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Oversat fra Engelsi af Karup.

K  j  b  g e.

Trykt paa L. Jordans Forlag hos S- O rttin ge r.
1





Horste Cavitel« p-

f a m i l ie n  Dashwood havde i  lang T id  levet i b u s ­

ser. Dens Eiendomme vare betydelige vg dens R e­

sidents beliggende i N orland Park, M idten as F am i­

liens Besiddelser, hvor den gsennem mange Gene­

rationer havde levet paa en saa respectabel Fod, at 

den Havde erhvervet sig sine nerrmesic Omgivelsers 

almindelige Agtelse. Den forhenværende E ier as h iin  

Besiddelse var en ug ift Herre, der opnaacde en hei 

A lder, og som i mange A ar besad en stadig Ledsager- 

ske og Huusbestyrerinde i  sin Soster. M en hendes 

Ded, der ind tra f t i A a r fo r hans, frembragte en stor 

Forandring, i  hans Huns. F o r at erstatte hendes 

Tab, indbod og optog han i  sit Huns sin Neveus 

Fam ilie . Denne, M r .  Henry Dashwood, va r den 

lovlige A rv ing  t i l  de Norlandste Godser, og tillige  

den, t i l  hvem h iin  havde isinde at testamentere dem.

I  sin Neveus oz Nieces samt deres B s rn s  Selskab



benrandt den gamle Herres Dage meget behage­

lige. Hans Kjcerlighed t i l  dem vorede. M r .  og 

M rs .  Henry Dashwoods bestandige Opmærksomhed 

med at imodekomme hans Dnsker, hvilken mere var 

cn Folge as deres Hjertensgodhed end af Egoisme, 

gav ham tilsulde alle de Behageligheder, som hans 

Alder var modtagelig for. oz Dornenes Munterhed 

foregede hans Tilværelses Glcede.

M r .  Henry Dashwood havde ved en tidligere 

Forbindelse en S o n ; med sin nuvcerende Kone havde 

han tre D ottre . Sennen, en stadig, respektabel, ung 

M and, var omhyggelig bleven opdragen for hans M o ­

ders Formue, hvoraf den halve Deel tilfa ld t ham, 

saasnart han var myndig. Ved at indgaae en cegte- 

stabelig Forbindelse kort T id  ester, forooede han sin 

Rigdom. For ham var derfor de Rorlandfle God­

sers A rv  ei saa vigtig  som for hans trende Sostre; 

tb i disses Formue, uashcengig af det, der maatte t i l-  

 ̂ falde dem, naar deres Fader arvede hine Besiddelser, 

vilde kun blive ubetydelig. Deres M oder besad Jnter, 

og deres Fader kun syv Tusinde Pund S te rlin g  t i l  

sin egen D isposition ; th i Halvdelen af hans forste 

Kones Formue var sikkret hendes S on, og han er­

holdt deraf kun en Livrente.



Den gamle Gentleman dsde; hans Testamente 

blev last, og som ncesten ethvert Testamente, gav det 

ligesaameget Anledning t i l  Skuffelse som t i l  Gloede. 

Han var hverken saa uretfoerdig eller saa utaknemlig 

ar betage sin Neveu Arverettigheden t i l  hans Besid­

delser; men havde testamenteret dem paa saadanne V i l -
»

kaar, at de tilm tetgjorde den halve Voerdi deraf. M r .  

Dashwood havde mere onstet denne A rv  fo r sin K o ­

nes og sine D ettres S ky ld  end fo r sin egen eller sin 

S o n s ; men t i l  denne og dennes S on , et B a rn  paa 

sire A ar, va r Arven saaledes sikkret, at der ikke va r 

levnet ham nogen M a g t t i l  at ssrge fo r dem, der 

vare ham meest dyrebare, og som meest trcengte t i l  

Forsorgelse fra  Godserne eller ved Salget af disses 

vcerdifulde Skove. D et va r im id lertid  Altsammen op­

sat t i l  Fordeel fo r dette B a rn , som, ved leiligheds- 

v iis  med dets Fader og M oder at besoge N orland , 

havde erholdt Onkelens Kjcerlighed ved at besidde 

saadanne Egenskaber, der ingenlunde ere usoedvanlige 

hos D o rn  paa to eller tre A a r :  en utydelig Udtale, en. , 

urokkeligEgensindighed, mange lystige S treger ogen god 

Deel Spektakkel, der overvinder Vcerdien af hele den 

Opmoerksomhed, som han i A ar og D ag havde mod­

taget af sin Niece og hendes D ottre . Han havde



im id le rtid  ikke voeret uvenlig sindet imod dem, men 

som et P ant paa hans Godhed for de tre Pigebern 

havde han stjeenket dem hver et tusinde Pund.

M r .  Dashwoods Skuffelse var fsrst a lv o r l ig ; 

men hans Temperament va r muntert og sangvinsk, 

og han haabede at leve i  mange Aar, og, ved at leve 

sparsomt, at kunne see sig istand t i l,  ved Produktionen 

af en saa stor Eiendom, der strar kunde give Udbytte, 

at kunne oploegge en betydelig S um . M en disse B e ­

siddelser, der vare blevne ham tildeel saa silde, vare 

kun hans et A ar. Han overlevede ikke sin Onkel 

loenzere; og titusinde Pund, hvori det sidste Legat var 

indbefattet, var A lt, hvad han efterlod sin Enke og 

sine D o ttre .

Saasnart hans Liv va r i  Fare, blev hans S e n  

hidkaldt, og M r .  Dashwood anbefalede nu denne, med 

hele den K ra ft og Inderlighed, som hans Sygdom t i l ­

lod ham, at tage sig af sin M oder og sine Sostre.

M r .  John Dashwood besad ikke den ovrize Fa­

m ilies stoerke Folelser; men han blev grebet af en 

Anbefaling af denne N a tu r og paa en saadan T id , 

og han lovede at gjore A lt,  hvad der stod i  hans 

M ag t, for at tilfredsstille M oder og Sostre. Hans 

Fader blev beroliget ved en saadan Forsikkring.



John Dashwood var ikke en M and af flet Eha- 

rakteer, undtagen det at vcere ufolsom og selvifl kunde 

kaldes flet Charakteer. M en han va r i  det Hele taget ^

meget agter; th i han opfyldte samvittighedsfuldt flue 

almindelige P lig te r. Dersom han havde giftet sig II
med en mere elflvcerdig Dame, da havde han vceret 

endnu mere respektabel end han v a r ; han va r maafiee 

endog blevet elflvcerdig; th i han va r meget ung, da 

han giftede sig, og han va r meget indtaget i  sin Kone.

M en M rs .  John  Dashwood va r en stcerk C aricatur 

af sin M a n d ; hun va r mere sneverhjertet og selvifl.

D a  han gjorde sin Fader h iin t Lofte, tienkte han 

paa at forhoie sine Sestres Formue, ved at give hver Z

af dem et Tusind Pund. Han troede sig istand der­

t i l .  Udsigterne t i l  firetusind Pund om Aaret, i  F o r­

bindelse med hans nuvcerende Indkomster, ved S iden 

af hans M oders halve Formue, opvarmede hans 

Hjerte og fyldte dette med LEdelmodighed. „ J a ,  han 

vilde give dem tre Tusind P und : det vilde vcere an- 

stcendigt og smukt! D et vilde vcere nok t i l  at befrie i » ,
dem fo r M angel. T re  Tusind P u n d ! Han kunde jo !

oplcegge en saadan S u m  med liden M o ie ." Han . ^

icenkte derpaa hele Dagen og mange Dage derefter, - M /

og han angrede ikke sit Lofte. Zs-



Ikke saasnart va r hans Fader begravet, ferend 

M rs .  John Dashwood, uden at have sendt sin S v i­

germoder en Skrivelse angaaende hendes Hensigt, an­

kom t i l  Norland med sit B a rn  og sit Tjenerstab; I n ­

gen kunde formene hende Ret d e rtil; Huset tilhorte  jo 

hendes M and fra  det D ieb lik  hans Fader var dod. 

M en hendes Fremgangmaade va r meget ubehagelig, 

- og fo r en Dame i M rs .  Dashwoods S till in g , med 

Folelse, maa det have vceret ubehageligt; i hendes 

Tanker var der en saa dyb ZEdelmodighed, at enhver 

Forncermelse af denne A rt, hvem der end gav den 

eller va r Gjenstand for den, va r fo r hende en bestan­

dig Kilde t i l  ZErgrelse. M rs .  John Dashwood havre 

a ld rig  vceret sin M ands Fam ilies F a vo rit; men hun 

havde forend dette D ieb lik  ikke havt Leilighed t i l  at 

vise dem, hvor lidet hun brod sig om Andres B e - 

qvemmelighed, naar Leiligheden tilbod sig.

M rs .  Dashwood folte saameget det Uheflige i  

denne Fremgangsmaade og foragtede sin Svigerdatter 

saameget derfor, at hun ved dennes Ankomst vilde have 

forlad t N orland for bestandig, dersom hendes celdste 

D atte rs Bonner ikke havde bevceget hende t i l  ncer- 

mere at overveie det R igtige i  at forlade det; og 

hendes egen inderlige Kjcerligheb t i l  hendes tre B e rn



s

bestemte hende senere at blive, og for deres Skyld  at 

undgaae et B ru d  med deres Broder.

E lin o r, den oeldste D a tte r, hvis Raad va r saa 

fu ld  af V irkn ing , besad en stor Forstand og en 

ro lig  Dommekraft, der gjorde hende stikket t i l  at vcrre 

hendes M oders Raadgiver, endstjondt hun kun va r 

nitten A ar gammel, og den satte hende ofte istand t i l  

at modarbeide M rs .  Dashwoods heftige Charakteer, 

som scedvanlig vilde have ledet t i l  Uklogskab. H un 

havde et ypperligt H je rte ; hendes Charakteer va r k;cer- 

lighedsfu ld ; hendes Folelser vare stcerke; men hun 

Vidste at beherske dem: det va r Noget, som hendes 

M oder forst maatte lcere, og som en af hendes Sostre 

Havde besluttet a ldrig  at ville  lcere.

M arianes Egenskaber vare i  mange Henseender 

ganske li ig  E lin o rs . Hun var folsom og from , men 

heftig i  A l t ;  hendes Sorger og Glceder havde ingen 

Groendser; hun va r godgjorende, elstvcerdig, interes­

sant, hun var A lt ,  undtagen klog. Ligheden mellem 

hende og hendes M oder va r frappant.

E lin o r saae med Bekym ring Udsteielsen af hen­

des Sosters Folelser; men denne blev skattet og smig­

ret af M rs .  Dashwood. De opvakte gjensidig hinan­

dens heftige Kummer. Sorgen, der forst overvceldede



dem, blev forscetlig fornyet, ssgt og fornyet atter og 

atter. De overgave sig begge ganske t i l  Sorgen, sogte 

at forhoie Ulykken ved enhver Reflerkon, der kunde 

give Anledning, og forsagede al Trost fo r Fremtiden. 

E lin o r va r ogsaa meget bekymret, men hun kunde 

koempe med Tavshed. Hun kunde raadkore sig med 

fin  B roder, kunde imodekomme sin Svigerinde ved 

dennes Ankomst, og behandle hende med den rette O p ­

mærksomhed; hun bestrcebte sig fo r at bringe sin M o ­

der t i l  Tavshed og Taalmodighed.

M argaret, den tredie Soster, va r fu ld af H um or 

og besad en god Charakteer; men hun havde allerede 

indsuget en god Deel af M ariannes Romantik, uden 

at besidde meget af hendes Forstand; hun kunde ikke 

i  sit trettende Aar sammenligne sig med sin Soster i  

en mere fremrykket Alder.



IL

Andet Capitel.

8 9 ) r s .  John Dashwood installerede sig selv som 

E ier af N orland,, og hendes Svigermoder og S v ige r­

inder bleve betragtede som Besogende. S om  saadanne 

bleve de im id lertid  behandlede af hende med megen 

Hoflighed og af hendes M and med saa megen V en lig - 

hed, som han formanede at fole fo r Nogen, undtagen 

for sig selv, sin Kone og deres B o rn . Han bad dem 

med en S lags  Oprigtighed at ansee N orland som 

deres H jem , og da ingen P la n  syntes M rs .  Dash­

wood saa god som den at blive her, in d til hun havde 

faaet sig et H uus i  Nabolauget, blev Inv ita tionen  

modtaget.

E t Ophold paa et Sted, hvor A lt  mindede hende 

om tidligere T id , var netop det, der egnede sig fo r 

hende. I  den liv lige  A arstid  va r der Ingen , der 

kunde vcere mere opromt end hun eller besidde i  en

!> >



hoiere Grad det sanguinfie Haab, der netop er Lykken 

selv. M en i S o rg  blev hun ligeledes henrevet af sin 

Phantasi, og saameget over al Trost, som i  Gloeden 

over a l Maadehold.

M rs .  John Dashwood var flet ikke enig med sin 

M and  angaacnde D et, han havde isinde at gjore fo r 

sine Sostre. A t tage tre Tusinde Pund fra  deres 

kjoere lille  Sons Formue vilde vcere at berove ham 

i  hoieste Grad. Hun bad ham atter at toenke der­

over. Hvorledes kunde han formaae at berove sit 

B a rn , ja  endog sit eneste B a rn , en saa betydelig Sum?

O g hvilken Fordring kunde M rs .  Dashwoods D ottre , 

der kun vare beslægtede med ham paa deres Faders 

S ide, Noget, hun ansaae fo r intet Sloegtflab, gjore t i l  

hans Godgjorenhed i  den G rad? Det var velbekjendt, 

at der a ldrig  eristerede nogen Kjcerlighed mellem en - I  

M ands B o rn  af forskjellig ZEgteskab; og hvorfor skulde 

han ruinere sig selv og deres stakkels lille  H a rry , ved 

at bortgive hele sin Formue t i l  sine Halvsostre?

„D e t var m in Faders sidste Begjoering," svarede 

hendes M and, „a t jeg skulde hjcelpe hans Enke og 

hendes D o ttre ."

„Jeg  to r sige, at han ikke vidste ret, hvad han 

sagde; jeg er overbeviist om, at han var lid t forstyr-



ret. Havde han vceret ved sin fulde Forstand, da 

kunde han ikke have tcenkt paa at bede dig om at 

bortgive din halve Form ue, at berove dit eget 

B a rn ."

„H a n  bestemte ikke nogen v is  S um , m in  kjcere 

Fanny, han bad mig kun i almindelige Udtryk om at 

hjcelpe dem, og om at gjore dem det mere behageligt, 

end det stod t i l  ham at gjore. Maastee havde det 

vceret bedre, om han ganske havde overladt der t i l  mig 

selv. Han kunde neppe troe, at jeg vilde forlade dem. 

M en da han forlangte m it Lofte, kunde jeg jo ikke 

gjore andet end give ham det: idetmindste tcenkte jeg 

saaledes dengang. Loftet, fom jeg har givet, maa op­

fyldes. D er maa gjsres Noget fo r dem, saasnart som 

de forlade Norland og faae et nyt H jem ."

„V e la n , lad der blive g jort Noget for rem ; men 

dette Noget behover ikke at vcere tre Tusind Pund. 

Betcrnk dog," tilfoiede hun, „a t naar du fsrst har 

stilt dig ved Pengene, faaer du dem ikke mere t i l ­

bage. D ine Sostre vilde gifte sig, og Pengene ere fo r 

bestandig tabte. Dersom de endda kunde komme vor 

kjcere lille  H a rry  tilgode."

„D u  har R e t," sagde hendes M and meget a lvo r­

lig , „det vilde vcere noget ganske Andet. Den T id  v i



Maaskee komme, da H a rry  v i l  fortryde pas, at en fas 

stor Sum  blev bortgivet. Dersom han faaer en ta l­

r ig  Fam ilie, vilde det voere et godt Tilskud t i l  hans 

Form ue."

„D e t vilde det v irke lig t."

„D e t  vilde Maaskee voere bedre sor begge P arte r, 

om Summen blev nedsat t i l  det Halve. Femhundrede 

Pund vilde voere et godt Tilskud t i l  deres Form ue."

„ O ,  over a l Maade stort! Hvilken B roder paa 

denne Jo rd  vilde gsore det Halve for sine Ssstre, 

hvis de vare virkelige Sostre! og som det her e r T i l -

soeldet . . . Halvssstre! M en du har en a ltfo r oedel 

Sscel."

„J e g  v il ikke handle ucedelt," svarede han. „ I  

slige Tilscelde maa man hellere gsore sormeget end 

sorlidet. Jdetmindste kan Ingen  sige, at seg ikke gser 

nok for dem: de kunne selv ikke vente mere."

„ In g e n  veed, hvad de gsore sig Haab o m ," 

sagde hun, „m en v i har In te t at gsore med deres 

Fsrhaabninger! Sporgsm aalct er, hvad du formaaer 
at gsore."

„S ikke rt. Jeg toenker, seg kotn give dem femhun­

drede Pund hver. Uden noget Tilloeg fra min S ide



v i l  de hvet ved deres M oders Dod faae tre Tusinds 

P u nd : en meget smuk Formue fo r en ung P ige ."

„D e t er det virkeligt, og det sorundrer mig, at de 

kunne tcenke paa at v ille  have mere. De ville  faae 

titusinde Pund t i l  at dele imellem sig. Dersom de 

gifte sig, faae de det godt, og dersom de ikke gifte sig, 

da kunne de alle T re  leve meget behageligt af Rente­

pengene af titusinde P u n d ."

„D e t  er meget sandt, og derfor Veed feg ikke, 

om det ei va r bedre og mere raadeligt at gjore N o­

get fo r deres M oder, saaloenge hun lever, end at gjore 

Noget fo r dem; jeg mener en S la g s  aarlig  Under- 

ststtelse. M ine  Sosire ville  nyde godt deraf ligesaavel 

som deres M oder. E t hundrede Pund om Aaret v i l  

gjore dem Alle fuldkommen lykkelige."

Hans Kone dvcrlede lid t med at give sin J n d v il-

gelse t i l  denne P lan . ,

„D e t  er virke lig  bedre," sagde hun, „end at s til­

les ved femtcmhundrede Pund paa eengang. M en 

dersom M rs .  Dashwood stulde leve halvtredsindstyve 

A ar, da ville  v i b live aldeles ruinerede."

„Halvtredsindstyve A a r ! M in  kjcere Fanny, hen- 

deS L iv er ikke den halve Udgift vcerd.^

„V is t ikke; men dersom du v i l  loegge Moerke



dertil, da stal du finde, at Folk, t i l  hvem en aar lig  

Underpottelse stal betales, leve ncesten i en Evighed; 

og hun er meget stcerk og sund, oz neppe fyrretyve 

Aar. En aarlig  Understotten er en meget besvcerlig 

T in g : det kommer igjen hvert Aar, og man b liver det 

a ld rig  qvit. D u  veed ikke, hvad du er i Begreb 

med at gjore. Zeg har kjendt en god Mcengde af de 

Besværligheder, som aarlige Understottelser fore med 

sig; th i m in M oder var besvceret med at betale tre 

gamle Tjenere, som min Fader havde betcenkt i  sit 

Testament, og det var grcesseligt, hvor ubehageligt 

det va r fo r hende. T o  Gange hvert A ar stulde disse 

Understottelser udbetales, og saa var der Uleilighed 

med at sende dem det, og saa blev det fo rta lt, at een 

af dem var dod, men senere viste det sig, at det flet 

ikke va r Tilfoeldet. M in  Moder var ganste syg der­

over. Hun sagde, at hendes Indkomster vare ikke 

hendes egne, saalcenge hun havde at betale saadanne 

bestandige Fordringer; og det var meget u rig tig t af 

vo r Fader, tb i ellers havde Pengene ganste voeret t i l  

m in  M oders D isposition, uden nogensomhelst I n d ­

skrænkning. Det har givet mig en saadan Afsky for 

alle aarlige Udbetalinger, at jeg ikke for den hele V e r­

den vilde binde mig t i l  saadant."



„D e t er isandhed en ineget ubehagelig T in g ,"  

svarede M r .  Dashwood, „disse aarlize Afdrag af EenS 

Indkomster. Vore Penge, som din M oder rigtigen 

har bemoerket, tilhore ikke ganske En selv. A t fo r­

pligte stg t i l  den reglementerede Udbetaling as saadan 

en S um  paa hver Term indag, er ingenlunde onstc lig t: 

det berover os vo r Uafhængighed."

„N a tu r lig v iis ;  og i  det Hele taget har du ingen 

Tak derfor. De ansee sig selv forvissede om, at du g jer 

ikke mere fo r dem end hvad der er din P lig t, oz 

de fole ingen Taknemmelighed. Dersom jeg var 

dig, saa vilde jeg kun handle efter Godtbefindende. 

Jeg vilde ikke binde mig selv t i l  at give dem noget 

V ist aarlig . Det kan maaskee ofte vcere os besværligt 

nok at oploegge ct hundrede eller vel endog halvtred­

sindstyve Pund fra  vore egne U dg ifte r."

„Jeg  troer, at du har Ret, m in Kjoere; det v i l  

vcere bedre, at v i ikke gaae ind paa noget aa rlig t. 

Hvad jeg ellers har isinde at give dem le ilighedsviis, 

v i l  vcere dem t i l  storre Hjcelp end en aarlig  Under- 

stottelse; de v ille  kun leve paa en storre Fod, naar de 

ere visse paa en storre Indkomst, og de v ille  alligevel 

ikke vcere en Sixpence rigere ved Enden af Aaret. 

Det v i l  sikkert vcere den bedste Maade. En Gave paa 

Forstand og Hjertk. i .  2



halvtredsindstyve Pund nu og da v il a ltid  sikkre Lem 

fo r at lide M angel, og dette v i l ,  som jeg haaber, 

fuldkommen opfylde det Lofte, som feg har givet min 

Fader."

„N a tu r lig v ils .  Ja , fo r at tale Sandhed, feg er 

overbeviist om, at din Fader ikke havde den ringeste 

Jdee om at du ffulde give dem Penge. Den Hfselp, 

hvorom der er Tale, kan kun have vcere ten saadan, som 

kunde ventes af d ig ; for Erempel, som den, at fee at 

sinde dem en lille , hyggelig Lejlighed, hfcelpe dem med 

at flytte, at sende Lem Forceringer af F iff og V ild t,  

naar Aarstiden er dertil. Jeg v i l  lade m it Liv paa, 

at han ikke har meent mere; isandhed, det vilde vcrrc 

meget » fo rnu ftig t og underligt, om han havde meent 

Andet. Betcenk kun, m in kfcere M r .  Dashwood, hvor 

overordentligt behageligt din Stedmoder og hendes 

D ottre  kunne leve af Rentepengene af syv Tusinde 

Pund, ved Siden af de tusinde Pund, der tilhore r 

hver af Pigerne, som indbringer dem hver halvtred­

sindstyve Pund, og n a tu rlig v iis  v ille  de betale deres 

M oder dermed for deres Ophold. Tilsammen ville 

de have femhundrede Pund aarlig , og hvad mere kunne 

vel fire Fruentimmer onffe sig? De kunne leve b illig t! 

Deres Huusholdning v i l  flet ikke koste Noget. De behsve'



Hygen Eqvipager, ingen Heste, og ci engang en T je ­

ne r; de ville ikke gjore Selstaber, og de v ille  saaledes 

flet ikke have Udgifter! Betcenk kun, hvor behage­

lig t de kunne leve! Femhundrede Pund om Aa- 

re t ! Jeg" forsikkrer dig, at jeg kan ikke indsee, hvor­

ledes de ville  kunne give den halve S um  ud om Aa- 

re t; og hvad det angaaer med at v ille  give dem endnu 

mere, da v i l  det veere u fo rnu ftig t endog at toenke der- 

paa. De vilde meget mere vcere istand t i l  at give 

dig noget."

„Ved G ud ," sagde M r .  Dashwood, „jeg troer, 

at du har fuldkommen Ret. M in  Fader har ikke 

kunnet mene andet ved sin Begjoering t i l  m ig, end det 

du siger. N u  forstaaer jeg det tydeligt, og jeg v i l  

oieblikkelig opfylde saadanne P lig te r imod dem, som 

du ny lig  anforte. N aar m in M oder fly tte r t i l  et 

andet Huus, da stal jeg vcere hende t i l  Tjeneste i A lt ,  

' hvad der staser i  m in M ag t. En lille  Present af 

M eb le r v i l  maaskee ogsaa vcere paa sit rette S te d !"

„ J a  v ist," svarede M rs .  John Dashwood. „M e n  

der er en T ing , som maa tages i  Detcenkning. D a  

din Fader og Moder flyttede t i l  N orland, blev vel 

Indboet paa S ta n h ill solgt, men Porcella in , Spisestel 

og Linned blev ikke afhoendet, og det er nu overladt



t i l  din M oder. Hendes H uns, saasnart hun faaer et, 

v i l  derfor strar vcere complet udstyret."

„D e t er udentvivl en betydelig Sag. E t værdi­

fu ld t Legat! O g dog vilde nogle af Spisestellene have 

vceret godt at lcegge t i l  vo rt eget."

„ J a ,  og Theeporcellainet er to Gange saa smukt 

fom det, der horer t i l  dette H uus. Meget fo r smukt, 

i  hvilken Egn de end har isinde at leve. M en det 

er nu engang saaledes. D in  Fader tcenkte kun paa 

dem. O g jeg maa tilstaae, at du skylder ham ingen 

scerdeles Taknemmelighed, ingen scerdeles Opmærksom­

hed med at opfylde hans Onsier, th i v i veed meget 

godt, a t dersom han havde formaaet det, da havde han 

givet dem den hele Verdens-

Dette Argument va r afgjorende. D et gav hans 

Hensigter den Afgjorelse, som de h id til havde savnet, 

og han skuttede omsider, at det vilde vcere aldeles 

unodvendigt, om ikke i  hsieste Grad upasseligt, at gjere 

mere fo r hans Faders Enke og B o rn , end at bevise 

dem saadanne Venskabsyttringer, som hans Kone 

havde antydet.



Tredie Capitel.

2 9 ^ rs .  Dashwood forblev paa N orland flere Maane- 

der, ikke af nogen Utilboielighed t i l  at flytte, da S y ­

net af enhver velbekjendt P le t ophorte at vcekke de 

heftige Folelser, som de vakte en T id la n g ; th i da hen­

des Livsaander atter vaagnede og hendes Tanker vare 

istand t i l  at befljceftige sig med andre Gjenstande end 

den, at forhoie hendes Kummer ved sorgelige E r in ­

dringer, va r hun utaalmodig efterat forlade sit O p ­

holdssted og utrættelig i  at soge om en passende B o ­

lig  i  Ncerheden af N orland, th i at flytte langt fra  

dette elskede Sted va r um ulig t. M en hun kunde ikke 

finde et Huus, som paa engang svarede t i l  hendes
i

Beqvemmelighed og hendes celdste D atte rs Klogskab, 

hvis roligere Overveielse opgav flere Huse, fo rd i de 

vare fo r store for deres Indkomster, som hendes M o ­

der ellers havde antaget.



M rs .  Dashwood var af fin M and bleven under­

rettet om det hoitidclige Lofte, hans S on havde giver 

ham t i l  Fordeel for hende og hendes D sttre , et LoNc, 

der havde beroliget hans sidste Dieblikke. Hun tv iv ­

lede ligesaalidet om Oprigtigheden af dette Lofte som 

hendes M and havde tv iv le t derom, og hun tcenkre der- 

paa med Tilfredshed fo r hendes D ottres Skyld , th i 

hvad hende selv angik, da vidste hun, at syv Tusinde
O

Pund vilde vcere mere end tilstrækkelig. Ogsaa for 

deres B roders Skyld , fo r hans Hjertes Skyld , va r 

hun g lad; og hun folte, at hun tidligere havde vceret 

uretfcerdig i Bedommelsen af hans Charakteer, da 

hun troede, at han ei formanede at vcere godgjorende. 

Hans Opmcerksomhed mod hende og mov hans S o ­

stre overbeviste hende om, at de vare ham kjcere, og i 

lang T id  stolede hun fast paa hans redelige Hensigter.

Den Foragt, som hun fra deres tidligste Bekendt­

skab havde fo lt for sin Svigerdatter, blev meget fo r ­

horet ved det storre Kjendskab t i l  hendes Charakteer, 

som et ha lvt Aars Ophold i  hendes Huus maatte 

g ive; og uagtet enhver Hoflighedsyttring eller moder­

lig  Dmhed fra  den Forstes S ide, maatte de to Dam er 

have fundet det um uligt at leve saalcenge sammen, 

dersom ikke en sceregen Omstoen-ighed var indtruffen,



der gjorde, at M rs .  Dashwood paa fine D ottres Degne 

enstede at forblive paa N orland .

Denne Omstændighed va r en fremspirende Kjoer- 

lighed mellem hendes celdste D a tte r og M rs .  John 

Dashwoods eeldste B roder, en Gentleman af et be­

hageligt Udvortes, der va r introduceret t i l  dette B e ­

kendtskab fra  hans Sosters forste Boscettelse paa N o r­

land og som senere havde tilb rag t den storste Deel af 

sin T id  her.

Nogle M odre vilde have opmuntret denne I n k l i ­

nation af materielle Grunde, th i Edward Ferrars var 

den ccldste S on  af en M and , der dode meget r i ig ;  

og nogle vilde have undertrykt den af Fornuftgrunde, 

rhi, foruden en ubetydelig S um , beroede hele hans 

Formue paa hans M oders Testamente. M en M rs .  

Dashwood havde hverken den ene eller den anden af 

disse Grunde. Det var nok fo r hende, at han syntes 

at vcere elskvcerdig, at han elskede hendes D a tte r, og 

at E lin o r gjengjoeldte denne Tilboielighed. Det var 

imod alle hendes Grundsætninger, at Forskjel i F o r- 

muesomstcendigheder skulde tilin te tg jore  en Forening, 

hvor begge vare knyttede ved gjensidige T ilbo ic ligheder; 

og at E lino rs  gode Egenskaber ikke vilde blive aner-



kjendt af Enhver, der kfendte hende, var for hendes 

Forstand en Umulighed.

Edward F erra rs  var ikke anbefalet af nogen seer- 

deles Elskværdighed eller ved sit Id rc .  Han var ikke 

fmuk, og hans Maade ar veere paa fordrede et noer- 

mere Bekjendtskab fo r at gfore den behagelig. Han 

va r sov mistroisk t i l  at voere retfeerdig mod sig se lv ; 

men saasnart hans naturlige Tilbageholdenhed var 

overvunden, tydede hele hans Opforsel paa et aabent, 

kfcerligt Hjerte. Hans Forstand va r god, og hans 

Opdragelse havde givet den en fast Basis. M en han 

va r hverken ved Egenskaber eller Tilboieligheder skikket 

t i l  at opfylde sin M oders eller Sssters Onsker, der 

vilde, at han ffulde udmcerke sig, omendfffendt de ikke 

vidste hvormed. Hans M oder sogte at opmuntre ham 

fo r Politikken, at faae ham i Parlamentet, eller at 

fec ham i  Forbindelse med nogle af Dagens store 

Mcend. M rs«. John  Dashwood onffede det ligeledes; 

men paa samme T id , in d til nogle af disse overordnede 

Velsignelser kunde opnaaes, vilde det have stillet hen­

des LErgferrighed at see ham kfore en Barouche. M en 

Edward havde hverken Tilboielighed fo r store Mcend 

eller fo r Baroucher. Alle hans O nffe r koncentrerede 

sig i  huuSlig Lykke og P riva tlive ts  Rolighed. Hel«



d igv iis  havde han en yngre B roder, som vare mere 

lovende.

Edward havde voeret flere Uger paa N orland, 

forend han blev Gjcnstanv fo r M rs .  Dasbwoods O p ­

mærksomhed; th i hun var paa den T id  saa betaget 

af S o rg , at hun var aldeles ligegyldig fo r sine O m ­

givelser. Hun bemcerkede kun hans Taushed og hans 

Ligefremhed, og hun yndede ham derfor. Han fo r­

styrrede ikke hendes Sorgmodighed ved en utid ig Con- 

versation. H un blev fsrst mere opmcerksom paa hans 

Charakteer en D ag, da E lin o r reflecierede over F o r- 

stjellen mellem ham og hans Soster. Det va r en 

Contrast, der paa den meest afgsorende Maade anbe­

falede ham t i l  henves M oder.

„D e t er tilstrækkeligt," sagde hun, „det, at han 

ikke ligner Fanny, er tilstrækkeligt. D e t indbefatter 

A lt, hvad der er elskvoerdigt. Jeg elsker ham allerede."

„Jeg  tcenker at du v i l  holde af ham ," sagde 

E lin o r, „n a a r du kjender lid t mere t i l  ham ."

„H olde af ham ," svarede hendes M oder med et 

S m ii l.  „Jeg  kan ikke fole noget Velbehag, der er 

mindre end Kjcerlighed."

„D u  maa agte ham ."



„Jeg  har a ldrig  sorstaaet, hvad det er at stille 

Agtelse fra  Kjcerlighed."

N u begyndte M rs .  Dashwood at befircebe sig for 

at loere ham at kjende. Hendeo Venlighed bortjagede 

snart hans Tilbageholdenhed H un opdagede strar 

alle hans F o r tr in ;  maafkee h ja lp  ogsaa hendes O ver­

bevisn ing  om hans Tilboielighed for E lin o r t i l  at 

zjennemstue ham, men hun folte sig overbcviist om 

hans Vcerd, ja, endogsaa den Tavshed, som strrd 

imod alle hendes M eninger om hvad en ung MandS 

Ddre burde vcere, va r ikke lcenger uinteressant, da hun 

kjendte hans Hjertes Varm e og hans kjoerlige Tem­

perament.

Ikke saasnart havde hun opdaget hos ham det 

»betydeligste Tegn t i l  Kjcerlizhed t i l  E lin o r, forend 

hun antog deres Forbindelse fo r v is , og skuede fremad 

t i l  deres B ry llu p , som om det var noer forhaanden.

„O m  faa Maaneder, min kjoere M a rian ne ," 

sagde hum „ v i l  E lin o r sandsynligviis vcere forsorgel 

fo r hele sit L iv. V i ville  miste hende, men hun v i l  

blive lykkelig."

„ O ,  M am a, hvorledes skulle v i kunne leve 

»den hende?"

„ M in  Kjoere, det v i l  neppe blive en Skilsmisse,



B i v ille  -oe i  Noerheden as hinanden, og v i v ille  see 

hinanden hver Dag. D u  v i l  faae en Svoger, en 

virkelig venlig Svoger. Jeg har den bedste M ening 

om Edwards Hjerte. M en du seer saa a lvo rlig  ud, 

M arianne ; synes du ikke om din Sosters V a lg ? "

„Maastee har jeg G rund t i l  at forundre m ig ,"  

sagde M arianne. „E dw ard  er meget elstvcerdig, og 

jeg elsker ham inderlig. M en, alligevel, han er ikke 

som en ung M and bor vcere. D e r er Noget, som 

mangler ham; hans Zdre er ikke tiltrækkende; han 

besidder In te t  af den Elskværdighed, som jeg kan tcenke 

mig den M and maae besidde, der oprigtig kan elste 

min Soster. Hans D ine  mangle det L iv, den I ld ,  

som paa eengang vidner om D yd og Aandrighed. O g 

ved Siden af a lt Dette frygter jeg for, at han ikke 

besidder virkelig Sm ag. Han synes neppe at have 

Sands for Musik, og omendskjondt ban beundrer E ll i­

nors M a le rie r meget, saa er det dog ikke en Persons 

Beundring, der forstaaer deres Voerdi. D et er ganske 

vist, at den Opmærksomhed, han stjoenker hende, naar 

hun maler, tyder paa, at han ikke kjender Noget t i l  

Kunsten. H an beunder som en Elsker, ikke som en 

Kjender. Fora t svare t i l  mine Fordringer, maa disse 

to Eharakterer vcere forenede. Jeg kunde ikke blive M  -



lykkelig med en M and, hvis Sm ag ikke i  Eet og A lt 

stemmede overeens med m in. Han maa kunne sole 

som jeg; de samme Bsger, den samme Musik, maa 

kunne henrive os Begge. O , M am a, hvor aand- 

los, hvor mat va r ikke Edwards Maade at lcese paa 

ia fte s ! Jeg folte meget dybt fo r m in Soster. A llige­

vel fandt hun sig deri med saamegen Fatning, hun 

syntes neppe at vcere opmcerksom derpaa. Jeg kunde 

neppe blive paa m in S to l. A t hore disse fljonne
O

Linier, som saa oste har henrevet mig, udtalte med 

saadan en overfladisk Ku'.de, med saadan en fircekkelig 

Ligegyldighed!"

„H a n  vilde sikkert have lcrst bedre en simpel og 

elegant Prosa. Jeg tcenkte derpaa igaaraftes; men 

du vilde jo have at han skulde lcese Cowper."

„N e i, M am a, dersom han ikke blev henrevet 

af Cowper! —  v i maae indromme forstjellig Sm ag. 

E lin o r har ikke mine Folelser, og desaarsag overseer 

hun det maaskee og b liver lykkelig med ham. M en 

det vilde have knuust m it Hjerte, hvis jeg havde elflet 

ham, og hort ham lcese med saalidt Folelse. M am a, 

jo mere jeg lcerer Verden at kjende, desto mere be­

styrkes jeg i  den T ro , at jeg a ldrig  finder en M and, 

som jeg isandhed kan elste. Jeg fordrer saa meget!



Han maa besidde alle Edwards Dyder, og hans P e r­

sonlighed og Maade at voere paa maa forhoie hans 

Godhed med enhver m ulig  In d e ."

„D u  maa erindre, m in Kjoere, at du endnu' ikke 

er sytten A ar. Det er endnu fo r tid lig t i  d it L iv at 

opgive Haabet om en saadan Lykke. H vo rfo r skulde 

du blive mindre lykkelig end din M oder? Kun i eet 

Tilfoelde, m in M arianne, maa din Skjeebne blive 

forstjellig fra  hendes!"



Fjerde Capitel.

»< N vo r det er kjedeligt, E lin o r ,"  sagde Mariatme- 

^,at Edward ikke har nogen Sm ag fo r M a le rie t."

„ In g e n  Sm ag for M a le r ie t? "  svarede E lin o r ; 

„h vo rfo r troer du det? Det er sandt, han maler ikke 

selv, men han har stor Fornsielse af at see Andres 

Produktioner, og jeg kan forstkkre dig em, at han 

paa ingen Maade mangler na tu rlig  Sm ag, omend- 

stsondt han ikke har havt Leilighed t i l  at uddanne den. 

Havde han nydt Underviisning deri, saa vilde han 

have malet meget godt. Han tv iv le r i  saadanne S a - 

zer a ltfo r meget om sin Demmekraft, saa at han a ltid  

er imod at give sin M ening tilkjende om et M a le r i;  

men han har en egen simpel Sm ag, som i det Hele 

taget giver ham den rette T a k t!"

M arianne frygtede fo r at forncerme hende, eg 

hun talede derfor ikke mere om denne Gjenstand.



3 i

M en den S lags Interesse han solte for Andres 

lerier, og som Elr'nor omtalte, var meget langt frck 

den henrivende Vellyst, som i  M ariannes M ening var 

den eneste sande Sm ag. Og omendskjondt hun i fik 

In d re  smiilte over sin Sosters Feiltagelse, saa cerede 

hun hende dog for den blinde Hengivenhed, som frem­

bragte den.

„J e g  haaber, M a ria n n e ," vedblev E lin o r, „a t  

du ikke anseer ham fo r en M and uden alm indelig 

Smag. Jeg troer ikke, at du g jsr det, th i din O p- 

forfel mod ham er fuldkommen hjertelig, og dersom 

det va r din oprigtige M ening, da vilde du ikke vcere 

jaa hoflig imod ham ."

M arianne vidste ikke, hvad hun skulde give tik 

S v a r. Hun vilde paa ingen Maade saare fin Sosters 

Folelser, og dog va r det hende um ulig t at sige, hvad 

hun ikke meente. T ilfidst svarede hun:

„ B l i v  ikke vred, E lin o r, ford i m in Roes ikke i  

alle Henseender svarer t i l  din Opfattelse af hans E v ­

ner. Jeg har ikke havt Leilighed t i l  at kunne agte 

hans Sjoels mere specielle Tilboieligheder, hans I n ­

klination oz Sm ag, som du; men jeg har den hoieste 

Jdee om hans Godhed og Forstand. Jeg anseer ham 

fo r at besidde A lt, hvad der er vcerdigt og e lske lig t/



S2

„Je g  er overbeviist o m ," svarede E lin o r med et 

S m iil,  „ a t  hans ncermeste Venner ikke ville  vcere 

utilfredse med en saadan Roes som denne. Jeg kan 

ikke indsee, hvorledes det va r D ig  m uligt at udtrykke 

dine Folelser mere v a rm t."

M arianne var glad ved at finde fin  Soster saa 

let tilfredsstillet. '

„O m  hans Forstand og H je rte ," vedblev E lin o r, 

„ tro e r jeg ikke, at Nogen, der har kjendt ham lcrnge 

nok t i l  at nyde en f r i  Conversation med ham, kan 

tv iv le . Hans Forstands Ipperlighed og hans P r in c i­

per kan kun skjules af den Tilbageholdenhed, der saa 

ofte holder ham taus. D u  kjender ham tilstrækkelig 

t i l  a t vurdere hans Vcerd. M en, hvad hans mere 

specielle Tilboieligheder, som du kalder det, angaaer, 

da har du af soeregne Omstændigheder lcert dem 

mindre at kjende end jeg. V i  have undertiden vceret 

meget tilsammen, medens du har voeret ganske op­

taget af M oders yndede Grundsætninger. Jeg har 

vceret mere i hans Selskab, har studeret hans Fole!-' 

ser, jeg har hort hans Bedommelser om Literatur oz 

Kunst; og efter a lt Dette vover jeg at fige, at hans 

Forstand er udviklet, hans Kjcerlighed t i l  Boger er 

stor, hans Phantasi er liv lig , hans Bemærkninger



rette og rigtige og hans Smag er fiin  ogreen. Hans 

Talenter forhoies ligesaa meget ved et noiere Bekjendt- 

stab, som hans Person og Maade at voere paa. Ved 

det forste Diekast er hans Id re  ikke tiltrækkende, og 

hans Person kan ikke ansees for smuk, in d til man 

bliver epmcerksom paa hans D ines Udtryk, der tyder 

paa ualmindelig Godhed, og hans blide Ansigtstroek. 

N u  kjender jeg ham saa godt, at jeg isandhed anseer 

ham for smuk, eller idetmindste ncesten smuk. Hvad 

siger du, M a ria n n e ? "

„Jeg  v i l  snart synes, at han er smuk, om jeg end 

ikke nu kan indromme det. N aar du siger, at du 

elsker ham som en Broder, da stal jeg ikke see mere

M angel i  hans Hjerte, end hvad jeg nu seer i hans 
Ansigt."

E lin o r studsede ved denne Erklcering, og fortrod 

den Varme, hvormed hun havde omtalt ham. Hun 

tolke, at Edward stod meget hoit i hendes Tanker. 

Hun troede, at Tilboieligheden var gjensidig; men hun 

onstede storre Vished, fo r at hun kunde glcede sig ved 

M ariannes O verbevisn ing om deres Kjoerlighed. Hun 

vidste, at hvad M arianne og hendes M oder sluttede 

eet D ieb lik, troede de i det nceste, at hos dem var 

det, at onflc, at haabe, og at haabe var at forvente.

Forstand og Hjert?. i. 3.



Hun forsogte at fremstille den rette Sammenhæng fok 

sin Soster.

„Jeg  v i l  ikke forsoge at skjule," sagde hun, „ak 

jeg synes godt om ham, at jeg agter ham hoit, at jeg 

holder af ham ."

Her udbrod M arianne forncermet:

„Agte ham! bolde af ham! Folelseslsse E lin o r! 

O , mere end folelseslos! Det er du. Udtal disse 

O rd  igjen, og jeg forlader dette Vcerelse oieblikkelig."

E lin o r kunde ikke undlade at lee. „Undskyld 

m ig ," sagde hun, „og vcer overbeviist om, at jeg ikke 

havde isinde at forncerme dig, idet jeg paa en saa 

ligefrem Maade talle om mine Folelser. Voer over­

beviist om, at de erc stcerkere, end jeg har skildret dem, 

kortsagt, veer fo rfiltre t om, at de ere saadanne, som 

hans Egenskaber'og Forventningen eller Haabet om 

hans Folelser for mig gjore sandsynlige, uden Uklog­

skab eller Daarskab. M en mere end dette maa du 

ikke troe. Jeg er paa ingen Maade forvisset om hans 

Hensigter, angaaende mig. D er cre Oieblikke, i hvilke 

det synes rv iv lsom t; og in d til hans Folelser ere fu ld ­

kommen aabenbarede, kan du ikke undre dig over, at 

jeg snfker at undgaae enhver O pm untring med Hen­

syn t i l  m in Hengivenhed, for ham, ved at troe sllcr



,

dteone dek ftorre, end den isandhed er. I  m it Hjerte 

soler jeg kun meget l id t ,  ncesten ingen, T v iv l om 

hans Kjcerlighed t i l  m ig ; men der ere andre Hensyn, 

foruden hans In k lin a tio n , som maa tages i B e trag t­

ning. Han er meget langt fra  at vcere uafhcengig. 

Hvorledes hans M oder er, vide v i igrunden flet ikke. 

Fannys lejlighedsvise I t t r in g e r  angaaende hendes 

Handlemaade kunne paa ingen Maade give os den 

Jdee, at hun er elskveerdiz, og jeg vilde tage meget 

fc il, om Edward ikke selv indseer, at der vilde vcere 

mange Vanskeligheder, dersom han havde iflnde at 

gifte sig med en Pige, som hverken besidder stor F o r­

mue eller hei R a n g /'

M arianne var fvrbauset over, hvormeget hendes 

egen og hendes Moders Phantasi havde fordrejet 

Sandheden.

„O g  d u e r virkelig ikke forlovet med ham !" sagde 

hun. „S a a  v i l  det meget snart stec. M en to F o r­

dele ville  opstaae af denne Forhaling. Jeg stal ikke 

miste dig saainart, og Edward v i l  have storre Lejlig­

hed t i l  at udvikle den naturlige Smag for din In d -  

lingsbcftjceftigelse, som v i l  vcere saa aldeles uundvær­

lig  for din Fremtids Lykke. O , dersom han af din
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Genius ffulde blive saamegct paavirket, at han felv 

begyndte at male; hvor glcedeligt vilde det ikke vcrre !"

E lin o r havde givet sin sande Anskuelse tilkjende 

for sin Soster. Hun kunde ikke ansee sin Kjeerlighcv 

t i l  Edward fo r at vcere saa afg jort lykkelig, fom M a ­

rianne havde anseet den for at voere. D e r var un­

dertiden en M angel paa Livlighed hos ham, som, om 

den end ikke tydede paa Ligegyldighed, dog ikke var 

meget lovende. En T v iv len  om hendes Felelser fo r 

ham. forudsat at han besad den, vilde ikke frembringe 

andet i  hans S in d  end Uro. Det var ikke sandsyn­

lig t at den vilde frembringe den Aandsfravcerelse, som 

faa ofte betog ham. En mere fornuftig  G rund t i l  

denne Sindsstemning maatte snarere soges i  de afhæn­

gige Livsforholde, som gjorde ham det um uligt at 

realisere sit Dnffe. Hun vidste, at hans M oder hver­

ken gjorde ham sit Hjem behageligt, eller gav ham 

noget Haab om at maatte indrette sig et eget Hjem 

uden at han paa det Noiagtigste rettede sig efter hen- 

des Viklie, angaaende en faadan Udvidelse. Med denne 

OverbeviiSning var det um uligt for E lin o r ar fole 

sig let om Hjertet. H un  var langt fra at stole paa 

hans Tilbsielighed for hende, som hendes M oder og 

Soster ansaae fo r saa afgjort. Nei, jo  leen gere de



kfendte hinanden, desto mere tvivlsomt blev hansHen^ 

sig t; og undertiden, i  nogle faa p iin lige Dieblikke, an- 

saae hun det Hele kun for at vcere Venskab.

M en enten det va r Venstab eller Kjoerlighed, saa 

var det nok, da det blev opdaget af hans Soster, t i l  

at gfore hende bekymret, og paa den samme T id  

(hvilke t va r endmere la v t)  at gfore hende uhoflig. 

Hun greb den forste den bedste Lejlighed t i l  at fo r- 

noerme fin Svigermoder, ved at udtale sig saa bestemt 

om hendes B roders store Fordringer og om M rs .  Fer- 

. rarS V illie , at begge hendes Sonner skulde gfore et 

godt P a rti,  og om den Fare fo r enhver ung Pige, 

der segte at bearbeide ham, at M rs .  Dashwood kunde 

hverken undgaae at forstaae hende, ikkeheller at vise 

hende Kulde. H un gav denne et S v a r , som udtrykte 

hendes Foragt, og forlod oieblikkelig Vcerelset med 

den Beslutning, at hvor store end Ubehagelighederne 

og Udgifterne ved en pludselig Neise maatte blive, 

saa skulde hendes elstede E lin o r ikke lcengere vcere 

p riisg ive t fo r saadanne Insinuationer.

I  denne Forfatn ing modtog hun med Posten et 

B rev, som indeholdt et Forflag, der fust kom i rette 

T id . D e l va r et T ilbud  om paa meget billige V i l -  

Eaar at erholde et Huus, der tilhorte en betydelig og



r iig  Gentleman i Devonshire. Brevet, som var fra 

denne Gentleman, var skrevet med hjertelig V e lv illie . 

Han vidste, at hun var forlegen for et Huus, og om- 

endfljondt det Huus, han vilde overlade hende, kun 

var lille , faa forsikkrede han hende om, at A lt skulde 

blive g jort fo r at gjere hende det tilpas, hvis B e lig ­

genheden ellers behagede hende. Han bad hende, t i l ­

ligemed hendes D ottre , indstoendig om at komme t i l  

B a rto n  Park, hvor han felv residerede, og fra  hvilken 

hun kunde gjore sig et Begreb om hvorvidt B arton  

H uus, der laae i samme Sogn, kunde med lid t F o r­

andring blive hende et behageligt Opholdssted. Han 

syntes virkelig bekymret for at rette sig efter dem, og 

hans hele B rev  var skrevet i  en saa venlig Tone, at 

det ikke kunde flaae feil, at det vilde vcere hans Cou- 

sine behageligt, saameget mere som det var i  et O ie- 

blik, i  hvilket hun leed under hendes noermere O m g i­

velsers kolde og ufelsomme Behandling. Hun behovede 

ingen T id  t i l  Overlceg og Eftersporgsel. Hendes B e­

slutning var tagen medens hun lceste. B a rtons  B e­

liggenhed, i  et Landflab, saa langt fjernet fra  Susser 

som Devonshire, som kun for faa T im er siden havde 

vcedet en afgjorende Omstoendighed med Hensyn t i l  et



Afflag af alle de Deqvemmeligheder, som her tilbodes 

hende, var nu den storste Anbefaling. A t forlade N o r­

lands Egn, va r ikke mere et Onde; det va r et Dnske, 

en Velsignelse, i  Sam m enligning med den Elendighed 

at forblive loenge sin Svigerdatters Gjcrst; og at 

bortflytte for bestandig fra  den elskede P le t, vilde voere 

mindre smertelig, end at beboe eller besoge den, medens 

en saadan Qvinde var dens Beherflerinde. Hun skrev 

oieblikkelig t i l  S i r  John M iddleton, og i  Erkjendelsen 

af hans Godhed, modtog hun hans F o rflag ; derpaa 

skyndte hun sig med at proesentere begge Brevene fo r 

sine to D ottre , paa det at hun forst maatte voere v is  

paa deres Jndvilgelse, forend hun sendte sit S v a r.

E lin o r havde altid toenkt, at det vilde voere mere 

klogt at nedsoette sig i  nogen Afstand fra  N orland 

end mellem deres nuvoerende Bekjendte. Hun havde 

desaarsag In te t at indvende mod hendes M oders Hen--
r

sigt, at flytte t i l  Devonshire. Ogsaa Husets som var 

beskrevet af S i r  John, va r i  en saa simpel S t i i l  og 

Leien saa ualm indelig lille , at hun hverken i  den ene 

eller den anden Henseende kunde have Noget at ind­

vende, og, omendskjondt det ikke va r en P lan , som 

frembod megen In d e  for hendes Phantasi, og om-
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endfljondt en Neise fra  Egnen af N orland var det, 

hun mindst onstede, saa forsogte hun dog ikke paa at 

fraraade sin M oder at afsende det B rev, i hvilket denne 

zav sit Samtykke.
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Femte Eapitel.

I k k e  saasnart va r hendes B re v  afsendt, fsreud M rs .  

Dashwood nedlod sig t i l  at nyde den Gloede at berette 

fin Svigerson og hans Kone, at hun nu va r forsynet 

med et H uus, og at hun derfor ikke vilde genere dem 

loengere, end t i l  hun fik det ordnet. De horte der- 

paa med Forundring. M rs .  John Dashwood sagde 

In te t ;  men hendes M and haabede, at det ikke va r 

langt fra  N orland. M rs .  Dashwood var tilfreds med 

at kunne svare, at hun reiste t i l  Devonshire. Edward 

traadte, ved at hore dette, henimod hende, og med en 

Stemme, fu ld  af Forundring og S o rg , som ikke be- 

hovede nogen Forklaring fo r M rs .  Dashwood, ud­

brod han: „D evonshire! E r  det v irke lig  m ulig t, at 

De v i l  rejse derhen? S aa langt h e rfra ! O g t i l  hvilken 

E g n ? " H un sagde ham Stedet. Det var omtrent 

fire M ile  N ord for Ereter.
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„D e t er kun et lille  H u u s ,"  vedblev hun, „m en 

jeg haaber ak see mange af mine Venner der. E t 

Vcerelse eller to kan let opbygges t i l,  og dersom mine 

Venner ikke finde nogen Vanskelighed med at reise 

saa langt fo r at see mig, saa finder jeg ingen i  at 

gjore dem det behageiizl."

Hun sluttede med en meget venlig In v ita tio n  t i l  

M r .  og M rs .  John Dashwood om at besoge fig i 

B a rto n ; og t i l  Edward gav hun en endnu mere ven­

lig  Indbydelse. Dog, omendskjondt hendes sidste S am ­

tale med hendes Svigerdatter havde givet hende den 

Beslutning, ikke at forblive lcengere paa N orland, 

end det va r uundgaaeligt nodvendigt, saa havde den 

dog ikke efterladt det mindste In d try k  med Hensyn t i l  

det Punkt, h vo rtil det overhovedet havde sigtet. A t 

adstille Edward fra  E lin o r, var saa langt fra  at vcere 

hendes Hensigt, som det vel kunde vcere, og hun on- 

stede ved denne scerdeles Indbydelse t i l  M rs .  John 

Dashwoods B roder at vise, hvormeget hun brod fig 

om hendes M ishag angaaende dette P a rti.

M r .  John Dashwood sagde sin Moder atter og 

atter hvormeget han sorgede over, at hun havde leiet 

et Huus saa langt fra  N orland, da det var ham 

nm uligt at bevise hende den Tjeneste at flytte hendes



Indbo . M en igrunden folte han sig forncermet over 

denne Hcendelse; th i det, hvormed han havde befluttet 

at opfylde sin Faders sidste Begjcering, va r nu alde­

les upraktisk. Hele hendes B o  blev bortsendt tilsoes. 

D et bestod i  Scerdeleshed af Linned- S e lv , Theservice 

og Boger, med et smukt Pianoforte, der tilhorte  M a ­

rianne. M rs .  John Dashwood faae disse Sager 

bortfores med et S uk ; hun kunde ikke undlade at fole 

S o rg  over, at, da M rs .  Dashwoods Indkomster vare 

faa ubetydelige i  Sam m enligning med deres egne, 

hun dog skulde have saadanne smukke T ing .

M rs .  Dashwood leiede Huset fo r et Aar. Det 

va r ganske udstyret, og hun kunde strar tiltrcede det. 

Paa ingen af Siderne reiste der sig nogen H in d rin g ; 

og hun dvcelede kun fo r at anordne det Nodvendige 

med Hensyn t i l  sine Effekter paa N orland, og at over- 

tcenke sin fremtidige Huusholdning, forend hun af- 

reiste t i l  sit Bestemmelsessted, og dette va r snart g jort, 

da hun var meget hastig i  at udrette A lt, hvad der 

interesserede hende. De Heste, som hendes afdsde M and 

havde efterladt hende, vare blevne solgte kort efter 

hans Dod, og da der nu frembod sig en Leilighed t i l  

at afhcende hendes Kareth, indvilligede hun ligeledes 

i  sin celdste D atters Raad at scelge den. For sine
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B o rn s  Lykke havde hun opgivet alle sine D n fie r : hun 

vilde have beholdt den; men E lin o rs  Forsigtighed var 

afgjorende. Hendes V iisdom  var det ogsaa, som 

nedsatte Antallet af Tjenerskabet t i l  tre, to P iger og 

en Tjener, hvilke de strar udvalgte blandt dem, der 

havde tjent M r .  Dashwood paa N orland.

Tjeneren og en af Pigerne bleve strar afsendte 

t i l  Devonshire, fo r at arrangere Huset t i l  M rs .  Dash- 

woods Ankomst; th i da Lady M iddleton var aldeles 

fremmed fo r M rs .  Dashwood, saa foretrak denne strar 

at gaae t i l  B a rto n  Huus, Lstedetfor forst at gjore et 

Besog paa B a rto n  P a rk ; og hun stolede saameget paa 

S i r  Johns Beskrivelse af Huset, at hun ikke folte 

den ringeste Nysgjerrighed efter at undersoge det, fo r 

hun flyttede ind. Hendes Iv e r  i  saa hastig som mu­

lig  at reise fra  N orland blev ikke formindsket ved den 

synlige Tilfredshed, hvormed hendes Svigerdatter saae 

heudes B o rtfly tn in g  imode, en Tilfredsstillelse, som 

kun svagt skjultes af en Indbydelse t i l  at forb live 

lcengere. N u  va r den T id  kommen, da hendes 

S ons Lofte t i l  sin Fader isoerdeleshed maatte op fy l­

des. D a  han havde undladt at opfylde det ved fin  

Ankomst, saa maatte det D ieb lik , da de stode i  Begreb 

med at forlade hans Huus, med Rette betragtes som



den gunstigste Leilighed t i l  at opfylde, hvad han havde 

lovet. M en M rs .  Dashwood begyndte snart at op­

give ethvert Haab, og blev ved hans sædvanlige Ud- 

ladelser snart overbcviist om, at hans Assistance kun 

strakte sig t i l  et ser Maaneders Ophold paa N orland. 

Han talte saa oste om de tiltagende Udgifter i  H u u s - 

holdningen, oz om de stadige Fordringer, der gjordes 

t i l  hans Pung, oz som en M and  as Betydning i  

Samfundet over al Maade er forbunden t i l  at t i l ­

fredsstille, at hun snarere ansaae ham for at troenge 

t i l  nogle Penge, end at have t i l  Hensigt at bortgive 

Penge.
2  faa Uger, ester den Dag S ir  M iddletons B re v  

ankom t i l  N orland, var A lt  saaledes ordnet i  deres 

tilkommende B o lig , at M rs .  Dashwood og hendes 

D ottre  kunde begynde deres Ncise.

Mange Taarer blcve udgydte ved deres sidste 

Farvel t i l  et Sted, der var dem saa dyrebart. „Kjoere, 

kjcerc N o r la n d !"  sagde M arianne, La hun vandrede 

alene om Huset den sidste Asten de vare her; „n a a r 

v il jeg ophore med at begrcede d ig ! naar lcere at 

finde et Hjem andetsteds! O , lykkelige H uns, kunde 

du sole, hvad jeg foler ved nu at betragte dig fra  

denne P let, hvorfra jeg maaskee aldrig mere stal stue



d ig ! O g I ,  velbekjendte Traner! — men 2  ville for-- 

blive de samme —  2n tc t Lov v i l  visne, ford i v i ere 

borte, eller nogen Green seere ubevcegelig, fo rv i v i 

ikke lcengere kunne see Eder.' —  Nei, 2 ville  forblive 

de samme —  uvidende om den Gloede eller S org , 

som 2 frembringe, og ufolsom for enhver Forandring 

med dem, der vandre under Eders Skygger: —  M en 

hvem ville  forblive her for at gloede sig ved E de r? "



Sjette Capitel. ^

^ e n  ferste Deel af deres Reise blev foretaget meV 

a ltfo r megen M elancholi t i l  at vcere mere end t r e t ­

tende og ufornoielig. M en da de noermede stz Enden- 

overraskedes de af et Lands Skfonhed, i  hvilket de 

fkulde boe, og Synet af B a rto n  D a l, som de nu 

kjsrte ned i, stemte dem t i l  glade Folelser. D e t var 

en liv lig , frugtbar Egn, skovrig og med gronne Enge. 

Efterat have gjennemrcist den en Fjerdingvei, naaede 

de endelig deres eget Huus. En gron, lille  F ront 

var dets hele Udstrækning fra  Forsiden, og en smuk 

lille  D o r forte dem tnd.

Som  et Huus betragtet var B a rton  Collage, 

omendstjondt kun lille , dog hyggelig og lu u n ; men 

som en Cottage var det ufuldkomment, th i Bygningen 

var symmetrisk, Lofter var gipsel, Vinduesskodderne 

vare ikke malede gronne, ikkeheller vare Voeggene be-

>>



klcedte med S lyngplanter. En smal Gang forte dem 

gjeunem Huset ned L Haven. Paa hver S ide af I n d ­

gangen var der et Vcerelse, omtrent serten Fod i Q va - 

drat, og bagved disse var Dagligstuerne og Trapperne. 

F ire  Sovekamre og to Qvistkamre udgjorde den ov- 

rige Leilighed. D et var ikke mange A ar siden at det 

va r opfort, og det va r vel vedligeholdt. I  Sammen­

lign ing  med N orland var det kun simpelt og lille , men 

de Taarer, som Erindringen fremkaldte, idet de traadte 

ind i Huset, ophorte snart. De glcedcde sig ved T je ­

nerskabets Gloede over deres Ankomst, og Enhver fo r- 

sogte at vcere i  en oplivet Stem ning. Det var meget 

tid lig t i  September; Aarstiden var smuk, og ved a t 

see deres B o lig  i  det smukke V e ir, fik de et behageligt 

In d tryk , der gjorde, at de begyndte at synes om den.

Husets Beliggenhed var god. Bagved det hoevede 

sig betydelige Hoie, ligesom ogsaa i  nogen Afstand fra 

hver af S iderne; nogle af dem vare staldede, andre 

vare skovrige og opdyrkede. B a rto n  B y  laae tildeels 

paa en af disse Hoie, og afgav et smukt Skue fra 

Husets Vinduer. Forsidens Udsigt va r mere betyde­

l ig ;  man havde Synet af hele Dalen og Landet, der 

hoevede sig bagved den.. Hsiene, der omgave Huset, 

sluttede Dalen i denne R etn ing; under et andet Navn



vg i en anden Retning forgrenede den sig atter mellem 

to af de steileste.

Med Husets Srorrelse og Arrangement va r M rs .  

Dashwood i det Hele taget vel forno ie t; th i omend- 

sijondt hendes forrige Leveviis gjorde mange Forbed­

ringer uundgaaelige, saa var det hende dog en For- 

noielse at forbedre og udvide, og bun havde paa denne 

T id  rede Penge nok t i l  at give Værelserne den E le ­

gance, som de manglede. „H vad  Huset selv angaaer," 

sagde hun, „da  er det for lille  for vor F am ilie ; men 

v i v ille  for Dieblikket gfore os det saa behageligt som 

m uligt, da det er for silde paa Aaret at bygge. M aa- 

fkee t i l  Foraaret, dersom jeg har tilstrækkelig med 

Penge, ville  v i.  toenke paa at bygge; disse Voerelser 

ere a ltfo r jmaae for de Selskaber, som jeg haaber ret 

ofte ville be^oge os: og jeg tcenker paa at bruge G an­

gen og et Stykke af den ene Stue t i l  at forsterre den 

anden med; af Resten kan man danne en Gang og 

Forstue. Denne S a l og et nyt Selskabsvoerclse, som 

let kan tilbygges, og et Sovekammer og et Qvistvcc- 

relse, som meget let kan anbringes, ville  gjore dette Huus 

t i l  en lille , hyggelig B o lig . Jeg vilde onske, at T ra p ­

perne vare smukkere. M en man kan ikke forlange 

saameget, omendskjondt jeg troer, at det ikke vilde vcere 

Forstand og Hjertr. i. 4.
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meget bekosteligt at gjsre dem bredere. Jeg stal see, 

hvor meget jeg er i  Forhaanden t i l  Foraaret, og v i 

v ille  derefter indrette vore Udvidelser."

A lligevel —  in d til alle disse Forandringer kunde 

gjores med de Besparelser af en Indkomst paa fem­

hundrede Pund, som en Q vinde kunde gjore, der a l­

drig i  sit L iv sparede —  vare de dog kloge nok t i l  at 

vcere fornoiede med Huset, som det var, og Enhver 

af dem va r bestjceftiget med at arrangere sine egne 

Sager og at placere deres Bsger omkring sig, fo r 

at danne sig et Hjem. M ariannes Pianoforte blev 

udpakket og placeret, og Vceggene i  deres Dagligstue 

dlsve smykkede med E lin o rs  M a le rie r.
I  saadanne Bestjcestigelser som disse bleve de af­

brudte den nceste Dag lid t efter Frokosttid ved et Be- 

sog af deres Bcert, som kom fo r at byde dem B e l­

kommen i B a rton , og for at tilbyde dem enhver A s ­

sistance fra  sit eget Huus og Have, som de for V ie ­

blikket maatte onste. S i r  John M iddleton var en 

M and af et godt Udseende, omtrent paa fyrgetyve 

Aar. Han havde engang .g jort en V is it paa 

S ta n h ill, men det var for lcenge siden, t i l  at hans 

unge Cousincr kunde erindre ham. Hans Ansigtstroek 

tydede paa Godhed, og hans Maade at vcere paa var
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saa venlig som hanL D rev. Deres Ankomst syntes 

at vcere t i l  hans fuldkomne Tilfredsstillelse, og deres 

Beqvemmelighed var fo r ham en Gjenstand, der tog 

al hans Forsorg L Bestag. Han talede meget om sit 

inderlige Anske om, at de vilde leve paa den meest 

selskabelige Fod med hans Fam ilie, og nodede dem rer 

hjertelig t i l  at spise tilm iddag paa B a rto n  Park, ind­

t i l  de havde indrettet det bedre hos dem selv; doa 

gjorde han dette med en saa hei G rad af Omsorg, 

at det ikke kunde give Anledning t i l  Fornærmelse. 

Hans Hjertelighed bestod ikke alene i O rd , th i efter 

en T im es Forlob ankom en ftor K u rv  med Haveurter 

og Frugter, som inden Aften blev fu lg t af en P re ­

sent, bestaaende af V ild t.  Han bad dem endvidere 

om at maatte bessrge deres Breve fra og t i l  Posten,

og han vilde gjerne lade dem faae sine Aviser hver 
Dag,

Lady M iddleton havde gjcnncm sin M and sendt 

en meget venlig Skrivelse, hvori hun sagde dem, at hun 

ventede et Vesog af M rs .  Dashwood, saasnart som 

hun indsaae, at en V is it ikke vilde vcere hende t i l  

Uleilighcd. O g da denne In v ita t io n  blev besvaret 

med en lignende ligesaa hoflig Jnbydelse, blev Ladyen 

introduceret hos dem den folgende Dag.
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De vare n a tu rlig v iis  meget oengstelige ved a! see 

cn Dame, paa hvem saa megen as'deres Beqvemmelig- 

hed i  B a rton  kom t i l  at beroe. Den fine Maade, 

paa hvilken hun viste fig, va r deres Vnfker fuldkom­

men gunstige. Lady M iddleton var ikke mere end ser 

eller syv oz tyve A a r ; hendes Ansigt var smukt, hen­

des F igu r hoi og anseelig, og hendes Fremtråden gra­

tiens. Hendes Dannelse svarede ganske t i l  hendes 

M ands Fordringer. M en den vilde have vceret fo r- 

hoiet ved lid t as hans Gemytlighed og V arm e; hen­

des Besoz varede lcenge nok t i l  at borttage noget as 

deres 'sorste Beundring ved at vise dem, at omend- 

skjondt hun var omhyggelig opdragen, va r hun dog 

tilbageholden, kold. og havde intet andet at sremfore, 

end de meest almindelige Sporgsm aal og Bemærk­

ninger.
M an  savnede im idlertid ikke Conversation, th i 

S i r  John var meget snaksom, og Lady M iddleton 

havde vceret saa klog at tage deres celdste B a rn , en 

smuk lille  Dreng paa ser Aar, med sig, og dcSaarsaz 

havde man altid i  M angel af S to f dette B a rn  at be- 

'stjcestige sig med; th i man maatte iperge om hans 

N avn og Alder, beundre hans Skjonhed; sperge ham 

om T ing , som hans Moder maatte besvare, medens
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han holdt i hendes Kloeder og flog Vinene ned, h v il­

ket Hendes Naade meget, forundrede sig over, som og- 

saa over hans Undseelighed, da han dog va r saa f r i  

og liv lig  naar han var hjemme. Ved enhver form el 

V is it bor man tage et B a rn  med, for at have Noget, 

hvorom Talen kan dreie sig. Her brugte man t i M i ­

nutter t i l  at afgjere, om Drengen meest lignede sin 

Fader eller M oder og hvori han isser lignede hver af 

dem; th i man havde n a tu rlig v iis  hver sin M ening, 

og den Ene var forundret over den Andens M en ing .

Dashwoods greb nu ogsaa Lejligheden t i l  at tale 

om de andre B o rn , medens S i r  John  ikke vilde fo r­

lade deres Huus, uden at voere forvisset om, at de 

vilde modtage hans In v ita t io n  t i l  at spise tilm iddag 

den noeste Dag paa B a rto n  Park.



Syvende Gapitel.

M a r to n  Park laae omtrent en halv Fjerdingvel' fra 

B a rto n  H uns. Damerne Dashwood havde passeret 

den, da de reiste igjennem D alen, men i  deres eget 

Hjem kunde de ikke see Parken paa G rund af en H o i, 

der i  denne Retning hcevede sig. S i r  Johns H uus 

va r smukt og stort. Hans Fam ilie  levede her med 

Gjcestfrihed og Elegance; det forste va r fo r S i r  Johns 

Interesse og det sidste for hans Ladys. De vare 

Ncesten a ldrig  uden nogle Venner, som besogte deres 

H uus, og de holdt flere Selskaber af enhver A rt end 

nogen Fam ilie  i  denne Egn. D e t va r en Nodvendig« 

hed for begge; th i omendfljondt de vare forflje llige i 

Temperament oz den ydre Maade at vcere paa, saa 

vare de dog meget hinanden liig  i  den totale M angel 

paa Ta len t og Smag, der viste sig i  deres Befljcefti- 

gelse, uvidende om deres Naboers Levemaade. <L>ir



John var en Joeger, Lady M iddleton en M oder. 

Han jagede og skjod, hun fladdrede med sine B o rn , oz 

dette var deres eneste T id s fo rd riv . Lady M iddleton 

havde den Fordeel at kunne fordoerve sine B o rn  hele 

Aaret igjennem, medens S i r  Johns uafhængige Fore­

tagender kun optoge den halve T id . Gjentagne S e l­

skaber hjemme og ude supplerede im id le rtid  alle N a tu ­

rens! og Opdragelsens Ufuldkommenheder, vedligeholdt 

S i r  Johns gode Lune og gav hans Kone keilighed 

t i l  at udvikle sin gode Opdragelse.

Lady M iddleton gjorde sig t i l  af sit B o rds  E le­

gance, ligesom at alle hendes huuslige Anrettelsei> 

O g i denne Forfængelighed bestod hendes ftorste F o r- 

noielse, naar de havde Selskab. M en S i r  Johns 

Glcede ved denne Leilighed var mere n a tu r lig ; han 

morede sig ved at samle om sig flere unge Mennesker, 

end hans Huus kunde rumme, og jo mere S to i de 

gjorde, desmere morede han sig. Han var en sand 

G lLde for alle de Ungdomsselskabcr, som gjordes i  

hele Egnen; th i om Sommeren samlede han a ltid  

Selskaber ude af Huset t i l  at spise Skinke og K y l­

lingesteg, og om Vinteren vare hans B a lle r talrige 

nok for enhver ung Dame, der ikke leed af de Femtens 

umoettelige Appetit.



En ny Fam ilies BosoeAelse i Egnen var ham 

a ltid  en stor Fornoielse, og han var i alle Maader 

henrykt over den Fam ilie, der nu beboede B arton  

H uns. M iss  Dashwoods vare unge, Mukke og na­

turlige . D et var ndk r il at sikkre dem hans gode 

M e n in g ; th i det at vcere na tu rlig  var a lt Det, en 

ung Pige bchovede, fo r at gjore sit In d re  ligesaa t i l ­

trækkende som sit Iv re .  Hans naturlige Venlighed 

blev tilfredsstillet ved at ajore dem lykkelige, hvis 

nuvcrrende Omstændigheder, i Sammenligning med 

deres foregaaende, maatte ansees for mindre gunstige. 

I  at vise sine Cousiner Venlighed, havde han et godt 

Hjertes egen T ilfredsstille lse; og ved at optage en 

Fam ilie , der kun bestod af Damer, i  sit Huus, havde 

han en Jcegers hele Fyldestgørelse, th i omendstjondt 

en Jeeger kun agter dem af sit eget K jon , der ogiaa 

ere Jcegere, saa onsier han dog ikke sjelden at optage 

de Ukyndige i  sit Fag i  sit D istric t, for at opmuntre 

oz danne deres Smag.
M rs .  Dashwood og hendes D ottre  bleve mod­

tagne i S i r  Johns Huus med megen na turlig  H jerte ­

lighed af denne selv, som bod dem velkommen; og, 

da han ledsagede dem t i l  Dagligvoerelset, gjentog 

han cn I t t r in g  af S o rg , som ban den foregaaende



Dag havde udladt sig med, anzaaende at det va r ham 

um uligt at skaffe dem Selskab af nogen ung, smuk M and. 

De vilde kun see hos ham een Gentleman, foruden 

ham fe lv ; denne Gentleman va r en seerdeles Ven, 

fom opholdt sig hos dem, og som hverken var meget 

ung eller meget munter. Han haabede, at de vilde 

undskylde det lille  Selskab, og han forsikkrede dem om, 

at det ikke oftere fkulde sinde Sted. Han havde vceret 

hos forfkjellige Fam ilie r samme M orgen, fo r at gjore 

Antallet storre; men det va r M aaneflin , og Enhver 

var allerede inviteret. Lykkeligviis va r Lady M idd le - 

tons M oder ankommet fo r en T im e siden, og da hun 

var en opromt, behagelig Kone, saa haabede han, at 

de unge Dam er ikke vilde finde det saa kjedeligt, som 

de maafkee toenkte sig det. De unge Dam er faavel- 

fom deres M oder vare fuldkommen tilfredsstillede ved 

at have to aldeles Fremmede t i l  Selskab, og de on- 

stede ikke flere.

M rs .  Jennings, Lady M iddletons M oder, va r en 

godmodig, ve ltilfreds , feed, gammel D am e, som 

snakkede meget, syntes meget lykkelig og var meget 

ligefrem. Hun va r fu ld  af Spog og Latter, og fo r­

end M aaltidet var tilende, havde hun sagt mange v it ­

tige T in g  om Elskende og ZEgtemoend; hun haabede,



at de ikke havde ladet deres H jerter blive i  Susscr, 

og paastod, at kunne sce det paa deres Rsdmen, hvad 

enten det var Tilfceldet eller ei. M arianne blev vred 

derover, paa sin Sosters Vegne, og vendte sine D ine  

mod E lin o r, fo r at see, hvorledes hun forholdt sig 

under disse Angreb, med en A lvo r, der gav E lin o r 

mere Ubehagelighed end den, der kunde opstaae ved 

saadanne Hverdagsreflerionerj som M rs .  Ienn ings.

Oberst B randon, S i r  Johns V en , syntes ikke 

mere skikket t i l  at vcere hans Ven, end Lady M idd le- 

ton t i l  at vcere hans Kone, eller M rs .  Ienn ings t i l  

a t vcere Lady M iddletons M oder. Han var taus og 

a lvo rlig . Hans Id re  va r im id lertid  ikke uinteressant, 

i  Sam m enligning med den Jdee, M arianne og M a r ­

garet gjorde sig om en absolut gammel Pebersvend; 

han var paa denne S ide af fem og tredive, oz om- 

endstjondt hans Ansigt ikke var smukt, saa vare dog 

hans Ansigtstrcek fulde af Felelse, og hans hele O p ­

forsel va r som den bor vcere hos en Gentleman.

D e r va r In te t  hos nogen af Selskabet, som kunde 

anbefale dem t i l  Dashwoods; men den kolde Ligegyl­

dighed hos Lady M iddleton var saameget frastodende, 

at i  Sam menligning dermed va r Oberst B randons 

A lvorlighed, ja  endog S i r  Johns og hans Sviger-
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moders stolende Ndbrud interessante. Lady M idd le- 

ton syntes ene at blive opvakt ved Indtrædelsen af 

hendes fire stolende B o rn ; de trak i  hendes Kloeder, 

krollede dem, oz afbrod enhver Sam tale, undtagen 

naar den angik dem selv.

O m  A ftenen , da man horte at M arianne 

var musikalsk, blev hun indbudt, t i l  at spille. I n ­

strumentet blev aabnet, og Enhver va r besluttet 

paa at blive henrevet; M arianne, som sang meget 

godt, gjennemgik efter Opfordring', de fornemste Sange, 

som Lady M idd le ton havde bragt med sig ved sit G if-  

term aal, og som maaskee ligefiden den T id  havde hen­

ligget paa den samme P lads paa Fortepianoet; th i Hen­

des Naade havde hoitideligholdt denne Fest ved at 

opgive Musikken, omendskjondt hun efter hendes M o ­

ders Fortoelling havde spillet udmcerket godt, og efter 

sin egen Tilstaaelse holdt meget deraf.

M ariannes Udforelse blev meget roest. S i r  

John var hoirostet i  at beundre hende ved Enden af 

enhver Sang, og ligesaa hoirostet i  sin Conversation 

medens hun sang. Lady M iddleton bad ham ofte om 

Tavshed og forundrede sig over, at Nogens Opmærk­

somhed et O ieblik kunde voere bortvendt fra  Musikken, 

og bad M arianne om at synge en v is  Sang, som



denne netop havde fuldendt. A f hele Selskabet herte 

kun Oberst B randen paa hende, uden at blive hen­

rykt. Han gjorde hende den Compliment, a> stjoenke 

hende Opmærksomhed, og hun folte desaarsag en Ag­

telse fo r ham, som de Andre ganske havde forspildt 

ved deres skammelige M angel paa Smag. Hans 

Glcede over Musikken, ihvorve l den ikke var faa stor 

eller en saadan enthousiastisk Henrykkelse, som alene 

kunde komme i  Sam m enligning med hendes egen, 

va r dog agtvcerdig i  Sammenligning med den skræk­

kelige Ufolsomhed^ hos de Andre; og hun var fo r­

nuftig  nok t i l  at indromme, at en M and paa Fem 

og tredive maatte have tabt a l stcerk Folelse og L ivs ­

glade. Hun var fuldkommen tilbo ie lig  t i l  at gjore 

enhver Undtagelse, paa G rund af Oberstens Alder, 

som man med Gyldighed kunde fordre.
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Ottende Capitel.

^ ^ r s .  Zennings var Enke, men havde et meget proeg- 

tig t Enkescede. Hun havde kun to D e ttre ; begge vare ' 

vel gifte, og hun havde desaarsag nu intet Andet at 

gjore end at gifte hele den ovrige Verden.. Med Hen­

syn t i l  denne Omstændighed va r hun meget iv r ig  be­

skæftiget, saavidt fom hendes Evner tillod  det, og hun 

tabte ingen Leilighed t i l  at profectere G ifterm aal im el­

lem alle de unge Folk af hendes Omgangskreds. Hun 

var moerkelig hastig i  Opdagelsen af Kjoerlighedsyt- 

tringer, og havde nydt den Gloede, at bringe mangen 

en ung Pige t i l  at rodme og t i l  at gfore hende op- 

mcerksom paa den M ag t, hun besad over en eller an­

den ung M and. Dette Kjenvskab sat»e hende snart 

efter hendes Ankomst t i l  B a rton  Park istand t i l  at 

gfore den Bemærkning, at Oberst Brandon var meget 

forelsket i  M arianne Dashwood. Hun sluttede sig der-
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Ul af hans store Opmærksomhed fo r M ariannes Sang 

den forste Aften, de vare samlede. O g da denne V i­

sit blev gfengfceldt af M iddletons, der spiste tilm iddag 

hos M rs . Dashwood, blev denne Kfendsgferning be- 

viist ved at han atter lyttede t i l  hende. Det maatte 

vcere saaledes. Hun var fuldkommen overbeviist 

derom. D et vilde blive et ypperligt P a rti, th i han 

va r r ig , og hun va r smuk. M rs .  Jennings havde 

lcenge har tra v lt med at see Oberst B randon godt 

g ift, fa lige siden den T id , da S i r  John forst in tro ­

ducerede ham hos hende; og hun hayde a ltid  tra v lt 

med at faae en god M and t i l  enhver smuk Pige.

Denne pludselige Leilighed fo r hende va r paa 

ingen Maade ubetydelig, th i den afgav S to f t i l  endeel 

Spog over dem Begge. Paa B a rton  Park loe man 

ad Obersten og i B a rton  H uus ad M arianne. Hvad 

den Forste angik, da va r det na tu rlig t at han, fo r- 

saavidt hendes Spog kun angik ham felv, ei brod sig 

derom; men fo r den Sidste var den forst aldeles 

uforstaaelig, og da hun omsider forstod den, vidste hun 

ikke rer, hvad enten hun skulde lee over denne Absur­

ditet eller kritisere dens Uforstammenhed. T h i hun 

ansaae det fo r en hfertelos Neflerion over Oberstens 

Alder og over hans S till in g  som Prbcrfvend.



M rs . Dashwood, der ikke kunde ansee en M and/ 

der var fire Aar yngre end hun selv var, for saa 

overordentlig gammel, som hendes D atte rs ungdom­

melige Phantafi forestillede fig, forsegte at bevise, at 

M rs .  Jennings paa ingen Maade havde havt istnde

at spotte over hans Alder.
„Jdetmindste kan du dog ikke ncegte det Latter­

lige i  denne Beskyldning, Moder^ om du endog ikke 

anseer det for overlagt Ondstab. Oberst B randon er 

visselig yngre end M rs .  Jennings, men han er gam­

mel nok t i l  at vcere m in Fader; og om han nogen­

sinde har sormaaet at vcere forelsket, saa har han dog 

for lienge siden tabt enhver Folelse af den A rt. Det 

er fo r la tte r lig t! N aar kan en M and undgaae flig  

Spsg, naar Alder oz Svagelighed ikke kan befrie ham?"

„S vage lighed !" sagde E lin o r ;  „kalder du Oberst 

Brandon svagelig? Jeg kan let forstaae, at hans A l­

der maa rorekomme dig hoiere end den forekommer 

M oder; men du tor ikke ansee ham fo r en M and,

der ikke har sine Lemmers fulde B ru g !"
„H o rte  du ham ikke klage over Rheumatisme, 

oz cr dette ikke det almindligste B e v iis  paa A ld e r?"

„ M i t  kjcrre B a rn ,"  sagde hendes M oder leende, 

„paa denne Maade maa du jo vcere i  bestandig F ryg t



fo r m in Henvisnen; det maa fo synes dig at vcere 

et M irake l, at jeg har opnaaet den hoie A lder af 

fyrgetyve A a r."

„M a m a , du g jor mig Uret. Jeg veed meget vel, 

at Oberst B randen ikke er gammel nok t i l  at hans 

Venner maae ifolge Naturens Orden snart befrygte 

at miste ham. Han v i l  maaskee leve endnu tyve A a r; 

men de Femogtredive har In te t  at gjere med G if-  

te rm aal."

„Maaskee," sagde E lin o r, „e r  det bedst, ot fem 

og tredive og sytten tilsammen ikke har noget at gjore 

med G ifterm aal. M en dersom det skulde hcende sig, 

at en Dame skulde vcere ug ift i  sit syvogtyvende, da 

vilde jeg ikke ansee Oberst B randons femogtredive 

fo r at vcere nogen H indring  for deres Foren ing ."

„E n  Dame paa syvogtyve," sagde M arianne 

efter en Pause, „kar. a ldrig  tcenke paa at fole eller 

indgyde Kjoerlighed. O g dersom hendes Hjem er 

ulykkeligt, eller hendes Formue lille , da kan jeg fo r- 

staae, at hun kan nedlade sig t i l  at vcere Vaagekone 

fo r-en  LEgtekones Forsorgelses og Sikkerheds Skyld. 

I  at cegte en saadan Kone vilde der ikke vcere noget 

Forunderlig t. D et vilde vcere en Forening for Be- 

qvemmeligheds Skyld , og Verden vilde vcere tilfreds­



stillet. I  mine D ine  vilde det flet ikke vcere noget 

G ifterm aal, men det vilde vcere et In te t.  For mig 

vilde det kun synes at vcere en Kjsbmandshandel, i 

hvilken Enhver onfler at blive tilfredsstillet paa den 

Andens Bekostning."

„D e t vilde vcere u m u lig t,"  svarede E lino r, „a t  

overbevise dig om, at en Pige paa Syvogtyve kunde 

for en M and paa Femogtredive fole noget li ig  Kjoer- 

lighed, at gjore ham t i l  en onskelig Ledsager for sig. 

M en jeg maa protestere imod, at du v i l  binde Oberst 

Brandon og hans Kone t i l  Sygestuen, ford i han 

hcendelsesviis igaar (da det var en meget raakold 

D a g ) klagede over en svag Nheumatisme i  sin ene 

S ku lde r."

„M e n  han talte om en Flonels N a ttro ie ," sagde 

M arianne, „o g  for mig er en Flonels Nattro ie be­

standig forenet med Pine, Krampe, Rheumatismus, 

og ethvert S lags  Onde, der angriber de Gamle og 

Svage."

„Havde han befundet sig i  en heftig Feber, La 

vilde du ikke have forkastet ham halv saameget. T i l -  

staae det, M arianne, er der ikke noget Interessant i  

den blussende Kind, de udhulede D ine  og den hastige 

P u ls  hos en Feberpatient?"

Forstand og Hjerte i.



S ita r  derpaa, da E lin o r havde forladt Boerelsek, 

ragde M arianne :

„M a m a , jeg foler en v is  Uro ved at tcenke pas 

Sygdom, som jeg ikke kan sijule for dig. Jeg er v is  

paa, at Edward Ferrars ikke er rasi. V i  have nu 

nccstcn vceret her i  fjorten Dage, og han er endnu 

, ikke kommen. Ikke andet end Sygdom kunde foraar- 

fage en saadan overordentlig Dvcelen. Hvad kan vel 

ellers fcengfle ham t i l  N o rla n d ? "

„Havde du nogen Jdee om, at han vilde komme 

saa snart? " sagde M rs . Dashwood. „Je g  havde 

ingen. Tvertim od, dersom jeg i  denne Henseende har 

solt lid t LEngstclse, da har det vceret fordi han under­

tiden viste en Mangel paa Fornoielse og Beredvillig ­

hed t i l  at modtage min In v ita tio n , naar jeg talte t i l  

ham om at komme t i l  B arton . Venter E lin o r ham 

allerede?"

„Jeg  har a ldrig  ta lt t i l  hende derom, titen hun

maa na tu rligv iis  vente ham ."

„Je g  troer, at du tager se il; th i da jeg izaar 

talte t i l  hende om at faae et nyt G itter for et as 

Sovekamrenes Vinduer, bemoerkede hun, at der ikke 

var nogen scerdeles Hastvcerk dermed, da det ikke var 

sandsynligt, at det vilde komme i B ru g  for det Forste."
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„H v o r  det dog er underlig t! Hvad kunde hun 

Hel mene dermed? M en det er'Altsammen, hele deres 

Forhold t i l  hinanden, uforstaaeligt! H vo r koldt og be­

regnet var ikke deres sidste F a rve l! H vo r ligegyldig 

va r ikke deres Conversation den sidste Aften, de vare 

sammen! I  Edwards Farve l va r der ingen Forskjel 

paa det t i l  mig og det t i l  hende: det var kun enkjcer- 

lig  B roders Vrister t i l  os Begge. To  Gange forlod 

jeg dem forscetlig den sidste M orgen, oz hver Gang, 

forunderligt nok! fulgte han mig ud af Vcerelset. 

O g E lin o r grced ikke fom jeg, da hun forlod Edward 

og N orland. Cndogsaa nu er hendes Selvbeherskelse 

stadig. N aar er hun sorgmodig eller melancholst? 

N aar foger hun at undgaae Selskab, eller naar synes 

hun i det at veere u ro lig  og u tilfredss tille t? "
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Niende Capitel.

^a s h w v o d s  Fam ilie var nu bosat i  B arton  og folte 

sig der meget tilfreds. Huset og Haven, med alle de 

Gjenstande, der omgave dem, vare nu velbckjendte, og 

alle de Foretagender, som havde givet Norland dets 

halve Fortryllelse, vare nu atter optagne med mere 

Gloede, end paa N vrland, efter deres Faders Dod. 

S i r  John M iddleton, som besogte dem hver Dag i 

de forste fjorten Dage og som ikke var vant trl at see 

nogen Beskjoeftigelse hjemme, kunde ikke noksom fo r­

undres over bestandig at finde dem beskæftigede.

Deres Besogende, undtagen dem fra  B arton  

Park, vare ikke mange; th i uagtet S i r  Johns paa- 

ircengende Forssg paa at formaae dem t i l  mere at 

omgaaes Egnens Beboere, og hans gjentagne F o rs i­

kringer om, at hans Kareth a ltid  var t i l  deres T je ­

neste, saa var dog M rs . Dashwoods naturlige Uaf-



hcrnzighed afgjorende ligeoverfor hendes A n fle r  om 

at faae Selskab for sine D ottre , og hun var fast be­

sluttet paa ikke at foretage lcengere Besog end saa- 

danne, hvo rtil man kunde spadsere. D e r var kun Faa, 

der boede dem saa noer, og ikke Alle egnede sig fo r 

Bekfendtskab. O m trent lid t over en Fjerdingvei fra  

B arton  Huus, langs med den lange Allenham D a l,  

en Fortsættelse of B a rton  D a l, som forhen an fort, op­

dagede M rs . Dashwoods D ottre , paa en af deres forste 

Vandringer, et gammelt, oervoerdigt Landsted, som, ved 

at vcekke i  deres E rind ring  M indet om N orland, be- 

skjoeftigede deres Phantasi, og de onfkede at blive mere 

bekfendte dermed. M en de bleve ved noermere Fore- 

fporgsel underrettede om, at Eierinden, en gammel 

Dame af god Charakteer, desvoerre va r fo r svagelig 

t i l  ar gjore Bekjendtskaber, og at hun a ld rig  kjorte ud.

Hele Egnen omkring dem egnede sig t i l  smukke 

Spadseretoure. De hoie Bakker, fom noesten fra  et­

hvert af deres V induer indbod dem t i l  at gloede sig 

ved den klare Luft over deres Toppe, va r en heldig 

A fverling, naar Smudset i  D a len nedenunder op- 

hoevede deres Skjonhed. T i l  en af disse Hoider va r 

det at M arianne og M argare t en mcerkelig M orgen­

stund vendte deres V andring  henrevne af den gfennem.



en tyk Regnfly oftere brydende S o l, oz ikke istand 

t i l  lcengere at vcere indespoerrede, som i de to sidste 

Dage paa G rund af det stadige Regnveir. Veiret 

va r ikke fristende nok t i l  at drage de to Andre fra  

deres B og og Pensel, uagtet M ariannes Forsikkring 

om, at Dagen vilde blive meget smuk og at enhver 

truende Sky vilde trcekke vort fra  deres Hoie. De 

to P iger gik.

Glade bestege de Hoiene; de frydede sig ved et-- 

hvert S y n  af den blaa Himmel, og da de fslte den 

friste, oplivende Luftning af en stcerk Sydvestvind, 

beklagede de sig over den F ryg t, der havde forhindret 

deres M oder og Soster fra  at nyde saadanne behage­

lige Folelser.

„ E r  der i  Verden en Lykke, storre end denne?" 

sagde M arianne. „M a rg a re t, v i v ille  idetmindste 

vanke her omkring i  to T im e r."

M argare t indvilgede, og de fortsatte deres Vei 

imod Vinden, som de modsatte sig med Gloede og Lat­

ter, in d til Skyerne pludselig samlede sig over deres 

Hoveder, og en Skylregn flog dem ind i  Ansigtet. 

Fortrydelige og bestyrtede vare de nu nsdsagede, imod 

deres V illie , t i l  at vende tilbage, th i der var intet T i l ­

flugtssted noermere end deres eget Huus. De havde



dog im idlertid den Trost, som de ncervcerende O m - 

stcendigheder bevirkede, at de kunde med al m ulig Hast 

lobe ned as Hoien ad ven Side, der forte lige ned 

t i l  Havelaagen.

De begyndte nu Begge at lobe. M arianne  gjorde 

et F e iltr in , og hun faldt strar t i l  Jorden. M argare t, 

der ikke var istand t i l  at standse stg selv i  Lobet, 

maatte imod sin V illie  vedblive, in d til hun naaede 

Foden af Hoiene
En Gentleman, som bar et Gevcer og var fu lg t 

af to Jagthunde, gik just op af Loien og var kun 

faa S krid t fra  M arianne, da hun fa ldt. Han kastede 

sit Gevcer og lob, for at komme hende t i l  Hjcelp. 

y u n  havde selv reist sig, men hendes Fod var fo r­

vreden ved Faldet, og hun kunde neppe staae opreist. 

H iin  Gentleman tilbod sin Hjcelp, og idet han ind­

fase, at hendes Blufcerdighed vilde afslaae, hvad hen­

des S till in g  fordrede, tog han hende op i  sine Arme, 

uden at spilde nogen T id , og bar hende saaledes ned 

ad Hoien. Derpaa gik han igjennem Haven, hvis 

T)or M argare t havde ladet staae aaben, bar hende 

lige ind i  Huset, hvor M argare t just var indtraadt, 

vg slap hende ikke, forend han i et Vcerelse fandt en 

S to l, paa hvilken han fatte hende.



Ved hans Jndtrcedelse reiste E lin o r og hendes 

M oder sig af Forundring, og medens Begges D ine 

vare foestede paa ham med en synlig Forbavselse og 

en hemmelig Beundring, som hans Id re  foraarsagede, 

gjorde han en Undflyldying for sin frie Jndtrcedelse 

ved at fortcelle Aarsagen dertil paa en saa f r i  og 

dannet Maade, at hans Person, som var ualmindelig 

smuk, sik endnu mere Fortryllende ved hans Stemme 

og hans Udtryk. Havde han endog vcrret gammel, 

styg og udannet, saa vilde han dog have sikkret sig 

M rs .  Dashwoods Taknemmelighed og Venlighed ved 

at have viist en saadan Opmoerksomhed mod hendes 

B a r n ;  men Indflydelsen af hans Ungdom, Skfonhev 

og Fiinhed gjorde denne Begivenhed saa interessant, 

at den tog hendes Folelser i  Beflag.

Hun takkede ham atter og atter, og med et blidt 

S m iil,  wm hun altid besad, bad hun ham at tage 

P lads. M en han afflog det, La han var smudsig og 

voad. M rs . Dashwood bad ham nu sige, hvem 

hun var forbunden fo r denne. Tjeneste. Hans 

Navn var, som han sagde, W illoughby, og han boede 

i  Allenham, hvorfra han den noeste Dag vilde vende 

tilbage hertil, fo r at tage sig den Frihed at sporge t i l  

M iss Dashwoods Helbred. Denne ZEre blev v illig



modtaget, hvorpaa han gik, forat gfore sig endnu 

mere interessant i  en dygtig Skylregn.

Hans mandlige Skjsnhed og mere end alminde­

lige Dannelse, og det lette S m ii l,  som hans G a lan ­

te ri frembragte, forhoiedes ved hans Id re s  Tiltroek- 

kende. M arianne havde seet mindre af hans Person 

end de Andre; th i den B lusel, som ved hendes O p - 

loftelse af den Fremmede va r steget t i l  hendes K in ­

der, gjorde, at hun ei formanede at betragte ham, da 

de befandt sig i  Huset. M en hun havde dog seet nok 

af ham r i l  at istemme de Andres Beundring, og dette 

gjorde hun med den Energi, som a ltid  udmcerkede 

hendes Roes. Hans Id re  og hans M ine  va r l i ig  

den, hun a ltid  havde forestillet sig ved en yndet F o r- 

tcellings H e lt; og i  den Omstændighed, at han havde 

bragt hende ind i  Huset med saa lid t Form alite t, laae 

en hastig Beslutning hos ham, der anbefalede ham t i l  

hende. Enhver Omstændighed, der kunde scettes i  

Forbindelse med ham, var interessant. Hans N avn 

var godt, hans Residents laae i  deres yndede Landsby, 

og hun fandt snart, at af alle en M ands Klæ dnings­

stykker va r en Jagttre ie  den meest kloedelige. Hendes 

Phantasi var beskæftiget, hendes Reflerioner vare l iv -



lige, og Smerten af en forvreden Ankel var flet ikke 

Noget at loegge Mcerke t i l .

S i r  John besogte dem, saasnart som Opholds- 

veiret denne M orgen tillod ham at gaae ud, og da 

M ariannes Tilfcelde blev ham fo rta lt, blev han iv r i ­

ge« udspurgt, om han kjendte en Gentleman fra  Allen- 

ham ved Navn W illoughby.

„W illo u g h b y !"  udbrod S i r  Jo h n ; „hvad, er han 

her paa Landet? D et er gode Nyheder; feg v i l  ride 

derover imorgen, fo r at bede ham t i l  M iddag paa 

T o rsdag ."

„D e  kjender ham a lts a a l"  sagde M rs .  Dashwovd.

„K jender ham ! J a  vist kjender jeg ham. Han 

opholder sig her i  Egnen hvert A a r."

„O g  hvorledes er denne unge M a n d ? "

„E n  saa god Kammerat, som nogensinde har 

eristeret, det to r jeg forsikkre Dem om. En skikkelig 

god Jceger, og der er ikke en dristigere N ytter i  hele 

E ng land ."

„O g  er det A lt, hvad De veed om ham ?" udbrod 

M arianne indigneret. „M e n  hvorledes er hanS F o r­

hold i  noermere Bekendtskaber? Hvad foretager han 

sig, hvorledes er hans Talent, hans Ejendommeligheder?"

S i r  John blev fo rv irre t.



„H vad a lt dette angaaer, da veed jeg m in S a ­

lighed In te t  derom. M en han er en munter, god­

modig F yr, og han har faaet sig den nydeligste lille  

sorte Vagtelhund, som jeg nogensinde har seet. Havde 

han den med sig idag?"

M en M ariane  kunde ligesaalidt tilfredsstille ham 

med Hensyn t i l  Hundens Farve, som han kunde be­

skrive hende W illoughbys Charakteer.

„M e n  hvem er hank" sagde E lin o r, „H v o rfra  

kommer han k H a r han et Huns i  A llenham k"

Hvad dette angik, da kunde han give dem en mere 

bestemt Underretning; og han forta lte dem, at M r .  

W illoughby havde ingen Eiendom, der tilhorte  ham, 

heri Egnen; at ban boede her, naar han besogte den 

gamle Dame paa Allenham Eourt, med hvem han 

var besieegtet og hvis Eiendomme han skulde arve; 

og han tilfoiede: „ J a ,  ja, han er nok vcerd at fange, 

det kan jeg sige Dem, M rs .  Dashwood. H an har en 

smuk lille  Eiendom i  Sommersetshire; hvis jeg var 

Dem , M iss E lin o r, da vilde jeg ikke lade m in yngre 

Soster faae ham, uagtet alle disse Kulbotter. M iss  

M arianne maa ikke vente, at have alle Mcend for 

sig selv. Brandon v i l  blive ja lou r, dersom hun ikke 

tager sig ja g t."
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„J e g  troer ikke, at M r .  W illoughby ," sagde 

M rs .  Dashwood med et godmodigt S m iil,  „ v i l  blive 

generet af nogen af mine D ottres Forsog paa at 

fange ham, som De kalder det. Det er ikke Noget, 

h vo rtil de ere opdragne. Moend kunne vcere meget 

frie  fo r os, om de endog vare nok saa rige. D e t gloe­

der mig at finde, efter Deres Udsagn, at han er en 

respektabel ung M aud og en M and, som ikke er upas­

sende fo r vo rt Bekjendtflab."

„H a n  er saa god en ung M and, som nogensinde 

bar eristeret," gjentog S i r  John. „J e g  erindrer sidste 

J u u l ved et lille  Svingom  i  Parken, ar han dandsede 

fra  Klokken otte t i l  Klokken fire om Morgenen, uden 

een eneste Gang at sidde ned."

„G jo rd e  han v irke lig? " udbrod M arianne med 

funklende D in e ; „o g  han gjorde det med In d e  og 

A a nd ? "

„ J a ;  og han var oppe igjen Klokken otte fo r at 

tage sig en N ide tour."

„D e t  er netop hvad jeg holder a f; det er som en 

ung M and bor voere. Hvad han end foretager sig, 

bor hans Iv e r  ikke kjende nogen Grcendse og ikke 

levne ham T id  t i l  Afkrceftelse."

„ J a  vel, jeg seer, hvordan det staser s ig ." sagde



S ir  John , „jeg  seer, hvordan det staaer sig. De v i l  

erobre ham, og a ldrig  mere tcenke paa den stakkels 

D randon ."
„D e t er en Talemaade, som jeg fuldkommen ha­

der. Jeg afskyer enhver Hverdagsphrase, hvormed 

man har t i l  Hensigt at vcere v it t ig ; det „ a t  erobre en 

M a n d "  er den meest afskyelige af alle. Dens M e ­

ning er grov og tvungen, og om end saadanne V i t ­

tigheder engang ere blevne kaldte vittige, saa har T i ­

den for lcenge siden tilin te tg jo rt deres Voerd."

S i r  John forstod ikke meget dette M ish a g ; men 

han loe saa hjertelig som han formanede, og svarede 

derpaa:

„ J a ,  De v i l  gjore Erobringer nok, tor jeg sige, 

paa den ene og paa den anden Maade. Stakkels 

B randon ! han er allerede ganske forelsket, og han er 

vel voerd at erobre, uagtet alle disse Kulbotter og 

forvredne A nkle r."
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Tiende CapiteU

^ ^ a r ia n n e s  Redningsmand, som M argare t med

mere Elegance end Bestemthed kaldte W illoughby,

bessgte deres Huns den nceste M orgen fo r personlig

at sporge t i l  M iss Dashwoods Befindende. Han blev

modtaget af M rs . Dashwood med mere end Hoflighed

—  med en Venligheds som S i r  Johns Beskrivelse og

hendes egen Taknemmelighed indgsod hende; og A lt,

hvad der var foregaaet i  den fidste V if it ,  fristede t i l  »
at fo rfiltre  ham om den Fam ilies Forstand, Fiinhed, 

gjenfidige Kjoerlighed og huuslige Lykke, hos hvem 

han ved en Hcendclse var dleven ^introduceret.

M iss E lin o r Dashwood havde et zart Udseende, 

regelmcesfige Ansigtstræk og en mcerkelig smuk F igu r. 

M arianne  var endnu smukkere. Hendes F igu r var, 

omendskjondt ei saa correct som hendes Sosters, med 

Hensyn t i l  Hoiden, dog mere tillokkende; og hendes



Ansigt var saa smukt, at naar den almindelige Roes 

kaldte hende en smuk Pige, da afveeg man mindre 

fra  Sandheden, end det scedvanlig er T ilfa ld e t. Hen­

des Ansigtsfarve var lid t bruunlig , men Hudens G jen- 

nemsigtighed gav hende et ualm indelig b rillan t Ud­

seende; hendes Ansigtstræk vare gode, hendes S m ii l  

var b lid t og tiltrækkende, og i  hendes D ine , der vare 

noget sorte, var der et L iv , en Aandrighed og en L i­

denstab, som man ikke kunde betragte uden Henrykkelse. 

For W illoughby nedslog hun forsi sine D ine , da hun 

endnu tcenkte paa den Omfavnelse, som hans Hjoelp 

havde g jort nodvcndig. M en da hun forglemte dette, 

da hendes Aander bleve oplivede, da hun erfarede, at 

med den fuldkommen gode Opdragelse, han besad, fo r­

enede han Gemytlighed og Livlighed, og meer end 

a lt, da hun horte ham sige, at han elstede meget M u ­

sik oz Dands, da gav hun ham et saadant billigende 

Aiekasi, at det sikkrede ham hendes Opmærksomhed for 

den lcengste Samtale, han vilde fore.

M a n  behovede kun at omtale en af hendes yndede 

Fornoielser for at faae hende t i l  at tale. Hun kunde 

ikke vcere Laus, naar saadanne Gjenstande bleve dros­

lede, og hun havde hverken B lyhed eller Tilbagehol­

denhed ved deres Diskussion - De opdageve snart



Begge, at de i Interesse fo r Dands og Musik sympa­

tiserede, og at dette va r en Folge af deres giensidige 

Maade at domme paa. Opm untret derved t i l  en 

noermere Undersogelse om hans.Meninger, spurgte hun 

ham endvidere, om han interesserede sig fo r Beger.

Hendes Ind lings fo rfa tte re  bleve omtalte med en saa,
henrpkkende Gloede, at enhver ung M and paa Femog­

tyve maatte have vare t ufolsom, dersom han ikke strar 

istemmede saadanne B arkers  Ipperlighed, om han 

endogsaa ikke fo r havde kjendt dem. Deres Sm ug 

va r markelig overensstemmende. De samme Boger, 

de samme Steder, bleve forgudede af Begge —  eller, 

om der va r nogen Forskjel, da varede det kan et 

V ie b lik , in d til hendes Bevisers Styrke og hendes 

V in e s  G lands vare udviklede. Han indvilgede i alle 

hendes S lu tn inger, istemmede hendes Enthousiasme, 

og lange forend han havde endt sin V is it, samtalede 

de med en Fortrolighed, som om de i lang T id  havde 

kjendt hinanden.

„J a ,  M a rian ne ,' sagde E lin o r, saasnart han 

havde forladt dem, „ fo r  een Morgen har du udrettet 

nok. D u  har allerede forvisset dig om M r .  W illough- 

bys M ening i  enhver betydelig Sag. D u  veed, hvad 

han tanker om Cowper og S co tt; du^er v is paa, at



han vurderer deres Skjonheder re t; og du har faaet 

enhver Forsikkring om, at han ikke ynder Pope mere 

end t i l  Maade. M en hvorledes kan Eders Bekjendt- 

stab vedligeholdes, ved en saadan overordentlig 

Raadflagning om ethvert Thema fo r Sam tale? D u  

v i l  snart have udtomt ethvert Ind lingsthem a. En 

ny Sammenkomst v il vcere tilftrcekkelig t i l  at forklare 

hans Folelser for malerisk Skjonhcd og andengangs 

G ifterm aal, oz da har du ikke mere, hvorom du kan 

fporge."

„E l in o r , "  udbrod M arianne, „e r det smukt? 

er det retfæ rdigt? ere mine Ideer faa torre? M en 

jeg forstaaer, hvad du mener. Jeg har vcerct fo r 

meget i  m it Element, for meget lykkelig og fr i.  Jeg 

har feilet imod Hverdagssamtalen! Jeg har voeret 

aabcn og oprigtig, hvor jeg skulde have voeret tilbage­

holden, aandlos, kjedelig og fa lst: havde jeg kun ta lt 

om V e ir og P ind , oz havde jeg kun ta lt een Gang 

i ti M in u tte r, da viloe denne Anklage have vanet 

sparet."

„ M in  Kjcere," sagde hendes M oder, „ D u  maa 

ikke voere vred paa E lin o r ; hun spegede kun. Jeg 

skulde felv fljoeude paa hende, dersom hun havde isinde 

Forstand og Hjertc. i. 6.



Lt spotte dig over den Gloede, du havde ved at samtals 

med vo r nye V e n ."
M arianne  blev i  et D icb lik  form ildet.

W illoughby gav paa sin S ide ethvert B ev iis  paa 

sin Gloede over deres Bekjendtfkab, som et synligt 

Onfke om at udvikle kunde give. Han bessgte dem 

hver Dag. A t sporge efter M ariannes Befindende 

va r de forste Dage hans Undskyldning; men den op­

muntrende Modtagelse, t i l  hvilken hver Dag gav fo r- 

sget Venlighed, gjorde en faadan Undskyldning aldeles 

oversiedig, loenge forend den ophorte, paa G rund af 

M ariannes fuldkomne Helbredelse. Hun var i  nogle 

Dage fcengflet t i l  H jemmet; men a ldrig  havde nogen 

Foengfling voeret mindre orkeslss. W illoughby var 

en ung M and af gode Egenskaber, en liv lig  In d b ild -^  

ningskraft, l iv l ig  Aand, og en aaben, venlig O p ­

forsel. Han var ganske stabt t i l  at opfylde M a r ia n ­

nes H je rte ; og med a lt dette var han ikke alene en 

indtagende Person, men en ild fu ld  Sjcel, som nu var

forhoiet ved hendes Erempel, sg som anbefalede ham/
t i l  hendes Felelser over a l Maade.

Hans Selskab blev gradeviis hendes meest 

udmoerkede Gloede. De laste, talede og sang tilsam­

men; hans musikalske Talent var betydeligt; og h a '
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toeste med hele den Folelse og Nand, som Edward 

uheldigviis ganske manglede.

I  M rS . Dashwoods D ine  vad han saa fe ilf r i 

som i  M a rian ne s ; og E lin o r vidste In te t  at censurere 

hos ham, undtagen en Vane, i  hvilken han meget 

lignede og isccr behagede hendes Soster, og som bestod 

deri, at han sagde formeget, hvad han tcenkte om en­

hver Ejenstand, uden at tage Hensyn t i l  Selskabet 

eller Omstændighederne. Ved Hastigheden i  a t danne 

og tilkjendegive sine M eninger om andre Folk, ved at 

cffre alm indelig Hoflighed og udeelt Opmærksomhed, 

hvor hans Hjerte va r bevceget, og ved alrsor overfla­

disk at respektere verdslig Eiendvm, viste han en M a n ­

gel paa Forsigtighed, som E lin o r ikke kunde tilg ive- 

uagtet a lt det, som han selv og M arianne kunde frem ­

fare t i l  Undskyldning.

M arianne begyndte nu at indsee, at den F o r tv iv ­

lelse, som havde grebet hende, sytten og et halvt Nav 

gammel, angaaende aldrig  at see en M and, som kunde 

tilfredsstille hendes Idee r om Fuldkommenhed, havde 

voeret »fornuftige oz uretfærdige. W illoughby va r 

a lt det, som hendes Phantasi, i  h iin  ulykkelige T im e 

og enhver paafolgende lysere- havde skildret som den 

Eneste, der kunde bevcege hendes H/erre; og hans O p ­



forsel beviste, at hans Drister i  denne Henseende varc 

saa a lvorlige, som hans Folelser vare stoerke.

Ogsaa hendes M oder, i  hvis Tanker ikke een 

eneste beregnende Idee om deres Gistermaal var op- 

ftnact paa G rund af hans Udsigter t i!  Rigdom, var 

allerede forinden Ugens Udgang fristet t i l  at haabe 

eg vente det og hemmeligen at lykonske sig t i l  at have 

opnaaet at saae to saadanne Svigersonner som E d­

ward og W illougbby.
Oberst Brandens Folelser for M arianne, som 

saa tid lig t vare blevne opdagede as hans Vcnner, op­

dagedes nu serst af E lin o r, da det ophorte at blive 

bemcerker af dem. Deres Opmcerksomhed og Vittighed 

va r overfort paa hans lykkeligere R iv a l , og den 

S pot, som de Andre havde anvendt, forend nogen 

Hengivenhed opstod, ophorte nu, da hans Fslelscr 

virke lig  begyndte at give G rund t i l  Latter, der er saa 

ncer forbundet med Folsomhed. E lin o r var nodsaget, 

dog imod sin V illie , t i l  ar troe, at de Folelser, for 

hvilke M rs .  Jennings havde sigtet ham for sin egen 

Tilfredsstillelses Skyld , nu virkelig var opvakt hos 

ham af hendes Soster, og at, ihvorvel en Lighed j  

Charakteer maatte forhoie M r .  W illoughbys K æ r lig ­

hed, saa vilde dog en ligesaa slaaende Ulighed i samme



ttke vcere nogen H indring  for Oberst B randens Hen­

sigter. Hun saae det med S o rg ; hvad kunde en stille 

M and paa Femogtredive haabe, naar han blev r iv a l i­

seret as en meget l iv lig  paa Femogtyve? Og omend- 

stjondt bun ikke onskcde, at han vilde vcere heldig, saa 

vristede hun hjertelig, at han vilde holde sig ligegy l­

dig. Hun holdt af ham, uagtet hans Stivhed og 

Tilbageholdenhed; hun saae i  ham en Gjenstand fo r 

Interesse. Hans Opforsel var, omendstjsndt a lvo rlig , 

dog m ild , og hans Tilbageholdenhed syntes snarere 

at vcere en Undertrykkelse af Livslyst, end et na tu rlig t 

Hang t i l  Tungsind. B randon havde lid t under t id l i­

gere Forncermelser og Skuffelser, som flottede hendes 

T ro  om, at han va r en ulykkelig M and, og hun 

betragtede ham med Agtelse og Medlidenhed.

Maaskee beklagede oz agtede hun ham desto mere, 

ford i han blev spottet a f W illoughby og M arianne, 

som paastod, at han hverken var l iv l ig  eller ung, og 

syntes at undervurdere hans Egenstaber.

„B ra n d o n  er netop den S la g s  M a n d ,"  sagde 

W illoughby en D ag, da de talede sammen om ham, 

„som Enhver taler godt om, og som Ingen  bryder 

sig noget om, som Alle glcede sig ved at see og som 

Ingen  erindrer at tale t i l . "



„D e t cr netop det, som jeg toenker om ham ," 

sagde M arianne.

„ D u  behsver ikke at hovere derover," sagde E li-  

nor, „ t h i  I  have Begge Uret. Han er meget agtet 

i  S i r  Johns Huns, og /eg seer ham ncesten a ldrig, 

uden at jeg samtaler med ham ."

„ A t  han b liver beskyttet af D e m ," svarede W il-  

loughby, „ c r  visselig t i l  hans Fordeel; men hvad de 

Andres Agtelse angaaer, da er det kun S po t. Hvem 

vilde vel nedlade sig t i l  den Uvcerdighed at lade sig 

indtage af saadane Dam ers som Lady M iddletons og 

M rs .  Jcnn ings ' N o es? "

„M e n  maafkee v i l  saadanne Folks Overdrivelser, 

som Deres og M ariannes, ophoeve Lady M iddletons 

og hendes M oders. Dersom deres Noes er Daddel, 

saa er Eders Daddel Roes; th i de ere ikke mere u fo r­

nuftige end I  ere fordringsfulde og uretfcerdige."

„ I  at forsvare din Protego kan du endog voerc 

u a rtig ."

„ M in  Protege, som du kalder ham, er en fo r­

standig M a n d ; og Forstand v i l  a ltid  have T iltræ kning 

fo r m ig. Ja , M arianne, endog hos en M and mellem 

tredive og fyrgetyve Aar. Han har seet en god Deel 

af Verden; han har vcerer udenlands; har loest, og



han har en tcenkende Sjoel. Jeg har fundet ham 

istand t i l  at give mig megen Underretning om fo r- 

sijellige Gjenstande, og han har a ltid  svaret mig med 

Beredvillighed."

„D e t  v i l  sige," udbrod M arianne foragtelig, „ a t  

han har fo rta lt dig, at Climaet i  Vestindien er hedt, 

og at Mosquitoerne ere besværlige."

„J e g  tv iv le r ikke om, at han vilde give mig U n­

derretning om disse T ing , dersom jeg havde g jort ham 

stige S porgsm aa l; men faadanne T in g  er noget, jeg

isorveien er underrettet o m ."

„M a a fle e ,"  sagde M r .  W illoughby, „e re  hans 

Bemærkninger endog gaaede saavidt, at han har om­

ta lt Nabober, gyldne M ohre r og Bcerestole."

„J e g  to r sige, at hans Bemærkninger ere gaaede 

videre end Deres Redelighed. M en hvorfo r fkulde 

De vel hade ham ?"
„J e g  hader ham ikke. Jeg anseer ham tvertimod 

fo r at vcere en meget agtet M and, som faaer Enhvers 

gode O rd  og Ingens Opmærksomhed, som har flere 

Penge end han kan give ud, mere T id  end han kan 

anvende og to nye Frakker hvert A a r ."

„D e  maa t ilfo ie ,"  udbrod M arianne , „a t  han
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hverken besidder Genre, Sm ag eller Aandrighed, at 

hans Forstand besidder ingen Fiinhed, hans Folclser 

ingen Varme og hans Tremme intet U dtryk."

„ D u  lcegger saa megen Vcegt paa hans F e il,"  

sagde E lin o r, „o g  bruger dertil saameget din Phan- 

lasies Styrke, at den Roes, som jeg formaner at give, 

synes i Sammenligning dermed at vcere kold o g u fo l-  

som. Jeg kan kun sige, at han er en folsom M and, 

velovdragen, at han besidder Kundskaber og har et 

cedelt Ådre, og jeg troer, at han har et elskværdigt 

H je rte ."
„M is s  Dashwcod," udbrod W illoughby, „D e  be­

handler mi r nu uvenligt. De forsoger med F o rn u f­

tens Vaaben at gjere mig vcergelos og a> overbevise 

mig imod m in V illie . M en det gaaer lkke. De v il 

sinde mig ligesaa haardnakket, som De selv er listig. 

Jeg har tre forsvarlige Grunde, hvorfor jeg hader 

Oberst B randon : han har truet mig med Negn, naav 

jeg har onskct Solskin, han har fundet Fe il ved min 

G ig, og han v i l  ikke kjobe m in brune Hoppe. D e r­

som det v i l  vcere Dem nogen Tilfredsstillelse at jeg 

siger Dem, at jeg trocr at hans Charakteer i  andre 

Henseender er upaaklagelig, da er jeg beredvillig t i l
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at tilstaae det. Og sor en Tilstaaelse, som De kan 

begribe koster mig meget at give, maa De ikke ncegte 

mig P riv ileg ium  paa at hade ham, saameget som Le! 

staaer i  mm M a g t."

»
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Ellevte Capitel.

3 9 ? rs .  Dashwood og hendes D ottre  havde kun lidet 

forestillet sig, da de kom t i l  Devonshire, at saameget 

vilde opstaae, der kunde befijcestize deres T id , som det 

hastigt viste sig, eller at de vilde modtage saadanne 

gjentagne Indbydelser eller have saadanne stadige Be- 

sogende, at de ikke vilde have T td  t i l  a lvorligere B e ­

skæftigelser. D og, det va r saaledes. D a  M arianne 

var helbredet, bleve Planerne fo r deres Fornoielser 

hjemme oz ude bragte i  Anvendelse. De private B a l­

ler i B a rto n  Park toge nu deres Begyndelse; og saa 

oste, som en regnfuld October vilde tillade det, a r­

rangerede man Seiltoure. Ved enhver af disse Lej­

ligheder va r W illoughby med; og den Ligefremhed og 

Fortrolighedstone, som n a tu rlig v iis  udmcerkede disse 

Selskaber, vare vel stikkede t i l  at forhoie hans B e ­

kendtskabs Inderlighed t i l  Dashwoods og t i l  at give



ham Leilighed t i l  at indsee M ariannes Voerd, at 

tilkendegive sin liv lige  Beundring fo r hende og at 

modtage gl'ennem hendes Opforsel mod ham de tyde­

ligste Forsikkringer om hendes Kjcerlighed.

E lm e r va r ikke forundret over deres Folelser. 

Hun onsiede kun, at deres Forhold va r mindre aaben- 

bart, og een eller to Gange vovede hun at indgyde 

M arianne nogen Selvbeherskelse. M en  M arianne a f­

skyede a l Hemmelighed, hvor ingen virke lig  Skam 

ledsagede Aabenhfertetheden; og at bryde sig om at 

sijule Folelser, som i  sig selv ikke vare uroesvcerdige, 

forekom hende ei alene at voerc en unodvendig B e ­

stræbelse, men meget mere en Underkastelse af F o r­

nuften under Hverdagsmeninger og forkeerte Bereg­

ninger. W illoughby meente det samme. Deres A t- 

tringer vare t i l  alle T ide r en Fork la ring  af deres 

Ideer.

N aar han va r' tilstede, havde hun ikke D ie  fo r 

nogen Anden. A lt, hvad han foretog sig, va r r ig tig ; 

A lt, hvad han sagde, va r v ittig t. N aar Aftenerne 

hos S i r  John bleve endte med Kortsp il, bedrog han 

sig selv og alle de Andre fo r at give hende gode K o rt. 

N aar man dandsede, da dandsede M arianne og W i l ­

loughby gammen ven halve T id ;  og naar de vare nod-



sugede t i l  at stilles i et P a r Dandse, da vare de æng­

stelige for ci at komme t i l  at staae sammen, og de 

talte ncesten intet t i l  de andre Dandsende. En saadan 

Opforsel gjorde dem n a tu rlig v iis  i hoicste Grad la t­

terlige. M en S po t formaaede neppe at gjore dem 

stamsulde eller at forncerme dem.

M rs .  Dashwood deeltog i  alle deres Folelser 

med en Varm e, som gjorde, at hun ikke misbilligede 

deres overdrevne Maade i at boere deres Folelser t i l ­

skue. Hende.forekom det kun at vcere den naturlige 

Folge af en stcerk Folelse i  et ungt og ildsuldt Gemyt.

Disse vare M ariannes lykkelige Dage. Hendes 

H jerte va r W illoughby ganste hengivent, og den K æ r­

lighed t i l  N orland, som hun havde bragt med sig fra  

Susser, forsvandt nu mere end hun forst havde toenkt 

sig det, ved den Fortryllelse, som hans Besog kastede 

over hendes nye Hjem.

E lin o rs  Lykke var ikke faa stor. Hendes Hjerte 

va r ikke saa f r it ,  heller ikke var hun tilfredsstillet ved 

deres Fornoielser. De afgave hende ingen Ven, der 

kunde opfylde, hvad hun havde tabt ved N orland, 

eller som kunde lcere hende at tcenke derpaa med mindre 

Bekym ring. Hverken Lady M iddleton eller M rs . 

Jennings kunde' gjengive hende de Sam taler, hun



havde tabt, ihvorvel denne Sidste var cn bestandig 

Talende, som fra  det Forste af va r kommet hende imsde 

med en Venlighed, der sikkrede hende en ged P o r­

tion  Conversation. Hun havde allerede gfentaget sin 

egen Historie tre, fire Gange, og havde E lin o rs  H u ­

kommelse svaret t i l  hendes Hensigter med at udvide 

den, da maatte E lin o r allerede i  Begyndelsen af deres 

Bekjendtskab have kjendt de sceregne Omstændigheder 

ved M rs .  Jennings' sidste Sygdom, og hvad hendes 

M and havde sagt et P a r M in u tte r forend han dode. 

Lady M iddleton var mere behagelig end hendes M o ­

der, netop fo rd i hun var mere taus. E lin o r behovedc 

kun liden Opmærksomhed for at see, at hendes T i l ­

bageholdenhed var mere en na tu rlig  Kulde, med h v il­

ken Fornuften, slet Jntec havde at gfore. M od sin 

M and og sin M oder var hun ganske som mod de 

Andre, og Inderligheden var derfor noget, man ei 

behovede at lcegge Moerke t i l  eller forlange. H un 

havde In te t at fremfore idag, som hun ikke havde 

frem fort igaar. Hendes Enfoldighed var bestandig, 

og hendes Livlighed var a ltid  den samme; og ihvo r­

vel hun ikke havde noget imod de Selskaber og For- 

noielser, som hendes M and arrangerede, hvor A lt  blev 

ledet med Anstand, og endskjondt hendes to celdste



B o rn  ledsagede hende, saa syntes hun dog aldrig at 
vyde mere Gloede ved dem, end hun vilde have nydt 

ved at sidde hjemme; og saalider jorogebe hendes Noer- 

vcrrelse og hendes Conversation de Andres Gloede, 

at man kun undertiden blev opmcerksom paa hende, 

paa G rund as hendes besvoerlige Drenge, som hun 

vaagede over.

Kun i  Oberst Drandon, blandt alle deres nye 

Bekendtskaber, sandt E lin o r en M and , som med Hen­

syn t i l  sin Personlighed t i l  en v is  Grad var Gjenstand 

sor hendes Agtelse, en M and, som kunde opvcekke 

hendes Interesse for Venskab, og gloede hende som 

Ledsager. W illoughby var der flet ikke Tale om. 

Hendes Beundring og Hengivenhed, hendes sosterlige 

Hengivenhed, tilhorte  ganske ham; men han var en 

Elsker. H ans Opmærksomhed var udeelt henvendt 

t i l  M arianne , og en meget mindre behagelig M and 

maatte ellers have vcrret meget mere interessant. 

Oberst B randon havde ulykkeligviis ingen Leilighev 

t i l  kun at toenke paa M arianne, oz han fandt des- 

aarsag nogen Trost sor den totale Ligegyldighed hos 

M arianne  L at samtale med E lino r.

E lin o rs  Medlidenhed fo r ham tiltog, da hun 

havde G rund t i l  at troe, at Smerten over skuffet



Kjoerlighed var ham bekjendt. Denne S lu tn in g  var' 
draget fra  nogle O rd , som han en Aften hoendclses- 

v iis  havde ladet falde, da de sad fammen i gjensidig 

Overensstemmelse, medens de Andre dandsede. Hans 

D ine  vare fcestede paa M arianne, og, efter faa M i ­

nutters Tavshed, sagde han med et fvagt S m i i l :  

„D eres  Soster troer ikke, efter hvad jeg kan fe r- 

staae, at der kan gives mere end een Forelskede."

„N e i" ,  svarede E lin o r ; „hendes Idee r ere alle 

romantiske."

„E lle r  hun troer at det er um ulig t at saadan 

Kjcerlighed eristerer."

„J e g  troer det er hendes M ening. M en hvor­

ledes hun kan toenke faaledcs, forstaaer jeg ikke, da 

hun dog vred, at hendes Fader selv va r andengang 

g ift. E t P a r AarS E rfa rin g  v i l  im id le rtid  loere 

hende at bygge sine Ideer paa Fornuftens fastere 

G rundvo ld ; og da v i l  det voere hende mere let at 

forsteme oz retscerdiggjore Andre, end sig selv."

„D e t v i l  sandsynligvis blive T ilfee lde t," svarede 

han; „og  dog er der noget faa Elskvoerdigt i disse 

Fordomme i  en ung Sjcel, at det smerter oS, naar 

de macke gjore P lads fo r mere fornuftige 

Id e e r."  .



„D e r i  kan jeg ikke give Dem R e t,"  sagde E li-  

nor. „D e r  ere Ubehageligheder, som ledsage saadanne 

Folelser som M ariannes, som Alverdens Enthousiasme 

og Enfoldigbed ikke kan erstatte. HendesSystemhar altid 

dcnulyksaligeTendents at ville bortvise Virkeligheden; et 

storre Kjendskab t i l  Verden er hvad jeg anseer for 

hendes storste Fordeel."

E fter et kort Ophold fortsatte ' han S am ­

talen ved at sige:

„G jo r  Deres Soster ingen Forstjel i  sin Forka­

stelse af andengangs Forelskelser 2 eller er det lige- 

meget Forbrydelse hos Alle? Ere de, som ere blevne 

skuffede i deres forste V a lg , enten ved den Andens 

Ustadighed eller ved Omstændighedernes Gang, nod- 

sagede t i l  at vcere ligegyldige i denne Henseende hele 

deres L iv ? "
„Je g  kjender virkelig ikke min Sosters mere spe- 

- cielle P rinc iper. Jeg veed kun, at jeg a ldrig endnu 

har hort hende omtale et Tilfcelde af en andengangs 

Kjcerlighed for t ilg iv e lig ."

„D e tte ,"  sagde han, „kan ikke blive bestandig 

saaledes; men en Forandring, en suldstoendig Foran­

dring af Folelser —  nei, nei, De maae ikke onste 

det — th i naar en ung Sjcels romantiske Spidssin-



dighed cr nodsazct t i l  at gaae tilgrunde, hvor ofte 

b liver den ikke fu lg t af a ltfo r ligefremme og farlige 

Idee r! Jeg taler af E rfa ring . Jeg har engang kjendt 

cn Dame, fom i Temperament og Charaktecr meget 

lignede Deres Sostcr, som teenkte og dromte som hun 

men som paa G rund af en nodvendig Forandring —  

cn Ncekke ulykkelige Begivenheder" —  ber standsede 

han pludselig, som om han folte, at han havde sagt 

sormcget, og ved sit Udtryk gav han Anledning t i l,  

ar E lin o r gjorde S lu tn inger, som ellers ikke havde 

faldet hende ind. Hun vilde vistnok have forladt ham 

uden at tcenke mere derpaa, dersom han ikke havde 

overbcviist M iss Dashwood om, at det, som vilde be­

kymre hende, burde ikke undslippe hans Lceber. Som  

det her var, bchsvedes kun lidc Phantasi for at fo r­

binde hans Bevcegelsc med en folsom E rind ring  om 

cn forsvunden Kjcerlighcd. E lin o r adspurgte ikke. 

M en M arianne, i hendes Sted, vilde ikke have gjort 

saalidt. Den hele Historie vilde vcere bleven kompo­

neret af hendes Phantasi og A lt dannet i cn skuffet 

Kjoerligheds melancholske Traad.

Forstand og Hjerte. >. 7.



Tolvte Capitel.

E lin o r og M arianne spadserede sammen den nceste 

M orgen, forta lte den Sidste en Nyhed t i l  sin Tester, 

som, uagtet a lt det, hun kjendte t i l  M ariannes Uklog­

skab og M angel paa Tcenksomhed, forbavsede hende 

ved dens overordentlige Vidnesbyrd om begge disse 

Egenskaber. Med den storste Glcede fortalte M arianne, 

at W illoughby havde givet hende en Hest, en, som 

han selv havde lagt t i l  paa sin Eiendom i Som er- 

setsbire, som var ganske bestemt t i l  at bcere en Dame. 

Uden at ovctveie, at det ikke laae i  hendes M oders 

P lan  at holde en Hest — og dersom hun vilde fo r­

andre sin P la n  paa Grund af h iin  Gave, da maatte 

hun kjsbe en anden Hest og have en Tjener t i l  at 

ride dem, og i  det Hele taget bygge en S ta ld , hvori 

de kunde staae —  havde hun modtaget Gaven uden



HZetcenknmg, og fortalte nu sin Soster Hcendelsen med 

Henrykkelse.

„H a n  har isinde at sende sin Tjener t i l  Somer- 

sctshire, for strar at afhente den," tilfoiede hun, „og 

naar den ankommer, da ville v i ride hver D ag. D u  

sial benytte den, saavcl som jeg selv. Tcenk dig blot 

den Glcede, E lin o r, at kunne faae sig en Galop ned 

af disse Bakker."

L u n  var meget uv illig  t i l  at opvaagne af en 

saadan lykkelig D rom , t i l  at erkjenve alle de ulykke­

lige Sandheder, der fulgte med denne Historie, og i  

nogen T id  ncegtede hun at ville  tilstaae den. Hvad 

en ny Tjener angik, da vilde Udgifterne vcere en B a ­

gatel. Hun var v is  paa, at M am a ikke vilde have 

noget derimod; oz enhver Hest vilde vcere god nok 

svr ham; han kunde altid faae een i  B a rton  P a rk ; 

og hvad en S ta ld  angik, da vilde et S kuur vcere t i l ­

strækkeligt. Derpaa vovede E lin o r at betvivle hendes 

M angel paa Anstand ved a l modtage en saadan P re ­

sent fra  en M and, som hun kjendte saalidt. Dette 

var formeget.

„ D u  tager fe il, E lin o r ,"  sagde hun med Fyrighed, 

,,idet D u  troer, at jeg ikke kjender noget t i l  W il«  

loughby. Jeg bar ikke kjendt ham i lang T id , men



jeg kjender ham dog meget mere end noget andet Lar­

sen i hele Verden, naar jeg undtager dig og Moder. 

Det er ikke T id  eller Omstændighed, der g jor noget 

t i l  Bekjendtflabet: det er kun Tilboielighed. S y v  Aar 

vilde for Mange vcere for lid t t i l  at gjere dem be- 

kjendte med hinanden, og syv Dage ere mere end nok 

for Andre. Jeg vilde ansee mig selv fo r at vccre 

langt mere taktlos ved at modtage en Hest af m in 

Broder end af W illoughby. Hvad John angaaer, da 

kjender jeg ham kun lid t, endskjondt jeg har kjendt 

ham i flere A a r; men hvad W illoughby angaaer, da 

har jeg lcrnge dannet mig en Jdce."

E lin o r toenkte, at det ikke var raadeligt mere at 

omtale denne Sag. Opposition mod faa folsomt et 

Hjerte vilde kun gjore hende mere indtaget i sine 

egne Ideer. M en ved at appellere t i l  hendes F o lc l- 

ser for hendes M oder, ved at fremstille de-Ubehage­

ligheder, som hendes Moder vilde paadrage sig, der­

som (hvad sandsynligviis vilde blive T ilfceldet) hun 

indvilgede i denne Udvidelse af deres Levcmaade, blev 

hun snart overbcviist om det Ufornuftige, og hun 

lovede derfor ikke at anmode sin Moder om at op- 

fylde en saadan ufornuftig  Godhed ved at modtage
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Gaven, og at sige t i l  W illoughby, naar hun noeste 

Gang saae ham, at det maatte afsiaaes.

Hun holdt sit O rd ; da nemlig W illoughby samme 

Dag besogte dem. horte E lin o r sin Soster med dcem- 

pet Stemme udtale for ham sin S org  over at maatte 

afflaae hans Present. De Grunde, som hun anforte 

t i l  Undskyldning for denne Beslutning, bleve med det 

samme fortalte, og de vare saadanne, at de gjorde a l 

videre Paanoden overflodig. Hans S org  derover var 

im id lertid  synlig, og efterat have udtalt den med A l­

vor, tilfoiede han med nedstemt Rost: „M e n , M a r i­

anne, Hesten er alligevel Deres, omendstjondt De er 

kan benytte den. Jeg v i l  kun beholde den in d til De 

selv kan benytte den. N aar De forlader B arton , fo r 

at danne Dem et eget Hjem, da stal Queen M ab 

modtage D e m ."

M iss E lin o r Dashwood havde hort den hele 

Samtale, og i  hans Maade at betone det paa og r 

at han tiltalede hendes Soster. med hendes Fornavn, 

deri saae hun et saa afgjort Venskab, en saa ligefrem 

Erklcering, at det Hele kun tydede paa en Forening. 

F ra  dette V ieb lik  tvivlede hun ikke om, at de vare 

forlovede; men denne T ro  opvakte ikke hos hende
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anden Beslutning end den, at hun selv, eller deres 

Venner, skulde ved Lejlighed see at opdage det.

Den ncrste Dag fortalte M argaret hende noget, 

der satte denne Sag i  §t klarere Lys. W illoughby 

havde den foregaaende Dag voeret hos dem, og M a r ­

garet, som i  nogen T id  var alene med W illoughby 

og M arianne, havde havt Leilighed. t i l  at gjore O p ­

dagelser, som han med en betydningsfuld M ine  be­

troede t i l  sin celdste Sester, da de vare alene.

„ O ,  E lin o r ,"  udbrod hun, „ je g  har en Hemme­

lighed at fsrtsellr dig om M arianne. Jeg er v is  

paa, at hun meget snart v i l  blive g ift med W i l ­

loughby."

har sagt det," svarede E lin o r, „ f r a  den 

fsrste Dag de saae hinanden paa Highchurch 

Bakke; og de havde ikke kjendt hinanden en Uge, 

fsrend du var ovcrbeviist om, at M arianne 

bar hans P o rlra it o:n Halsen; men det 

viste sig, at det kun oar et P o rtra it af vor 

Grandonkel."

„M e n  dette er sandelig en anden Sag. Jeg er 

v is  paa, at de snart ville blive gifte, th i han har 

faaet en Lok af hendes H a a r."
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„T a g  dig Lagt, M argare t. Maastee er det kun 

een af vore G randonklers."

„N e i, E lin o r, det er M ariannes. Jeg er ganske 

v is  derpaa, th i jeg saae ham klippe den af. Jgaar 

Aftes efter Klokken ti, da du og M oder gik ud af 

Vcrrclset, samtalede og hviskede de med hinanden saa- 

mcget de formaacde, og han syntes at bede hende om 

Noget, og med eet tog han en S a r  og klippede en 

lang Lok af hendes H aar, th i det hang lost ned ad 

Nakken; og han kyssede den og lagde den i  et Stykke 

hvidt P a p ir, hvorpaa han lagde det i  en Lommebog."

A f saadanne seerlige Omstændigheder, byggede 

paa en saadan Autoritet, kunde E lin o r  ikke undlade 

at fatte T il l id  dertil, heller ikke va r hun tilbo ie lig  

dertil, th i denne Omstcendighed stod i fuldkommen 

H arm on i med det, hun selv havde hort og seet.

M argare ts Klogstab var ikke a ltid  udviist saa t i l ­

fredsstillende for hendes Soster. D a  M rs .  Jennings 

en Aften hos S i r  John anmodede hende om at sige 

hende Navnet paa den unge M and, der isser va r E li-  

nors scerdeles In d lin g ,  en Gjenstand, der loenge havde 

spccndt hendes Nysgserrighed, svarede M argare t, idet 

hun saae paa sin S o s t.r : ,Jcg  maa so ikke sige det, 

maa jeg, E lin o r? "



M L

Dette bragte n a tu r lig v is  Alle t i l  at lec, og E li-  

nor forsogte ogsaa at lee. M en denne Hcendel^c var 

p iin lig . Hun var overbeviist om, at M argare t havde 

toenkt paa en Person, hvis Navn hun ikke kunde lide 

skulde afgive M rs .  Jennings S to f t i l  en staaende 

Spog.

M arianne folte meget oprigtig fe r hende, men 

gjorde Sagen snarere veerre end bedre ved at rodme 

oz at sige i en vred Tone t i l  M a rg a re t:

„H ust, at hvilke S lu tn inge r du end gsor, da har 

du ingen Ret t i l  at repetere dem."

„Je g  har a ldrig  g jort nogen S lu tn in g  dcsan^ 

gaaende," svarede M argaret, „det var jo dig, som 

forta lte  mig det."

Dette forhoiede Selskabets Latter, og M argare t 

blev meget iv r ig  anmodet om at sige noget mere.

„ O ,  jeg beder, M iss M argaret, lad os faae det 

Hele at v ide," sagde M rs . Jennings. „H va d  hedder 

denne G entlem an? "

„Je g  maa ikke sige det, Madame. M en jeg veed 

meget godt hvad han hedder og hvor han opholder sig."

„ J a ,  ja, v i kan slutte os t i l,  hvor han e r; i sit 

eget Huus, paa N orland, ja vist. Han er Sognets 

Kirkeværge, ts r jeg sige."



Kis

„N e i, det er han ikke. Han har flet ingen B e ­

s tillin g ."

„M a rg a re t,"  sagde M arianne  med megen Varme, 

„ D u  veed nok, at det Hele er din egen Opfindelse og 

at der ikke eristerer en saadan Person."

, ,Javist, M arianne, han er ny lig  dod; th i jeg 

er v is  paa, at der engang var en saadan M and, og 

hans Navn begyndte med F ."

E lin o r folte sig meget taknemlig sordi Lady M id -  

dleton i dette D ieb lik  bemccrkede: „a t det regnede me­

get stoerkt", omcndskjondt hun troede, at denne A fb ry ­

delse mindre HLdrsrte sra hendes Opmærksomhed sor 

hende, end sra Hendes Naades store M ishag  over at 

drive S po t med alle saadanne simple Gjeustande, som 

glcedede hendes M and og M oder. D en Jdee, som 

hun im id lertid  havde givet, optog Oberst B randon, 

som a ltid  va r betoenksom paa Andres Folelser; meget 

blev sagt af Begge om denne Gjenstand. W illoughby 

aabnede P ianofortet og bad.M arianne om at spille; 

og paa denne Maade, da flere Personer sorsogte at 

bringe Sam talen fra  denne Gjenstand, . gik den t i l ­

grunde. M en ikke saa let fattede E lin o r sig af den 

F o rv irr in g , hvori den havde bragt hende.

Paa denne Aften dannede sig et Selskab, som den



solgende Dag vilde besoge et meget smukt Sted, tolv 

M ile  fra  B a rton , som tilhorte  en Svoger t i l  Oberst 

B randen, og hvis Skjonhed og interessante G ien­

stande ikke kunde blive sete uden denne, da deres E ier, 

som va r bortreist, havde stroengelig forbudt at forevise 

dem. Egnen blev om talt som meget smuk, og S i r  

John , som isser roste Len, maatte ansecs fo r at vsere 

en paalidelig Dommer, da han idetmindste havde dan­

net Se lflaber fo r denne Udflugt to Gange hver S o m ­

mer. D e r fandtes en smuk S o , paa hvilken en S e il-  

to u r udgjorde en Morgenforlystelse; man skulde tage 

kolde Netrer med, kjore paa aabne Vogne, og det 

Hele skulde arrangeres som en complet Forlystelsestour.

F o r Nogle blandt Selskabet syntes dette at vsere 

et dristigt Foretagende, ved at tage Aarstiden i  B e ­

tragtn ing og ford i det havde regnet i  de sidste fjorten 

Dage; og M rs .  Dashwood, som allerede var forkjolet, 

lod sig overtale as E lin o r t i l  at blive h;emme.



Trettende Capitel.

A e re s  projekterede Udflugt t i l  W h itw e ll blev noget 

ganske andet, end det E lin o r havde forestillet sig. Hun 

havde toenkt paa at blive gjennemblodt, irret og oeng- 

steliz; men det Hele va r endnu mere uheldigt, th i der 

blev flet ikke noget af Touren.

Klokken t i om Formiddagen va r det hele Selskab 

forfam let hos S i r  John, hvor man skulde spise F ro ­

kost. Veiret va r i  det Hele taget gunstigt, ihvorve l 

Let havde regnet hele Natten, th i Skyerne adspredte 

sig paa H im len og Solen skinnede ofte. De vare Alle 

meget liv lig e  og muntre og bestrcebte sig fo r at veere 

lykkelige, og man var fast besluttet paa at at under­

kaste sig alle de Ubehageligheder og den Modgang, 

fom maatte vise sig.

S om  de sadde ved Frokostbordet, bleve Brevene 

indleverede. Ib la n d t disse fandtes et B re v  t i l  Oberst



B randon ; han tog det, betragtede Udskriften, skiftede 

Farve og fo rlov, derpaa Vcerelset.

„H vad  er der paafcerde med B ra n d o n ? " sagde 

S i r  John.

In g e n  formanede at sige det.

„Je g  haaber ikke, at han har modtaget nogle 

flette Nyheder," sagde Lady M iddleton. „D e t maa 

have vcerct noget ganske O verordentligt, som kunde 

bevcege Oberst Brandon t i l  saa pludselig at forlade 

Frokostbordet."

E fte r fem M in u tte rs  Forlob kom han tilbage.

„Je g  haaber ikke, at De har modtaget ubehage­

lige Tidender, H err Oberst," sagde M rs .  Jennings, 

da han traadte ind.

„N e r, flet ingen, M adam e."

,V a r det fra  Avignon? Jeg haaber ikke, at Deres 

Soster er syg."

„N e i, Madame. Brevet er fra  London, og det 

er kun et Forre tn ingsbrev."

„H vorledes kunde Haandskriften saaledes bringe 

Dem i  M isstemning, naar det kun var et Forretn ings­

brev? Nei, m in H err Oberst, det kan ikke voere T il^ ' 

sceldet; lad os vide Sandheden."



„Kjcere M adam e," sagde Lady M iddlcton, „ ls g  

Mcerke t il,  hvad De selv siger."

„Maaskee har De faaet at vide, at Deres Cou- 

sine Fanny er g is t? " sagde M rs .. Jennings, uden at 

loegge Mcerke t i l  hendes D atte rs Dadel.

„N e i, det er ikke de t."

,,Godt, nu veed jeg, fra  hvem det er, H r. Oberst. 

Jeg haabcr, at hun befinder sig v e l."

,,Hvem mener D e t "  sagde han let rodmende.

„ O ,  De vced, hvem jeg m ener."

„J e g  er meget bedrovet, M adam e," sagde han, 

idet han vendte sig t i l  Lady M iddleton, „ fo rd i jeg 

har modtaget dette B re v  idag, th i de- angaaer F o r­

retninger, som krceve min oieblikkelige Ncrrvcerclse i  

B y e n ."

„ I  B y e n !"  udbrod M rs . Jennings. „H va d  kan 

De have at udrette i  Byen paa denne T id  as A are t?"

„J e g  taber meget," vedblev han, „ved at vcere 

nodsagct t i l  at forlade et saa behageligt Selskab; men 

det gjor mig saameget mere ondt, ford i jeg besrygtcr, 

at De uden mig neppe kunne faac Adgang t i l  W h il-  

w e ll."

Hvilket S lag  var ikke dette for dem A lle!

„M e n  dersom De skrev et B rev t i l  Huusbestyre-



'ce'n, M r .  B ra n d o tt,"  sagde M arianne iv rig , „v ild e  

Let da ikke vcere tilstræ kkeligt?"

Han rystede paa Hovedet.

„ V i  maae derhen," sagde S i r  John. „D e t kan 

ikke opscettes, da A lt  er anrettet. De kan ikke reise 

t i l  Byen sor imorgen, H err Oberst. Det er hele 

H istorien."

„J e g  vilde onske, at det saa let kunde afgsoresi 

M en det staaer ikke i  m in M ag t at opscette m in Neise 

een D a g ."

>,Dersom De kun vilde underrette os om Deres 

Forretn ingers N a tu r ,"  sagde M rs .  Jennings, „d a  

kunde v i snart afgjsre, om det kan opscettes eller ikke."

„D e  v i l  ikke komme ser T im er senere," sagde 

W illoughby, „dersom De v i l  opscette Deres Reise t i l  

v i komme tilbage."

„J e g  kan ikke spilde een T im e ."

E lin o r horte nu W illoughby sige med dcempet 

Stemme t i l  M a ria n n e : „D e r  ere nogle Mennesker, 

som ikke kan udstaae el muntert Selskab. Brandon 

er een af dem. Han har vcrret bange for at blive 

forkjslet og har derfor opfundet denne S treg sor at 

blive Selskabet qv it. Jeg vcedder halvtredssindstyve 

Guineer paa, at han selv har skrevet B reve t."



„J e g  tv iv le r ikke derom ," svarede Marianne.
„J e g  kjender Dem for vel, B randen, og veed, 

at De ikke forandrer Deres B es lu tn ing ," sagde S i r  

John, „n a a r De forst har taget den. M en, alligevel 

rcenker jeg at De ncermere v i l  overveie dette Tilfcelde. 

Betcenk, ot de to M iss  Careys ere komne fra  9kew- 

ron, de tre M iss  Dashwoods ere spadserede fra  deres 

Hjem ned t i l  Parken, oz M r .  W illoughby er idag 

staact op to T im er fo r fcedvanlig T id , fo r at gaae 

t i l  W h u w e ll."
Oberst B randen zjentog sin S o rg  over, at han 

var Aarsag i, ar Selskabet blev oplost, men erkleerede 

r i l  samme T id , at det va r uundgaaeligt.

' „ J a ,  ja, men naar v i l  De komme tilbage?"

„Je g  haaber," tilfoiede Hendes Naade, „ a t  saa- 

snart Omstændighederne tillade det, v ille  v i atter see 

Dem hos os, og v i ville opscette Touren t i l  W hirw e ll

in d til De kommer tilbage."

„J e g  takker Dem for Deres Godhed. M en det 

er saa usikkert, naar jeg formaaer at vende tilbage, 

at jeg flet ikke tor love at dceltage d e r i."

„ O ,  han maa og fta l komme tilbage," udbrod 

S ir  John. „Dersom  han ikke er her ig je n A il S lu t ­

ningen af denne Uge, da fta l jeg selv hente ham ."



,-Ja , g jo r det, S i r  J o h n ,"  sagde M rs .  Jen- 

nings, „o g  da v i l  De maastee saae at vide, hvad 

hans Forretn ing e r ."

„J e g  onffer ikke at opdage Andres Hemmelighe­

der, jeg forudsætter, at det er Noget, ban skammer 

sig ved."
/

Oberst B randens Hest va r fcerdig.

„D e  v il dog vel ikke ride t i l  B y e n ? " spurgte 

S i r  John.

„N e i,  kun t i l  H oniton. D e rfra  gaacr jeg med 

Posten."

„V e la n , da De er besluttet paa at tage asstcd, 

saa onsker jeg Dem en lykkelig Neisc. M en det havde 

vcrret bedre, om De havde forandret deres B eslu tn ing."

„J e g  sorsikkrer Dem, del er mig u m u lig t."

Han tog nu Afsked med hele Selskabet.

„ T o r  jeg haabe at see Dem og Deres Sorter i 

Byen t i l  V in te r, M iss Dashwood?"

„J e g  frygter for, at det ikke v i l  stee."

„D a  maa jeg byde Dem Farvel fo r en leengcre 

T id , end jeg kunde suste det."

T i l  M arianne sagde han saagodtsom In te t og 

bukkede.
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„K o m , H err O berst," sagde M rS . Ienn ings, 

„kom, og stig os forend De gaaer, hvad De egentlig 

har at udrette."

Han onstede hende god M orgen, og, fu lg t a fS ir  

John, forlod han Vcerelset..

Den S org  og Klage, fom Hofligheden h id til havde 

tilbageholdt, brod nu alm indelig frem ; de vare Alle 

atter og atter enige om, hvor fortrydelige flige S ku f­

felser vare.

„J e g  kan alligevel slutte mig t i l,  ^hvad Forret­

ning han h a r,"  sagde M rs .  Ienn ings forncermer.de.

„D e  kan, M adam e?" skrecg de Alle eenstemmig

„ J a ,  det er angaaende M iss W illia m s ; jeg er 
v is  derpaa."

„O g  hvem er M iss W illia m s ? " spurgte M a ­
rianne.

„Hvorledes ! veed De ikke hvem M iss W illia m s  

er^ Jeg er v is paa, at De har hort hende onnalc 

for. Hun er meget ncer beflcegtet med Oberst B ra n ­

den, min Kjcere —  meget ncer beflcegtet. V i  ville 

ikke tale om hvormeget, fo r ikke at forarge de unge 

D am er." Derpaa doempede hun sin Stemme og sagde 

t i l  E lin o r : „H u n  er hans naturlige D a tte r."

„V irk e lig !"

Forstand og Hj rte. i. 8.



„O, ja, og hun ligner ham, saa man maa for­
undres. Jeg tor sige, at Obersten testamenterer hende 
hele sin Formue."

Da Sir John vendte tilbage, Lstemmede han den 
almindelige Klage over en saa uheldig Begivenhed; 
han sluttede imidlertid med den Bemærkning, at da 
de nu engang vare forsamlede, saa maatte de gjore 
noget for at blive lystige; og ester nogen Raadslag- 
ning blev man enig om, uagtet man kun tilfulde 
kunde more sig paa Whitwell, at foretage en Kjore- 
tour omkring i Egnen. Nu bleve Karetherne gjorte 
rede; Willoughbys var den forste, og Marianne saae 
ikke lykkeligere ud, end da hun steeg ind i den. Han 

" kjorte meget stoerkt igjennem Parken, og de vare snart 
assyne; man saae ikke noget til dem, forend alle de 
Andre vare vendte tilbage. De vare Begge forneiede 
over Touren, og sagde kun i ligefremme Udtryk, at 
de havde kjort igjennem Alleerne, medens de Andre 
havde kjort over Bakkerne.

Det blev bestemt, at man om Aftenen skulde 
dandse, og at Enhver fkulde more sig saameget som 
muligt hele Dagen. Flere af Careys Familie indfandt 
sig til Middagsmaaltidet, og man havde den For- 
nsielse at virre en Snees Mennesker tilbords, noget,



som S ir  John lagde Mcrrke t i l  med megen T ilfre d s ­

hed. W illoughby satte sig imellem de to eeldsteMiss 

Dashwovds, M rs .  Jennings sad ved E lin o rs  hoire 

Side, og de havde ikke siddet lcenge tilbords, sorend 

hun loenede sig bag denne og W illoughby og sagde saa 

hoit, at de Begge kunde hore det: „Jeg  har opdaget 

det. Jeg veed, hvor De og W illoughby tilbragte 

M orgenen."

M arianne rodmede og svarede hastigt: „H v o r , 

jeg beder?"

„Veed De ikke, at v i vare ude at kjore i m in 

K are th?"

„J o  vist, M r .  Uforsiammenhed, det veed jeg meget 

vel, og jeg var fast bestemt paa, at saac at vide, hvor 

De havde va re t. Jeg haaber, at De synes om Deres 

nye Huus, M iss M arianne. Det er meget stort, det 

veed jeg, og naar jeg kommer der fo r at bcseze Dem, 

da haaber jeg, at De har nyt udstyret det; th i da jeg 

sor ser Aar siden va r der, da trang ie  det hoilig t t i l  

at udstyres."

M arianne vendte sig bort i  megen F o rv irr in g .

M rs . Jennings lo hjerteligt, og E lin o r vidste, at hun,

sor at saae sin Nysgjerrighed stillet, havde ladet sin

Pige sporge desangaaende hos M r .  W illoughbys T je- 
*



ner, og at hun paa denne Maade havde faaet at vide, 

at de havde voeret par Allenham, og der benyttet en 

betydelig T id  t i l  at spadsere Haven rundt og besce

Huset.
E lin o r kunde nevpe iroe, at det forholdt sig saa- 

ledes, da det syntes meget u tro lig t, at W illoughby 

fkulde sorcflaae og M arianne indvilge i at gaae ind i 

Huset, da M rs .  Smich, som opholdt sig der, var M a ­

rianne aldeles ubekfendt.
Eaasnart de forlode iLpiscveerelset, udspurgte

E lin o r fin ho fte r, og hun blev »kke lidet forundret, 

,da hun borte, at A lt, hvad M rs . Jennings i denne 

Henseende havde fo rta lt, var fuldkommen rig tig t 

M arianne blev vred paa hende, fordi hun kunde tv iv le

derom.
„h v o r fo r  skulde du ikke kunne troe, at v i have 

varet der, eller at v i have befcet Huset? E r det ikke

det, som du selv saa oste har ensret ar see?"

„J o ,  M arianne, men jeg vilde ikke gaae derind, 

saalcenge M rs .  Sm irh  var der, og uden anden Led­

sager end W illoughby."
,,Alligevel er M r .  W illoughby kun den enesie 

Persen, der har Net t i l  at forevise dette H uns; og



ru
da v i kjorte i  en aaben Vogn, saa kunde v i jo ikke 

have nogen anden Ledsager. Jeg har a ldrig  oplevet 

en gladere Formiddag i m it L iv ."

„Jeg  er bange fo r , "  svarede E lin o r, „ a t  fordi 

en T ing  er os fornoielig, er den ikke altid derfor 

passende."

„D e t er netop det Modsatte, E lin o r ; intet kan vcere 

en bedre Maalestok; th i dersom der havde vceret noget 

virkeligt Upassende i der, jeg har gjort, da vilde jeg 

have solt det paa samme T id ; th i v i vide altid, naar 

v i handle u rig tig t, og med denne Bevidsthed havde 

jeg ikke nydt nogen Glcede."

„M e n , kjoere M arianne, eftersom det allerede har 

g jort dig t i l  Gjenstand for meget uforskammede B e- 

moerkninger, begynder du nu ikke at tv iv le  om det 

Forsigtige i  din O pforse l?"

„Dersom  M rs . Jennings' uforskammede Bemærk­

ninger er Maalestokken for det Upassende i  Opforsel, 

da begaae v i Alle Fe il hvert Moment as vo rt L iv. 

Jeg bryder mig ikke mere om hendes Dadel end hen­

des Roes. Jeg kan ikke indsce, at jeg har begaaet 

noget U rig tig t ved at betroede M rs .  S m iths  Have 

eller ved at see hendes H uus. De ville dog en eller



anden Dag komme t i l  at tilhore M r  W illoughby

og . . . "

„O m  disse endog engang bleve din Eiendom, saa 

vilde dette dog ikke retfoerdiggjore, hvad du har g jo r t."

H u n  rodmede ved denne Bemcerkning; men det/
va r synligt velgjorende for hende; og ester t i M in u t­

ters A lvo r kom hun atter hen t i l  sin Soster og sagde 

med megen Godmodighed: „Maaskee var det u rig tig t 

af mig at kjore t i l  Allenham, men M r .  W illoughby 

onflede meget ar vise mig S tedet; det er et fortryllende 

Huus, maa du troe. D er er et mcerkeligt smukt 

Vcerelse paa forste S a l, det er af en passende S to r -  

relse fo r dagligt B ru g , og naar det blev udstyret med 

nye Meubler, vilde det vcere nydeligt. Det er et 

Hjornevcerclse, der har V induer t i l  begge S ider. F ra  

den ene Side har man Udsigt over en Keglebane bag 

Huset t i l  en yndig S kov; fra  den anden Side har 

man Udsigt t i l  Kirken og Landsbyen og bagved dem 

seer man disie smukke,' ranke Hoie, som v i saa ofte 

have beundret. Jeg saae det ikke t i l  dets Fordeel, 

th i intet kunde vcere mere daarlig t end Meublerne —  

men naar der b liver nyt meubleret, da vilde, som 

W illoughby siger, et P a r Hundrede Pund S te rling
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gjore det til et af de smukkeste Sommerveerelser L 
England."

Dersom Elinor havde formaaet kreugere at hore 
paa hende, uden at blive afbrudt, da vilde hun have 
beskrevet de andre Vcrrelser med lignende Glcede.



Fjortende Capitel.

O b e rs t B randens pludselige Bestemmelse h iin  M o r ­

gen paa B a rto n  Park, hans Standhaftighed i at skjule 

dens Aarsag, opfyldte M rs .  Ienn ings ' Tanker mcd 

Forundring i  to t i l  tre Dage; hun var meget nys- 

g jerrig , som Enhver maa voere, der tager en liv lig  

Interesse i  alle sine Bekjendtes Kommen og Gasen. 

H un undrede sig meget over, hvad der vel kunde vcere 

Aarsagen, va r v is  paa, at der maatte vcere nogle 

flemme Tidender, og grundede over ethvert m ulig t 

Uheld, som kunde have ram t ham, med den faste B e ­

slutning at han ikke skulde undflippe dem alle.

„N o g e t meget S orge lig t maa vcere Aarsagen," 

sagde hun. „J e g  kunde see det i  hans Ansigt. S tak­

kels M a n d ! Jeg er bange for at hans Omstcendig- 

heder ere flemme. Hans Eiendom i Delaford er a l­

drig regnet f . r  mere end to Tusinde Pund aarlig



Rente, og hans B roder efterlod ham A lting  meget 

indviklet. Jeg tcenker, at han blev afhentet paa G rund 

as Pengesager, tb i hvad kunde det ellers voere? Jeg 

undrer mig over, at det kan voere saadan fat. Jeg 

vilde give A lt forat faae Sandheden at vide. M a a - 

skee er det angaaende M iss W illia m s  —  og, jeg to r 

sige det er Tiltoeldet, th i han faae faa betænkelig ud, 

da jeg erindrede ham om hende. Kansiee ligger hun 

syg i B y e n ; In te t  er mere sandsynligt, th i jeg veed, 

at hun a ltid  er sygelig. Jeg v i l  vcedde, at det er 

angaaende M iss W illiam s. Det er ikke saa meget 

sandsynligt, at han skulde befinde sig i Pengeforlegen- 

bed, th i han er en klog M and og han maa have 

klaret det med Eiendommen. Jeg er nysgjerrig  ester 

at vide, hvad det kan voere! Maaskee er hans Soster 

i Avignon meget syg og har sendt Budskab efter ham. 

Hans hurtige Afreise synes meget at g jore 'det sand­

synligt. Jeg onsker ham as m it ganske H jerte  befrier 

fo r alle hans Besværligheder og en god Kone oven- 

ikjobet."

Saaledes forundrede hun sig, saaledes talede M rs . 

Jennings; hendes Ideer verlede med hver ny S lu t ­

ning, og efterhaanden som de opkom, syntes de at 

voere lige sandsynlige. Omendskjondt E lin o r interes-



serede sig fo r Oberst B randens Velfcerd, saa kunde hun 

dog ikke gaae ind paa alle M rs .  Jennings' F o ru nd rin ­

ger og G isn inger over hans pludselige Afreise, saa- 

meget mere som denne Omstændighed i  hendes T a n ­

ker ikke rettelig burde voere Gjenstand fo r saadan 

Nysgjerrighed eller Beregninger, og ford i hendes F o r­

undring paa anden Maade var sat i  Virksomhed. 

Den blev forhoiet ved den overordentlige TauShed hos 

hendes Soster og W illoughby, angaaende den Sag, 

som de Begge maatte ansee fo r at voere scerdeles 

v ig tig  fo r dem Alle. Eftersom denne Taushed fo r­

længedes, gjorde hver D ag det mere forunderlig t og 

uforstaaeligt med Hensyn t i l  Begges Tilboielighed. 

H vo rfo r de ikke aabent gjorde hende og hendes M o ­

der bekjendt med hvad deres Forhold t i l  hinanden dog 

gjorde hoist sandsynligt, kunde E lin o r rkke forestille sig.

H un kunde let begribe, at LEgtefkab ikke stod i  

deres M ag t, th i omendstjondt W illoughby va r uaf­

hængig, va r der dog ingen G rund t i l  at ansee ham 

fo r r iig . Hans Eiendom va r af S i r  John bleven 

anflaaet t i l  at give en aa rlig  Rente af ser t i l  syv 

hundrede P u nd ; men han levede paa en saadan Fod, 

at hans Udgifter ikke svarede t i l  hans Indkomst, og 

han havde selv oftere beklaget sig over sin Fattigdom.



M en for denne underlige Hemmelighed angaaende 

deres Forlovelse, som de udviste, da de ellers In te t  

skjulte, kunde E lin o r ikke gjore sig Rede; og det va r 

saa fuldkomment stridende mod deres almindelige P r in ­

ciper og Handlemaade, at en T v iv l undertiden opkom 

hys E lin o r, om de virke lig  skulde voere forlovede, og 

denne T v iv l va r nok t i l  at afholde hende fra  enhver 

Foresporgsel.

In te t kunde tale mere om W illoughbys K jcerlig- 

hed end hans hele Opforsel. M od  M arianne havde 

den hele den Omhed, som en Elsiers H jerte kunde 

udvise, og mod de Andre af Fam ilien var han som en 

kjoerkiz S on  og Broder. Deres Hjem syntes han at 

elske og ansee fo r sit eget; her forlob mere af hans 

T id  end paa Allenham, og dersom ingen Indbydelse 

samlede dem i  B a rton  Park, saa bleve hans M o r ­

gentoure ganske sikkert endte hos dem, hvor han fo r­

blev hele Dagen, siddende ved M ariannes S ide og 

hans Andlingshund hvilende ved hans Fodder.

En Aften i  Soerdeleshed, omtrent en Uge efterat 

Oberst Brandon havde forladt dem, syntes W illough ­

bys Hjerte mere end soedvanlig at voere aabcnt for 

Kjcerlighed t i l  dem, der omgave ham; og da M rs .  

Dashwood omtalte sin Hensigt med at udvide sit H uus



t i l  Foraaret, modsatte han sig enhver Forandring af 

et H uns, som hans Folelser fra  forsi af havde frem ­

stillet ham som fuldkomment.

„H v o rle d e s !"  udbrod han, „D e  v il udvide dette 

kjeere H uus! Nei, det kan jeg a ldrig  indvilge i. Ikke 

en Steen maa blive lag t t i l  dets Vcrgge, ikke en 

Tomme t i l  dets Storrelse, dersom mine Folelser tages 

i B e tra g tn in g ."

„ B l i v  ikke u ro lig ,"  sagde M iss Dashwood, „det 

v i l  a ldrig  blive sat i  Vcerk, th i M oder v il a ldrig  faae 

Penge nok t i l  at udfore det."

„J e g  er hjertelig glad derover," udbrod han. 

„G id  hun a ltid  vilde forb live  fattig, dersom hun ikke 

kan anvende sin Rigdom bedre."

„J e g  takker Dem, W illoughby. M en De maa 

voere forsikkret om, at jeg ikke v il opoffre een af Deres 

kjcerlige Folelser, eller af deres, som jeg elsker, fo r 

alle Udvidelser i den hele Verden. S to l derpaa, at 

hvor stor en S um  jeg end har tilovers, naar jeg op- 

g jo r mine Regninger i  Foraaret, saa v il jeg hellere 

lcegge den hen, end benpttc den paa een fo r Dem 

saa p iin lig  Maade. M en er De virkelig saa forelsket 

i  denne B o lig , at De ikke kan see nogen Feil ved den?"

„D e t  er jeg ," sagde han. „F o r  mig er den



seilfri. Ja , endnu mere, jeg anseer dette Huns fo r 

den eneste Bygningsform , L hvilken Lykken er opnaae- 

lig ; og dersom jeg var r iig  nok, vilde jeg strar ned­

rive Combe, og bygge det op igjen bestemt i  den 

samme Form som dette H u u s ."

,,M cd msrke, snevre Trapper og et forroget K jok- 

ken!" sagde E lino r.

„ J a , "  vedblev han i  den samme henrykte Tone, 

,,med Eet og A lt. Hverken i dets Beqvemmelighed 

eller dets Ubeqvemmelighed stulde mit Huus vcere fo r- 

ftjellrgt fra  dette. D a, kun da, under saadant et Tag, 

kunde jeg maastee blive saa lykkelig paa Combe som 

jeg har vcrret det paa B a rto n ."

„J e g  smigrer mig med," svarede E lin o r, „a t  

De endog herefter med den Ubehagelighed, som bedre 

Leerelser og en bredere Trappe maa give Dem , maa 

finde Deres eget Huus ligesaa fc ilf r it ,  som De nu fin ­

der dette."

„D e r  ere isandhed Omstændigheder," sagde W il-  

loughby, „som i hoi Grad maa gjore mig det kjoert; 

men delte Sted v il a ltid  have en Fordring t i l  mine 

Foieiser, som intet andet kan have."

M rs . Dashwood saae med G lade paa M arianne, 

bois smukke V ine  vare udtryksfuldt fcrstcde paa W il-



loughby, og som fuldelig M a lte ,  hvor godt hun fo r­

stod ham.

„H v o r  o fte ," tilfoiede han, „h a r  jeg ikke, da jeg* i
fo r et A ar siden var paa Allenham, onstet, at B a rton  

H uus va r beboet! Jeg gik a ldrig  forb i det, uden at 

beundre dets Beliggenhed og serge over, at Ingen  be­

boede det. H vo rlid t ahnede jeg dengang, at den fsrste 

Nyhed, jeg vilde erholde fra  M rs .  S m ith , da jeg 

atter besogte Allenham, vilde blive den, at B a rto n  

H uus va r beboet! Jeg fandt en Interesse og T ilfre d s ­

stillelse derved, som In te t  uden en S lags  Forud- 

felelse af den Gloede, jeg vilde komme t i l  at nyde 

her, kunde gjore fo rk la rlig . H a r det ikke voeret det, 

M a ria n n e ? " og han talede t i l  hende med dcempet 

Stemme. Derpaa vedblev han i den forrige Tone: 

„ O g  dog vilde De ruinere dette H uus, M rs .  D afh- 

wood! De vilde berove det dets Simpelhed ved at 

gjore phantastifke Udvidelser! og denne kjorre S tue, i 

hvilken v o rt forste Bekjendtstab begyndte, og i hvilken 

saa mange lykkelige T im er siden den T id  ere oplevede 

of oS, denne vilde De nu fornedre t i l  en almindelig 

Korstue, medens Enhver vilde betroede denne P let, 

der h id til havde indesluttet mere sand Tilfredshed og



Lykke end noget andet Vcerelse i  den hele Verden 

kunde g ive."

M rs .  Dashwood forsikkrede ham atter om, at 

ingen Forandring skulde blive foretaget.

,,D e  er en meget god K one," svarede han varm t. 

„D e res  Lofte tilfredsstiller mig. Foreg dette Lsfte 

lid t, og det v i l  gjere mig lykkelig. S iig  mig, at Deres 

Huns v i l  ikke alene forblive det samme, men at jeg 

altid v i l  finde Dem og Deres faa uforandrede som 

Deres B o lig , og at De a ltid  v i l  ansee mig med den 

Godhed, fom har g jort A lt, hvad der angaaaer Dem, 

saa dyrebart fo r m ig ."

Loftet blev strar givet, og W illoughbys Opforsel 

var den hele Aften saaledes, at den tilkjendegav hans 

Kjoerlighed og Lykke.

„H a r  v i den Fornoielse at see Dem imorgen 

M id d a g ? " sagde M rs .  Dashwood, da han forlod dem. 

„Je g  kan ikke invitere Dem t i l  imorgen, da v i skulle 

besege Lady M iddleton paa B a rton  P a rk / '

Han lovede at komme Klokken fire.



Femtende CapLLel-

^e n n c rs te  Dag besogteMrs. Dashwood Lady M idd le - 

ton ; kun to as hendes D ottre  ledsagede hende; th i M a ­

rianne undskyldte sig med, at hun havde nogle Ubetyde­

ligheder at udrette, og hendes M oder, som sluttede, 

at M r .  W illoughby den foregaaende Asten havde givet 

hende et Lofte om at komme t i l  hende, naar hendes 

M oder og Sostre vare borte, var fuldkommen t i l ­

fredsstillet med at lade hende blive ene hjemme.

D a  de vendte tilbage fra  Parken, sandt de W il-  

loughbys Kareth og Tjener ventende udenfor Huser, 

og M rs .  Dashwood var nu overbeviist om, at hendes 

S lu tn in g  havde vceret r ig tig . Saavid t havde hun 

sorudseet r ig t ig t;  men da hun traadte ind, modte hun 

et S yn , som hun ingenlunde havde ventet. De vare 

ikke komne lcengere end i Forstuen, da M arianne hur­

tig traadte ud as et Vcerelse, tilsyneladende i en heftig



Bevcegelse, med Lommetorkloedet for Vinene, og uden 

at lcegge Mcerke t i l  de Jndtrcrdende, lob hun oven- 

paa. Bestyrtede og urolige gik de strar ind i  Vcerel- 

set, fra  hvilket hun var kommen, hvor de fandt W il-  

loughby, lcenende sig mod en Kakkelovnsskærm, og 

med Ryggen vendt mod dem. Han vendte sig, da de 

traadte ind, og hans Ansigt tydede paa, at han deel- 

tog i den Bevcegelse, fom havde bemcegtigtt sig M a ­

rianne.

„ E r  der Noget iveien med hende?" udbrod M rs . 

Dashwood, idet hun traadt ind ; „e r hun fy g ? "

„J e g  haaber ikke," svarede han, idet han for- 

fogte al smile; og idet han paatog sig en glad M ine , 

tilfoiede han: „Je g  maa snarere fole mig syg, da fez 

nu maa friste en meget tung Skuffe lse"

„Skuffe lse?"

„ J a ,  th i feg formaaer ikke at holde det Lofte, 

som feg har givet Dem. M rs . S m ith  har imorges 

testamenteret sin Rigdom t i l  cn fattig Fcetter, og sen­

der mig desaarsag i Forretninger t i l  London. Jeg 

har i dette V ie b lik  modtaget mine Dcpescher, og sagt 

Farvel paa Allenham ; og paa Grund af denne B o rt-  

reisr er fcg kommen for ar sige Dem F a rv e l."

„ T i l  London! —  og Te  reiser endnu idag?"

Forstand og Hj-rte. i. 9.
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„ - I  dette § )ieb lik ."

„D e t er meget uheldigt. M en De maa opfylde 

M rs .  S m iths  A nste ; —  men jeg haaber ikke, ar 

hendes Forretninger ville  adstille os meget loenge."

Han rodmede, idet han svarede: „D e  er meget 

a rtig , men jeg to r ikke haabe saasnart at vende t i l ­

bage t i l  Devonshire. M i t  Besog hos M rs .  S m ith  

gsemager jeg kun een Gang hvert A a r ."

„O g  er M rs  S m ith  Deres eneste Ven? E r 

Allenham det eneste Huns i denne Egn, hvor De v il 

vcere velkommen? Skam Dem, W illoughby. Venter 

De en Indbydelse fra  o s ? "

Han rodmede endnu mere, og med D inene fcestcde 

t i l  G ulvet svarede han kun: „D e  er a ltfo r god."

M rs .  Dashwood saae med Forbavselse paa E li-  

nor. Denne folte en lignende Felelse. I  nogle D ie - 

blikke vare de tause. M rs . Dashwood tog forst Ordet.

„J e g  har kun at trlfoie, kjcere W illoughby, at 

De i B a rton  Huns a ltid  v i l  vcere velkommen; th i jeg 

v i l  ikke node Dem t i l  at vende tilbage hertil snart, 

da De alene kan vide, hvorvidt det vilde vcere M rS . 

S m ith  glcedeligt; oz hvad dette angaaer, da er jeg 

ligesaalidt fristet t i l  at sporge Dem om Deres M e ­

ning som t i l  at tv iv le  om Deres T ilbo ie lighed."



„M in k  nuvckrende Forre tn inger," svarede W it-  

longhby fo rv irre t, „ere af den N a tu r . . . at . . . 

jeg to r ikte smigre m ig . .

Han standsede. M rs .  Dashwood var formeget 

forbavset t i l  at tale, og en ny Pause paafulgre. Denne 

blev afbrudt af W illoughby, som sagde med et svagt 

S m ii l :  „D e t er Daarstab at forlcenge delte O p trin . 

Jeg v il ikke pine mig lamgere ved at forb live imellem 

Venner, hvis Selskab det for Oieblikkct er mig um u­

lig t at nyde."

Han tog nu hastig Afsted med dem Alle og fo r­

lod Deerclset. De saae ham stige i sin Kareth, oz i 

ec M in u t var denne ude af Syne.

M rs .  Dashwood folte sormeget t i!  at kunne frem- 

fore Noget, hvorfor hun strar forlod Vcerclset, for L 

Eensomhcd at give den S org  og Uro, som denne 

pludselige Skilsmisse havde foraarsagct, Luft.

E lino rs  Misstemning var idctmindste hendes M o ­

ders liig . Hun tcenkte paa, hvad der ny lig t havde 

ycendet stg, med Wngstelighcd ogM ism od. W illoughbys 

Opforsel i at forlade dem, hans Venlighed, hans paa- 

lagne Munterhed, og overalt hans Uvillre i at mod­

tage hendes Moders Indbydelse, en Tilbageholdenheds 

der maatte vcere faa fremmed for en Elsker, og som



var ham saa M ig, bragte hende i  F o rv irr in g . Et 

D ieb lik  tvivlede hun, om det nogensinde fra  hans 

S ide havde vceret en a lvo rlig  Hensigt; og i  det nceste 

troede hun, at en ulykkelig S tr id  var opstaaet mellem 

ham og hendes S osie r; den Fortvivlelse, L hvilken 

M arianne havde forladt Vcerelset, var af den N a ­

tu r, at den gjorde en heftig S tr id  sandsynlig; dog, 

da hun ncermere tccnkte over M ariannes Kjeerlighed 

t i l  ham, syntes en S tr id  ncesten um ulig.

M en  hvaLAarsagen t i l  deres Skilsmisse end maatte 

vcere, saa va r dog hendes Tofters Kummer ubetvivle­

lig , og hun tccnkte med den ommefte Medlidenhed paa 

den heftige S o rg , som M arianne gav Lust, ikke tor 

at faae L indring, men kun for at give den Neering 

og fo r at forhoie den.

O m trent en halv T im e derefter vendte hendes 

M oder tilbage, og omendsijsndt hendes D ine  vare 

rode, saa forsogte hun dog at give sit Ansigt et l i v ­

lig t Udseende.

„ V o r  kjcere W illoughby er nu et godt Stykke 

V e i fra  B arton , E lin o r ,"  sagde hun, idet hun satte 

sig ned t i l  sit Arbeide, „og med hvilket tungt Hjerte 

reiser han ikke h e rfra !"
„D e t H rle  er meget scelsomt. A t reise saa hastig!



Det syneS kun et OieblikS Beslutning. O g igaar 

Aftes var han hos os saa lykkelig, saa glad ogkjcer- 

lighedsfuld! Og nu, kun efter t i  M inu tte rs  Forlob, 

at reise, uden at have t i l  Hensigt at vende tilbage! 

Noget Mere, end hvad han sagde, maa vcere hcendet. 

Han talede ikke, han opforte sig ikke fom han pleier. 

D u  maa have seet denne Forandring saavelsom jeg. 

Hvad kan der voere paafcerde? Maaskee har de havt 

en S tr id  sammen? H vo rfo r skulde han ellers have 

viist en saadan U villie  ved at modtage din Indbydelse?"

„H a n  manglede ikke V illie , E lin o r! Jeg kunde 

tydeligt fee det paa ham. Det stod ikke i hans M ag t 

at modtage den. Jeg har overtcenkt.det Hele, og jeg 

forsikkrer D ig  om, at jeg kan forklare mig den hele 

Omstændighed, som forst syntes mig lige saa forunder­

lig , som den synes d ig ."

„Form aaer du de t?"
„ J a .  Jeg har forklaret det for mig selv paa den 

meest tilfredsstillende M aade; men du, E lin o r, som 

holder af at betvivle A lt, hvad det er m ulig t at be­

tvivle, du v i l  ikke tilfredsstilles derved, det veed jeg ; 

men du skal ikke snakke mig fra  m in O verbevisn ing . 

Jeg er v is  paa, at M rs .  S m ith  har ahnet hans F o r­

hold t i l  M arianne, og at hun ikke synes derom (maa-



siee ford i hun har andre Udsigter for ham) og paa 

G rund heraf har vceret iv r ig  i at faae ham bort; og 

at de Forretninger, hvorfor hun sender ham t i l  Lon­

don, er kun en Opfindelse, fo r-a t faae ham afveicn. 

D et er det, som jeg troer er hcendet. han er im id­

lertid  vidende om, at hun ikke synes om denne F o r­

bindelse, han tor derfor ikke for Oieblikket tilstaae sin 

Forlovelse med M arianne, og han foler sig forbunden, 

paa G rund af sin afhcengige S till in g , t i l  at reise fra  

Devonshire for en T id . D u  v il sige mig, at dette 

enten er, eller ikke er T ilfoeldet; men jeg v il ikke hore 

paa nogen Spidsfindighed, undtagen du kan vise mig 

en anden Maade at forstaae denne Hoendclse paa, som 

er mere tilfredsstillende end m in. O g nu, E lino r, 

hvad har du at sige?"

„ In te t ,  th i du har forekommet m it S v a r . "

„ D u  vilde altsaa have sagt mig, at det en­

ten var eller ikke var Tilfceldet. O , E lin o r, hvor 

uforstaaelige ere ikke dine Folelser! D u  v i l  helleretroe 

O ndt end Godt. D u  v i l  hellere forestille dig E len­

dighed for M arianne og S kyld  hos den stakkels W il-  

longhby, end at forsvare den sidste. D u  er rede t i l  

at troe ham at vcere skyldig, fordi han tog Afskeed med 

os medmindre Omhed, end han scedvanlighar beviist



os. Og kan man ikke filide en Undskyldning for en 

Forseelse eller for en Misstemning hos ham ved en 

saa pludselig Skuffelse? Kan man ikke gfore fig flere 

Formodninger, om de endog ikke ere rig tige? E r det 

ikke Net mod en M and, som v i Alle have saa megen 

G rund t i l  at elske og ingen G rund t i l  at tcenke flet 

om? E r der ingen Sandsynlighed i  uforstaaeligc B e ­

væggrunde, der fo r en T id  maae forblive en Hemme­

lighed? Og hvad troer du forresten ellers om ham ?"

„Jeg  kan neppe forklare det. M en F ryg t for 

noget Ubehageligt er den uundgaaelige Folge af en 

Forandring, som den v i ny lig  have vceret Vidne hos ham. 

D er er stor Sandsynlighed i det, du anforte med Hen­

syn t i l  de Undskyldninger, man maa gfore ham, og 

det er m it Dnfke, at vcere retfccrdig i  mine Domme 

,om Enhver. W illoughby maa upaaatvivlclig  have 

meget talende Grunde fo r fin Opsersel, og jeg haaber, 

at han har saadanne. M en det havde meget mere 

lignet W illoughby, om han havde aabenbaret dem paa 

engang. Hemmelighed kan vcere tilraadelig , men jeg 

kan ikke undlade at forundre mig over, at han kan 

vcere det."

„Beskyld ham ikke for at have forandret sin Cha- 

rakteer, der hvor en Afvigelse er nodvendig. M en du



indrommer virkelig Retfærdigheden af, hvad jeg an- 

ferte t i l  hans Forsvar? Jeg er lykkelig —  oz han 

er forsvaret."

„Ikke  ganske. Det maatte vcerc rig tig  at skjule 

deres Forlovelse (dersom de ere forlovede) for M rs . 

S m ith  —  og dersom det er Tilfoeldet, da maa det 

ho ilig  anbefales W illoughby, at blive saa korr T id  i 

Devonshire som m ulig t. M en det er ikke nogen Und­

skyldning for, at de har skjult det fo r o s ."

„S k ju lt  det fo r os! m it kjcere B a rn , anklager du 

W illoughby og M arianne fo r Hemmelighed? Dette er 

forunderlig t nok, da du hver Dag har anklaget dem 

for Uforsigtighed."

„Je g  onskede intet B e v iis  paa deres D m hed," 

sagde E lin o r, „men kun paa deres virkelige F o r­

lovelse."

„J e g  er fuldkommen tilfredsstillet med Hensyn 

t i l  begge."

„O g  dog har hverken den Ene eller Anden ta lt 

en Stavelse derom t i l  d ig ."

„J e g  har ikke fordret Stavelser, hvor Handlinger 

have ta lt saa tydeligt. H a r hans Opforsel mod M a ­

rianne og mod os Alle, idetmindste i  de sidste fjorten 

Dage, ikke tydelig overbeviist vs om, at han ansaae,



hende sor sin tilkommende Kone, og at han folte en 

Kjcerlighed t i l  os som t i l  sine ncermeste Sloegtninge? 

Have v i ikke fuldkommen forstaaet hinanden? H ar hans 

Blikke, hans M ine r, hans opmoerksomme og folsomme 

Respect ikke daglig bedet om m in Indvilge lse? M in  

E lino r, er det m uligt at tv iv le  om deres Forlovelse? 

Hvorledes kan en saadan Tanke ovstaae hos dig? 

Hvorledes er det m uligt at forestille sig, at W illoughby, 

overbeviist om din Sosters Kjoerlighed, kunde forlade 

hende, og maastee forlade hende for Maaneder, uden 

at sige hende, at han elskede; —  at de kunde stilles, 

uden en gfensidig Udverling af deres Fole lser?"

,,Jeg tilstaaer," sagde E lin o r, „ a t  enhver O m -
O

stoendigheb med Hensyn t i l  en Io rlove lse  er her t i l ­

stede, naar jeg undtager een, men denne ene er netop 

den fuldkomne Tavshed hos Begge om Forlovelsen, 

og denne ene Omstoendighed overveier alle de andre."

„H v o r  fo runde rlig t! D u  maa isandhed tcenke flet 

om W illoughby, dersom du, efter A lt, hvad der aaben- 

lyst er foregaaet mellem dem, kan tv iv le  om deres 

Kjoerligheds N a tu r. H a r han spillet Comedie for din 

Soster hele den lange T id?  Anseer du hende for at 

vcere ham fuldkommen ligegy ld ig?"
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„N e i, jeg kan ikke tro dette. Jeg er v is  paa, 

at han inaa elske hende."

,.M en  det maa vcere med en underlig K æ rlig ­

hed, naar han kan forlade hende med saadan Ligegyl­

dighed, som du tilegner ham ."

„ D u  maa erindre, kjcere M oder, at jeg a ldrig 

har anscet denne Sag fo r fuldkommen v is . Jeg t i l-  

staaer, at jeg har havt mine T v iv l,  men de ere svagere 

nu, end de have voeret, og de ville maaskce snart ganske 

forsvinde. N aar v i finde, at de korrespondere, da v i l  

enhver F ryg t fra  min S ide vcere ophcevet."

„Jsandhed, en betydelig Jndrommelse! N aar du 

saae dem fo r Alteret, da vilde du forst troe, at de 

stslde giftes. Modbydelige P ige ! M en jeg fordrer 

ikke saadant B e v iis . I  mine Tanker er endnu In te t 

forekommet, der kunde opvoekke T v iv l ,  de have ikke 

havt nogen Hemmelighed; A lt  har vceret aabent og 

utilbageholdent. D u  kan ikke tv iv le  om din Sosters 

D n fle r. Det maa altsaa vcere W illoughby, fom du 

m istroer. M en hvorfor?  E r  han ikke en M and af 

2Ere og Folelse? H a r der vceret nogen Ubestandighed 

fra  hans Side, der kunde opvcekke U ro? Kan han 

vcere bedragerist?"

„J e g  haaber ikke, jeg troer det ikke," raabte E li-



nor. „J e g  elster W illoughby, elster ham oprig tig ; og 

at ncere M is t il l id  t i l  hans Redelighed, er mig ligesaa 

smerteligt som det maa score dig. Det har vceret

imod mm V illie , og jeg v i l  ikke soge at sorhoie den.
./

Jeg maa tilstaae, at jeg befrygtede den, da han »mor­

ges viste den Forandring i  hele stn O pforsel; han 

talede ikke som han pleier, oz han besvarede ikke din 

Venlighed med Hjertelighed. M en a lt dette kan fo r ­

klares af de Forhold, som du har forudsat. Han 

havde netop sagt Farvel t i l  m in Soster, havde seet 

hende forlade sig i  den hoieste Kum m er; og dersom 

han, af F ryg t for at forncerme M rs .  S m ith , fo lie  

sig nodsaget t i l  at modstaae Fristelsen, snart igjen at 

vende her tilbage, ved at afstaae din Indbydelse, ved 

at sige, at han bortrciste for nogen T id , saa maattc 

han vel fole sig fo rv irre t og fo rtv iv le t. I  dette T i l -  

fcelde vilde im idlertid en fuldkommen og aaben T i l -  

'staaclse af hans Vanskeligheder have vceret ham mere 

cerefuld, saavclsom mere have svaret t i l  hans Charak- 

teer; men jeg v il ikke ncere M is t i l l id  mod Nogens 

Opforsel fra en saa ucedel G rund som fra  en Fvrstjel 

i  Dommekraft eller en Afvigelse fra  det, som jeg an­

seer for at vcere Ret og W rlig h e d ."

„ D u  taler meget r ig tig . W illoughby fortjener



isandhed ikke at vccre Gjenstand fo r M is tro . O m - 

endfifondt v i ikke have kjendt ham lcenge, saa er han 

dog ikke en Fremmed i denne E gn ; og hvem har 

nogensinde ta lt t i l  hans Vanoere? Havde han vceret i 

en S till in g  i  hvilken han kunde handle uafbcengig og 

gifte sig strar, da havde det vceret scelsomt, om han 

havde forladt oS, uden at sige mig A lt  paa engang: 

men dette er her ikke Tilfceldet. Det er en F o rlo ­

velse, som i een Henseende ikke kan siges at vcere lykke­

lig  begyndt, th i deres B ry llu p  maa ligge i en meget 

uv is  F rem tid ; og Hemmelighed, saavidt den kan over­

holdes, maa nu ansees fo r at vs re  meget raade lig ."

De bleve afbrudte ved M argarets Jndtrcedelse, og 

hun kunde nu f r i t  toenke over hendes M oders Forestil­

linger, for at erkjende manges Sandsynlighed oz haabe 

alles Rigtighed.

M an  saae intet t i l  M arianne fo r ved M iddags- 

maaltidet, da hun traadte ind i Vcerelset og satte sig 

stiltiende paa sin P lads. Hendes D ine  vare rode og 

opsvulmede; og det syntes som om hendes Taarer 

vare tilbageholdte med Vanskelighed. Hun undgik de 

Andres Blikke, kunde hverken spise eller tale, og efter 

at hendes M oder i  nogen T id  havde med TauShed 

trykket hendes Haand t i l  et B ev iis  paa hendes Med-



folelse, var hendes Krcefter ganske overvceldet, hun 

brast i Graad og forlod Vcereliet.

Denne voldsomme Undertrykkelse af hendes Fo- 

lelser vedvarede hele Eftermiddagen. Hun var uden 

al Krast, thi hun havde ikke t i l  Hensigt at beherske sig 

selv. Den fjerneste Berorelse af Noget, der mindede 

hende om W illonghby, overvoeldede hende for et D ie - 

blik; og omendfkjondt hendes Fam ilie  var meget oeng- 

stelig for hendes Velbefindende, saa var det dog umu­

lig t for dem, naar de talede, at udelukke enhver G jcn- 

stand, som hendes Folelser forbandt med ham.



Syttende Capite!.

d ^ a r ia n n e  vilde have anfeet det for meget upasr 

sende, dersom hun havde voeret istand t i l  at sove hele 

den ssrste N at csterat hun var adskilt fra W illoughby. 

Hun vilde have skammet sig for at see sin Familie i 

Ansigtet den nceste M orgen, dersom hun ikke var op- 

ftaaet fra  sin Seng med storre T rang t i l  H vile , end 

da hun lagde sig i den. M en de Folelser, som an- 

saae et modsat Udseende.for en Skam, satte hende ingen­

lunde i Fare for at have det. Hun var vaagen den hele 

N a t, og hun grced den meste T id  af den. Hun stod ep 

med Hovedpine, var ikke istand t i l at tale,, og vilde 

ikke nyde Noget; hun gav hvert D ieblik Anledning t i l  

at smerte sin M oder og sine Sostre, og hun vilde ikke 

lade sig treste af dem. Hendes Fslelse var tilstrækkelig!

D a  Frokosttiden var forb i, gik hun alene ud, oz 

vandrede ned omkring Allenham Landsby, hvor hun



tLnkte paa den svundne Gloede og begrcrd fo r M o t*  

genens Lerre den nuvcerende Forandring.

Aftenen henrandt under lignende Sorgmodighev. 

H un  spillede alle de Indlingssange, som hun scedvan* 

lig  havde spillet for W illoughby, og enhver M elodi, L 

hvilken deres Stemmer saa ofte havde sammensmeltes 

og hun sad ved Instrumentet, stirrende paa hver Linie, 

som han havde afskrevet t i l  hende, in d til hendes Hjerte 

var saa bedrovet, at det ikke kunde rumme mere S o rg ; 

denne Maade at ncere sin S o rg  paa gjentog hun hver 

Dag. Hun sad hele T im er ved P ianofortet, snart 

syngende, snart groedcnde, og hendes Stemme blev 

oste afbrudt af Taarer. Ogsaa med Lcesning noerede 

hun sin Kummer, som enhver Tanke om det Fore- 

gaaende og det Nuvcerende maatte fremkalde. Hun 

loeste kun, hvad de havde lcest sammen.

En saadan heftig Kummer kunde im id lertid  ikke 

vedblive; det gik i faa Dage over t i l  en roligere M e- 

lancholi; men de Bcskjoeftigclser, h vo rtil hun daglig 

tog sin T ilflu g t, hendes ecnsomme Vandringer og stille 

G rublerier, fremkaldte dog ofte Udbrud af S org  med 

en Styrke som forhen.

F ra  W illoughby kom intet B rev , og det syntes 

heller ikke som M arianne ventede noget. Hendes M s -



der var forundret, og E lin o r blev atter mismodig. 

M en M rs .  Dashwood fandt en Forklaring, saasnart 

snart hun onskede den, og denne tilfredsstillede idet- 

mindste hende selv.

„ D u  maa erindre, E lin o r, hvor ofte S i r  John 

egenhændig afhenter vore Breve fra  Posten og b rin ­

ger dem ligeledes selv t i l  Posten. V i ere jo enige i, 

at Hemmelighed i denne Sag er nodvendig, og v i 

kunne let indsee, at det ikke var m ulig t at overholde den, 

naar deres B revve rling  fltilde ga§e igjennem S ir  

Johns Hoender."

E lin o r kunde ikke ncegte Sandheden deraf, og hun 

fandt snart en tilstrækkelig G rund heri fo r deres TauS- 

hed. M en alligevel syntes det hende at vcere saa lige­

fremt, saa simpelt og saa onsteligt at faae Sagens 

sande Sammenhceng at vide, ved strar at hcevc a l 

Hemmelighed, at hun ikke lunde undlade at meddele 

det t i l  sin M oder.

„H v o r fo r  spsrger du ikke paa engang," sagde 

hun, „o m  hun er eller ikke er forlover med W iiloughby? 

N aar Spergsm aalet kom fra  dig, fra  hendes M oder, 

og fra  en saa kjcerlig M oder, da vilde det ikke grve 

Anledning t i l  Fornærmelse. Det vilde vcere det na-



turlige Resultat af din Kjcerlighed t i l  hende. Hun 

har a ltid  voeret saa aabenhjertet, og iscerteleshed 

mod d ig ."

„Je g  vilde ikke gjore hende et saadant S porgs- 

maal for hele Verden. Alene det, at hun fik at vide, 

at jeg kunde tv iv le  om, at hun var forlovet, vilde 

give hende mere Kummer. I  ethvert Tilfoelde vilde 

det vare ucedclt. Jeg vilde ikke mere fort/ene hendes 

T illid , dersom jeg fordrede en Tilstaaelse af hende om 

det, der er saa alm indelig antaget. Jeg kjender M a ­

riannes H jerte : jeg veed, at hun elsker mig heit, og 

at jeg ikke v il blive den Sidste, der v il faae Sagen 

at vide, naar Omstandighederne tillade at afflore dem. 

Jeg v il ikke tvinge Nogen t i l  Fortrolighed, og meget 

mindre et B a rn , fordi hendes P lig t vilde aabenbare, 

hvad hun ellers ikke vilde have aabenbaret."

E lin o r fandt, at denne Wdelmodighed var over­

dreven, ved at tage sin Sosters Ungdom i B e tra g t­

ning, og vttrede fig igjen derom, men forgjcevcs; a l­

mindelig Forstand, alm indelig Omsorg og alm indelig 

Klogstab gik ganske tilgrunde i M rs .  Dashwoods ro ­

mantiske Delikatesse.

D et varede flere Dage inden W illoughbys Navn 

blev omtalt for M arianne af nogen af hendes Fam ille, 

Forstand og Hjerte, i. w .



G ir  Zohll og M rs .  Ienn ings  vare ikke saa stikkelige; 

Leres Vittigheder fsiede Smerte t i l  mangen smertelig 

T im e ; men en Aften tog M rs .  Dashwood hændelses-« 

v iis  et B in d  af Shakespeare og udbrod:

„ V i  fik ikke Ham let lcest tilende, M a rian ne ; vor 

kjcere W illoughby^reiste bort, forend v i fik den tilende 

V i v ille  lcegge den tilside, in d til han kommer tilbage 

. . . M en det v i l  maastee vare Maaneder ferend

det skeer."
„M a a n e d e r!"  udbred M arianne med stor F o r ­

undring. „N e l —  ikke mange U ger."

M rs .  Dashwood fo rtrod , at hun havde om­

ta lt ham; men E lin o r va r glad, ford i det frembragte 

hos M arianne  et Udbrud, der tydede paa hendes T i l ­

lid  t i l  W illoughby og Visheden om hans Hensigter.

En M orgen, omtrent en Uge efterat denne havde 

fo rlad t B a rton , indvilgede M arianne i  at spadsere 

med sin Soster den scedvanlige M orgentour, istedetfor 

at vandre alene. H id t il havde hun omhyggelig und­

g å e t enhver Ledsager paa sine Vandringer. N aar 

hendes Sostre havde ifinde at vandre op paa Hoiene, 

sneeg hun sig hen t i l  A lleerne; naar de talede om at 

spadsere i  Dalen, skyndte hun sig op paa Hoiene, og 

hun var a ltid  borte, naar de Andre gik. M en om­



sider blev hun afvcennel hermed ved E lin o rs  BestkL^ 

belser, som i hoi Grad misbilligede en saadan Udeluk­

kelse sra deres Selskab. De gik ad Veien gjennem 

Dalen, og tildeels med Tausheo, th i M ariannes Hjerte 

var ubetvingeligt, oz E lin o r, der var tilfreds med at 

have vpnaaet eet, vilde ikke forsoge at opnaae mere. 

Dagved Dalens Aabning, hvor Landet, omendstjondt 

smukt, d§g er mindre v ild t og mere fr it ,  kunde man 

see en stor Strcekning af den Vei, ad hvilken de forste 

Gang vare komne fra  N o rland ; da de naaede denne 

Aabning, standsede de, fo r at see sig omkring, og fo r 

al undersoge en Strcekning, som de i lcengere Afstand 

kunde see fra  deres Hjem, saameget mere, som de a l­

drig for havde naaet denne P le t paa deres tidligere 

Vandringer.

B la n d t de Gjcnstandc, som Le her betragtede, bc- 

moerkcdr de snart en oplivende; det var en N ytter, 

som reed dem unode. Ester faa M in u tte rs  Forlob 

kunde de see, at det var en Gentleman, og et D ieb lik  

derefter udbrod M arianne henrykt:

„D e t er ham ; det er virkelig ham; —  jeg er 

v is  dcrpaa !" Hun lob for ar mode ham, da E lin o r 

gaabte:

„Jeg  troer virkelig, at du tager fe il, M arianne.



D ct er ikke W illoughby. Denne Person er ikke kor­

pulent nok og har heller ikke hans Udseende."

„ J o ,  vist har h a n ," vedblev hun, „ je g  er v is  

derpaa! hans Udseende, hans Frakke, hans Hest. 

Jeg vecd, hvor hastigt han vilde vende tilbage."

Hun gik hastigt henad Veien, medens hun talede. 

oz E lin o r, der vilde forhindre M arianne fra  at forlobc 

sig„ da hun folte sig temmelig overbeoiist om, at det 

ikke var W illoughby, fordobblede sine S k rid t fo r at 

folge hende. De vare snart i  en Afstand af femten 

Favne fra  den ridende Gentleman. M arianne be­

tragtede ham atter, hun blev som lynflazen og vendte 

sig hastig om for at skynde sig tilbage, da begge hendes 

Sostres Stemmer, der forsegle at hotte hende tilbage, 

istemtes af en Tredie, der var nccsten ligesaa velbe­

kendt som W illoughbys; hun vendte hastigt om fo ra t 

byde Edward F e rra rs  velkommen.

Han va r den eneste Person i hele Lerden, som 

i  dette Dreblik kunde tilg ives, ford i han ikke var W i l ­

loughby —  den Eneste, som kunde fremlokke et S m iil 

hos hende — ; men hun skjulte sine T aarcr fo r at 

smile ham imsde, og ved sin Sosters Glerde forglemte

hun en T id lanz  sin egen Skuffelse.

Han streg ned af Hesten, gav denne t i l  sin T je -
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ner, og gik nu med dem t i l  B a rton , h vo rtil han 

havde bestemt sig fer at afloegge dem et Besog.

Han blev modtaget af dem Alle med megen H jerte­

lighed, men iscrr af M arianne, som viste mere Varme 

i sin Modtagelse end E lin o r. For M arianne var 

dette Mode med Edward kun en Fortsættelse af hans 

o ; hendes Sosters gjensidige Kulde, som hun troede 

at have bemoerket hos dem paa N orland . Paa E d­

wards S ide var der nu en M angel paa a lt det, som 

en Elsker maatte besidde og yttre ved en saadan Lei- 

lighed. Han var fo rv irre t, syntes neppe at fole nogen 

Glcede ved at see dem, saae hverken henrykt eller glad 

ud, sagde kun lid t, som fremkom som S v a r paa deres 

Sporgsm aal, og han udmoerkede ikke E lin o r ved nogen 

soerdeles Forkjcerlighed. M arianne saae og horte dette 

med stigende Forundring. Hun begyndte ncesten at 

sole U villie  mod Edw ard ; og den endte, som ncrsten 

enhver Folelsc hos hende, med at fore hans Tanker 

tilbage paa W illoughby, hvis Id re  dannede en stcerk 

Contrast t i l  hans udvalgte B roders .

E fter en kort Taushed, som paafulgte efter den 

forste Glcede, som Modet havde frembragt, spurgte 

M arianne Edward, om han kom lige fra  London. 

Nei, han havde opholdt sig i Devonshire fjorten Dage.

- i- ,

.t



„F jo rte n  D a g e !"  gjentog hun, forundret over 

at han havde vceret saalcrnge i den samme Egn som 

E lin o r, uden fo r at see bende.

Han saae ncesten fo rtv iv le t ud, da han tilfoiede, 

at han havde vceret hos nogle af sine Venner i Ncer« 

heden af P lym outh.

„ H a r  De for ny lig  vceret i S u s fe r? "  spurgte 

E lin o r .

„J e g  var paa N orland  for een Maaned siden."

„O g  hvorledes seer det kjcere, kjcere N orland ud?" 

raabte M arianne .

„D e t  kjcere, kjcere N o rla n d ,"  sagde E lin o r, „feer 

sandsynligviis ud, som det pleier paa denne Aarstid  

—  Skovene og Verene tykt besaaet med affalmet Lov ."

„ O ! "  raabte M arianne, „med hvilke henrykkende 

Fole lfer har jeg ikke seet Lovet der at fa lde! H vo r 

har det ikke gloedet m ig, naar jeg vandrede og faae 

Bladene at samle sig i Bunker fo r V inden! Hvilke 

Fole lfer have de, Aarstiden, Luften og det Altsammen 

ikke opvakt hos m ig! N u  er der Ingen , fom bryder 

sig om dem. De blive kun betragtede som en Nod« 

vendighed, hastig feiet sammen, og saameget som m u­

lig t bragt assyne."



„D e t er ikke E n h v e r,"  sagde E lin o r , „som har 

dine Folclscr for falmet L o v ."

„ M i ,  mine Folelser blive ikke ofte deelte, ikke 

ofte sorstaaede. M en undertiden blive de dog." D a  

hun sagde dette, henfank hun i nogle Vieblikkes G rub­

le rie r; men idet hun atter opmandede sig, sagde h u n : 

„N u ,  Edward, her er B a rto n  D a l.  See henad den 

og veer folsom, hvis De kan. See paa disse Hoiek 

V a r De nogensinde seet deres Lige? Tilvenstre er 

B a rton  Park mellem disse Skovpaxtier oz Plantesko- 

ler. De kan see den ene F lo i af Huset. O g der, 

bagved den lcengst bonliggende H oi, der hcever sig 

med saadan cn Majestcet, der ligger vo rt H u u s ."

„D e t er et meget smukt Landstab, men disse Enge 

maa vist vcere smudsige om V in te re n ."

„H vorledes er det m ulig t, at De kan tale om 

Sm uds, naar De har saadanne Gjenstande for D em ?"

„F o rd i, "  svarede han smilende, „ fo r d i jeg mellem 

de Gjenstande, der omgive mig, seer histhenne en 

meget smudsig A llee."

„H v o r  scelsomt!" sagde M arianne  tils ig  selv, da 

hun vandrede fremad.

„H a r  De her behagelige Omgivelser? E r M idd le- 

tons behagelige F o lk ? "



„ N r i ,  paa ingen M aade," svarede M arianne, 

„ v i  kunde ikke have faaet mere uheldige O m give lse r/' 

„M a r ia n n e ,"  udbrod hendes Sostcr, „hvorledes 

kan du tale saaledes? H vo r kan du veere saa urct- 

scerdig? Det er en mezet^respectabel Fam ilie, M r .  

F e rra rs , og imod os har den handlet meget venskabe­

lig t. H a r du forglem t, M arianne , hvor mange glade

Dage v i  har nydt hos dem ?"

„ N e i , "  sagde M arianne  med dcemvet Stemme,

„hellerikke hvormange p iin lige O icblikke."

E lin o r gav ikke Agt derpaa, men idet bun hen­

vendte sig t i l  Edward F erra rs , bestroebte hun sig for 

at vedligeholde Noget, der kunde ligne en Sam tale, 

ved at fortcelle ham om deres nuvcerende B o lig , dens 

Behageligheder osv., og ved at gjore ham nogle 

S porgsm aal og Bemærkninger. Hans Kulde og T i l ­

bageholdenhed saarede hende meget; hun va r fo r ­

trydelig og halv vred; men da hun havde besluttet at 

rette sin Opforsel imod ham efter den foregaaendc 

T id  istedetfor efter den nuvcerende, saa undgik hun 

ganske at vise sig frastodende eller uvenlig, og hun be­

handlede ham saaledes, som hun troede at veere pas­

sende paa G rund  af deres Fam ilie forhold.



'  ,

S y t te n d e  C a p i te l .

2 / ^ r s .  Dashwood var kun ct V ie b lik  forundret over 

at sce ham; th i hans Besog var i  hendes M ening 

ganste na tu rlig . HendeS Gloede og Udtalelse deraf 

overgik meget hendes Forundring. Han modtog den 

venligste Modtagelse af hende; og Undseelighed, Kulde 

og Tilbageholdenhed kunde ikke modstaae en faadan 

Modtagelse. De havde begyndt at opgive ham, m en^ 

da de traadte ino, bleve de ganske forundrede over 

M rs .  Dashwoods indtagende Opforsel imod ham. 

D et var ikke let, at voere forelsket i  en af HendeS 

D ottre , uden at udstrakte Folelsen t i l  hende, og E li-  

nor havde den G lade snart at fee ham li ig  sig felv. 

Hans Folelser for dem Alle syntes at blive oplivende, 

og man kunde atter spore hans Interesse fo r deres 

Belgaaende. Han var dog ingenlunde l iv l ig ;  han 

roste deres HuuS, beundrede deres Udsigt og var op-



mcerksom og ven lig ; men han var alligevel ikke op­

rom t. Hele Fam ilien lagde Mcerke dertil, og M rs .  

Dashwood, der troede, at det hidrorte fra  hans M o ­

ders M angel paa Kscerlighed t i l  ham, satte sig t i l ­

bords, opbragt mod alle selviske Forceldre.

„H va d  har M rS : F erra rs  fo r Dieblikket t i l  Hen­

sigt med Dem, E d w a rd ? " sagde hun, da M iddags­

m å lt id e t va r tilende og de sadde rundt om Kakkel­

ovnsilden; „skal De endnu vcere en stor T a le r, uag­

tet D e ikke fo ler T ilboielighed d e r t i l? "

„N e i.  Jeg haaber. at m in M oder nu er over- 

beviist om, at jeg hverken har Talenter eller T ilbs ie - 

lighed for et offentlig t L iv ."

„M e n  hvorledes skal De ellers blive beromt? 

s T h i beromt stal De so voere, fo r at tilfredsstille hele 

DereS F a m ilie ; men uden nogen Tilboielighed t i l  at 

leve paa en stor Fod, uden nogen Kscerlighed t i l  

Fremmede, uden S t ill in g  og uden . at have nogen 

ivente, v i l  det vcere Dem en vanskelig S a g ."

„J e g  v i l  ikke forsoge det. Jeg onfler ingen Ud- 

mcerkelse, »g jeg har enhver G rund t i l  at troe, at 

seg a ldrig  v i l  blive det. Lovet vcere H im le n ! at man 

ikke kan give mig Genie og Velta lenhed."



„D e  besidder ingen SErgjerrighed, det veed jeg. 

Deres Ansker cre allesammen maadeholdne."

„S a n  maadeholdne som alle Andres i  den vide 

Verden; jeg troer, at jeg, ligesaavel som enhver An« 

den, onsker at blive fuldkommen lykkelig, men, ligesom 

Enhver, onsker jeg at blive det paa m in egen Maade. 

Storhed v i l  a ldrig  gjore mig lykkelig ."

„D e t var soelsomt, dersom den formanede d e t!" 

raabte M arianne. „H vad . har Rigdom eller Storhed 

at gjore med Lykken?"

„S to rhed  har kun l id t , "  sagde E lin o r, „m en  

Rigdom har meget at gjore med den."

„S ka m  dig, E l in o r ! "  sagde M a rian ne ; „Penge 

kan kun give Lykken, hvor intet Andet kan give 

den. M ere end vo rt Udkomme, forsaavirt v i ere for«

sorgede, kan ikke tilfredsstille N ogen."

„M aaskee," sagde E lin o r, „e r  vor M ening over­

ensstemmende. D it  Udkomme og m in Rigdom, to r 

jeg sige, ligne meget hinanden; og uden dem, efter 

den nuvcerende Verdens Gang, v ille  v i snart vcere 

enige i, at ingen ydre Lykke kan opnaaes. D ine Ideer 

ere kun cedlere end mine. S iig , hvad mener du med 

d it Udkomme?"



„O m tre n t atttenhundrede eller totusinde Pund 

om Aarct, ikke m ere/'

E lin o r lo . „ T o  tusinde om Aaret! Eet er min 

Rigdom. Jeg gjettede det nok."

,,O g  dog er totusinde Pund om Aaret kun en 

moderat Indkom st," sagde M arianne. „E »  Fam ilie  

kan ikke godt underholdes med mindre. Jeg er v is  

paa, at jeg ikke overdriver mine Fordringer. E t t i l ­

strækkeligt Tjenerskab, en Kareth eller maaskee to, og 

nogle Jcegere kunne ikke haves med m indre ."

E lin o r smilte atter ved at hore sin Sester saa 

bestemt anfore hendes Udgifter paa Combe M «gna.

„Jcegere ," gjentog Edward, „m en hvorfor sial 

De have Jcegere? Alle Folk bruge jo ikke at jage."

M arianne rodmede, idet hun svarede: „D e  fleste 

Folk jage ."

„J e g  vilde onsie," sagde M argare t, idet hun 

bragte en nye Tanke paa Bane, „a l Nogen vilde fo r­

cere os hver en god F o rm ue !"

„ O ,  gid at Nogen v ild e !"  raabte M arianne, idet 

hendes V in e  funklede og hendes K inder gledede ved 

Tanken om en saadan Lykke.

„ V i  ere Alle enige i det Vnsie, troer jeg," sagde 

E lin o r, „uagtet det Utilfredsstillende i R igdom ."



„ O ,  Kjcere," udbrod M argare t, „h v o r lykkelig 

skulde jeg ikke voere! Jeg veed ncesten ikke, hvad jeg skulde 

gjore med den !"

M ariannes Udseende robede, at hun ikke noerede 

noge« T v iv l i  denne Henseende.

„J e g  skulde ogsaa voere istand t i l  at bruge en 

stor Form ue," sagde M rs .  Dashweod, „dersom mine 

B o rn  alle vare rige uden min Hjoelp."

„D u  vilde begynde dine Udvidelser af dette 

H u u s ,"  bemcerkede E lin o r, „og dine Vanskeligheder 

ville  snart forsvinde."

„H v ilke  storartede O rd re r vilde ikke fra  denne 

Fam ilie  gaae t i l  London i sligt Tilsoelde!" sagde Ed­

ward. „H v ilken  lykkelig Dag for Boghandlere, M u ­

sikhandlere og Bogtrykkere! De, M isSDashwood, vilde 

tage enhver nye, fortjenstfuld Dog, og hvad M a r i­

anne angaaer, jeg kjender hendes Sjælsstorhed, der 

vilde ikke sindes Musik nok i hele London t i l  at kunne 

tilfredsstille hende. Og B ogcr! —  Thomson, Cow- 

per, Scott —  hun vilde ksobe dem alle, og kjede dem 

atter; hun vilde opkjobe ethvert E rem plar, for at de 

ikke skulde falde i uvcerdige Hoender; og hun vilde 

have enhver Bog, der lccrte hende, hvorledes man 

skulde elske et gammelt Tree. V ilde  De ikke, M a r i-



anned Undskyld mig, dersom jeg er meget uforskam­

met. M en jeg va r v illig  t i l  at vise Dem, at jeg ikke 

havde sorglemt vore gamle D ispu te r."

„Je g  kan godt lide at blive mindet om den fo rb i­

gangne T id , hvad enten det er sergeligt eller g ladeligt, 

jeg holder af at tilbagekalde den, og De v i l  a ld rig  

fornarm e mig ved at tale om henrundne Dage. De 

har meget Ret i  den Maade, paa hvilken De troer, 

at jeg vilde bruge mine Penge, idetmindste vilde m in 

tomme Neol blive benyttet t i l  m in S am ling  as Musik 

og D o ge r."
„O g  Deres G rundkapita l vilde blive udsat for

Forfattere og deres Slcegtninge."

„N e i, Edward, jeg vilde have noget Andet at

bruge den t i l . "
„Maastee vilde De skjanke det t i l  den Person, 

der skrev det bedste Forsvar fo r Deres Andlingsidee, 

at Ingen  kan vare  forelsket mere end een Gang i  sit 

L iv ; th i jeg forudsatter, at Deres M ening om denne

Sag er endnu den sam m el"
„U p aa tv iv le lig . I  m in A lder cre Ideerne i 

Almindelighed laste.  ̂ Der er ikke sandsynligt, at jeg 

nu ffulde sec eller hore Noget, der kunde forandre dem."



1SS

„M a ria n n e  er saa stadig nu, som hun a ltid  ha? 

vceret," sagde E lin o r, „h u n  er flet ikke fo randre t."

,H un er kun bleven lid t mere a lv o r lig ."

„N e i, E d w a rd ," sagde M arianne, „D e  behover 

ikke at tale om mig, De er selv ikke meget m un te r."

„H v o r fo r  siger De d e t!"  svarede han med et 

Suk. „M e n  Lystighed har a ld rig  vceret en Deel af 

min Charakteer."

„H e lle r ikke troer jeg, at det har ligget i M a r i­

annes Characteer," sagde E lin o r. „J e g  kan neppe 

kalde hende fo r en l iv l ig  P ige ; hun er meget a lvo r­

lig , meget mut i A lt, hvad hun foretager sig; hun 

raler undertiden en stor Moengde, og a ltid  med L iv lig ­

hed, men hun er kun sjelden virkelig  m u n te r."

„D e  har R e t,"  svarede han, „o g  dog har jeg 

altid tcenkt mig hende lom en l iv l ig  P ig e ."

„Je g  har oftere g jort saadanne Fejltagelser," 

sagde E lin o r, „ved en fuldkommen Misforstaaelse as 

Charakteer i  en eller anden Retning, ved at indbilde 

mig, at Folk vare mere lystige eller a lvorlige, klogere 

eller dummere, end de virke lig  vare, oz jeg kan ikke 

sige, hvorfra  Fejltagelsen havde sin Oprindelse. U n­

dertiden bliver man vildledet af det, som Folk kalde sig



selv, og endnu oftere of hvad Andre sige om dem, 

uden at give os selv T id  t i l  at opfatte og domme."

„M e n  jeg troede, at det va r r ig tig t at lade sig 

fuldkommen lede af Andres Meninger. Jeg troede, 

at vor Dommekraft va r kun givet os, for at vcere vor 

Nasies underordnet. Det har a ltid  va re t d it P r in c ip ."

„N e i,  M arianne , a ldrig . M in e  P rinc ipe r have 

a ldrig  va re t byggede paa Forstandens Undertrykkelse. 

A lt ,  hvo ri jeg har sagt, at man burde underordne sig 

Andre, har va re t Opforselen. D u  maa ikke m is fo r- 

staae m in M ening. Jeg tilstaaer, at jeg har g jort 

mig skyldig i at bede dig om at skjanke vore Bekjendte 

storre Opmarksomhed, men naar har jeg raadet dig 

t i l  at adoptere deres Folelser eller danne din Dom

ester deres i a lvorlige S a g e r? "

„D e  har ikke va re t istand t i l  at bringe deres

Soster over t i l  Deres P lan om en alm indelig H o flig ­

hed," sagde Edward t i l  E lin  or. „D e  finder ingen

A n la g ? "
„D e t er ganske det M odsatte," svarede E liu o r og

saae udtryksfu ld t paa M arianne

„M in e  Domme ere," sagde han, „ganske paa 

deres S ide ; men jeg er bange for, at m in Anvendelse 

cr meget mere paa Deres Sosters S ide. Jeg onfkcr



ikke at forncerme Nogen, men feg er saa enfoldig og 

undseelig, at feg ofte synes negligent, hvor jeg kun 

er tilbageholdt af min naturlige M angel paa Fiinhed. 

Jeg har ofte toenkt, at feg af Naturen maa have 

vcrret bestemt t i l  at vcere tilbo ie lig  t i l  simpelt Selskab, 

omendskfondt-feg saa lid t fo ler mig tilfreds mellem 

Folk, der ere fremmede for H o flighed !"

, ,M arianne  har ikke Undseelighed nok fo r at kunne 

undskylde sin Uopmærksomhed," sagde E lin o r.

„H u n  kfender for godt sit eget Vccrd t i l  ikke at 

fole en falsk S kam ," svarede Edward. „Undseelse er 

kun en Folge af Folelsen af en eller anden Usuld- 

kommenhed. Dersom feg kunde overbevise mig selv 

om, at m in Opforsel var fuldkommen f r i  og gracicus, 

da vilde jeg ikke mere fole mig undseelig."

„M e n  De vilde alligevel vcere tilbageholden," 

sagde M arianne , ,,og det er vcerre."

Edward studsede. „T ilbageholden! E r  feg t i l ­

bageholden, M a ria n n e ? " sagde han.

„ J a  meget."

„J e g  forstaaer Dem ikke," sagde han rodmende. 

„T ilbageholden! hvorledes, paa hvad M aade? Hvad 

stal feg sige Dem ? Hvad kan De sordre?"

E lin o r blev forbauset over hans Bevcegelse, men 

Forstand og Hj.rte. i. i4.



idet hun forssgte at smile derover, sagde hun t i l  haMt 

„K jender De ikke m in Soster saameget, at De kan 

forstaae, hvad hun menerV Veed De ikke, at hun 

kalder Enhver tilbageholden, som ikke taler saameget 

som hun og som beundrer, hvad hun beundrer, saa 

henrykt som hun g jo N "

Edward gav intet S v a r. Hans A lvo r og Tanke­

fuldhed bemcegtigede sig ham med deres fulde Styrke, 

og han sad i nogen T id  taus og sergmodig.

' vA Av



Attende Capitel.

^ l i n o r  bemterkede med stor Bekym ring sin Vens 

Forstemthed. Hans Bessg tilfredsstillede hende kun 

lidet, da hans egen Gloede syntes at vcere saa ube­

tydelig. Det va r synligt, at han var ulykkelig. Hun 

onflede, at det ligeledes var synligt, at ban endnu 

betragtede hende med den samme Kjoerlighed, som hun 

tidligere ikke tvivlede om at have opvakt hos ham ; 

men h id til havde hans Forkæ rlighed fo r hende vceret 

uvis, og hans Tilbageholdenhed i  hans Opforsel mod 

hende modsagde et D ieb lik , hvad et mere inderlig t 

B lik  havde overtydet hende i  det foregaaende.

Han var om Morgenen sammen med hende og 

E lin o r i  Frokostvoerelset, fsrend de Andre vare komne 

ned; og M arianne, der stedse onfkede at >ee dem saa 

lykkelige som m ulig t, forlod snart Vcerelset og lod 

dem ene. M en forend hun var kommet evenpaa.



horte hun Doren blive aabnet, og ved at vende 

sig om, blev hun forundretover at see Edward forlade 

Vcerelset.
„J e g  gaaer hen i  Landsbyen fo r at see t i l  m in 

Hest," sagde han, „d a  de ikke ere fcerdige med at an­

rette Frokosten; jeg kommer strar ig je n ."

Edw ard vendte tilbage med ny Beundring fo r 

den omgivende E g n ; paa sin B e i t i l  Landsbyen havde 

han seet den storste Deel af D alen t i l  dennes Fordeel, 

og fra  selve Landsbyen kunde man faae et langt bedre 

O verb lik over dens Omgivelser, end fra  deres Huus, 

og h iin  Udsigt havde glcedet ham meger. Dette var 

en Gfenstand, som sikkert maatte fcengfle M ariannes 

Opmærksomhed, og hun begyndte at beskrive sin egen 

Beundring over disse P a r t ie r ;  men da hun ogsaa 

begyndte at udsporge ham med Hensyn t i l  de P a rtie r, 

som meest havde g jort In d try k  paa ham , afbrod 

Edward hende ved at sige: „D e  maa ikke sporge om 

faa meget, M arianne —  De maa erindre, at jeg ikke 

besidder nogen Kundskab om det Maleriske, og der­

som v i derfor gaae t i l  Enkelthederne, da v i l  jeg let 

komme t i l  ar fornoerme Dem ved m in M angel paa



Sm ag og m in Uvidenhed. Jeg vilde kalde Hoie, som, 

cre dristige, Bakker; M arker, som skulde vcere uregel­

mæssige og ujevne, vilde jeg kalde underlige og raa; 

og Gjenstande, som kun bor vcere synlige gjennem 

den taageagtige Atmosphcere, vilde jeg flet ikke be- 

mcerke. De maa vcere tilfredsstillet med en saadan 

Beundring, som jeg kan beskrive. Jeg kalder Devon- 

shire for et meget smukt Land —  Hoiene ere steile, 

Skovene fulde af Tom m er, og Dalene ere behagelige 

og varme, med rige Enge og flere nette Landsteder 

hist og her. D et svarer ganske t i l  m in Jdee om et 

smukt Landflab, fo rd i det forener Skjonhed med Nytte 

—  og jeg to r sige, at det tillige  er malerisk, da De 

holder af det; jeg troer nok, at det er fu ld t af K lip ­

per og Forbjerge, M o s  og K ra tflo v , men af dette 

gaaer jeg ganske tabt. Jeg kjender intet t i l  det 

M aleriske."
„J e g  er bange fo r, at det kun er a ltfo r sandt" 

sagde M a rian ne ; „m en hvorfor skulde De vel prale 

de ra f? "
„J e g  tro e r,"  sagde E lin o r, „ a t  fo r at undgaae 

een Affektation, henfalder Edward t i l  en anden. Netop 

fo rd i han troer, at mange Mennesker paastaae at fole 

mere Beundring fo r Naturens Skjonheder, end de



virkelig  fole, og fo rd i han er m isfornoiet dermed, saa 

affecterer han mere Ligegyldighed og mindre Charak- 

teer i  at beskue dem, end han virkelig besidder. Han 

er egensindig og v i l  have sin egen A ffccra tion."

„D e t  er meget sandt," sagde M arianne ; „denne 

B eundring  over landlige Scener er blevet t i l  en 

staaende Phrase. Enhver g jor Fordring paa at fole 

og soger at beskrive den maleriste Skjonhed, som den, 

der forst beskrev den. Jeg hader enhver S la g s  tom 

S laddren, og undertiden har feg derfor beholdt mine 

Folelser, fo rd i jeg ikke fandt noget S p rog  t i l  at ud­

tale dem med, uden det, ker va r saa forstidt, at der 

ikke mere va r nogen Forstand eller M ening de ri."

„J e g  er overbeviist o m ,"  sagde Edward, „ a t  De 

virke lig  fo ler den Gloede ved at betragte smukke P a r­

tie r, som De paastaaer at fole. M en , fo r at komme 

tilbage t i l  det, v i omtalte, da maa Deres moster t i l ­

lade mig, ikke at fole mere end jeg tilstaaer. Jeg 

bolder af et smukt Landstab, men ikke fo r det Maleriske 

deri. Jeg holder ikke af krogede, sammenslyngede, 

affalmede Trceer. Jeg holder mere af dem, naar de 

ere tykke, hoie og blomstrende. Jeg holder ikke af 

ruinerede, sammenfaldne Huse. Jeg ynder ikke N e l- 

der, T idsler og Hyldeblomster. Jeg fo ler mere G lade



ved at see et hyggeligt Landsted end et Vcegtertaarn 

—  og en Flok raste, lykkelige Bonder fornoier mig 

mere end de smukkeste B and itte r i  V erden."

M arianne saae forundret paa Edward, med M ed­

lidenhed fo r sin Soster. E lin o r  maatte lee.

Denne Sag blev ikke mere om ta lt; M arianne 

forblev tankefuld og taus, in d til en ny Gjenstand 

foengflede hende. Hun sad ved Siden af Edward, og 

idet denne tog sin Thee fra  M rs .  Dashwood, kom 

hans Haand saaledes fo rb i hende, at hun tydeligt paa 

en af hans Fingre kunde see en R ing  med H aar- 

indfatning.

„J e g  har a ldrig  fo r seet Dem boere en R in g ,"  

udbrod hun. „ E r  det Fannys H a a r?  Jeg erindrer 

at hun lovede at foreere Dem noget. M en jeg synes, 

at hendes H aar er morkere."

M arianne sagde udentvivl hvad hun folte —  men 

da hun saae, hvvrmeget hun satte Edward i  Forlegen­

hed, kunde hans ikke overgaae hendes over hendes 

M angel paa Eftertanke. Han rodmede stcerkt, og idet 

han kastede et flyg tig t B lik  paa E lin o r, svarede han 

„ J a ,  det er m in Sosters H aar. N aar det b liver a f­

klippet. faaer det a ltid  et andet S k jce r."

E lin o r modte hans B lik , og 'hun var overbeviist.



A t Haaret var hendes eget, tndsaae hun ligesaavcl 

som M a ria n n e ; den eneste F o rfljc l i  deres S lu tn in ­

ger va r den, at hvad M arianne  ansaae for at vccre 

en f r i  Gave fra  hendes Soster, va r E lin o r overbe- 

viist om maatte voere tilveiebragt ved et T yve ri eller 

ved et hende ubekjendt Anflag. Hun va r im id lertid  

ikke i  en S tem ning, der tillod  hende at blive fornæ r­

met derover, og idel hun lod, som om hun ikke lagde 

Mcerke dertil, ved strar at tale om en anden G jen- 

stand, sogte hun dog enhver Leilighed t i l  at betragte 

Haaret, fo r at overbevise sig om, at det var den 

samme Farve som hendes eget.

Edwards F o rv ir r in g  varede nogle Dieblikke, og 

den gik over t i l  en mere stadig Aandsfravcerelse. Han 

va r hele Morgenen a lvo rlig . M arianne  bebreidede 

sig selv, fo rd i hun havde ta lt derom; men hun vilde 

have bebreidet sig mindre, dersom hun havde vidst, 

h vo rlid t hun dermed havde forncermet sin Soster.

Forend M iddag fik ve et Besog af S i r  John og- 

M rs .  Jennings, som, efterat have erfaret, at en Gent­

leman va r ankommen t i l  M rs .  Dashwood, kom fora t 

tage ham L D iesyn. S i r  John  va r tilligemed fin  

Svigerm oder ikke loenge om at opdage, at Navnet 

F e rra rs  begyndte med F, og dette gav dem et F o r-



raad S po t imod den stille E lin o r, som in tet, uden 

dereS Ubekjendtfiab med Edward, kunde holde tilbage. 

M en, som det her syntes, indsaae hun af meget faa 

Oiekast, hvo rlid t deres Idee, baseret paa M arga re ts  

Underretning, svarede t i l  Virkeligheden.

S i r  John kom a ld rig  t i l  Dashwoods, uden at 

invitere dem t i l  Thee samme Aften eller t i l  M iddag 

noeste D ag. Paa Grund, af den ncervoerende O m ­

stændighed, og for at gjore noget fo r deres Frem ­

mede, t i l  hvem John paa denne Maade fo lie  sig fo r­

pligtet, indbod han dem t i l  begge.

„D e  maa drikke Thee hos os ia fte n ,"  sagde han, 

„ th i  v i ere ganske alene —  og imorgen maae De 

absolut spise hos os tilm iddag, th i v i stal have stort 

Selskab."

M rs .  Jennings forstcerkede Indbydelsen. „O g  

hvem veed, om man ikke faaer en D a n d s ? " sagde 

hun. „O g  det v i l  friste Dem, M iss  M a ria n n e ."

„ E n  D a n d s !"  udbrod M arianne . „U m u lig t!  

Hvem stal dandse?"

„H v e m ! n a tu rlig v iis  De, og Careys og W h ita - 

kerS — Hvorledes! De troede ikke, at Nogen kunde 

dandse, fo rd i en v is  Person, som v i ikke v ille  ncevnc- 

er b o rte !"



„J e g  onster af m it ganske Hjerte, at W illoughby 

atter va r hos oS ," sagde S i r  John .

Denne I t t r in g  og M ariannes Rsdmen gav E d­

ward ny F o rv isn ing . „O g  hvem er W illo u g h b y? " 

sagde han med dcempet Stemme t i l  M iss  Dasbwood, 

ved S iden af hvem han sad.

H un  gav ham et kort S v a r. M ariannes Ud­

seende va r mere oplysende. Edward saae nok, t i l  

ikke alene at forstaae Andres M eninger, men tillige 

saadanne af M ariannes M r in g e r ,  som havde sat ham 

i  Forundring . D a  deres Besogende gik, vendte han 

sig t i l  hende og sagde: „J e g  har gjoettet. S ka l 

jeg sige Dem , hvad jeg har gjoettet?"

„H v a d  mener D e t "

„ S k a l jeg sige d e t? "

„ J a  v is t."
„S a a  troer jeg, at M r .  W illoughby gaaer paa 

J a g t."

M arianne va r forundret og fo rv irre t, men hun 

kunde dog ikke undlade at smile over hans rolige 

Ligegyldighed og efter et O ieb liks Taushed sagde hun:

„ O ,  E dw ard ! Hvorledes kan du? —  M e n  den 

T id  v i l  komme, jeg haaber . . .  og jeg er v is  paa, 

at du v i l  lide ham ."



„Je g  tv iv le r ikke derom," svarede han ncesten fo r ­

bavset over hendes A lv o r og V a rm e ; th i havde han 

ikke anseet det Hele fo r at voere en S p o g , hvormed 

hendes Bekjendte havde g jo rt sig tilgode, og som kun 

va r baseret paa et ligegyldigt Forhold mellem M r ,  

W illoughby og hende, vilde han ikke have berort det.



Nittende Capitel.

E d w a rd  forblev en Uge i  B a rto n  H u n s ; han blev 

im id le rtid  anmodet af M rs .  Dashwood om at blive 

lcengere; men da han kun folte Hang t i l  Nedstemthed, 

va r det hans Hensigt at forlade dem, naar hans F o r- > 

noielse va r steget t i l  det Hoieste. Hans Livlighed i  ve 

sidste to eller tre Dage, ihvorve l meget forfkjellig, var 

dog meget opvakt —  han begyndte at faae mere God­

hed fo r Huset og Omegnen, —  han talede a ldrig  om 

sin Afreise uden et Suk —  sagde at hans T id  var 

ganske ubesat —  dog va r han ikke bestemt paa, hvor- 

hen han vilde reise, naar han forlod dem, —  men 

alligevel vilde han bort. A ld rig  va r nogen Uge saa hu r­

tig  henrundet. H an gfentog dette oftere; han sagde 

ogsaa meget, som tydede paa den Forandring, der var 

foregaaet med hans Fslelser og som stod i  Modsoetning 

t i l  hans Handlemaade. Han fandt ingen Fornoielse
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paa N orland ; han afskyede at voere i  B yen; men ha« 

maatte enten gaae t i l  N o rland  eller t i l  London. Han 

satte deres Venlighed over A lt ,  og hans storste Lykke 

va r at vcere i  deres Ncerhed. A lligevel maatte han 

forlade dem i  S lu tn ingen af Ugen, uagtet deres og 

hans egne Dnsker, og uden at hans T id  gjorde ham 

H ind ring .

E lin o r skrev a lt det Forunderlige i  hans O p fo r­

sel paa hans M oders Regning; og det va r lykkeligt 

fo r hende, at han havde en M oder, hvis Eharak- 

teer va r saa fuldkommen ubekjendt fo r E lin o r, ar den 

kunde tjene t i l  Undskyldning fo r hendes S ons  fo run ­

derlige Fremgangsmaade. Dog, skuffet og fo rtryde lig  

som hun va r, og ofte sorgmodig over hans ubestemte 

Forhold t i l  hende, va r hun dog meget tilbe ie lig  t i l  at 

betragte hans Opforsel med hele den oprigtige Jnd - 

rommelse, og de cedelmodige Grunde, som paa en 

mere p iin lig  Maade var bleven hende aftvungen af 

hendes M oder med Hensyn t i l  W illoughbys Handle- 

maade. Hans M angel paa Munterhed, Aabenhjertei, 

hed og Bestandighed var scedvanlig afledet fra  hans 

M angel paa Uafhængighed og hans storre Kjendflab 

t i l  M rs .  F erra rs ' Charakteer og Hensigter. Hans 

lorte Besog, hans Fasthed i  at ville forlade dem,



stammede fra  den samme fcengflede T ilbsie lighed, fra  

den samme uundgaaelige Nodvendighed i at rette sig 

efter sin M oder. Den gamle, almindelige S o rg  over 

en P lig t, der strider mod V illie n , Forceldre mod 

B o rn , va r Aarsagen t i l  a lt dette. Hun vilde have 

vceret glad ved at vide, naar disse Vanskeligheder 

v ilde ophore, naar denne S tr id  vilde vcere tilende, 

naar M rs .  F e rra rs  vilde forandre sig, og hendes 

S o n  blive f r i,  fo r at vcere lykkelig. M en  fra  saa- 

danne forgjoeves Onster vendte hun sig t i l  den B e ­

hagelighed, som Edwards Fornyelse af sin Dmhed fo r 

hende lod hende fole, t i l  E rindringen af ethvert O rd  

eller B lik ,  som va r undsluppen ham i  denne Hensigt, 

medens han va r paa B a rto n , og overalt t i l  det smig« 

rende B e v iis  paa hans Omhed, som han tro lig  bar 

paa sin F inger.

,,Jeg troer, E d w a rd ," sagde M rs .  Dashwood, 

da de sadde ved Frokostbordet den sidste M orgen, „ a t  

De vilde vcere en lykkeligere M and, hvis De havde no­

get Embede eller en Beskjeftigelse, som kunde give I n ­

teresse t i l  Deres P laner og Handlinger. Deres V en­

ner vilde vel fole Tab derved, da De ikke vilde have 

saamegen T id  t i l  ot opoffre fo r dem. M en (med et 

S m ii l )  De vilde Ldetmindste i  een Henseende have den



Fordeel, at De vidste, hvorhen De vilde gaae, naar 

De forlod dem."

„J e g  kan forsikkre Dem o m ," svarede han, „ a t  

leg lcenge har trenkt paa den S ag, hvorom De nu 

ta ler. D et har vceret, er og v i l  sandsynligvis a ltid  

voere en Ulykke for mig, at jeg ikke ha^ havt nogen 

nodvendig Beskjektigelse, ikke noget Embede, der kunde 

give mig noget at bestille eller gjore mig nogenlunde 

uafhcengig. M en u lykke ligv is  har m in egen og mine 

Venners Fiinhed g jo rt mig t i l  hvad jeg er, en Ledig- 

gjoenger og et hjcelpelost Vcesen. V i  kunde a ldrig  

blive enige om Valget af en S till in g . Jeg har a ltid  

foretrukket Theologien, som jeg endnu g jor. M en 

det va r ikke poem nok fo r m in Fam ilie . Den anbe­

falede mig M ilita irstanden. D et va r a ltfo r prent fo r 

mig. J u ra  syntes dem at vcere s in  nok; mange unge 

Moend, som vare ansatte i  Netten, gjorde en meget 

god F igu r i  de storste C irk ler, og kjorte omkring i  

Byen i meget bekjendte Gigge. M en jeg havde ingen 

Tilboielighed fo r J u ra , ikke engang fo r det mere over­

fladiske S tud ium , som m in Fam ilie  onskede. Hvad 

M arinen  angik, da havde den m in M oder paa sin S ide, 

men jeg va r fo r gammel t i l  at begynde derpaa, da 

Gagen kom paa Bane, — og tilsidst, da der ikke var



nogen Nodvendighed fo r, at jeg skulde have nogen 

S t il l in g , da jeg maaskee vilde blive ligesaa odsel og 

ledig uden en rod K jo le  som med en, saa blev Ledig­

gang anseet fo r den meest fordeelagtige og noble, og 

en ung M and  paa atten A a r bar ialm indelighed ikke 

saa stor en T rang  t i l  at voere befljceftiget, at han 

skulde modsige sine Venners Naad t i l  at foretage sig 

In te t.  Jeg blev derfor indsat i  O rfo rd  Universitet, 

og jeg har siden den T id  vceret fu lt  kommen doven."

„F o lgen  af dette v i l  sandsynligvis b liv e ,"  sagde 

M rs .  Dashwood. „siden Lediggang ikke har g jo rt Dem 

lykkelig, at Deres Sonner v ille  blive opdragne t i l  

saa mange Forretn inger, Beskæftigelser, Embeder og

Haandvoerk som C o llum ellas."

„D e  skulle opdrages," sagde han i en a lvo rlig  

Tone, „saa at de saalidt som m ulig t komme t i l  at 

ligne deres Fader —  i Folelse, i  Handlemaade, i  O m ­

stændigheder, ja  i  A l t . "

„K o m , kom; dette ere Udbrud paa G rund afen 

oieblikkelig Forstemthed, Edward, De er i  en melan- 

cholsk S tem ning, og troer derfor, at Enhver, und­

tagen De selv, maa vcere lykkelig. M en  lceg Moerke 

t i l ,  at Smerten over at maatte stilles fra  Venner 

seles af Enhver t i !  sin T id , hvordan deres O pdra-



gelse og S till in g  end maa have voeret. 

at ksende Deres egen Lykke. De m a n g l^  T a a l- 

modighed —  eller giv det et mere passende Navn 

kald det Haab. Deres M oder v i l . i  rette T id  flkkre 

Dem den Uafhængighed, som De nu savner. Det er 

hendes P lig t, og det v i l  inden kort T id  vcere hendes 

Lykke at serge for, at hele Deres Ungdom ikke b liver 

odflet bort i  M isfornoielse. Hvormeget kan ikke faa 
Maaneder g io re !"

„J e g  tro e r,"  svarede Edward, „ a t  der v i l  ud-

fordres mange Maaneder, fo r det v i l  komme mig 
tilgode."

Denne Forsagthed, ihvorvel M rs . Dashwood ikke 

kunde deeltage i  den, forogede Skilsmissens Sm erte; 

de fliltes  kort T id  efter, og det gjorde Lscrr et ube! 

hageligt In d try k  paa E lin o rs  Folelser, noget, det 

kostede Besværlighed at undertrykke. M en da det var 

hendes Beslutning at undertrykke det og at soge at 

undgaae, at de Andre skulde moerke, at hun sorgede 

mere end de over Skilsmissen, saa brugte hun ikke 

M ariannes Methode ved en lignende Leilighed, t i l  at 

forhoie og bcfoeste sin S org , ved at soge S tilhed, 

Eensomhed. og Ledighed. Deres Folelser vare saa 

Forstand og Hjcrte. I. 12.



sorstjellige som deres Gjenstande, og de egnede sig t i l  

at forcedle dem begge.
Saasnart han var bortreist, satte E lin o r sig t i l  

S ta fe lie t, bestjceftigede sig hele Dagen, hverken sogte 

eller undgik at hore hans Navn blive ncevnet, syntes 

saameget som ellers at deeltage i Fam iliens Anliggen­

der, og dersom hun ved denne Opforsel ikke form ind­

skede sin S org , saa var den dog afholdt fra  en unod- 

vendig Forhoielse, oz hendes M oder og Sostre bleve

fritagne fo r megen Omsorg for hende.

En saadan Opforsel, der va r saa forstjelliz fra  

M ariannes, syntes denne ikke at vcere mere passende 

end hendes egen havde va re t u rig tig . Hvad S e lv ­

beherskelsen angik, da var hendes M ening denne: med 

stcerke Folelser var den u m u lig ; med rolige Folelser 

va r den uden a l Fortjeneste. A t hendes Sosters Fo­

lelser vare rolige, kunde hun ikke neegte, omendskjondt 

hun rodmede ved at tilstaae det; og som et slaaende 

B e v iis  paa sine egne Folelsers Styrke, var det, at 

uagtet denne tilintetgjerende O verbevisn ing , elstede

oz agtede hun dog endnu sin Soster.
Uden at afsondre sig fra  sin Fam ilie, uden at

forlade den fo r at overgive sig t i l  Eensomhed, eller 

at ligge vaagen den hele N a t fo r at give sit G rub le ri



N a  ring, fandt E lin o r, at hver Dag gav hende T id  

nok t i l  at toenke paa Edward og hans Opforsel, med 

hele den Forskellighed, som hendes forskjellige S in d s ­

stemninger afgav —  med Omhed, Medlidenhed, B i l ­

ligelse, Dadel og T v iv l.  D e r va r ofte Oieblikke, 

om hendes Moder og Soster end vare tilstede, hvor 

dog deres Beskjoeftigelse fordrede Tavshed, og hun 

folte sig nu som i  Ensomhed. Hendes Tanker vare 

fr ie ; de kunde ikke dvoele ved nogen anden Gjenstand; 

det Forbigangne og det Tilkommende angaaende en 

saa interessant Gjenstand maatte fcengfle hendes O p ­

mærksomhed, forheie hendes E rind ring , hendes Re- 

flerioner og hendes Phantasi.

F ra  et saadant G rub le ri blev hun en M orgen 

opvakt, da hun sad ved sit S ta fe li:  der kom Frem­

mede. Hun var ganske alene. Lyden af den lille  

kaage ved Indgangen t i l  Gronnegaarden foran Huset, 

som blev lukket i, bragte E tino rs  O ine t i l  V induet, 

og hun saae nu et stort Selskab spadsere op t i l  Doren. 

Ib la n d t dem var S i r  John, Lady M iddleton og M rs .  

Jenn ings; men der var to Andre, en Gentleman og 

en Lady, som vare hende ganske fremmede. Hun sad 

ved Vinduet, og saasnart S i r  John blev hende vaer, 

overlod han det ovrige Selskab at banke paa Deren,



medens han selv flraaede over Gronsvceret hen t i l  

V induet, som han bad E lin o r at aabne, da han snstede 

at tale med hende, uagtet der var saa liden Asstand 

mellem V induet og Doren, at'det va r ncesten um u lig t 

at man ei kunde hore paa det ene Sted, hvad der 

blev ta lt paa det andet.
„ V i  bringe Dem nogle Fremmede," sagde han,

, ,hvordan kan De lide dem ?"

„ T y s !  de kunne hore D e m ."

„D e t er det samme, om de gjore det. Det er 

kun Palm ers. Charlotte er meget smuk. De kan sec 

hende, naar De behager at see denne V e i."

D a  E lin o r var v is  paa at faae hende at see om 

ct P a r M in u te r, bad hun, uden at benytte sig af F r i­

heden, om at blive undskyldt.
„H v o r  er M arianne?  E r hun lsbet sin Vei, ford i

v i ere komne? Jeg feer, at hendes Instrum ent staaer 

aabent."
„J e g  troer, at hun er ude at spadsere."

M r s .  Jennings kom nu ogsaa hen t i l  V induet, 

da hun ikke kunde vente med at faae sin Historie frem­

fo rt t i l  Doren blev aabnet. Hun raabte ind ad V in ­

duet: „H vorledes lever De, min K jcrre? Hvorledes 

lever M rs .  Dafhwood? H vo r er DereS Sostre?



Hvorledes! ganske alene! De v i l  voere glad ved a t 

taae et lille  Selskab. Jeg bringer Dem her m in an­

den S on  og D atter. De kom saa uventet! Jeg borte 

en Kareth igaaraftes, da v i sad ved Theebordet, men 

jeg kunde aldrig  trve, at det va r dem, der kom. Jeg 

troede, at det m u ligv iis  va r Oberst B ra n d o n ; jeg 

sagde t i l  S i r  John, at jeg syntes at hore en Kareth; 

maaskee er det Oberst B randon, som kommer tilbage ."

E lin o r va r nodsaget t i l  at gaae fra  hende i  

M idten af hendes Historie, fo r at modtage det ovrige 

Selskab; Lady M iddleton introducerede de to Frem ­

mede; M rs .  Dashwood og M argare t kom idetsamme 

ned, og de satte sig Alle ned for at see paa hinanden, 

medens M rs . Jennings fortsatte sin Historie, idet hun 

gik fra Forstuen ind L Salen, ledsaget af S i r  John .

M rs .  Palm er va r flere A ar yngre end Lady 

M iddleron og lignede denne flet ikke. Hun var lille  

og plump og havde et meget smukt Ansigt, med et 

Udtryk af den storste Livsgloede. Hendes ydre H o ld ­

ning manglede den Fiinhed, fom hendes Soster besad, 

men den var meget mere indtagende. Hun traadte 

ind med et S m ii l,  smilede hele Tiden, undtagen naar 

hun lo , og smilede, da hun gik. Hendes Gemal var 

en M and paa ser eller syvogtyve A ar, af et a lvo rlig t



Udseende, og med en M ine  af mere Fornemhed og F o r ­

stand end hans Kone, men af mindre Tilboielighed 

t i l  at more Andre eller at lade sig more. Han traadte 

ind med en selvfolende M ine , bukkede for Damerne 

uden at sige et O rd , og efterat have taget dem og 

deres Leilighed i  Diesyn, tog han en A vis , i hvilken 

han vedblev at lcese, medens Bessget varede.

M rs .  Palm er, som derimod var meget tilbo ie lig  

af Naturen t i l  at vcere hoflig og lykkelig, kunde neppe 

blive siddende for at beundre deres Vcerelser med hvad 

de indeholdt.

„H v ilk e t behageligt Vcrrelse er ikke delte! Jeg 

har a ld rig  seet noget saa fortryllende! Tcenk dig, 

M am a, hvor det er forandret siden sidst, da jeg var 

her! D e t har a ltid  forekommet mig at vcere saadant 

et yndigt Sted, Madame (her vendte hun sig t i l  M rs .  

Dashwood), men De har g jort det saa fortryllende! 

See blot, Soster, hvor herligt det Altsammen tager 

sig ud! H vor jeg vilde onfte, at jeg besad et saadant 

H u u s ! V ilde  du ikke ogsaa onfle det, M r .  P a lm e r? "

M r .  Palm er gav hende intet S v a r og hcevede

ei engang sine D ine  fra  Avisen.

„ M r .  Palm er horer mig ikke," sagde hun leende.



„D e t - je r  han a ld rig ; kun undertiden. E r  det ikke 

la tte r lig t!"
Dette var noget N y t for M rs .  Dashwood; hun 

havde aldrig for fundet nogen V ittighed i M angel paa 

Opmærksomhed, og hun kunde derfor ikke undlade at 

betragte dem Begge med Forundring.

M rs .  Jemu'ngs snakkede paa samme T id  faa hoit 

fom hun formaaede, og fortsatte sin Fortoelling om 

deres Forundring den foregaaende Aften ved at see 

deres Venner, uden Ophold, in d til det Hele var fo r­

ta lt. M rs . Palm er loe hjertelig over deres F orun­

dring, oz Enhver indrommede, at det havde voeret en 

behagelig Overraskelse.

„D e  maa troe, at v i Alle vare meget glade ved 

at fee dem," tilfoiede M rs .  Jennings, idet hun bolede 

sig mod E l nor og talede med sagte Stemme, som om 

hun ikke kunde hores af de Andre, cndfkjondt de fad 

hver i  sit H jorne af Vcerelset; „m en jeg vilde dog 

onfle, at de ikke vare reiste saa hurtig t og at de ikke 

havde gjort Reisen saa lang, th i de kom over Lon­

don, paa G rund af Forretninger. De veed jo nok 

(her nikkede hun betydningsfuldt og pegede paa sin 

D atte r), at det er u rig tig t i  hendes Omstændigheder. 

Jeg onfkede, at hun vilde blive hjemme idag, men hun



vilde med os ; hun lcengtes saameget efter at see 

dem A lle !"
M rs .  Palm er loe og sagde, at det ikke vilde gjore 

hende nogen Skade.
„H u n  venter fin Nedkomst i F eb rua r," vedblev 

M rs .  Ienn ings .

Lady M iddleton kunde ikke lcenger udholde en 

saadan Conversation, eg hun beqvemmcde sig derfor 

t i l  at fporge M r .  Palm er, om der va r noget N y t i

Avisen.
„N e i,  aldeles in te t,"  svarede han og vedblev 

at lcese.
„D e r  kommer M a ria n n e ,"  sagde S ir  John. 

„N u , Palm er, nu stal du faae at see en Satans

smuk P ig e ."
Han gik oieblikkelig ud i  Forstuen, aabnede D o ­

ren for hende og forte hende selv ind. Saasnart hun 

traadte ind, spurgte M rs .  Ienn ings  hende, om hun 

ikke havde veeret paa Allenham, og M rs .  Palm er loe 

saa hjertelig derover, at det va r tydeligt hun forstod 

Sporgsm aalet. M r .  Palm er saae op, da hun traadte 

ind, stirrede paa hende nogle M in u tte r, og vedblev 

derpaa at lcese. M rs .  Palm er fik nu D ie  paa de



M ale rie r, der hoengte i  Voerelset. H un stod op fo r 

at betragte dem.

„ O ,  hvor de ere stjonne! hvor indtagende! See 

blot, M am a, hvor sodt! Jeg maa sige, at de ere-ganske 

fortry llende; jeg kunde a lvrig  blive trcet af at see 

dem." N u  satte hun sig atter ned, men forglemte 

snart, at der fandtes saadanne T in g  i  Voerelset.

D a  Lady M iddleton reiste sig for at gaae, reiste 

M r .  Palm er sig ogsaa, lagde Avisen paa Bordet, 

strakte sig, og saae paa dem Alle.

„ M in  Kjoere, har du sovet?" sagde hans Kone 

leende.

Han svarede hende ikke, men bemoerkede kun, efter 

atter at have taget Voerelset i Diesyn, at det va r 

meget lav t og at Loftet var fijoevt. Han gjorde der-

paa et Buk og gik med de D vrige .

S i r  John havde voeret meget paatrcengende med 

en In v ita tio n  t i l  dem fo r den folgende D ag. M rs .  

Dashwood, som ikke vilde spise oftere hos S i r  John 

end de spiste hos hende, asflog den hvad hende selv 

angik; hendes D ottre  kunde gjore, hvad de behagede. 

M en de vare ikke nysgjerrige efter at faae at see, 

hvorledes M r .  og M rs .  P a lm er spiste tilm iddag, og 

de noerede ingen Forventninger om, at de vilde in ­



teressere sig paa anden Maade. De afslog desaar- 

sag ligeledes Indbydelsen; Veiret var ustadigt, og der 

va r ikke noget Haab om, at det vilde blive godt. M en 

S t r  John vilde ikke voere tilfreds hermed —  Kare­

then skulde komme og hente dem. Ogsaa Lady M id -  

dleton bad dem om at komme. M rs .  Jennings og 

M rs .  Pa lm ers Lstemmede Anmodningen; de onskede 

Alle et Familieselflab, og de unge Dam er maatte 

give efter.

„H v o r fo r  indbyder de o s ? " sagde M arianne, da 

de vare borte. „Leien af dette deres Huus er lille , 

men v i har det paa meget haarde V ilkaa r, dersom v i 

stal spise hos dem, hvergang der kommer Nogen t i l  

dem eller t i l  o s ."

„D e  ere ikke mindre hoflige og artige imod os 

n u ,"  sagde E lin o r, „hvad disse gjentagne In v ita t io ­

ner angaae, end fo r, naar de have indbudt os. D e r 

er ingen Forandring hos dem, om deres Selskab end 

b live r os troettende og kjedeligt. V i  maa soge F o r­

andringen andetsteds."



,

Tyvende Capitel

A a  M iss Dashwoods den nceste D ag traadte ind i  

Dagligvoerelset hos S i r  Johns, kom M rs .  Palm er 

lobende dem Lmode, ligesaa smilende og lykkelig som 

den foregaaende Dag. Hun tog dem meget kjcerlig 

ved Haanden, og udtalte sin store Glcede over at see 

dem igjen.

„D e t glceder mig at see D e m !"  sagde hun, idet 

hun satte sig mellem E lin o r og M arianne, „ th i det 

er saa flet V e ir idag, at jeg frygtede for, at De ikke 

kom t i l  os, hvilket havde vceret meget kjedeligt, da v i 

flu lle reise imorgen. V i  maa reise, da Westons kom­

mer t i l  os i  nceste Uge. Det va r ganske uventet, at 

v i kom her, og jeg vidste flet ikke noget deraf, forend 

Karethen rullede frem fo r Doren, og da spurgte M r .  

Palmer, om jeg vilde tage t i l  B a rton . Han er saa 

morsom! Han siger mig a ld rig  noget! D et gjer mig



saa ondt, at v i ikke kunne blive herlaenger; dog haa­

ber jeg, at v i snart v ille  see hinanden i  B ye n ."

De tilin te tg jo r snart denne Forventning.

„D e  tager ikke t i l  B y e n !"  udbrod M rs .  Palm er 

leende; „jeg b live r meget skuffet, hvis De ikke kom­

mer. Jeg kan staffe Dem det nydeligste Huus ved 

S iden as vo rt i  Hanover Sqvare. De maa virke­

lig  komme. Jeg v i l  fole mig lykkelig ved at ledsage 

Dem t i l  enhver T id , in d til jeg maa holde Sengen, 

dersom M rs .  Dashwood ikke holder af at vise sig paa 

offentlige S teder."

De takkede hende, men maatte afflaae alle hendes 

T ilb u d .

„ O ,  m in K joere!" raabte M rs .  Palm er t i l  sin 

M and, der netop i dette D ieb lik  traadte ind, „d u  maa 

hjcelpe mig at overtale M iss  Dashwoods t i l  at komme 

t i l  Byen iv in te r."

Hendes M and gav intet S v a r ;  efterat han havde 

g jort et B uk fo r Damerne, begyndte han at beklage 

sig over Veiret.

„H v o r  streekkeligt er det ikke!" sagde han. „D e n  

S lags  V e ir g jor A lt  og Alle fo rtryde lig t. Regn f o r - ' 

aarsager saavel Kjedsomhed hjemme som ude. M an  

skyer sine Bekjendte. H vo rfo r Fanden har S ir  John



ikke en Billardstue i  sit H uus?  H vo r faa Folk vide, 

hvad det er at have det behageligt! S i r  John er saa 

dum som V e ire t."

D et svrige Selskab traadte nu ind.

„Je g  frygter for, M iss  M a ria n n e ," sagde S ir  

John, „a t De ikke har vceret istand t i l  at tage Deres 

scedvanlige T o u r t i l  Allenham idag ."

M arianne saae meget a lvo rlig  ud, men sagde intet.

„ O ,  De behover ikke at vcere saa listig fo r os ," ' 

sagde M rs .  P a lm e r; „jeg kan forsikkre Dem om, at 

v i veed det Hele, og jeg ynder Deres Sm ag, th i han 

er virkelig overordentlig smuk. V i boe ikke langt fra  

hans Landsted; jeg troer, det er kun et P a r M ile  fra  os."

.„D e t er snarere o tte ," sagde M r .  Palm er.

„J a ,  ja, der er ikke stor Forskjel; jeg har a ldrig 

seet hans Huus, men man siger, at det er et meget 

smukt S ted ."

„J e g  har a ldrig seet et mere nederdrægtigt S te d ," 

sagde M r .  Palm er.

M arianne forblev fuldkommen taus, cndskjondt 

hendes Ansigt forraadede hendes Interesse i det, 

hvorom der blev ta lt.

„ E r  det meget stygt?" vedblev M rs .  Palm er; 

„da  maa det vcere et andet S ted, .der er saa smukt."



D a de sadde tilbords bemcerkede S i r  John med 

S o rz , at de kun vare otte tilbords.

„ M in  K jcere," sagde han t i l  sin Kone, „det er 

meget fo rtryd e lig t, at v i ere saa Faa. H vo rfo r har 

du ikke indbudt G ilberts  idag?"

„ H a r  jeg ikke sagt dig, S i r  John, da du fo r 

omtalte det, at det ikke kunde stee? De spiste sidst 

hos o s ."
„D e , S i r  John, og jeg ," sagde M rs .  JenningS, 

„v ild e  ikke bryde os om nogen flig  Ceremoni."

„ D a  vilde De vcere meget uopdragen," raabte 

M r .  P a lm er.

„ M in  Kjoere, du modsiger E nhve r," sagde har-s 

Kone med sit sædvanlige S m ii l.  „Vecd du, at du er 

meget uhe flig?"
„J e g  vidste ikke, at jeg modsagde Nogen ved at

kalde din Moder uopdragen."

„ J a ,  De maa forncerme mig saameget De lyster," 

sagde den gamle godmodige Dame. „D e  har mod­

taget Charlotte af min Haand, og De kan ikke give. 

mig hende tilbage. See, der har jeg dog Fordeel 

over D e m ."
Charlotte loe hjertelig ved at tcenke paa, at hen­

des M and ikke kunde blive hende qvit, og sagde fo r-



nærmende, at hun ikke bekymrede sig om, hvor vred 

han var paa hende, da de dog siulve leve sammen. 

Det va r um uligt, at Nogen kunde vcere mere godmodig 

eller lykkelig end M rs . Palm er. Den overlagte Lige­

gyldighed, Uartighed og M isfornoielse hos hendes 

M and foraarsagede hende ingen Sm erte ; og naar han 

sijcendte paa hende eller fornærmede hende, var hun 

ligegyldig.

„ M r .  Palm er er saa morsom," sagde hun, h v i­

skende t i l  E lin o r, ,,han er a ltid  i  fo rtryde lig t Lune."

E fter mogle Observationer fandt E lin o r ham 

ingenlunde af Naturen saa ond og uopdragen, som 

han onsiede at ansees for. Hans Temperament var 

maasiee lid t p irre t ved at finde, at han, ligesom saa 

mange af hans K jon, der lade sig henrive af S kjon- 

hed, dog var en M and t i l  en meget enfoldig Kone 

men hun vidste, at denne Daarsiab var for alminde­

lig  t i l  at en forstandig M and leenge kunde lade sig 

sortrcedige deraf. Det var snarere et Dnsie om Ud­

mærkelse, der gjorde, at han angreb Enhver og at 

han overdrev enhver T ing . Det va r et Ousie om 

at ville synes klogere end Andre. Denne Aarsag var 

for almindelig t i l  at opvcekke hendes Forundring '; men 

denne Opfsrsel, om den env stammede fra  hans



Overlegenhed i Uhoflighed, kunde ikke foengfle Nogen, 

ikke engang hans Kone.

„ O ,  min kjcere M ils  Dashwood," sagde M rs . 

P a lm er kort T id  derefter, „jeg har en saadan god 

Lejlighed t i l  at invitere Dem og deres Soster. V i l  

De komme t i l  os i Ju len  paa Cleveland og blive der 

nogen T id ?  N u , jeg beder Dem, og kom mevensWe- 

stons ere hos os. De kan ikke troe, hvor glad jeg 

v i l  b live! D et v i l  blive herlig t! —  M in  Kjoere," 

sagde hun, idet hun vendte sig t i l  sin M and, „lcenges 

du ikke ester at see M iss Dashwoods paa Cleveland!"

„ J o  v is t," svarede han bidende, „jeg  havde ingen 

anden Hensigt med at komme t i l  Devonshire."

„S ee  de r," sagde hun, „D e  seer, at M r .  P a l­

mer venter D em ; saa kan De da ikke afslaae det."

Begge asfloge bestemt hendes Indbydelse.

„M e n  De maa og stal komme. Jeg er v is  paa, 

at De v ille  synes om det. Westons ere da hos os, 

og det v i l  blive meget ypperlig t! De kunne ikke fore­

stille Dem, hvor smuk Cleveland e r; og v i ere saa 

glade, th i M r ..P a lm e r  reifer omkring i Landet for 

at faae Stemmer t i l 'V a lg e t;  og der kommer oa saa 

Mange for at spise tilmiddag hos os, det er fo r try l­

lende! M en, stakkels M and! det er meget trcettende



fo r ham! tb i han er tilbo ie lig  t i l  at v ille  gjore alle 
Andre liig  sig selv."

E lin o r kunde ncppe skjuleet S m iil,  idet hun sam­

tykkede i det Besværlige i denne Forretn ing.

„H v o r  hcnrykkende v i l  det ikke vcere," sagde 

Charlotte, „n a a r han er i Parlam entet! —  v il det 

ikke? H vor jeg skal lee! Det v i l  blive saa la tte rlig t 

at see alle hans Breve betegnede med Al. I>. M en 

veed De vel, at han ikke v i l  frankere mine Breve?

Han siger, at han ikke v il.  G jo r D u  ikke. M r .  
P a lm e r? "

M r .  Palm er gav ikke Agt paa hende.

„H a n  kan ikke lide S k r iv e r i,"  vedblev hun, „h a n  

siger, at.det er aldeles uanstoendigt."

„ N e i, "  sagde han, „ je g  har a ldrig  sagt noget

taa Usornuftigt. Overos mig ikke med alle dine O ve r­
d rive lse r."

„D e r  seer De nu, hvor morsom han er. Det 

er altid hans M ancer! Undertiden v i l  han ikke tale 

t i l  mig en heel Dag, oz saa kommer han frem med 

noget rig tig  M orsom t — det er a ltid  om N o ge t!" 

Hun bragte E lin o r i Forundring, da de traadte

*) ni. i>. betyder Medlem af Parlamentet. Overs.
Forstand og^Hjrrle. i. 13.



ind i Dagligvcerelset, ved at sporze hende, om hun 

ikke hvidt overordentlig meget af M r .  Palm er.

„ J o  v if t , "  sagde E lin o r, „han  synes at voere 

meget behagelig."

„J e g  er meget glad derfor. Jeg tcenkte nok, at 

De holdt af ham, han er saa m unter; og M r .  P a l­

mer er meget fornoiet med Dem og Deres Sostre, og 

De kan ikke gfore Dem et Begreb om, hvor skuffet 

han vilde blive, dersom De ikke kommer t i l  Cleveland. 

Jeg kan ikke begribe, hvorfor De v i l  afflaae det."

E lin o r var atter nodsaget t i l  at afflaae hen­

des Indbydelse; og ved at forandre Talens G ien­

stand, gjorde hun en Ende paa hendes Overtalelse. Hun 

tcenkte det va r sandsynligt, at da M rs . Palm er levede 

i samme Egn som W illeughby, kunde huu maaskee 

give en mere fuldstcendig Beskrivelse af hans Charak- 

leer end den M iddletons afbrudte Bekjendrflab med 

ham kunde afgive, og hun var iv r ig  i at faae en saa- 

dan Bekrceftelse paa hans gode Charakteer, som kunde 

vphceve a l mulig F ryg t for M arianne. Hun begyndte 

med at sporge, om de saae meget t i l  W illoughby paa 

Cleveland og om de vare noiere bek/endte med ham.

„ O ,  m in Kfcrre, ja v is t; jeg kjender ham meget 

godt," svarede M rs . Palm er, „endfljondt jeg a ldrig



har ta lt med ham; men jez harstedse leet ham i Byen^ 

Hvorledes det end er, saa er det a ltid  hcrndtes, at 

naar jeg var paa B arton , da var han ikke paa Allen- 

ham. M am a iaae ham der engang, men jeg var hos 

m in Onkel i  W eym outh; dog tor jeg sige, at v i vilde 

havt Leilighed t i l  at see ham i Somersetshire, der­

som det ikke stedse havde vceret Tilsceldet, at v i a l­

drig have vceret der paa samme T id . Jeg troer ikke, 

at han er meget paa Combe. M en om han var der 

nok saa meget, saa vilde dog M r .  Palm er ikke besoge 

ham der, th i han er altid i Opposition, og det er desuden 

saa langt fra os. Jeg vecd meget godt, hvorfor De 

spergcr m ig ; Deres Sester stal giftes med ham. Jeg 

er overordentlig glad derover, th i jeg v il faae hende 

t i l  Naboe."

„V ed  G ud ," sagde E lin o r, „D e  fjender meget 

bedre denne Sag end jeg, dersom De forventer ct 

saadcnu P a r t i. "

„S o g  ikke at bencegte det, th i Enhver taler derom. 

Jeg forsikkrcr Dem om, at jeg horte det i London."

„M in^kjcere M rs . P a lm e r!"

„Jeg  forsikkrcr Dem derom. Jeg modtc Oberst 

Branden i Mandagsmorges i Dondstrcet, netop som



v i ffulde forlade Byen. oz han forta lte mig strar 

derom ."
„D e  scetter mig meget i  Forundring. Oberst 

D randon tale t i l  Dem derom! Jsandhed, De maa 

bave taget f c i l ! A t give en faadan Underretning t i l  

en Person, der ikke kunde interessere sig derfor, om 

det endog var sandt, det svarer ikke t i l  Oberst B ra n ­

dens Eharaktccr."
„M e n  jeg kan forsikkre Dem for, at det er T i l ­

fa ldet, og jeg v i l  sige Dem, hvorledes dct skete. D a 

v i modte ham, vendte han om og gik med os, og saa

begyndte v i at tale om m in Sester og min svoger, 

og blandt Andet sagde jeg t i l  ham: „D e r  er kommet 

en ny Fam ilie  t i l  B a rto n  Huus, efter hvad scg horer, 

H e rr Oberst; M am a skriver mig t il,  at de ere meget 

smukke, og ar een af dem skal giftes med W illoughby

paa Combe M agna. E r  det sandt? na turligv iiS , De 

' maa vide det, da T e  har voeret fo rny lig  i Devonfhirc "  

,,O g  hvad sagde Obersten?"

' „ O ,  han sagde ikke meget;''m en han saae ud,

som om han vidste-at det forholdt sig saaledes, fra 

dette O ieblik ansaae jeg det for sandt. Det v il bUve

herlig t! N aar skal det vcrrc?"

„Je g  haaber, at M r .  Drandon var meget ve l? "



„O  ja, meget ve l; og han roste Dem saa meget, 

han gjorde ikke andet end at stge smukke T in g  om 

D em ."
„Jeg  foler mig smigret over hans Roes. Han 

synes at vcere en fortrceffelig M and og han er meget

behagelig."
„D e t synes jeg ogsaa. Han er ret en henrivende 

M and, saa det er meget kjedelig, at han er saa a l­

vo rlig  og forstemt. M am a stzer, at han ogsaa var 

forelsket i Deres Soster. Jeg forsikkrcr Dem, at det 

er en stor Compliment, hvis det er Tilfceldet, th i han 

forelsker sig fast i  In g e n ."
„ E r  M r .  W illoughby meget bekjendt i  Deres Egn

i Somersetshire?" sagde E lin o r.
„ O  ja ! meget; —  det v i l  sige, jeg troer ikke, at

mange Folk ere bekjendte med ham, th i Combe M agna 

ligger saa afsides; men de synes Alle, at han er meget 

behagelig, det le r jeg forsikkre Dem om. Ingen  kan 

blive mere afholdt end M r .  W illoughby, hvorhen han 

end gaaer, og det maa De sige Deres Soster. Hun 

er cn overdreven lykkelig Pige, at hun faaer ham; 

og han er endnu mere lykkelig ved at faae hende, th i 

hun er saa smuk og behagelig, at In te t kan vcere io r godt 

for hende. Alligevel er hun dog ikke smukkere end De,



det kan feg forsikkre Dem fo r; th i jeg anseer Dem 

Begge for udmccrket fmukkc; og det famme gfor M r .  

Pa lm er, omendfljontt v i ikke kunde faae ham igaar- 

aftes t i l  at tilstaae det."

M rs .  Palm ers Kjendskab t i l  W illoughby var ube­

tydeligt, men ethvert, selv det ubetydeligste, V idnes­

byrd interesserede E lin o r.

„J e g  er saa glad, ford i v i endelig ere blevne be- 

kjendte," vedblev Charlotte. „O g  nu haaber jeg, at 

v i bestandig ville  forblive gode Venner. De kan ikke 

troe, hvormeget jeg har lcengtes efter at see D em ! 

D e t er saa gladeligt, at De boer i B a rton  H uus! 

In te t  kan ligne del! Og det gloeder mig saa meget, at 

Deres Sester b liver saa godt g ift! Jeg haaber, ar De 

ofte v i l  befsge Combe M agna. Det er over al B e ­

skrivelse et smukt S te d ."

„D e  har vel loenge kjendt Oberst B ra n d o n ? "

„ J a ,  meget lcenge; siden min Soster blev gift. Han 

va r en scerdeles in tim  Ven af S i r  Johns. Jeg tro e r,"  

tilfoiede hun i en dcempet Tone, „a t  han vilde have 

vcerct glad ved at faae mig, dersom han kunde. S i r  

John oz Lady M iddleton onstede det meget. M en 

M am a ansaae ikke dette P a rti godt nok for mig, ellers
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bavde S i r  John omtalt det t i l  Obersten, og v i vare 

firå r blevnc g ifte ."

,,Vidste Oberst Branden ikke noget af S i r  Johns 

Forstag t i l  Deres M oder, forend det va r g jo rt?  Havde 

dan a ldrig  omtalt sin Tilboielighed fo r D e m ? "

,,O , ne i; men dersom M am a ilke havde havt 

Nogci derimod, vilde han have onstel det over alle 

T ing . Han havde ikke seet mig mere end to Gange; 

th i det var forend jeg forlod Skolen. Dog e r' jeg 

meget lykkeligere nu. M r .  Palm er er netop en M and, 

som jeg holder af "
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Ctogtyvende Capitel.

^ e n  noeste D ag retournerede Palm ers t i l  Cleveland, 

og de to F am ilie r i  B a rton  vare atter overladte t i l  

deres egne Fornoielser. M en dette varede ikke lange; 

E lin o r havde neppe faaet deres sidste Beseg ud af 

Tankerne, havde neppe ophort at undre sig over, at 

Charlotte var faa lykkelig uden Aarsag, over at M r .  

Pa lm er var faa simpel med gode Kundskaber, over 

det upassende Forhold mellem M and og Kone —  fo r­

end S i r  Johns og M rs . Jenn ings ' virksomme Iv e r  

fo r at faae Selskab tilveiebragte nogle nye Bekjendte? 

fom hun kunde saae Leilr'ghed t i l  at see og observeres 

Paa en M orgentour t i l  Ereter, som de havde 

foretaget sig, havde de truffet sammen med to unge 

Dam er, som M rs .  Jennings strar opdagede at vcere 

af hendes Fam ilie, og dette var tilstrækkeligt for S i r  

John t i l  at invitere dem t i l  B arton  Park, saasnart
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deres Besog i Ereter var tilende.. Deres Besog her 

g jorte strar P lads for en In v ita t io n  som S i r  Johns, 

og Lady M iddleton var ikke lid t foruro liget ved S i r  

Johns Hjemkomst, da hun horte, at hun meget snart 

kunde vente et Besog as to P iger, som hun a ldrig  

havde scet, oz t i l  hvis Elegance og Dannelse hun In te t 

kjendte; th i hendes M ands oz M oders Forsikkringer 

i denne Retning havde In te t  at betyde. A t de vare 

bendes Slægtninge, gjorde Sagen endnu voerre; M rs .  

Jenn ings ' Trostegrunde vare im id lertid  uheldigviis 

grundede, idet hun gjorde sin D a tte r opmoerksom paa, 

at da de vare Cousincr, kunde man ikke lcegge nogen 

Vcegt paa deres Elegance.

D a  det im id le rtid  var um ulig t at forh indre deres 

Komme, fandt Lady M iddleton sig deri med hele en 

velopdragen Dames Philosophi, og hun tilfredsstillede 

sig selv ved fem eller ser Gange om Dagen at dadle 

sin M and paa en hoflig Maade.

De unge Dam er ankom, og deres Ådre va r paa 

ingen Maade uoedelt eller udannet. Deres Paaklced- 

ning var meget smuk, deres Opforsel meget hoflig, og 

de vare meget fornoiede med S i r  Jdhns Huus og 

henrykte over Voerelsernes Udstyr; de vare saa over­

dreven forelskede i B o rn , at de, esterat have opholdt



sig paa B a rton  Park een T im e, vare Lady M idd le- 

tons Favoriter. Hun sagde, at de vare to meget be­

hagelige P iger, Noget, der hos Hendes Naade gjaldt 

fo r en cmhousiastisk Beundring. S i r  Johns T ill id  

t i l  sin egen Dom  blev ved denne Roes forhoiet, og 

han tog strar ned t i l  B a rto n  Huus, fo r at fortcelle 

M iss  Dashwoods om M iss Steeles. Ankomst, og for 

at fo rfiltre  dem om, at disse vare de sodeste Piger i 

Verden. En saadan Noes havde im id le riid  ikke meget 

at betyde. E lin o r vidste, at de sode Piger i Verden 

kunde man finde i hele England med de meest for- 

stjellige Form er, Ansigter, Charakteer og Forstand. 

S i r  John  onstede, at hele Fam ilien strar skulde, gaae 

med ham t i l  Parken, fo r at tage hans Gzcester i D ie - 

syn. Gode, menneffekjcerlige M a n d ! Det gjorde ham 

ondt at beholde en tredie Cousine for sig selv.

„K o m  n u ,"  sagde han, „jeg  beder Dem, kom - -  

De maa komme —  jeg siger Dem, De stal komme. 

De kan ikke troe, hvormcget de v i l  holde af Dem. 

Lucy er overordentlig smuk, og dertil saa godmodig og 

behagelig! Bornenc holde allerede as hende, som om 

hun var en gammel Bekjendt. Og de loenges Begge 

efter at see Dem, th i de. have bort i  Ereter, at De 

ere de smukkeste Vcesner i Verden; og jeg har sagt



dem, ar dct er meget sandt, og en heel Deel mere. 

Jeg er v is  paa, at De ville  blive fornoiede med dem. 

De have bragt hele Vognen fu ld t as Legetoi t i l  D o r ­

nene. H vor kan De vcere saa m odvillig i at komme! 

De ere dog Cousiner t i l  dem paa en Maade. De ere 

mine Cousiner og M iss Steelcs ere min Kones Cou- 

sincr, saa er De dog befloegtet med dem."

M en S ir  John kunde ikke bevcege dem. H an 

kunde kun opnaae et Lofte om, at de vilde aflceage et 

Besog i Parken om een eller to Dage, og forlod dem 

derpaa, forundret over deres Ligegyldighed, for at gaae 

hjem og paany prale af deres Beundring for M iss  

Steeles, som han allerede havde pralet af M iss Stee­

lcs Beundring for dem.

D a  de omsider aflagde deres lovede Besog og 

bleve introducerede for M ils  Steeles, fandt de i den 

ZEldftes Id r c  intet Beundringsvæ rdigt; hun var nce- 

sten tredive A ar og havde et simpelt oz ufolsomt A n ­

sigt. M en den anden, som ikke var mere end to eller 

tre og tyve Aar, fandt de besad betydelig Skjonhed; 

hendes Ansigt va r smukt, og hun havde et skarpt og 

hastigt A ie  og en M ine , som, ihvorvel den ikke gav 

hende virkelig Fiinhed eller Skjonhed, dog gav hendes 

Peeson nogen Udmcerkelse. Deres Opforsel var meget



hoflig, og E lin o r Lndrommede dem snart en S lags 

god Forstand, da hun saae med hvilken standhaftig og 

forstandig Opmærksomhed de behandlede Lady M idd le- 

ton. De vare stedse henrykte over hendes B o rn , be­

undrede deres Sksonhed og Agtsomhed og morede stg 

over deres S p ilo p p e r; og den T id , som blev over« 

ladt dem fra  denne overordentlige Hoflighed, brugte 

de t i l  at beundre, hvad Hendes Naade foretog sig, 

dersom hun foretog sig noget, eller med at tage M o n ­

stre af en eller anden af hendes elegante Klædninger, 

som hun Dagen t ilfo rn  havde henrevet dem med. 

Lykkeligt er det fo r dem, der viser deres Opmærksom­

hed ved flige Svagheder, at omendskjondt en kscerlig 

M oder, fora t erholde Andres Roes over sine B o rn , 

er det meest begjoerlige af menneskelige Vcesner, saa 

er hun dog tillige det meest lettroende; hendes F o r­

dringer ere overdrevne; men hun v il tage imod A lt ;  

og derfor blev den overordentlige Kjcerlighed og T aa l- 

modighed, hvormed M iss Steclcs behandlede hendes 

B e rn , af Lady M iddleton betragtet uden den ringeste 

Forundring eller M is t il l id .  H un saae med moderlig 

Velbehag paa alle de uforskammede Anmasselser og 

S p ilopper, som Cousinerne b ifa ldt. Hun saae paa, 

at deres Livbaand bleve ovloste, Haaret revet hen bag
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D rerne, at deres Sycefler bleve gjennemsogte og at 

deres Såre og Knive bleve bortstjaalne, og tvivlede 

flet ikke om det va r en gjensidig Fornoielse. Det 

frembragte ikke anden Forundring end den, at E lin o r 

og M arianne kunde sidde og see derpaa, uden at 

tage den mindste Deel deri.

, ,Io h n  er saa munter id a g !"  sagde hun, da han 

tog M iss Steeles Lommctorklcrde og kastede det ud 

af Vinduet. „H a n  er saa fuld af Skjemsstykker."

O g kort T id  derefter, da den anden Dreng kneb 

M iss steeles Finger, bemcerkede hun med Glcede: 

,,H vo r W illia m  er lys tig !"

her er min lille , sode A n n a -M a ria ,"  ved­

blev hun, idet hun meget omt kjoertegnede en lille  

Pige paa tre A ar, som ikke i de to sidste M in u tte r 

bavde g jort Spckiakkel; „og  hun er a ltid  faa ra r og

saa stille —  a ldrig  har Nogen en saa ro lig  lille  
E nge l!"

M en uheldigviis, ved at kjcele saaledes for hende, 

kradsede en Haarnaal svagt B arnets H a ls , oz dette 

frembragte, af dette Monster vaa Sagnnodighed, et 

saa heftigt S krig , at en Markskriger ikke kunde gjorc 

det bedre. Moderens Forskrcekkelse va r overdreven, 

men den kunde ikke ovcrgaae M iss Steeles Urolighed,



vz alle T re  vare saa Lestfceftigedc med at gfere A lt, 

hvad de formodede vilde lindre den Lilles Smerte. 

Hun blev sat paa sin M oders Skfod, bedcekket med Kys, 

og R iften blev badet med Lavendelvand af den ene 

M iss  Steele, som laae paa Knco for at hjcelpe hende, 

og stoppede hendes M u n d  med Sukkergodt. Med en 

saadan Belenning for sine Taarer var B arnet klogt 

nok t i l  ikke at ophore med sit S krig  —  det streg og 

hulkede, og da de to Smaadrenge vilde rorc hende, 

sparkede hun dem, og alle deres Kjoelerier vare fo r- 

gfcevcS, in d til Lady M idd le tvn  hrld tgviis erindrede, at 

da Abrikossaft, ved en ligesaa ulykkelig Hcrndelse forrige 

Ugc var bleven anvendt for en knuust T ind ing , saa 

var det samme M iddel sikkert godt for den ulykkelige 

R ift,  og et kort Ophold i den unge Ladys Skrigen 

gav dem Haab om at det ikke vilde blive asstaaet. 

Hun blev desaarsag baaret paa sin M oders Arme ud 

af Vcerelset, og da de to Drenge vilde solge med, 

uagtet deres M oder bad dem om at blive, saa blcve 

de fire unge Dam er overladte t i l  den S tilhed, som 

Vcerelset ikke havde kfcndt i flere T im er.

„D e t stakkels lille  Vcesen!^ sagde M iss Steele, 

saasnart de vare gaaede, ,,det kunde have blevet et 

meget a lvo rlig t T ilfce ldc."



„J e g  veeb virke lig  ikke, hvordan ," udbrod Ma« 

rianne, ,,nied mindre det havde vcerct under ganske 

andre Omstændigheder. M en dette er den almindelige 

Maade at gjore A la rm , hvor der flet ikke er Noget 

at gjore A la rm  over."

„H v o r  Lady M 'dd leton er en sod K o n e !"  sagde 

Lucy Stecle.

M arianne taug^; det var hende um ulig : at sige, 

hvad hun ikke folte, hvor ubetydelig end Gjenstanden 

v a r ;  derfor maattc E lin o r alrid, naar Hofligheden 

fordrede det, paatage sig at sige Usandheder. Hun 

gjorde ved denne Leilighed det bedste hun formanede 

ved at tale om Lady M idd lcton med mere Varme 

end hun folte, men dog med mindre end M iss  Lucy.

„ O ,  S ir  J o h n ,"  raabte den oeldre Soster, „h a n  

er ret en fortryllende M a n d ."

Her var M iss Dashwoods Roes simpel og ret« 

fcerdig, uden at vsre  overdreven. H un bemcrrkede 

kun, at han var en godmodig og venlig M and.

„O g  hvilken lille  fortryllende Fam ilie  de h a r i 

Jeg har aldrig for scet saadanne smukke B o rn  i m it 

L iv ! Jeg tilstaaer, at jeg er ganske forelflet i  dem, 

og jeg er a ltid meget indtaget i B s rn ."



„J e g  har bemccrket d e t / ' sagde E lm e r smilende, 

„e fte r hvad /eg har scet idag ."

„J e g  tre e r,"  sagde Lucy, „ a t  De anseer de store 

M iddletons for lid t vel fork/celede; det ere de virke­

lig  ogsaa; men det er Lady M iddletons N a tu r; og 

jeg holder as V o rn , der ere fulde as Liv og M u n te r­

hed. Jeg kan ikke lide dem, naar de ere stille og 

ro lig e ."

„J e g  tils taaer," svarede E lin o r, „ a t  naar jeg er 

paa B a rton  Park, kommer /eg a ldrig  t i l  at tcrnke 

paa stille og rolige B o rn  med Afsky."

En kort Pause paafulgte; den blev afbrudt as 

M iss Steele, som syntes meget oplagt t i l  Conversa- 

tion, og som nu sagde noget a fbrudt: „H va d  synes 

De om Dcvonshire, M iss  Dashwood? Jeg kan tcenke, 

at De var meget bedrevet ved at forlade S usscr."

Med nogen Forundring  over det Ligefremme i 

dette Sporgsm aal, eller idetmindste over den Maade, 

paa hvilken det blev udta lt, svarede E lin o r, at hun 

var det.

„N o rla n d  er jo et overordentlig smukt Sted, er 

det ikke?" tilio iedc M iss Steele.

„ V i  have hort S i r  John beundre det tilstroekkc-



l ig t , "  sagde Lucy, som syntes at ethvert Forsvar var 

unedvendr'gt for hendes Sosier.

„J e g  troer at Enhver, der har seet dette Sted, 

maa beundre det," svarede E lin o r ; „m en det er ikke 

t i l  at forlange, at Nogen skulde synes saa godt om 

det som v i . "

„O g  var der mange galante H errer?  Jeg tcenker 

ikke, at De har saa mange i denne Deel at V e rd e n ; 

hvad mig angaaer, da synes jeg at der er en god 

Deel overa lt."

„M e n  hvorfor troer du ikke, at der er saa mange 

gentile unge Gentlemen i Devonshire som i S u sse r? " 

sagde Lucy, idet hun saae skamfuld paa sin Sosier.

„N e i, m in Kjcere, jeg siger ikke, at der ikke fin ­

des saa mange. Jeg er v is  paa, at der er mange 

fine, galante Herrer i  E rc te r; mcn hvorledes kan jeg 

vide, hvilke fine, galante H errer der findes i Egnen 

af N orland? Jeg va r kun bange for, at M iss  Dash- 

wvods fandt det kjedcligt paa B a rto n , dersom de ikke 

havde saa Mange, som de pleiede at have. M en 

maaskee bryde disse unge Dam er sig ikke om galante 

Herrer, og finde lige saa megen Morstab foruden dem 

som i deres Selskab. Hvad m ig angaaer. La syneS 

jeg, at de ere meget behagelige, saafremt de klerde 

Forstand og Hjerte, i. 14.
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sig med Sm ag og ere hoflige. M en jeg holder ikke 

af at see dem naar de ere smudsige og ureenlige. See 

nu, fo r Erempel, M r .  Rose i  Ereter, en overordent­

lig  smuk M and, ganske en Cavaleer, Comptorist hos 

M r .  Simpson, og dersom De blot moder ham en 

M orgen, da kan man ikke see paa ham. Jeg kan 

toenke, at Deres B rode r, M iss Dashwood, va r ganske 

en Cavaleer, ferend han giftede sig, da han var saa 

r i ig ? "

„J e g  kan virkelig ikke size det," svarede E lin o r, 

„ th i  jeg forstaaer ikke fuldkommen Meningen as Ordet. 

M en det kan jeg sige, at dersom han var en Cavaleer 

fe r han giftede sig, da er han det endnu, th i der er 

ikke foregaaet den mindste Forandring med ham ."

„ O ,  min Kjcere, man forlanger a ldrig  af gifte 

Mcrnd, at de skulle voere Cavalerer, de have andet at 

bestille."

„H im m e l! A n n a ," udbrod hendes Ssster, „ D u  

kan ikke tale om andet end Cavalerer! — M iss Dash- 

woods maa jo troe, at du ikke toenker paa andet." 

O g for at forandre Samtalen begyndte hun at be­

undre Huset og Meublerne.

Denne Prove af M iss Steele va r tilstroekkelig. 

Den vulgoere Frihed og Daarfkab hos den JEldste



tilintctgjorde enhver ?lnbefaling, oz da E lin o r ikke  ̂

paa G rund af den Angstes Skjonhed eller fine Ud­

seende, var blind fo r hendes M angel paa virkelig  

Fiinhed og Kunstloshed, forlod hun Huset, uden at 

enske at kjende dem bedre.

Det var ikke saaledes med M iss  Steeles. De 

kom fra  Ereter, vel forsynet med Beundring fo r S i r  

John M iddleton, hans Fam ilie, og fo r alle hanS 

Slægtninge, og de udtalte ingenlunde med Karrighed 

denne t i l  hans smukke Coufiner, som de sagde at vcere 

de jkjenneste, fineste, fuldkomneste og behageligste P i ­

ger, som de nogensinde havde seet, oz de vare glade 

ved at stifte et ncermere Bekjendtskab med dem. O g  

et noermere Bekjendtskab fandt snart E lin o r at vcere 

ganske uundgaaeligt; th i S i r  John var aldeles paa 

M iss Steeles Side, og det vilde ikke nytte at oppo­

nere, og man maatte indvilge i  den S lags  Venskab, 

der bestaaer i at sidde een eller to T im er sammen 

i samme Vcerelse hver Dag. S i r  John kunde ikke 

gjore mere; men han vidste ikke, at der udfordredes 

mere; at vcere sammen, var i  hans M ening at vcere 

im im , og da hans bestandige P laner for deres S am ­

menkomster lykkedes, tvivlede han ikke om, at de vare 
erkloerede Venner.



For at gjore ham Net, da gjorde han A lt, hvad 

der stod L hans M agt for at forhore deres Frihed, 

ved at gjorc M iss Steeles bckjendte mcd A lt, hvad 

han vidste eller sluttede sig t i l  angaaende hans Cousi- 

ners ncermeste Omstændigheder — og E lin o r havde 

ikke seet dem mere end to Gange, forend den dEldstr 

lykenskede hende, ford i hendes Soster havde voeret saa 

heldig at erobre en saa smuk Cavaleer siden hun var 

kommet t i l  B a rton .

„D e t v i l  voere ra rt at faae hende gift saa t id lig ,"  

sagde hun, „o g  jeg horer, at han ganske er en Cava­

leer, og overmaade smuk. O z jeg haabcr ogsaa, at 

De snart v i l  gjore et godt P a r ti —  men maaskee har 

D e allerede en Ven i Baghaanden."

E lin o r kunde ikke vente, at S i r  John havde 

vceret mere honet i at omtale sine Formodninger an­

gaaende hendes Folelser for Edward, end hau havde 

voeret det med Hensyn t i l  M a ria n n e ; det var netop 

hans Ind linzsspog med hendes to Sostre; og siden 

Edwards Besog havde de a ldrig  spiist sammen, uden 

at han havde drukkcr paa hendes Tilboielighed, saa 

betydende og med saa mange V ink og N ik, at det 

havde opvakt alm indelig Opmærksomhed. Bogstavet 

F . va r ligeledes dleven saameget omtalt og havde



givet Anledning t i l  saamegcn Spog, at dette Bogstav 

laenge bavdc vcerct anseet af E lin o r fo r det vittigste 

Bogstav i  Alphabetet.

M iss Steeles havde nu hele Fordelen af denne 

S psg, og hos den ZEldste opvakte den en N y s g e r­

righed efter at faae den tilsigtede Gentlemans N avn 

at vide, hvilken, skjsndt ofte uforskammet udta lt, va r 

en Sag, der beskjoeftigede hendes Indgriben  i deres 

Familiesager. M en S i r  John kunde ikke lcenge be- 

qvcmme sig t i l  at vedligeholde den N ysgerrighed , som 

han havde opvakt, th i han fandt nu ligesaa stor Gloede 

i  at sige Navnet, som M iss Steele i  at hore det.

„H a n s  Navn er F e rra rs ,"  sagde han i  en meget 

horlig  Hvisken, „m en jeg beder Dem, ta l ikke derom, 

th i det er en meget stor Hemmelighed."

„F e r ra rs ! "  gentog M iss  Steele; „ M r .  Ferra rs  

er den lykkelige M and, er hanikke? Hvorledes! Deres 

Svigerindes B roder, M iss Dashwood? En meget 

behagelig ung M an d , isandhcd; jeg kjender ham 

meget godt."

„H vorledes kan du sige det, A n na ? " raabte Lucy, 

som i  Almindelighed gjorde en Indvending mod alle 

hendes Sosters Forsikkringer. „F o rd i v i have sect



ham een eller to Gange hos vor Onkel, saa kunne 

v i ikke dog sige, at v i kjende ham meget godt."

E lin o r horte paa a lt dette med Opmærksomhed 

og Forundring. O g hvem va r denne Onkel? hvor 

boede hank hvorledes vare de blevne bekjendte? Hun 

enfkede meget at faae Conversationen angaaende denne 

Sag fortsat, ihvorve l hun ikke onstede at deeltage * 

den; men der blev ikke sagt mere derom. Forste Gang 

i sit Liv fandt hun hos M rs .  Ienn ings  en M angel 

enten r il at gfore nysgjerrige Sporgsm aal eller t i l  

at anbringe dem. Den M aade, paa hvilken M iss 

Steele havde om talt Edward, forhoiede E lin o rs  N y s , 

gferrighed; det forekom hende at vcere udtalt med 

Ondskab, og hun forudsatte at denne Dame enten 

vidste eller indbildte sig at vide noget t i l  hans Vancere. 

M en hendes Nysgjerrighed var forgjoeves, th i M iss 

Steele lagde ikke Mcerke t i l ,  naar M r .  Ferrars N av« 

blev omtalt, ligesaalidt som S i r  John oftere om­

talte det.

Ende paa fprste Deel.
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Forste Capitel.

AA^arianne, som a ldrig  besad nogen Overbcerelse med 

Uforflammethed, Simpelhed, M angel paa Aand- 

righed, eller endog blot en Afvigelse fra hendes egen 

Sm ag, var paa G rund af hendes egen S jæ lstilstand 

kun daarlig stikket t i l  at synes om M iss  Steeles eller 

t i l  at imodekomme deres Venlighed; og den bestan­

dige Kulde, hvormed hun behandlede dem, og som 

gjorde ethvert Forsog paa en Tilnærmelse fra  deres 

Side um ulig, ansaae E lin o r at nedstamme fra  den 

Paatrcengenhed, som snart blev synlig hos Begge, 

men Lsoer hos Lucy, som ikke undlod et D ieb lik  at 

gribe Lejligheden t i l  Conversation eller at oplive deres 

Bekjendtstab ved en let og aabenhjertet Tilstaaelse om 

sine Folelser.

Lucy var af Naturen begavet; hendes Beuurrk- 

ninger vare ofte rigtige og comiste; E lin o r fandt



hende behagelig fo r en halv T im es Selskab; men hen­

des Begavelse havde ikke modtaget nogen Forcedling 

ved Opdragelse; hun var uvidende og ubelcest, og 

hendes M angel paa a aandelig Udviking, hendes 

M angel paa de meest almindelige Kundskaber, kunde 

ikke skjules sov M iss  Dashwood, uagtet Lucys bestan­

dige Bestræbelser derfor. E lin o r betragtede hende 

med Medlidenhed fo r denne Forsommelse af hendes 

Evner, som en god Loerdom vilde have g jort betyde­

lige ; men hun saae med mindre Deeltagelse hendes 

M angel paa Delikatesse, Oprigtighed eg Redelighed, 

som hendes Opmærksomhed, hendes Bestræbelser og 

hendes overdrevne Roes for S i r  Johns forraadte; 

og hun kunde ikke sinde nogen stadig Tilfredsstillelse 

i  en Persons Selskab, som forenede Falskhed med U v i­

denhed, hv is  M angel paa Loerdom gjorde enhver Con- 

versation um ulig, og hvis Opforsel mod Andre maatte 

gjore enhver Opmærksomhed og Agtelse mod hende 

selv voerdiles.

„D e  v i l  synes, at m it Sporgsm aal er meget 

soelsomt," sagde Lucy t i l  E lin o r en Dag, da de spad­

serede sammen fra  Parken t i !  B a rto n  Huus, „m en 

jeg beder Dem sige mig, om De kjender Deres S v i­

gerindes M oder, M rS . F erra rs , personlig?"
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*

E lm e r ansaae dette S porgsm aal for at vcrre 

meget fcelsomt, oz hendes Ansigt udtrykte det, da hu« 

svarede, at hun havde a ldrig  seet hende.

„V ir k e l ig ! "  svarede Lucy; „ je g  undrer mig der­

over, th i jeg troede at hun oftere havde vceret paa 

N orland. D a  kan De vel neppe sige mig, hvorledes 

hun e r? "

„ N e i, "  svarede E lin o r; forsigtig nok t i l  ikke at 

sige sin virkelige M ening om Edwards M oder, oz ikke 

meget tilbo ie lig  t i l  at tilfredsstille, hvad bun ansaae 

for uforskammet Nysgjerrigbed, „ je g  kjender ikke noget 

t i l  hende."

„J e g  er v is  paa, at De anseer m ig med F o ru n ­

dring, ford i jeg sporger Dem om hende paa denne 

M aade,^ sagde Lucy, idet hun betragtede C lin o r med 

Opmærksomhed; „m en der ere maafkee Grunde —  

jeg vilde enske, at jeg turde; men alligevel haaber 

jeg, at De v il vise mig den Netfeerdighed ikke at an« 

see mig for im pertinent."

E lin o r gav hende et hofligt S v a r, og de gik nu 

faa M in u te r i Taushed. Denne blev afbrudt af Lucy, 

som fornyede Samtalen, idet hun sagde med E fte rtryk :

„J e g  kan ikke boere Len Tanke, at De skulde an- 

see mig kor uforskammet nysg je rrig ; jeg vilde hellere



lide det Voerste, end at De skulde tcenke detre om 

mig, De, hvis Agtelse jeg skatter saa hoit. Dog fryg ­

ter jeg ikke fo r at have T il l id  t i l  Dem. Ja , jeg

skulde virke lig  voere glad ved at modtage Deres Naad, 

angaaende hvordan jeg stal forholde mig i  en saa 

c r it if i S t i l l in g  som min e r; men dog er der ingen 

Leilighed t i l  at besvcere Dem dermed. D et g jor m ig 

ondt, at De ikke kjender M rs .  F e rra rs ."

„D e t g jor mig ondt, at jeg ikke kjender hende," sagdee
E lin o r mod stor Forundring, „dersom det kunde voere 

Dem t i l  nogen Nytte at hore mine M eninger om 

hende. M en jeg vidste virkelig ikke, at De kjendte 

denne Fam ilie  saa noie, og jeg tilstaaer Dem derfor, 

at et saa a lvo rlig t S porgsm aa l satte mig i  nogen 

F o ru nd rin g ."

„J e g  kan tcenke at De maa forundre Dem, og 

og jeg undrer mig ikke derover. M en dersom jeg 

turde sige Dem A lt, da vilde De ikke voere jaa fo r­

undret. M rs .  F erra rs  staaer vistnok ikke i  noget 

Forhold t i l  mig for Dieblikket —  men den T id  v i l  

komme —  hvor snart den v i l  komme v il beroe paa 

hende —  da v i v ille  blive meget noere Paarorende."

H un  nedslog D ie t med elstvoerdig Undseelse, me-



dens hun talede, og tilkastede E lin o r et S ideblik fo r 

at fee, hvad V irkn ing  det havde g jort.

„ M in  G u d !"  raabte E lin o r, „hvad  mener D e? 

De kjendcr M r .  Robert F e rra rs?  E r  det m u lig t? "  

O g hun folte sig ikke meget smigret ved ar have en 

saadan Svigerinde.

„ N e i, "  svarede Lucy, „ikke M r .  Robert Ferra rs  

—  jeg har a ldrig  seet ham i m it L iv ; m en," her fcestede 

hun sit B lik  paa E lin o r, „m en hans celdre B ro d e r."

Hvad folte E lin o r i  dette O ie b lik t Bestyrtelse 

vilde have vceret for p iin lig  og gribende, dersom den 

ikke havde vceret ledsaget af en samtidig T v iv l  om 

Visheden deraf.

Hun vendte sig t i l  Lucy med taus Forbavselse, 

uden at formaae at gjennemskue hende eller hendes 

I t t r in g ;  vg omendfkjondt hun skiftede Farve, va r hun 

dog fast i  sin T v iv l og folte sig hverken greben af 

et hysterisk Anfald eller en Besvimelse.

„D e  maa nok forundre D e m ," vedblev Lucy, 

„D e  kan sandelig ikke have havt den mindste Anelse 

derom; th i jeg tor indestaae for, at han a ldrig  har 

givet det mindste V ink derom t i l  Dem eller Deres 

F am ilie ; det har a ltid  vceret en Hemmelighed, og den 

har troligen vceret skjult i  m it B ryst in d til denne



s

Time. Ingen af mine Slægtninge veed noget deraf, 
undtagen Anna, og feg vilde ikke have omtalt det til 
Dem, dersom feg ikke havde vidst, at feg kunde stole 
paa Deres Tavshed; feg folte imidlertid, at De maatte 
oniee det meget soelsomt af mig, at gfore Dem saa 
mange Sporgsmaal om Mrs. Ferrars, og derfor 
troede fez at burde forklare mig. Og feg troer ikke, 
at Mr. Ferrars vil blive misforneiet, fordi feg har 
betroet Dem denne Hemmelighed, thi han ncerer den 
storste Agtelse kor Deres Familie og anseer faavel 
Dem som Miss Marianne og Margaret fom sine 
Sostre." Hun gforde en Pause.

Elinor forblev nogle Vieblikke taus. Hendes 
Forundring over det, hun horte, var for mcegtig til 
at hun kunde fremfors et Ord. Men tilsidst op- 
mandede hun sig til at tale, og til at tale forsigtigt; 
hun sagde med en Rolighed, der temmelig godt var 
istand til at skjule hendes Forundring oz ZEngstelsc: 
„Med Tilladelse at fperge, hvor lcenge har De varet 
forlovet med ham?"

„Vi have varet forlovet i de sidste fire Aar."
„Fire Aar!"
Uagtet Elinors ZEngstelfe kunde hun dog ikke 

troe dette.



„Jeg vkste ikke,-' sagde hun, „at De nogensinde 
havde kjendt hinanden forend igaar."

„Dog er vort Dekjendtstab meget gammelt. De
veed, at han blev opdragen af min Onkel i en meget 
lang Tid "

„Deres Onkel?"
„Ja, Mr. Pratt. Har De aldrig hort ham tale 

om Mr. Pratt?"
„Jeg troer det," svarede Elinor med en Aands-

anstroengelse, der stod i Forhold til hendes stigende 
Bevcegelse.

„Han var fire Aar hos min Onkel, som boer i 
Longstaple, ncerved Plymouth. Det var der, at vort 
Bekfendtsiab begyndte; thi jeg og min Soster vare 
oste i Besog hos Onkels; og her bleve vi ogsaa for­
lovede, dog ikke forend et Aar efter at han var demit- 
teret; men han var efter den Tid stedse sammen med 
vs. êg var forst meget uvillig til at gaae ind der- 
paa, uden hans Moders Tidende og Jndrommelfe; 
men jeg var for ung og elskede ham for hoit til at 
voere saa stolt, som jeg burde have voerct det. Om- 
endsijondt De ikke kjendcr ham saa godt som jeg.
Miss Dashwood, saa har De dog nok erfaret, at han 
formaaer at foengfle en Pige."

Forstand og Hjerte, u



„Vistnok," svarede Elinyr, uden at vide hvaV 
hun sagde; men efter et Diebliks Estertanke tilioiede 
hun, med ferhoiet Vished om Edwards Wre og Kjcer- 
lighed og om Lucys Usandhed: „Forlovet med Mr. 
Edward Ferrars! Jeg tilstaacr, at jeg foler mig 
meget forundret over det, De fortceller mig — jeg 
beder Dem tilgive mig; men De maa have taget feil 
af Navn eller Person. Vi kunne ikke mene den samme 
Mr. Ferrars."

„Vi kunne ikke tage feil," sagde Lucy smilende; 
„det er Mr. Edward Ferrars, Mrs. Ferrars af Park- 
streets oeldste Son, og Brodér til Deres Svigerinde, 
Mrs. John Dashwood; De maa tillade mig at sige 
Dem, at jeg ikke let kan bedrages, hvad den Mands 
Navn angaaer, paa hvem hele min Lykke beroer."

„Det er underligt nok," svarede Elinor i en piin- 
lig Bestyrtelse, „at jeg aldrig har hort ham omtale 
Deres Navn."

„Nei, i Betragtning af vor Stilling er det ingen­
lunde underligt; det har vceret vor storste Omsorg at 
holde Sagen hemmelig. — De kjender Intet til mig 
eller min Familie, og derfor har han ikke havt Let­
lighed til at berore mit Navn for Dem. Og da han 
altid har frygtet for at hans Soster skulde faae No-
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get at vide desangaaende, saa havde han ogsaa fra 
d enne Side Aarsag nok til ikke at omtale mig."

Hun forstummede. Elinor tabte sin Sikkerhed; 
men hun tabte ikke sin Selvbeherskelse.

„De har vceret forlovet med ham i sire Aar," 
sagde hun med en fast Stemme.

„Jo, og Himlen maa vide, hvorlcenge vi maa 
vente. Stakkels Edward, det piner hans Hjerte! < 
Derpaa tog hun et Miniaturportrait op af sin Lomme 
og tilfoiede: „For at undgaae Feiltagelse, vcer saa 
saa god at betragte dette. Jeg gjor ham Uret, men 
jeg haaber at De ikke kan betvivle, til hvem det er 
malet. Jeg har havt det de sidste tre Aar."

Hun gav Elinor det, medens hun talede, oz da 
Elinor saae Portraitet, kunde hun ikke tvivle om, at 
det var Edwards Portrait, hvormeget hun end onfkede 
at opdage Usandheden. Hun rakte Lucy Portraitet i 
samme Dieblik, idet hun erkjendte Ligheden.

„Jeg har aldrig vceret istand til at give ham 
mit Portrait, hvilket bekymrer mig meget, da han 
altid har ensket det. Men jeg vil lade mig portraitere 
ved den ferste den bedste Leilighed.

„De har fuldkommen Net," svarede Elinor rolig.



De gik nu nogle faa Skridt uden at tale. Lucy 
talede forst.

„Jeg er vis paa," sagde hun, „at De vil be­
holde denne Hemmelighed, da De let kan Lndsee, hvil­
ken Betydning Let maa have for os, at hans Moder 
ikke faaer det at vide; thi jeg ter sige, at hun aldrig 
giver sit Minde dertil. Jeg har ikke nogen Formue, 
og jeg treer, at hans Moder er en meget stolt Dame."

„Jeg har ikke anmodet Dem om at betroe mig 
Deres Hemmelighed; alligevel ajor De mig ikke mere 
end Net, naar De er forsikkret om, at De kan stole 
paa min Tavshed. Deres Hemmelighed er begravet 
i mig. Men undskyld, dersom jeg maa fole mig for­
undret over en saadan unyttig Tilstaaclse. De maa 
kunne indsee, at den Omstoendighev, at jeg veed denne 
Historie, ikke kan soroge dens Hemmelighed."

Idet hun sagde dette, saae hun med Alvor paa 
Lucy, for om muligt at opdage Noget i hendes An­
sigt, maastee Usandheden af den storste Deel af hvad hun 
havde fagt; men Lucys Ansigt forandrede ikke sit 
Udtryk.

„Jeg var bange for at De skulde tros om mig, 
at jeg var for meget fri, idet jeg fortalte Dem alt 
Dette," sagde hun „Det er vel sandt, at jeg ikke har



kjendt Dem lcenge, idetmindste personlig; men jeg har 
kjendt Dem og hele Deres Familie af Beskrivelse i 
lang Tid, og saasnart jeg saae Dem, var det mig 
som om jeg havde kjendt Dem loenge. Ved Siden 
heraf fandt jeg, at det var min Pligt at give Dem 
en Forklaring., eftcrat jeg havde gjort Dem saadanne 
Sporgsmaal om Edwards Moder; jeg er saa ulykke­
lig, fordi jeg ikke har et Vcesen, som jeg kan raad- 
fore mig med. Anna er den eneste Person, som veed 
det, og hun har ikke nogen Dommekraft; hun gjor 
mig tvertimod mere Skade end Gavn, thi jeg er i en 
stadig Frygt for at hun stal forraade mig. Hun kan 
ikke holde sin Mund, som De maaflee har lagt Mcerke 
til; jeg var i den storste Frygt igaar, da Edwards 
Navn blev omtalt af Sir John, at hun havde fortalt 
det Hele. De kan ikke troe, hvormeget jeg lider der- 
for. Jeg forundrer mig over at jeg endnu lever, 
efter alt Det jeg har udstaaet de fire sidste Aar for 
Edwards Skyld. Alt har vceret i saadan en svcevende 
Tilstand, i saadan en Uvished; jeg seer ham saa sjel- 
dent; vi have kun seet hinanden to Gange om Aaret. 
Jeg forundrer mig kun over, at mit Hjerte ikke er 
bristet."



Her fremtog hun sit Lommetorklcede; men Elmor 
folte ikke nogen Medlidenhed.

„Undertiden," vedblev Lucy, efterår have torret 
sine Dine, „tcenker jeg paa, om det ikke var bedre at 
ophceve denne Forbindelse." Da hun sagde dette, 
faae hun paa Elinor. „Men til andre Tider har jeg 
ikke Fasthed nok til at ophave den. Jeg kan ikke 
taale at gfore ham saa elendig, som den blotte Tanke 
derom vilde gjore ham. Og hvad mig selv angaaer, 
da troer jeg — saa kjcer er han mig — at det vilde 
vare mig umuligt. Hvad vilde De raade mig til i 
saadant et Tilfalde, Miss Dashwood? Hvad vilde 
De selv gjore?"

,/L ilgiv mig," svarede Elinor, studsende over 
Sporgsmaalet; „men jeg kan ikke give Dem noget
Naad, Deres egen Folelse maa vare Deres Nette« 
snor."

„Vistnok," vedblev Lucy efter faa Minutter- 
Taushed, „vil hans Moder skifte med ham engang, 
men den stakkels Edward er saa nedsiaaet derover! 
Synes De ikke, at han var forsirakkelig nedsiaaet, da 
han var i Barton? Han var saa elendig, da han for­
lod os i Longstaple for at besoge Dem, at jeg var 
bange for De vilde ansee ham for syg."
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„Kom han fra sin Onkel, da han fidst besegle os?"
„O ja; han havde vieret sammen med os i fjor­

ten Dage. Troede De maaskee, at han kom lige fra 
London?"

„Nei," svarede Elinor, idet hun tilfulde folie, 
at hver Omstændighed vidnede om Lucys Sandhed. 
„Jeg erindrer at han sagde, at han havde vieret i 
fjorten Dage hos nogle Venner i Nierheden af Ply- 
moulh." Hun erindrede paa samme Tid, at han 
flet ikke havde omtalt Noget om disse Venner, og at 
han havde varet taus endog med Hensyn til deres 
Navn.

„Syntes De ikke, at han var meget nedstemt?" 
gjentog Lucy.

„Jo vi gjorde, da han ankom."
„Jeg bad ham om ikke at vise sig saaledes, da 

jeg frygtede for, at De vilde slutte Dem til Aarsagen; 
det gjorde ham saa melancholsk, at han ikke kunde blive 
hos vs mere end fjorten Dage, isar da han saae, at 
jeg gjorde saa meget af ham. Stakkels Edward! Jeg 
er bange for, at det samme er Tilfaldet med ham nu; 
thi han siriver i en meget nedstemt Tone. Jeg horte 
netop fra ham kort Tid for ;eg forlod Ereter." Her 
tog hun et Brev op af Lommen, og viste Elinor med



Omhyggelighed Udskriften. „De kjcnder vistnok hans 
Haand, det er en fortryllende Haand; men Let er 
ikke skrevet saa godt som sccdvanlig. Han har vcerel 
troet, thi han har skrevet Papiret saa fuldt som det 
lod sig gjore."

Elinor saae at det var Edwards Haandsirift, og 
hun kunde nu ikke tvivle leengere. Portraitet havde 
hun toenkt hoendelsesviis at vcere kommen i Lucys 
Hcender; det var maaskee ikke Edwards Gave; men 
en Corrcspondance imellem dem ved Breve kunde kun 
bestaae under en virkelig Forlovelse, kunde ikke have 
sin Grund i andre Forhold; i faa Minutter var hun 
overbeviist — hendes Hjertes Slag standsede og hun 
kunde neppe stase opreist; mere Aandsnoervoerelse var 
uundgaaelig nodvendig; hun kjoempede med Fasthed 
imod sine Folelser, og Folgen svarede ganske til hen­
des Hensigt.

„ I  at skrive til hinanden," sagde Lucy, idet hun 
lagde Brevet i sin Lomme, „bestaaer hele vor Glcede 
i den lange Adskillelse. Ja, jeg har en anden Gloede 
i hans Portrait, men stakkels Edward har ei engang 
den. Dersom han blot havde mit Portrait, siger han, 
da vilde han fele sig mindre ulykkelig. Jeg gav ham 
en Haarlok til hans Ring, da han sidst var i Longstaple,
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og det glcedede ham noget, men dog ikke saameget 
som et Portrait. Maaskee lagde de Mcrrke til Ringen, 
da De saae haml"

„Za,' sagde Elinor med en fast Stemme, under 
hvilken en Fortvivlelse var skjult, der overgik Alt, 
hvad hun forhen havde felt. Hun var tilintetgjort, 
forvirret oz forbavset.

Lykkeligviis havde de nu naaet Barton Huus, 
og Conversationen maatte afbrydes. Efterat have 
siddet et Par Minutter, vendte Miss Steele tilbage 
til Parken, oz Elinor var nu overladt til sine egne 
Tanker og sin-Ulykke.



Andet Capitel.

^vor ubetydelig end hendes Tiltro til Lucys Sand­
druhed var, saa var det dog umuligt for hende, ved 
ncermere Overveielse, at forudsoette, at der her, under 
saadanne Omstændigheder som disse, hvor der ikke 
kunde have vceret Fristelse fra Lucys Side til at op­
finde en Logn af den Natur, var Forstillelse. Det, 
som Lucy havde forfikkret at voere Sandhed, kunde og 
turde Elinor ikke loengere betvivle, saamcget mere som 
det paa enhver Maade ved flige Sandsynligheder og 
Beviser var godtgjort, og kun modsagt as hendes egne 
Dnsker. Deres Leilighed til Bekjendtflab hos Mr> 
Pratt var paa eengang utvivlsom og foruroligende; 
og Edwards Visit i Noerheden af Plymouth, hanS 
Melancholi, hans ubestemte Forhold til henve, hans 
Utilfredsstillelse med sine egne Udsigter, det noie Kjend- 
flab hos Miss Steeles til Norland og deres Familie«



forbindelser, som ofte havde forundret hende — Por- 
iraitet, Brevet, Ningen, gjorde hele Historien saa 
sandsynlig, at den betog hendes Frygt kor at bedomme 
ham uretfoerdig, og den viste, hvor flet han havde be­
handlet hende, noget, som hendes Hengivenhed ikke 
kunde skjule. Hendes Fortrydelse over en flig Handle- 
maade, hendes Vrede over at have vceret hans Nar, 
overlod hende et Dieblik til hendes Selvfolelse. Men 
andre Ideer, andre Tanker opstode snart hos hende. 
Havde Edward havt til Hensigt at bedrage hende? 
Havde han udviist en Kjcerlighed til hende, som han 
ikke foliet Var hans Forlovelse med Lucy en Hjer- 
tensforlovelse? Nei, hvad det end forhen maatte have 
vceret, saa kunde dette dog ikke nu vcere Tilfceldet. 
Hans Kjcerlighed var jo ganske hendes. Hun kunde 
ikke vcere bedraget i dette. Hendes Moder, Sostre, 
Fanny, Alle havde vceret overbeviste om hans Folel- 
ser for hende paa Norland Det var ikke hendes 
egen Forfcengeligheds Illusion. Han elskede hende 
visselig. Hvormcget lindrede denne Overbeviisning 
ikke hendes Hjerte? Hvormeget fristede dette hende 
ikke til ot tilgive? Han var meget at dadle, fordi 
han var forblevet paa Norland, da han folte at hen­
des Indflydelse over ham var mere end den burde



vcere. I  dette kunde han ikke forsvares. Men havde 
han forncermet hende, hvormeget mere havde han ikke 
gjort sig selv Uret; dersom hendes Stilling var be­
klagelig, da var hans haablos. Hans Uklogskab vilde 
gjore hende elendig nogen Tid; men det syntes som 
om den vilde gjore ham det for bestandig. Hun kunde 
maaflee gjenerholde sin Rolighed; men han, hvad 
havde han at vente i Fremtiden? Kunde han nogen­
sinde blive lykkelig med Lucy Steele? Kunde han, om 
han end ikke besad nogen Tilboielighed for Elinor, 
med sin Redelighed, sin Delikatesse og sin Lcerdom, 
blive tilfredsstillet med en Kone som Lucy, ubelcest, 
listig og selvisk;?

Den nittenaarige Daarskab kunde naturligvus 
skjules for ham af hendes Skjonhed og Godmodighed; 
men de fire paafolgende Aar — Aar, som, naar de 
blive forstandig anvendte, give Forstanden en betyde­
lig Udvikling -— maatte nu aabne hans Dine for 
hendes Mangel paa Opdragelse, medens den samme 
Tid, som nu var anvendt as hende i simpelt Selskab 
og frcekke Handlinger, maaskce havde givet hendes 
Skjonhed en interessant Charakteer.

Naar han havde felt stor Vanskelighed fra sin 
Moders Side, dersom han vilde have cegtet Elinor,
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hvormeget storre maatte han ikke fole den, naar Gen­
standen for hans Kjcerlighed var ringere med Hensyn 
til Familie og Formue! Disse Vanskeligheder, ved 
Siden af et Hjerte saa vidt forskjelligt fra Lucys, 
maatte vel ikke gjore ham meget utaalmodig; men 
ulykkelig var den Mands Stilling, som kun ved 
Haabet om Opposition fra hans Moder og dennes 
Uvenlighed kunde fole Trost.

Medens disse Tanker piinligt fulgte paa hin­
anden, grced hun mere for ham end for sig selv. 
Overbeviist om, at hun ikke havde gjort Noget, hvor­
for hun kunde fortjene sin ncervcerende Ulykke, og 
trostet ved den Tanke, at Edward havde gjort Noget, 
hvorved han maatte tabe hendes Agtelse, troede hun 
nu at kunne, endog med Indtrykket af den forste 
Storm, vise sig for sin Moder og sine Sostre, uden at 
disse formaaede at gjennemskue hende. Ja, hun for­
manede endog at fatte sig saameget, at da hun var 
sammen med dem ved Middagsbordet, to Timer efter 
at hun havde tabt sine stjonneste Forhaabninger, kunde 
Ingen opdage, at Elinor sorgede hemmeligt over Hin­
dringer, der vilde for bestandigt stille hende fraGjen- 
standen for hendes Kjcerlighed — og at Marianne i 
sit Indre dvcelede ved en Mands Fuldkommenheder,



of hvis hele Sjoel hun folie sig gjennemtrcengt oz 
hvem hun ventede at gjensee i enhver Kareth, der 
kjone forbi deres Huus.

Den Nodvendighed, at skjule der, som med Tillid 
var bleven hende betroet, for sin Moder og Marianne, 
omendskjondt det kostede stadige Anstrengelser, var 
dog ikke nogen betydelig Forogelse af ElinorS For­
tvivlelse. Tvertimod var det for hende en Trest, ikke 
at betroe dem Noget, der vilde give dem Kummer 
eller foraarsage, at de vilde fordomme Edward, ifolge 
den store Kjcerlighed, de ncrrede for hende — Noget, 
fom hun ikke folte sig istand til at bcere.

Fra deres Raad eller Conversation vidste hun at 
hun ei kunde fase nogen Lindring; deres Amhed og 
Sorg vilde forhore hendes Kummer, medens hendes 
Selvbeherskelse hverken vilde styrkes af deres Erempel 
eller deres Roes. Hun folte sig stcerkere ene, og hen­
des egen gode Forstand hjalp hende saameget, at hen­
des Fasthed blev urokket, hendes ubekymrede Udseende 
forblev det samme, Noget, som under saadanne Om- 
stcendigheder vilde voere de Andre umuligt.

Saameget hun end havde lidt under hendes fsrste 
Conversation over denne Gjenstand med Lucy, saa 
folte hun dog snart et inderligt Dnske -m at fornye



den, og dette for mere end een Aarsags Skyld. Hun 
onsiede atter at hore Noget om deres Forlovelse — 
hun onsiede noermere at faae Oplysning om, hvor- 
meget Lucy folte for Edward, om der var nogen Op­
rigtighed i hendes Udsagn om hendes Kjcerlighed til 
ham, og hun onsiede i Soerdeleshed at overbevise 
Lucy om, ved den Beredvillighed, hvormed hun atter 
optog denne Gjenstand, og ved den Rolighed, hvor­
med hun omtalte det, at hun kun interesserede sig der­
for som en Veninde, Noget, som hun frygtede for at 
Lucy maatte betvivlê  paa Grund af ElinorS ufri­
villige Vcvoegelse under Morgensamtalen. At Lucy 
havde Grund til at voere jalour paa hende, var meget 
sandsynligt; der var tydeligt, at Edward stedse havde 
omtalt Elinor for hende med Agtelse og Roes, ikke 
alene af Lucys Tilstaaelse herom, men meget mere af 
hendes Tillid til Elinor, efter et saa kort Bekjendt- 
flab, i at betroe Denne en saa betydelig Hemmelighed. 
Og selv Sir Johns Spog maatte have bidraget Sit. 
Men alene det, at Elinor folte stg overbeviist om at 
voere elsiet af Edward, var under alle andre Omstæn­
digheder nok for hende til at troe, at Lucy maatte 
voere jalour, og at hun virkelig var det, fremgik af 
hendes Tillid. Hvilken anden Grund kunde der vel



have vceret for hende til at indvie Elinor i denne 
Sag, end den, at hun vilde gjore Denne opmcerksom 
paa, at hun havde storre Fordringer paa Edwards 
Kjoerlighed end Elinor, og for at lade Denne forstaac, 
at hun ikke skulde tcenke paa ham i Fremtiden? Det 
kostede hende kun liden Moie at forstaae disse Hensig­
ter, og hun var fast besluttet paa at handle oerligt og 
cedelmodigt mod hende, at bekjcempe sine Folelser for 
Edward og at see ham for Fremtiden saa lidt som 
muligt. Hun kunde ikke noegte sig selv den Triumph 
at overbevise Lucy om, at hendes Hjerte ikke var 
faaret. Oz da der ikke kunde vcere noget Smerteligere 
at erfare for Elinor angaaende denne Gjenstand end 
det, hun allerede havde erfaret, saa tvivlede hun ikke 
om sin Styrke til at gjentage Sagen i sine Enkelt­
heder.

Imidlertid viste der sig, for at ivcerkscette dette 
Forscet, ikke strar nogen Leilighed, endfkjondt saavel 
Elinor som Lucy vilde benytte den forste den bedste; 
Veiret var ikke godt nok til at de kunde spadsere sam­
men, og uagtet de hveranden Aften saae hinanden, 
enten hos Sir Johns eller i Barton Huus, saa kunde 
de dog ikke beqvemme sig til en Eonversation. Et 
Conversationsselffab var noget fremmed for Sir John



og Lady Middlcion, og desaarsag havde man hos dem 
kun liden Leilighed til en lille Samtale, og flet ingen 
til en Discours. Man kom her alene for at spise, 
drikke og lee — spille Kort, eller et andet Spil, som 
var tilstrækkelig stolende.

I  eet eller to af disse Selskaber havde de seet 
hinanden uden nogen Leilighed til at samtale om denne 
Gsenstand, da Sir John en Morgenstund bessgte 
Barton Huns, for i Kærlighedens Navn at bede, om 
DashweodS den nceste Dag vilde spise til Middag med 
Lady Middlekvn, da han var nodsaget til at bcsoge fin 
Klub i Ereter, og hanS Kone vilde desaarsag blive 
ene med sin Moder og Miss Steelcs. Elinor. som 
indsaac, at Lcilizbcden for hendes Hensigt tilbod sig, 
da de i et saadant Selskab mere vilde vcrre overladte 
til dem selv under Len rolige og anstcendige Ledelse 
as Lady Middleton, end naar hendes Mand samlede 
dem for at have Morflab og Stol — modtog strar 
Indbydelsen. Margaret medtog den ligeledes, da hun 
havde erholdt sin Moders Tilladelse, og Marianne 
blev, omendfljondt hun stedse var uvillig til at deel- 
tage i deres Selskaber, dog overtalt as sin Moder til 
at gaae derned, da denne ikke kunde lide, at hun ude­
lukkede sig fra nogcnsomhelst Adspredelse.

Forstand og Hjerte. U 3



De unge Damer gik, og Lady Middleton bles 
faalcdes befriet fra sin Frygt for Eensomhed. Sel­
skabets Kjedsombed var ganske somElinor havde fore­
stillet sig den. Der forekom ikke een interessant Tanke, 
og Intet kunde voere mindre interessant end Samtalen 
i SelskabSvoerelset og ved Middagsbordet: til detforst- 
ncevnte ledsagede Dornene dem, og medens man op­
holdt sig her, var Elinor aldeles overbeviist om det 
Umulige i at faae en Samtale med Lucy. De forlov 
forst dette Vcerelse da de havde drukket Thee. Nu 
blev Spillebordet sat frem, og Clinor undrede sig 
over, at hun kunde have tcenkt sig cn Conversation 
fom mulig her. De reifte sig Alle for at berede sig 
iil at spille.

„Det glceder mig," sagde Lady Middleton tik 
Lucy, „at De ikke iaften har ifinde at fuldende lille 
Anna-Marias Kurv; thi det vilde stade Deres Dine 
at gjore det fine Arbejde ved Lys. Vi ville gjore den 
lille kjcrre Sjcel en Present, fordi hun bliver fluffer 
imorgen, oz saa tcenker jeg ikke hun vil bryde sig 
derom."

Denne Bemærkning var tilstrækkelig; Lucy fattede 
sig selv strar og sagde: „De tager meget feil, Lady 
Middleton; jeg venter kun for al see, om De kan



spille foruden mig, ellers havde jeg allerede poeret ved 
mit Arbeide. Jeg vilde ikke narre den lille Engel 
for hele Verden, og dersom De snster at jeg stal
spille, da stal jeg fuldende Kurven efter Aftens- 
maaltidet."

„De er meget god; jeg haaber ikke at det vil 
stade Deres Dine — vil De ringe paa Klokken og 
forlange nogle Lys til at arbeide ved? Min stakkels 
lille Pige vilde blive meget skuffet, dersom Kurven ikke 
var foerdig imorgen; thi omendstjondt jeg sagde hende, 
at den ikke blev fcerdig, saa er jeg dog vis paa, at 
hun stoler paa at den bliver foerdig."

Lucy satte sig strar til Arbejdsbordet med en Mun­
terhed og Tloede, som om hun ikke havde nogen storre
Fornoielse end den at forfoerdige en flettet Kurv til et 
fordcervet Barn.

Lady Middleton proponerede en Casino. Ingen 
havde noget derimod, undtagen Marianne, som med 
sin Mangel paa Opmoerksomhed oz almindelig Hof­
lighed udbrod: „DercS Naade vil behage at undskylde 
mig, — De veed, at jeg hader Kort. Jeg vil soette 
mig til Pianoet; jeg har ikke spillet siden det blev 
stemt." Og uden andre Ceremonier vendte hun sig 
og gik til Instrumentet.



Lady Middletons Ansigt syntes at tyde paa, at 

hun takkede Himlen fordi hun selv aldrig havde talt

saa uhsfligt.
„Marianne kan aldrig v ire  l«nge fra Deres 

Instrument, Madame," sagde Elinor, idet hun be­

stridte sig for at bringe Fornærmelsen afglemme; „og 
jeg forundrer mig ikke derover, thi det er det bedste

Pianoforte, som jeg nogensinde har hort."
De tiloversblevne fem Damer skulde nu troekke

deres Kort.
„Maaskee," vedblev Elinor, „kan jeg, dersom;eg 

kommer t i l  at sidde over, v ire  Miss Steele t t lh ji lp  
med at rulle Papir for hende, og der er endnu faa- 
meget at gjore ved Kurven, at jeg troer det blwer 
umuligt for Een at fuldende den iaften. Jeg holder 
meget af den Slags Arbeide, dersom Miss Lucy vtl

tillade mig at h jilpe  sig."
„Jeg vil Virkelig v ire  Dem meget forbunden

for Deres H j i lp , "  sagde Lucy, „ th i jeg seer at der e 
mere at gjore ved den, end jeg havde tcenkt; det vilde 

v ire  grueligt at narre den lille kjcere Anna-Maria.
„O ,  det vilde virkelig v ire  fkrcetteligt!" sagde 

Miss Steele. „Den k jire  lille S j i l ,  hvor jeg elsker 

»hende! "



„De er meget artig," sagde Lady Middleton til 
Elinor; „o i da De holder af Arbeidet, saa vil De 
maaskee sidde over denne Gang; eller vil De maaskee 
vente til noeste?"

Elinor indvilgede i det forste Forflag; og saa- 
ledes forstod hun ved sin Forstandighed at opnaae sin 
Hensigt, paa samme Tid som hun glcedede Lady Middle­
ton. Lucy gjorde med Beredvillighed Plads for hende, 

. og de'to fljonne Rivalinder sad saaledes Side ved 
Side, veddet samme Bord og med den samme Interesse 
for at fremme Arbeidet. Marianne,̂  som sad ved 
Pianoet, hensjunken i sit Spil og sine Tanker, havde 
nu forglemr, at Nogen var i Voerelset, undtagen hun 
selv, og hun sad heldigviis saa noer ved dem, at Miss 
Dashwood troede, at hun nu, doekket af Musikken, 
kunde indlede en Samtale om den interessante Gjen- 
stand, uden at frygte for at blive hort ved Spille­
bordet.



Tredie Capitel.

^  en fast, men dog forsigtig Tone, begyndte . 
Elinor saaaledes:

„Jeg vilde ansee mig for uvoerdig til den Tillid, 
som De beoerede mig med, dersom jeg ikke noerede et 
Onste om denne Gjenstands Fortsoettelse eller folte In ­
teresse derfor. Jeg behover desaarsag ikke at for­
svare mig, fordi feg atter bringer den i Erindring."

„Jeg takker Dem," sagde Lucy med Varme, 
„fordi De har brudt Isen; De har lettet mit Hjerte 
derved; thi jeg var bange forat jeg paanogenMaade 
havde forncermet Dem med hvad jeg fortalte Dem 
hiin Mandag."

„Forncermet mig! Hvor kunde De troe dette? 
De kan voere forsikkret om," oz Elinor talcde med 
cerlig Oprigtighed, „Intet kunde voere mere fremmed 
for mig end at Zive Dem Aarsag til at toenke dette.



:r»

Dersom De havde havt en Aarsag, hvorfor De skjoen- 
kede mig Deres Tillid, da vilde det ikke voere smig­
rende for mig."

„Og dog maa fez forsikkre Dem om," svarede 
Lucy, idet hendes smaae, skarpe Dine lyste udtryks­
fulde, ,,at det forekom mig som om der var en Kulde 
og Nedslagenhed i Deres Miner, der gjorde mig meget 
forftemt. Jeg var overbeviist om, at De var vred 
paa mig; og jeg har voeret fortrydelig over mig selv 
siden den Dag, fordi jeg tog mig den Frihed at be­
svare Dem meo mine Sorger. Men jeg er meget 
glad ved at finde, at det kun var min egen Phantasie 
og at De igrunden ikke er forncermet paa mig. Der­
som De vidste, hvor stor Trost det var mig at ud­
gyde mit Hjerte ved at fortcelle Dem hvad jeg toen- 
ker paa hvert D ieb lik  j mit Liv, da vilde Deres Med­
lidenhed tilgive det Hele."

„Jeg kan meget godt indser,- at det var en stor 
Trost for Tem at aabenbare mig Deres Stilling; og 
vcer forsikkret om, at De ikke behover at gjentage det. 
Deres Omstændigheder ere meget ulykkelige; De fore­
kommer mig at voere indviklet i mange Vanskeligheder, 
og De vil have hele Deres gjensidige Kjoerlighed no-



dig for at opretholde Dem under dem. Mr. Ferrars 
er, saavidt jeg veed, ganske as-cengig af sin Moder.

„Han har kun selv to Tusinde Pund; det vilde 
vcere Galflab at gifte sig paa dem, omentfliondt jeg 
for min egen Part kunde opgive enhver Udsigt til 
Mere uden et Suk. Jeg har altid voerer vant til 
smaa Omstændigheder, og jeg kunde kjcempe med Fat­
tigdom for hans Skyld; men jeg elsker ham for meget 
til at berove ham det, som hans Moder vil give ham, 
naar han gifter sig ester hendes Onfle. Vi maa vente, 
om det end bliver nok saa mange Aar. Med enhver 
anden Mand vilde del vcere en foruroligende Udsigt; 
men Edwards Kjcerlighed og Stadighed kan Intet 
berove mig."

„Den Overbevisning maa vcere Dem Alt; og 
han er ubetvivlelig besjcelet af den samme Tillid til 
Dem. Dersom Deres gjensidige Kjcerligheds Fasthed 
var aftaget, som det hos Mange og under saadanne 
Omstcendigheder er Tilfceldet, efter sire Aars Forlo­
velse, da vilde Deres Stilling have vceret beklagelseS- 
vcrrdig."

Her saae Lucy' iveiret; men Elinor var forsigtig 
med ikke at lade sit Ansigt robe den mindste Tve­
tydighed.



„Edwards Kjcerlighed til mig," sagde Lucy, „har 
vceret meget provet ved vor lange, meget lange Ad­
skillelse, siden vi forst bleve forlovede, og den har 
bestaaet sin Prove saa godt, at det vilde voere util­
giveligt at tvivle om den nu. Jeg kan sige med 
Sandhed, at han ikke har givet mig et Diebliks Uro 
med Hensyn hertil siden det forste Dieblik."

Elinor vidste ikke ret om hun skulde sukke eller 
smile over denne Forsikkring.

Lucy vedblev: „Jeg er as Naturen jalour, og 
paa Grund as vor forskjellige Livsstilling, fordi han 
har vceret mere i Verden end jeg, oz fordi vi saa 
lcenge have vceret adskilte, havde êg Grunde nok til at 
udfinde Sandheden i et Dieblik, dersom der havde vceret 
den fjerneste Forandring i hans Opforselimod mig, naar 
vi vare sammen, eller nogen Forstemthed, som jeg ikke 
kunde forklare mig Aarsagen til, eller dersom han 
havde talt mere om een Dame end om en anden, 
eller han paa nogen Maade syntes at fole sig mindre 
lykkelig paa Longstaple end forhen. Jeg tor ikke paa- 
staae, at jeg i Almindelighed er meget observerende 
eller skarpsynet, men i dette Tilfcelde troer jeg ikke 
jeg kunde blive bedraget."



„Alt dette," tcenkte Elinor, „er meget smukt, 
men det kan ikke bedrage Nogen af os."

„Men," sagde Elinor efter en kort Tavshed, 
„hvad er Deres Udsigt? Eller har De ingen anden­
end den at vente paa Mrs. Ferrars' Dod, hvilket er 
en meget melancholfl og siroekkelig Iderlighed? Er 
hendes Son besluttet paa at oppebie denne og iroette 
Dem med saa mange AarS Udsoettelse, istedetsor at 
udssette sig for hendes Mishag en Tid ved at tilstaae 
Sandheden?"

„Dersom vi vare visse paa, at hendes Mishag 
kun vilde vare en Tid! Men Mrs. Ferrars er en 
meget egensindig, stolt Qvinde, og i hendes forste An­
fald af Vrede over at hore Sandheden vilde hun 
sandsynligvis testamentere hele sin Formue til Robert; 
og for Edwards Skyld bortftrcemmer enhver Tanke 
herom hele min Tilboielighed til en hastig Afgjsrelle."

„Og for Deres egen Skyld burde De ogsaa, 
ellers vilde De drive Deres Uegennyttighed for vidt."

Lucy saae atter paa Elinor og var taus.
„Kjender De Mr. Robert Ferrars?" spurgte 

Elinor.
„Nei, flet ikke — jeg har aldrig seet ham; men
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jeg indbilder mig, at han er meget ulig sin Broder 
— eenfoldig og en stor Nar."

„En stor Nar!" gientog Miss Steele, hvis Ore 
havde opfanget disse Ord ved en pludselig Pause i 
Mariannes Musik. „O, De taler om Deres Indlings- 
cavalerer."

„Nei, Soster," sagde Lucy, „du tager feil; vore 
Indlingscavalerer ere ikke store Narre."

„Jeg tor indestaae for, at Miss Dashwoods ikke 
er det," sagde Mrs. JenningS, idet hun loe hjertelig; 
„thi han er en af de meest beskedne, velopdragne unge 
Moend, som jeg nogensinde har seet. Men hvad Lucy 
angaaer, hun er et lille listigt Voesen, saa at jeg ei 
kan udfinde hvem hun elsker."

„O," raabte Miss Steele og saae betydningsfuldt 
paa dem Alle, „jeg ter sige, at Lucys Cavaleer er 
ligesaa beskeden og velopdragen som Miss Dashwoods."

Elinor rodmede, uagtet sin Selvbeherskelse. Lucy 
beed sig i Lceben og saae med Vrede paa sin Soster. 
En gjcnsidig Tavshed paafulgte. Lucy afbrod forst 
denne ved at sige med en doempet Stemme, medens 
Marianne dog gav dem Beskyttelse ved en meget 
proegtig Concert:

„Jeg vil cerlig fortoelle Dem en Plan, som jeg



har udtcenkt for at faae Sagen sat igjennem; feg er 
forpligtet til at indlade Dem i Hemmeligheden, thi 
De er nu indviklet deri. Jeg haaber at De kfender 
Edward saa meget at De veed, at han fremfor Alt 
foretrcekker Theologien; nu er det min Plan, at han 
saasnart som muligt skal tage sin Eramen, og da ved 
Deres Indflydelse, som jeg er overbeviist om, at De 
paa Grund af Deres Venskab for ham ikke vilde 
noegte ham, og maaskee ogsaa af nogen Godhed ror 
mig, soge at formaae Deres Brodér til at give ham 
Norland Kald, som jeg anseer for at vcere et godt 
Kald, og de nuvoerende Afgiftsnydende ville neppe 
leve loenge; det vil vcere tilstrcekkcligt for os til at 
gifte os paa, og vi maa overlade til Tiden oz Skjcrb- 
nen vor Fremtid."

„Jeg vil stedse fole mig lykkelig," svarede Eli- 
nor, „ved at vise Mr. Ferrars ethvert Tegn paa min 
Agtelse oz mit Venskab for ham; men troer De ikke, 
at min Indflydelse under disse Omstændigheder vilde 
voere overflodig? Han er en Broder til Mrs. John 
Dashwoov — det maa voere en tilstrækkelig Anbefa­
ling til hendes Mand."

„Men Mrs. John Dashwood vilde ikke synes om, 
at Edward tog theologisk Eramen."



„Da troer jeg endnu mere, at min Indflydelse 
vilde vcere mindre."

De sadde arter nogen Tid tause. Tilfldst udbred 
Lucy med et dybt Suk:

„Jeg troer, at det vilde vcere det Rigtigste at 
gjere en Ende paa Sagen ved at ophceve Forlovelsen 
paa eengang. Vi lynes at vcere saaledes omgivne af 
Vanskeligheder, at, omendstjondt det vilde gjore os 
ulykkelige for en Tidlang, vi dog til Slutningen vilde 
sole os lykkeligere, Men De vil ikke give mig Deres
Naad, Miss Dashwood?"

„Nei," svarede Elinor med et Smiil, der skjulte
meget bevcegede Folelser, „hvad denne Sag angaaer, 
da kan jeg Intet raade. De veed meget godt, at mit 
Naad ikke vilde have nogen Betydning for Dem, und­
tagen det svarede til Deres Dnfler."

„De gjor mig virkelig Uret," svarede Lucy med 
stor Hoitidelighed; „jeg kjender Ingen, hvis Naad 
jeg flatter saa hoit som Deres, oz jeg troer virkelig, 
at dersom De sagde til mig: „jeg raader Dem paa 
enhver Maade til al ophceve Deres Forbindelse med 
Mr. Ferrars, det vil vcere dem Begge til Lykke," da 
vilde j:g beslutte mig til at gjore det oiebli kelig."

Elinor rodmede over Edwards tilkommende Kones



Falskhed og svarede: „Denne Compliment vilde af- 
skroekke mig fra at give min Mening angaaende denne 
Sag tilkjende, dersom jeg besad nogen Mening. Det 
hcever min Indflydelse altfor meget; det er formeger 
for en ligegyldig Person at have Magt til at adskille 
To, der elske hinanden saa inderlig."

„Netop fordi De er en Dame, der kan betragte 
Sagen med Ligegyldighed," sagde Lucy, noget pikant 
oz med en soeregen Betoning paa disse Ord, „netop 
derfor vilde Deres Raad have en saa.dan Betydning 
for mig. Dersom De paa nogen Maade kunde vccre 
hildet i Deres egne Folelser, da var Deres Naad ikke 
noget voerd."

Elinor ansaae det for klogest ikke at besvare dette, 
paa det at de ikke maattte forncrrme hinanden ved en 
upassende Forhoielse af deres Ligcfremhed og Utilbage­
holdenhed, og bun var endog besluttet paa ikke at be- 
rore denne Gjenstand oftere. En meget lang Pause 
fulgte derfor paa denne Samtale, og Lucy var den 
Forsie, der afbrod den.

„Kommer De til London i Vinter, Miss Dash- 
wood?" sagde hun med sin sædvanlige Hoflighed.

„Nei."
„Det gjsr mig ondt," svarede Lucy, medens hen-
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des Dine funklede; „det vilde have voeret mig en stor 
Fornoielse-at see Dem der! Men jeg toenker dog, at 
De tager til London. Deres Broder og Svigerinde 
ville sikkert invitere Dem."

„Det vil ikke beroe paa mig alene at modtage 
Deres Invitation."

„Hvor uheldigt! jeg havde ganske stolet paa at 
mode Dem der. Anna oz jeg reise dertil i Slutnin­
gen af Januar, da vi der have nogle Venner, som 
have ventet os i flere Aar. Men jeg gaaer kun for 
at see Edward. Han kommer dertil i Februar; uden 
ham vilde London ikke have nogen Interesse for mig; 
jeg interesserer mig ikke for London."

Elinor blev nu anmodet om at komme til Spille­
bordet og den fortrolige Discours blev saaledes af­
brudt mellem de to Damer, noget, hvortil de Begge 
vare villige, da der ikke var bleven fagt et Ord imel­
lem dem, der havde formindflet det Had, de hidtil 
havde nceret for hinanden. Elinor satte sig til Spille­
bordet med den sorgelige Overbevisning, at Edward 
ikke alene var uden Tilboielighed for den Pige, der 
skulde voere hans Kone, men at han tillige ikke vilde 
blive lykkelig ved et Giftermaal, hvorved han ei en-



gang sik hendes oprigtige Kjcerlighed; thi Egoisme 
kunde kun bevoege en Pige til at fortscette en Forlo­
velse, hvor hun var saa overbeviist om, at ban var 
troettet af den.

Fra dette Dieblik fornyede Elinor ikke denne 
Samtale; og naar Lucy beroneden, hvortil hun greb 
enhver Leilighed, eller hun med Fortrolighed omtalte 
for Elinor den Glcede, hun felte, hvergang hun mod­
tog et Brev fra Edward, behandlede Elinor dette med 
Rolighed og Forsigtighed og afbrod Samtalen saa 
hastig som Hofligheden tillod det; thi hun ansaae disse 
Conversationer for at voere.en Fortrolighed, som Lucy 
ikke fortjente, medens de tillige vare farlige for Eli- 
nor selv.

Miss Steeles' Besog paa Barton Park varede 
meget lENgere end den forste Invitation havde ladet 
vente. De vare i stigende Gunst, man kunde ikke und- 
veere dem; Sir John vilde ikke vide Noget af deres 
Bortreise at sige; og uagtet deres utallige Invitatio­
ner fra Ereter og uagtet Nodvendigheden af, at de 
oieblikkelig vendte tilbage for at opfylde dem, Noget, 
der ved Enden af hver Uge blev projekteret — saa 
forbleve de dog hos Sir Johns i neesten to Maaneder,
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for at deeltage i den Fest, som fordrer flere Sel« 
fiabSballer end scedvanlig, og store Middagsselskaber 
for at forsge dens Betydenhed, nemlig den store 
Julefest.

» -

 ̂ 1 < !

Forstand og Hjerte. Il



Fjerde Capitel.

^mendfljondt Mrs. Jennings pleiede at tilbringe 
den ftorste Deel af Aaret hos sine Born og Venner, 
saa havde hun dog sit eget Hjem. Efter at hendes 
Mand, som havde handlet i en mindre elegant Deel 
af London med temmeligt Held, var ded, havde hun 
hver Vinter boet i et Huus, der laae i en Gade noer 
Portman-Square. Til dette Hjem henvendte hun 
ved det nye Aars Noermelse sine Tanker, og en Dag 
bad hun ganste uventet Miss Dashwood om at led­
sage sig dertil. Elinor gav, uden at lsegge Vcegt 
paa sin Sosters Rodmen og det livlige Diekast, som 
vidnede om, at hun ikke betragtede dette Tilbud med 
Ligegyldighed, et afgjsrende Afflag for dem Begge, 
da hun troede at hun udtalte Begges Tilboielighed. 
Den fremsatte Aarsaa var den, at de ikke vilde for­
lade deres Moder paa denne Tid af Aaret. Mrs.



IenningS modtog Afflaget med Forundring og gjentog 
atter sin Indbydelse.

„O, min Gud! jeg er overbeviist om, at DereS 
Moder meget godt kan undvoere Dem, og jeg beder 
Dem derfor om at De ville ledsage mig, da jeg ganfle 
har stolet derpaa. Tro ikke, at De vil voere mig til 
nogen Ulejlighed, thi jeg vil ikke forandre min 
Levemaade derfor. Jeg behsver blot at fende Betty 
med en eller anden Lejlighed, og vi Tre kunne meget 
godt kjere sammen i min Kabriolet; og naar vi komme 
til London, da kunne De, dersom De ikke holder af 
al gaae med mig, gaae med en af mine Dettre. 
Jeg er vis paa, at Deres Moder ikke vil have Noget 
derimcd, thi jeg har havt saameget Held med at faae 
mine Dottre gifte, at hun vil ansee mig for en meget 
passende Dame ti! at serge for Dem; og dersom jeg 
ikke idetmindste faaer Een af Dem godt gift, forend 
De forlader mig, da vil det ikke vcere min Feil. Jeg 
stal tale et godt Ord for Dem til alle unge Mcend, 
det kan De stole paa."

„Jeg har den Jdee," sagde Sir John, „at Miss 
Marianne ikke har Noget imod denne Plan, dersom 
kun hendes celdre Soster vilde gaae ind derpaa. Det 
er meget tungt, at hun ikke kan fornoie sig lidt, fordi



Miss Dashwood ikke onster det. Derfor vil jeg raade 
Mrs. Iennings og Miss Marianne at gaae til Lon­
don, nsar de ere trcette af Barton, uden at sige et 
Ord derom til Miss Dashwood."

„Ja," udbred Mrs. Iennings, „jeg er overbe­
vist om, at jeg vil fole mig glad ved Miss Marian­
nes Selskab, hvadenten M iss Dashwood v i l  gaae med 
eller ikke; kun maa jeg sige, at jo Flere, jo bedre; og 
jeg troede, at det var bedre for dem, naar de vare 
To; thi naar de bleve kjede af mi« Selskab, da kunde 
de tale sammen og lee ad mine scelsomme Lader paa 
min Bag. Men dersom jeg ikke kan faae Begge, da 
maa jeg have en af dem. Gud velsigne Dem! Hvor­
ledes troer De, at jeg kan leve saa eensom, jeg, der 
ellers altid er vant til at have Charlotte hos mig om 
Vinteren? Kom, Miss Marianne, lad os give hinan­
den Haanden derpaa, og dersom Miss Dashwood for­
andrer sin Bestemmelse, da er det saameget bedre."

„Jeg takker Dem oprigtig, Madame," sagde Ma­
rianne med Varme; „Deres Indbydelse har sikkret 
Dem min Taknemmelighed for bestandig, oz det vilde 
vcere mig en stor Lykke at kunne modtage den. Men 
min Meder, min kjoereste, bedste Moder (jeg foler det 
Rigtige i Elinors Ittring) — dersom hun vilde sole



sig mindre lykkelig, mindre vel tilmode, fordi vi toge 
bort fra hende — o, nei, da kunde Intet friste oS 
til at forlade hende. Da kunde der ikke vcere Tale 
om nogen Jndvilgelse fra vor Side."F

MrS. Jennings gjentog sin Forfikkring om, at 
Mrs. Dashwood meget vel kunde undvoere dem. Og 
Elinor, som nu indsaae, at hendes Soster, der ellers 
viste Ligegyldighed for Alt, var henrevet ved Tanken 
om at gfensee Willoughby, gjorde hun ingen videre 
Modsigelse, men lod det beroe paa hendes Moders 
Bestemmelse, fra hvem hun dog ikke ventede at faae 
noget Medhold med Hensyn tll hendes Bestræbelse for 
at forebygge en Visit, som hun ikke kunde afflaae for 
Mariannes Skyld, og som hun for sin egen Skyld 
havde Grunde nok til at undgaae. Hvad Marianne 
vristede, vilde hendes Moder gjerne opfylde; hun kunde 
ikke vente at bevcege denne til Forsigtighed i en Sag, 
som hun aldrig havde havt Kraft nok til at indgyde 
sin Moder Mistillid om; og hun turde ikke forklare 
Grunden til sin egen Utilfredshed med at gaae til 
London. At Marianne, med sin Stolthed, fuldkom­
men bekjcndt med MrS. Jennings Charakteer, og be­
standig misfornoiet med hende, kunde oversee enhver 
Ubehagelighed, kunde loegge saa lidt Vcegt .paa det.



der vilde saare hendes irritable Folelser, idet hun 
fortsatte sin Interesse for sit Hjertes Gjenstand, var 
et Beviis paa, hvor mcegtig og stcerk en Vetydning 
denne Gjenstand havde for hende, som Elinor, uagtet 
alt Det, der var fleet, ikke kunde indromme.

Da Mrs. Dashwood fik Underretning om denne 
Indbydelse, var hun strar overbeviist om, at en saa- 
dan Udflugt vilde give begge hendes Dottre Leilighed 
til at fornoie sig, og da hun indsaae, hvormeget Ma­
riannes Hjerte var med i denne Sag, vilde hun ikke 
hore Noget om at afflaae Tilbudet for hendes Skyld. 
Hun paastod, at de Begge fluide modtage det, og hun 
begyndte derpaa at indsee, hvormange Fordele denne 
Skilsmisse vilde give dem Allesammen.

„Jeg er fornoiet med Planen," udbrod hun, 
„det er ganske hvad jeg onflede. Margaret og jeg 
ville nyde ligesaameget godt deraf som I .  Naar I  oz 
Midvletons ere reiste, dâ ville vi stille og lykkelige 
gjennemgaae vore Bsger og vor Musik! I  ville finde 
Margaret saa udviklet, naar I  komme tilbage! Og 
jeg har ogsaa isinde at lade Eders Sovekamre istand­
satte, og dette kan nu udfores uden at det generer 
Nogen. Det er meget rigtigt, at I  reiser til London; 
jeg onfler at enhver ung Pige i Eders Stilling maa



faae Lejlighed til at gjore sig bekjendt med Londons 
Levemaade og Forlystelser. I  ville voere under en 
godmodig, moderligsindet Dames Opsigt, om hvis 
Venskab I  ikke kunne tvivle. Og I  ville sandsynlig­
vis see Eders Broder; hvad der end maa vcere hans 
Feil, eller hans Kones Feil, naar jeg betcenker hvis 
Son han er, da kan jeg ikke lide, at I  skulle vcere 
saa fremmede for ham."

„Ihvorvel du, med din scedvanlige Omsorg for 
os, er imodekommen enhver Hindring, som forekom 
med Hensyn til den nuvcerende Plan, saa er der dog 
endnu een Indvending, efter min Mening, som ikke 
saa let kan bortdisputeres," sagde Elinor.

Mariannes Gloede forsvandt fra hendes Ansigt.
„Og hvad har min kfcere, kloge Elinor at ind­

vende?" sagde Mrs. Dashwood. „Hvilken frygtelig 
Hindring er der iveien? Lad mig ikke hore et Ord 
om Omkostningerne derved."

„Min Indvending er denne: omendskjondt jeg 
har en meget god Mening om Mrs. Jennings' Hierte, 
saa er hun dog ikke en Dame, hvis Selskab kan in­
teressere os, eller hvis Beskyttelse har Noget at 
betyde."

„Det er meget sandt," svarede hendes Moder,



„men I  ville neppe faae Leilighed til at have hendes 
Selskab ene, uden Andres, vg I  ville fordetmeste led­
sage Lady Middleton i storre Cirkler."

„Dersom Elinor er afskrcekket ved sit Mishag 
over Mrs. Jennings," sagde Marianne, „saa hindrer 
dette dog ikke mig i at modtage Indbydelsen. Jeg 
har ikke saadanne Griller, og jeg er vis paa, at jeg 
med ubetydelig Anstrengelse kan udholde enhver Ube­
hagelighed af denne Art."

Elinor kunde ikke undlade at smile over denne 
Ligegyldighed over en Persons Opforsel, imod hvem 
hun saa ofte havde maattet overtale Marianne til at 
vcere mere hoflig, og hun besluttede nu, at saafremt 
hendes Soster vedblev sit Forscet at reise, da vilde 
hun ogsaa, da hun ikke ansoae det for rigtig, at over­
lade Marianne til hendes egen Ledelse, eller at Mrs. 
Jennings skulde tage hele sin huuSlige Behagelighed 
som en Naadegave af Marianne. Denne Beslutning 
vandt i Fasthed, da hun erindrede, at Lucy havde, 
sagt, at Edward Ferrars forst ankom til London i 
Februar, og deres Visit kunde jo, uden nogen anden 
gyldig Grund, meget godt endes for den Tid."

„Jeg onsker, at I  Begge tage til London," sagde 
Mrs. Dashwood; „disse Indvendinger betyde Intet;



I  ville faae megen Fornoielse der, og »særdeleshed 
naar I  ere To; og dersom Elinor tcenker paa For- 
noielser, da vil hun der finde en riig Afverling; hun 
venter vel ogsaa at gloede sig ved at pleie sit Bekendt­
skab med sin Svigerindes Familie."

Elinor havde ofte ventet paa en Lejlighed til 
svoekle hendes Moders Vished om hendes Forlovelse 
med Edward, da det vilde voere bedre, naar Sand­
heden blev affloret, og derfor greb hun nu Lejligheden, 
fljondt uden Haab om at naae sin Hensigt, idet hun 
med den storste Rolighed sagde: „Jeg holder af Ed­
ward, og jeg vil altid gloede mig ved at see ham; 
men hvad hans ovrige Familie angaaer, da er det 
mig aldeles ligegyldigt, om jeg nogensinde gjor dereS 
Bekjendiskab eller ikke."

Mrs. Dashwood smiilte og taug. Marianne op- 
loftede sine Dine med Forundring, og Elinor sluttede 
deraf, at hun ligesaavel kunde have tiet stille.

Efter en kort Samtale blev det flutteligen afgjort, 
at Indbydelsen skulde modtages. Mrs. Jennings 
modtog Efterretningen herom med stor Glcede og med 
mange Forsikkringer om hendes Venskab og Omsorg; 
og det var ikke alene hende en Glcede, Sir John var 
ogsaa glad derover; thi. for en Mand, der steds*



frygtede for at virre alene, var en Forogelse af Lon­
dons Indbyggerantal med To altid Noget. Endog 
Lady Middleton folte sig fornoiet derover, Noget, der 
var ganske usædvanligt hos hende; og hvad Miss 
SteeleS angik, da var iscer Lucy overvoettes lykkelig 
ved Efterretningen herom.

Elinor underkastede sig denne Neise, som var 
imod hendes Onster, med mindre Modvillie end hun 
forst havde forestillet sig. Hvad hende selv angik, da 
var det hende ganske ligegyldigt, enten hun gik til 
London eller ikke, og da hun saae sin Moder saa for­
noiet med Planen, og sin Soster saa opromt derover 
i Mund, Stemme og Udtryk, saa at hendes forrige 
Livlighed var gfenopvakt, og at hun var over al 
Maade lykkelig, saa kunde hun ikke fole sig utilfreds 
med Sagen, og hun vilde neppe tillade sig at mis- 
tvivle om Udfaldet.

Mariannes Glcede var ncesten mere end Lykke, 
saa stor var Overmaalet af hendes Livlighed og Utaal- 
modigheden efter at reise. Hendes Bedrovelse over at 
forlade sin Moder var den eneste Omstændighed, der 
kunde bringe nogen Rolighed i hendes Sjcel; og da 
hun endelig skulde stilles fra hende, var hendes Sorg 
overordentlig. HendeS Moders Sorg var ikke mindre,
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og Elinor var den Eneste af de Tre, der ansaae denne 
Adskillelse for en meget kort Evighed.

Deres Afreise foregik i den forste Uge af Januar; 
Middletons skulde afreise inden en Uge derefter. Miss 
Steeles opholdt sig endnu hos Sir Johns, og de 
vilde ferst forlade Barton Park med den ovrige 
Familie.



Femte Capitel.

Minor kunde ikke uden Forundring toenke paa sin 
Stilling, da hun sad hos Mrs. Iennings i Vognen, 
for at begynde en Neise til London, under hendes Pro­
tektion og som hendes Gjoest; saa svagt havde deres 
Dekjendtstab voeret, saa forskjellig vare de i Alder og 
Tilboieligheder, og saa mange havde hendes Indven­
dinger for faa Dage siden voeret imod dette Foreha­
vende! Men alle disse Indvendinger bleve oversete 
ved den ungdommelige Ild, som Marianne og hendes 
Moder besad; og Elinor kunde ikke, uagtet al hendes 
Tvivl om Willoughbys Standhaftighed, betragte Ma­
riannes henryklende Forhaabninger, som opfyldte hen­
des Sjoel og flammede i hendes §)ine, uden at sele, 
hvor tomme hendes egne Udsigter vare, 'eller hvor 
frydlos hendes Sjoel var i Sammenligning, og hvor 

- gjerne hun vilde voere i Mariannes Sted, med hen.



des livlige Udsigter og hendes Forhaabm'nger. En 
meget kort Tid vilde imidlertid vcere tilstrækkelig til 
at vise Willoughbys Hensigter; han var efter al 
Sandsynlighed her i Byen. Mariannes Iver for at 
komme til London syntes at godtgjore, at han var der. 
Elinor var ikke alene besluttet paa at faae enhver 
Oplysning om hans Charakteer, fom hendes egne Ob­
servationer og Andres Efterretninger kunde give, men 
tillige at lcegge Mcerke til hele hans Forhold mod 
Marianne, med en saadan Opmærksomhed, at hun 
kunde forvisse sig om, hvem han var og hvad han 
meente, fsrend mange Sammenkomster havde fun­
det Sted. Dersom Resultatet af hendes Bestræbelser 
blev uheldigt, da var hun besluttet paa at aabne sin 
Sssters Dine; var det Modsatte Tilfceldet, da vilde 
hendes Fremgangsmaade voere af en forstjelliz Natur, 
hun vilde da bestrcebe sig for at undgaae enhver sel­
visk Sammenligning og asiede enhver Kummer, som 
vilde formindste hendes Tilfredsstillelse med Hensyn 
til Mariannes Lykke.

De vare tre Dage paa Reisen, og Mariannes Op- 
sorsel under hele Reisen var en lykkelig Prove paa af 
hvad Mrs. Jennings kunde vente sig af hendes frem­
tidige Hoflighed og Eelstabelighed: Hun fad ncesten



hele Veien hensunken i Tavshed, i sine egne Betragt­
ninger, og ncesten aldrig opladende sin Mund af egen 
Trift, undtagen naar en malerisk Gjenftand viste sig 
for dem, og hun gjorde et Udraab til sin Soster. 
For at bede paa denne Opforsel, paatog Elinor sig 
det Hverv at repræsentere Hofligheden; hun vpforte 
sig med den storste Opmærksomhed mod Mrs. Jen- 
nings, talte med hende, lo med hende, lyttede til 
hende, naar det fordredes. Mrs. Jennings behandlede 
dem Begge med al mulig Venskab, var bestandig om- 
hpZZelig for deres Beqvemmelighcd og Fornoielse, og 
hun var kun bekymret fordi hun ikke kunde bcvcege 
dem til at sige, hvad de onsiede til Middag i Værts­
huset, hverken om de foretrak Lar for Stokfisk eller 
kogte HonS for Kalvecoteletter. Den tredie Dag Klok­
ken tre naaede de London, glade over at de vare be­
friede fra Reisen og deres Neisevogn, for at kunne 
nyde Kakkelovnsvarmcns Behagelighed.

Huset var smukt og det var smukt moblcret. Te 
unge Damer blcve strar satte i Besiddelse af et smukr 
Vcrrelse. Det havde forben voeret Charlottes, og over 
Kakkelovnspladsen hang et Landstab i coulsrt Silke 
af dennes egne Arbeider, et Beviis paa, at hun havde



med noget Held freqventeret i syv Aar en af Londons 
storste Skoler.

Da Middagsmaaltidet forst kunde blive feerdigt 
to Timer efter deres Ankomst, besluttede Elinor ar 
benytte Tiden til at skrive til sin Moder, og hun 
fatte sig i den Hensigt ved Bordet. I  ncefte Dieblik 
gforde Marianne det samme. „Jeg skriver hjem, Ma­
rianne," sagde Elinor; „er det ikke bedre, at du op­
sætter din Skrivelse et Par Dage?"

„Jeg skriver ikke til Moder," svarede Marianne 
hastigt, som for at undgaae al videre Foresporgsel. 
Elinor sagde Intet videre; det fald! hende strar ind, 
at hun skrev til Willonghby, og den Slutning, som 
strar paasulgte, var den, at hvor mystisk deres For­
hold end var, maatte de dog veere forlovede. 
Denne Overbevisning gleedede hende, ihvorvel den - 
ikke var tilstrækkelig, og hun fortsatte sil Brev Med 
storre Fornoiclse. Mariannes var foerdig i faa Mi­
nutter; ester Loengden at domme var det kun en Note; 
det blev sammenlagt, forseglet og hastig joriynet med 
Udskrift. Elinor troede ar kunne fkjclne el i Ud­
skriften; og ikke saasnart var det fcerdigt, forcnd Ma­
rianne ringede paa Klokken oz bad Tjeneren, se in



kom, om at besorge dette Brev til Topenny-Posten. 
Dermed var Sagen tilende.

Hendes Livlighed vedblev, men der var en Uro 
blandet i den, som forhindrede Elinors Glcede der­
over, og denne Bevoegelse tiltog eftersom man noer­
mede sig Aftenen. Hun kunde neppe spise til Middag, 
og da de derpaa gik ind i SelstabsvErelset, syntes 
hun med 8Engstelse at loegge Mcerke til enhver Kareth.

Det var en Tilfredsstillelse for Elinor, at Mrs. 
Jennings, ved at voere meget bejksoeftiget i sit eget 
Vcerelse, ikke kunde faae Leilighed til at bemoerke, 
hvad der foregik. Theetoiet blev bragt ind, og Ma­
rianne havde allerede mere end een Gang venter for 
gjoeves, skuffet ved en Banken paa Nabohusets Dor, 
da en lydelig Banken pludselig hortes, som ikke kunde 
vcere paa nogen anden Dor end paa Husets. Elinor 
var overbeviist om, at det var Willoughby, og Ma­
rianne ilede til Doren. Alt var stille; denne Tavs­
hed kunde ikke loengere udholdes; hun aabnede Doren, 
idet hun traadte nogle Skridt tilbage, og ester at have 
lyttet en halv Minut, vendte hun atter ind i Vcerel- 
set med en Bevcegclse, som kun en Overbevisning 
om at have hort ham kunde frembringe; i hendes 
Folelsers Ertaie kunde hun ikke tilbageholde et Udbrud:



„O, Elinor! det er Willoughby, det er ham!" Og 
hun syntes ncesten rede til at kaste sig i hans Arme, 
da Oberst Branden traadte ind.

Det var for stor en Skuffelse til at kunne boeres 
med Rolighed, og Marianne forlod derfor strar Vce.« 
relset. Elinor var ogsaa skuffet; men hun, var paa 
samme Tid forsikkret om Oberst Brandens Agtelse 
for hende ved hans hjertelige Velkomsthilsen; hun 
sorgede imidlertid over, at en Mand, Ler folte saa- 
meget for hendes Soster, skulde troe, at denne kun 
folte Sorg og Skuffelse ved at see ham. Hun demoer- 
kede strar, at han havde lagt Moerke dertil, thi han 
betragtede Marianne, idet hun forlod Vcerelset, med 
saamegen Forundring og Bekymring, at han ncesten 
forglemte den Hoflighed, han skyldte hende.

„Er DereS Soster sygt" sagde han.
Elinor svarede med nogen Bekymring, at hun 

ikke befandt sig vel, omtalte Hovedpine, Forstemthed, 
Neiseudmattelse, og Alt, hvorved hun paa en uskyldig 
Maade kunde begrunde Mariannes Opforsel.

Han horte paa hende med megen Opmoerksomhed 
og, idet han fattede sig, omtalte han ikke mere denne 
Omstcendighed, men udtalte sin Gloede over at see dem . 
i London, og gjorde derpaa de soedvanlige Sporgs- 

Forstand og Hjerte, n S



maal om deres Reise og deres tilbageblevne Senile* 
og Familie.

Paa denne rolige Maade fortsatte de Samtalen, 
medens de Begge vare forstemte og deres Tanker hen­
vendte andensteds. Elinor snfkede meget at spsrge 
ham, om Willoughby var i London eller ei, men hun 
frygtede for at saare ham ved at omtale hans Rival; 
tilsidst spurgte hun ham, om han havde sekret i Lon­
don siden han forlod Barton. „Ja," svarede han 
med nogen Forvirring, „ncesten bestandig; jeg har een 
eller to Gange voeret paa Delaford i nvgle Dage, 
men det har ikke senere voeret mig muligt at komme 
tilbage til Barton."

Dette Udsagn i Forbindelse med Maaden, pas 
hvilken det blev udtalt, bragte Elinor strar til at er­
indre sig de Omstændigheder, under hvilke han havde 
forladt Barton Park, med hiin Uro og Hemmelighed, 
om hvilken Mrs. Jennings havde anfort sine Slut­
ninger, og hun befrygtede nu, at hun ved dette Sporgs- 
maal havde lagt mere Nysgjerrrghed for Dagen, end 
hun havde felt.

Mrs. Jennings traadte nu ind. „O! Herr 
Oberst!" sagde hun med sin almindelige steiende 
Gloede, „jeg er forskrækkelig glad ved at see Dem,
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^  der glor mig ondt, at jeg ikke kunde komme fsr 
— l'eg beder Dem om at undskylde, men jeg har vceret 
nodsaget til at efterser Huset og bringe mine Sager i 
Orden; thi det er lcrnge siden at jeg har vceret hjemme, 
og De veed nok, at man altid har en Mcrngde Smaa- 
ting at gjore, naar man har vceret noget borte; og 
saa har jeg havt Noget at afgjore med Karechmage- 
ren; min Gud! Jeg har vceret saa beskjceftiget somen 
Bi siden Middag! Men hvorledes har De, Hcrr Oberst, 
faaet at vide, at jeg kom til Byen idag?"

„Jeg var saa heldig ar hore det hos Mr. Pal­
mers, hvor jeg har spiist til Middag idag."

„Saaledes! hvorledes gaaer det ellers med dem 
derhjemme? Hvorledes har Charlotte det? Jeg kan 
toenke mig, at hun har en smuk Figur."

„Mrs. Palmer saae ud til at voere rast; jeg fik
det Hverv at sige Dem, at De vil faae hende at see 
imorgen."

„Ja, det kunde jeg nok tcenke. Naa, Herr Oberst, 
jeg har bragt to unge Damer med mig, — De seer, 
vet vil sige, De seer kun den Ene, men den Anden maa 
voere her etsteds. DereS Veninde, Miss Marianne, er 
ogsaa her; jeg toenker ikke. De vil synes ilde derom: 
Jeg veed ikke, hvorledes De og Willvughby vil komme

o



ud af det med hinanden om hende. Ja, det er en 
herlig Ting at vcere ung og smuk. Jeg var engang 
ogsaa ung, men jeg har aldrig vieret meget' smuk, 
destovcerre for mig! Alligevel fik jeg dog en meget 
god Mand, og jeg veed ikke, om den storste Skjonhed 
sormaaer mere. Ak, min stakkels Mand! han har nu 
vceret dod i mere end otte Aar. Men, Herr Oberst, 
hvor har De dog vceret, siven vi sidst skiltes ad? 
Hvorledes gaaer det med Deres Forretninger? Kom, 
sortcel, der maa ikke vcere nogen Hemmelighed mellem 
Venner."

Han svarede med sin scedvanlige Mildhed til alle 
hendes Sporgsmaal, men uden at tilfredsstille hende. 
Elinor stjcrnkede nu Thee, eg Marianne maatte atter 
vise sig.

Efter hendes Jndtrcedelse blev Oberst Branden 
mere taus og tankefuld, end han havde vceret, og Mrs. 
Jennings kunde ikke bevcege ham til at blive lcenge. 
Denne Aften besogte ingen andre Fremmede dem, og 
Damerne bleve enige om at gaae tidlig tilsengs.

Den nceste Dag opstod Marianne med fornyet 
Munterhed og et lykkeligt Ansigt. Aftenens Skuffel­
ser syntes forglemte for lutter nye Forhaabninger- 
De havde nydt deres Frokost, da Mrs. Palmers Vogn



rullede frem for Doren, oz et Par Minutter efter 
traadte hun leende ind i Vcerelset; hun var faa hen­
rykt ved at see dem Allesammen, at det var vanskeligt 
at afgisre, om hun folte mere Glcede ved at see sin 
Moder end ved at see Miss Dashwoods. Hun var 
faa forundret over at see dem i Lonvon, sijondt det 
ikke var Mere, end hun havde ventet; saa forncermet, 
fordi de havde modtaget hendes Moders Invitation, 
efterat de havde afslaaet hendes, endskjondt hun paa 
samme Tid aldrig vilde have tilgivet dem, dersom de 
ikke vare komne.

„Mr. Palmer vil blive ̂ aa lykkelig ved at see 
Dem," sagde hun; „hvad troer De vel at han sagde, 
da han horte, at De vare komne med Mama? Nu 
har jeg forglemt det, men det var saadant noget 
Morsomt!"

Efterat man havde i een eller to Timer nydt 
hvad Mrs. Jennings vilde kalde en behagelig Slad­
der, ved at sporge paalangs og paatvers om alle de­
res Bekjendte, ledsaget af Mrs. Palmers ugrundede 
Latter, forepog denne, at de alle Tre skulde folge 
hende til nogle Boutikker, hvor hun skulde gjore nogle 
Indkjob, hvilket Forflag Mrs. Jennings og Elinor 
strar gik ind paa, da de selv havde nogle Indkjob at



er

gjsre; Marianne afslog det forst, men maatte omsider 
indvilge i at fslge med.

Hvorhen de end kom, var hun iagttagende. Iscer- 
deleshed i Dondstreet, hvor de havde meest at gjore, 
vare hendes Tanker fravoerende fra alt Det. der be- 
stjeftigede og interesserede de Andre. Urolig og util­
freds som hun var, kunde hendes Soster ikke erholde 
hendeS Mening om nogen Gjenstand, ihvorvel det an­
gik dem Begge. Hun kunde ikke gloede sig over Noget; 
hun var utaalmodig efter at vende hjem, og hun 
kunde med Moie doempe sin Vrede over Mrs. Pal­
mers Kjedsommelighed, hvis §)ie var henvendt paa Alt, 
hvad der var smukt, kostbart og nyt, som var rede til at 
kjsbe Allog dog ikke kunve beslutte sig til at kjobe Noget, 
ogsombortodsledeTiden med HenrykkelseogRaadvildhed.

Det var silde om Morgenen sorend de vendte 
hjem, og ikke saasnart traadte de ind i Huset, forend 
Marianne lob ovenpaa; og da Elinor fulgte hende, 
saae denne, at hun vendte sig fra Bordet med et vee- 
modigt Blik, der tydede paa, at Willoughbp ikke havde 
voeret der.

„Er der intet Drev bleven afleveret her siden vi 
kjorte ud?" sagde hun til Tjeneren, som traadte ind 
med Pakkerne. Han svarede hende beniegtende. „Er



De ViS derpaa?" spurgte hun. „Er De vis paa, al 
ingen Tiener har leveret et Brev eller en Seddel?"

Tjeneren svarede nei.
„Hvor besynderligt!" sagde hun i en nedstemt og 

skuffet Tone, idet hun vendte sig til Vinduet.
„Det er virkelig besynderligt!" gientog Elinor for 

sig selv, idet hun betragtede .sin Soster med Uro. 
„Dersom hun ikke havde vidst, at han var i Byen, 
da vilde hun jo ikke have skrevet ham til: hun vilde 
da have skrevet til Combe Magna; og dersom han er 
i Byen, hvor besynderligt er det da ikke, at han hver­
ken kommer eller skriver! O, min kjcere Moder, du 
gier Uret i at tillade, at en Forlovelse mellem en saa 
ung Datter og en saa lidt bekjendt ung Mand bliver 
fortsat paa en saa tvivlsom, saa hemmelighedsfuld 
Maade! Jeg lcenges efter at sporge hende! Men hvor­
ledes vil hun optage min Indgriben deri?"

Efter nogen Overveielse besluttede hun omsider, 
at dersom denne Sag vedblev at vise sig saa tvivlsom, 
som den nu var, da vilde hun paa den alvorligste 
Maade forestille sin Moder Nodvendigheden af at 
sende Marianne nogle alvorlige Ord med Hensyn til 
denne Sag.

Mrs. Palmer »g to celdre Damer af Mrs. Jen-



nings' Bekjendtskab, som denne havde modt om Mor­
genen og inviteret til Middag, spiste med dem. Mrs. 
Palmer forlod dem snart, for at modtage sit Aften- 
besog, og Elinor var nodsaget til at soette sig til 
Whistbordet med de Andre. Marianne kunde ikke 
deeltage deri, da hun ikke vilde lcere Spillet. Men 
omendskjondt hun havde Tiden til sin egen Disposition­
havde hun dog ligesaalidt Fornoielse som Elinor, thi 
hun aandede kun oengstelige Forventninger og blev hele 
Aftenen skuffet. Hun forsegte undertiden at lcese 
nogle saa Minutter, men Bogen blev snart lagt til­
side, og hun begyndte atter at gaae frem og tilbage i 
Vcerelset, medens hun dog gjorde en lille Standsning, 
naar hun kom til Vinduet, for om muligt at hore 
den Isenge forventede Banken.
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 ̂ Sjette Capitel.

 ̂„Dersom vi beholde dette terre Veir loengere, 
da vil Sir John ikke holde af at forlade Barton 
noeste Uge," sagde Mrs. Jennings ved Frokostbordet 
den folgende Morgen. „Det er en sorgelig Ting at 
tabe en Dags Fornoielse for Jcegere. Stakkels 
Sjcele! Jeg beklager dem altid, naar de maae opgive 
en Dag — det synes at gaae dem til Hjertet."

„Det er sandt," udbrod Marianne i en oprsmt 
Tone, idet hun gik hen til Vinduet forat betragte 
Deiret; „jeg tcenkte ikke derpaa. Dette Veir vil gjore, 
at mange Jcegere forblive paa Landet."

Det var en lykkelig Tanke, hele hendes Livlig­
hed vendte tilbage. „Det er Lsandhed et fortryllende Veir 
for dem," vedblev hun, idet hun satte sig ned ved Fro­
kostbordet med et livsglad Ansigt. „Hvor det maa 
gloede dem! Men" (idet hun blev atter lidt oengste-



lig), „dette Deir kan ikke forblive lienge saaledeS. 
Paa denne Tid af Aaret, og efter saamegen Regn, 
vil det sandsynligvis ikke vare lange ved. Vi ville 
snart faae Frost, og udentvivl meget alvorlig Frost., 
Maafkee om en eller to Dage; denne overordentlig 
Mildhed i Luften kan ikke vare tangere — fa, maa- 
flee fryser det allerede inat!"

„Under alle Omstandigheder," sagde Elinor, som 
onsiede at afholde MrS. Zennings fra at gfennemflue 
hendes Sosters Tanker saa klart fom hun selv; „jeg tor 
sige, at Sir John og Lady Middleton komme til 
Byen naste Uge."

„Ja, min Kfare, det er feg overbevist om. Mary 
har altid sine egne Tanker.*

„Og nu vil hun sikkert skrive til Combe endnu 
idag," tankte Elinor.

Men dersom hun gjorde dette, da vilde hun sik­
kert firive og borisende Brevet med en Hemmelighed, 
der vilde fluffe Elinors Aarvaagenhed. Men hvorledes 
det end var, og saa langt Elinor var fra at fole no­
gen Glade derover, saa kunde hun dog ikke fole sig 
meget bedrovet, da Marianne var saa opromt. Og 
Marianne var lykkelig i det milde Veir, og hun vilde



blive endnu mere lykkelig, dersom det blev Frost­
vejr. »

Morgenen henrandt med at sende Kort til Mrs. 
Jcnnings' Bekjendte, for at underrette dem om, at 
hun var i Byen; og imedens var Marianne bestscef- 
tiget med at lcegge Mcerke til Vinden, Skyernes For­
andringer, og med at indbilde sig, ak der var en For­
andring i Luften.

„Finder du ikke, at det er koldere nu end det 
var imorges, Elinor? Det forekommer mig som om 
der er en betydelig Forfijel. Jeg kan neppe holde 
mine Hcender varme i min Muffe. Jeg synes ikke, 
at det var saaledes igaar. Skyerne synes at ad­
sprede sig, Solen vil komme frem om et Dieblik, vi 
ville faae en klar Eftermiddag."

Elines var afverlendc glad og sorgmodig; men 
Marianne saae hver Aften i Kakkelovnsilden og hver 
Morgen i Atmosphoeren de visse Symptomer paa den 
sig ncermende Frost.

Miss Dashwoods havde ikke mere Grund til at 
voere fornoiet med Mrs. Jennings' Leveviis og Be­
kendtskaber end med hendes Opforsel mod dem, som 
forblev venlig. Hendes Huusholdning blev ledet ef­
ter den liberaleste Plan, og naar man undtager nogle



faa gamle Bekjendte fra City, som hun, til Lady 
Middletons Sorg, aldrig havde opgivet, besogte hun 
Ingen, hvor en Introduktion af de unge Damer var 
disse ubehagelig. Elinor, der fandt sig i denne Hen­
seende mere tilfredsstillet end hun havde ventet, var 
villig til at undvoere mange virkelige Forlystelser ved 
deres Aftenselstaber, som, enten hjemme eller ude, be­
stod i Kortenspil, der kun havde liden Interesse for 
hende.

. Oberst Brandon, som var en almindelig HuuS- 
ven, var ncesten sammen med dem hver Dag; han 
kom for at see paa Marianne og tale med Elinor, 
som ofte fandt mere Gloede heri, end ved alle andre 
daglige Begivenheder, men som til samme Tid saae 
med nogen Sorg paa Oberstens fortsatte Tilboielig- 
hed. Det smertede hende, at see den Alvor, hvormed 
han ofte fulgte Marianne, og hans Livlighed var 
endnu mindre end paa Barton.

Efter en Uges Forlob, blev man overbeviist om, 
at Willoughby ogsaa var ankommen. Hans Kort 
laae paa Bordet, da de vendte tilbage fra en Mor- 
genkjoretour.

„Min.Gud!" raabte Marianne, „han har vceret 
her, medens vi vare ude!" Elknor, oplivet ved



«s

Tanken om, at han var i Byen, vovede at sige: 
„Du kan stole paa, at han kommer iglen »'morgen." 
Men Marianne syntes neppe at hore hende, og da 
Mrs. Jennings traadte ind, lob hun bort med det 
herlige Kort.

Denne Begivenhed gjengav atter Marianne hele 
hendes Livlighed, ja mere end den, hendes tidligere Hen­
rykkelse, medens den opmuntrede Elinor. Fra dette 
Moment var hun ikke et Dieblik rolig; Forventnin­
gen om at see ham hvert Minut, gjorde hende ustik­
ket til alt. Hun forlangte at blive hjemme, da de 
Andre den naste Morgen gik ud.

Elinors Tanker vare bestjeeftigede med hvad der 
muligviis foregik i Derkely-Street medens de vare 
borte; men da hun kom hjem, var et eneste Blik paa 
Marianne nok til at overtyde hende om, at Willoughby 
ikke havde aflagt noget Besog. En Billet blev i samme 
Dieblik bragt ind og lagt paa Border.

„Til mig!" raabte Marianne, idet hun hastigt 
gik hen til Bordet.

„Nei, Madame, det er til Mrs. Jennings."
Wen Marianne, der ikke var overbcviist, tog den 

strar op.



„Det er virkelig til Mts. Hennings; hvor 
Lrgerligt!"

„Du venter altsaa et Brev?" sagde Elinor, der 
ikke sormaaede lcenger at voere taus.

„Ja — dog ikke meget."
Ester en kort Pause sagde Elinor: „Du har in- 

gen Fortrolighed til mig, Marianne."
„Elinor, denne Fornoermelse fra dig! — Du, som 

ikke har Tillid til Noaen!"
„Jeg!" udbrod Elinor med nogen Forvirring; 

„jeg har virkelig Intet at fortoelle."
„Jeg ikkeheller," svarede Marianne med Energi; 

„vor Stilling er altsaa eens. Der er Ingen af os, 
som har Noget at fortoelle, du, fordi du ikke fortoeller 
Noget, og jeg fordi jeg ikke skjuler Noget."

Elinor, der sorgede over sin egen Tilbageholden« 
hed, som hun ikke kunde opgive, vidste ikke, hvorledes 
hun skuloe bevcege Marianne til storre Aabenhjertethed 
under disse Omstændigheder.

Mrs. Jenninzs traadte nu ind, og da Billetten 
blev overrakt hende, loeste hun den hoit. Den var fra 
Lady Middleton, som gsorde hende bekjendt med sin 
Ankomst til Conduit-Street den foregaaende Aften. 
Paa Grund af Sir Johns Forretninger og Ladŷ



MLddletons heftige Forkjslelse, vare de forhindrede L 
selv at komme til Berkeley-Street. Indbydelsen blev 
modtaget; men da den fastsatte Tid kom, havde Elinor, 
ihvorvel Hofligheden fordrede, at begge Sostrene led­
sagede Mrs. Jennings i denne Visit, dog Vanskelighed 
med at overtale Marianne til at fslge med, thi om- 
endffjondt hun endnu ikke havde seet noget til Wil- 
leugby, saa var hnn dog ligesaa uskikket til at more 
sig ude, som uvillig til at risikere, at han muligviis 
kom, medens hun var borte«

Elinor fandt efter denne Aftens Selfkab, at vore 
Tilboieligheder ikke forandres ved en Forandring as 
Opholdssted: thi omendskjondt Sir John neppe var 
flyttet rtt ind i sin nye Bolig, saa havde han dog 
forsamlet en Snees unge Mennesker omkring sig for 
at fornoie dem med et Bal. Dete var imidlertid 
Noget, som Lady Middketon ikke bifaldt. Paa Lander 
var et improviseret Bal tilgiveligt; men i London, 
hvor Renomeet for Elegance var mere betydningsfuldt 
og mindre let at opnaae, var det at risikere for meget 
for nogle Pigers Skyld, at faae udbredt det Rygte, 
at Lady Middleton havde givet et lille Dal. bestaaende 
af otte, ni Par, med to Violiner, uden et stork Af- 
tensmaaltiv.



Mr. og Mrs. Palmer herte til Selskabet; af 
den Forste, som de ikke havde seet for, medens de 
havde opholdt sig i Byen, da han var omhyggelig i 
at nndgaae enhver Sammenkomst med sin Svigermo­
der, og derfor ikke kom i hendes Noerhed, modtog de 
intet Tegn paa Bekjenvtflab, da de traadte ind. Han 
saae paa dem med et flygtigt Blik, uden at det syntes 
som om han kjendte dem, og gav kun Mrs. Iennings 
et Nik fra den modsatte Side af Vcerelset. Marianne 
saae sig rundt omkrmg i Vcerelset: det var nok — 
han var der ikke; hun satte sig ned, aldeles uflikket 
til al Fornoielse. Efterat de havde opholdt sig' her en 
Time, slentrede Mr. Palmer hen til Miss Dashwoods 
for at udtale sin Forundring over at see dem i Byen, 
ihvorvel Oberst Brandon forst havde erholdt Under­
retning derom i hans Huus, og han havde ĵo sagt 
noget meget Morsomt, da han horte, at de vilde komme.

„Jeg troede, at de Begge vare i Devonshire," 
sagde han.

„Virkelig?" svarede Elinor.
„Naar reiser De tilbage?"
„Jeg veed det ikke."
Dermed endte denne Samtale.
Aldrig havde Marianne folt en Uvillie mod



Dands, som denne Aften, og aldrig var hun fer saa 
meget trcettet deraf. Hun beklagede sig derover, da 
de toge hjem til Berkeley Street.

„Ja, fa," sagde Mrs. Iennings, „vi fjender 
Aarsagen meget vel; dersom en vis Person, som vi 
ikke ville ncevne, havde veeret der, da vilde De ikke 
have folt Dem det mindste trcettet. Og for at sige 
Sandhed, da var det ikke meget smukt af ham ikke at 
komme, da han var inviterer."

„Inviteret!" udbred Marianne.
„Saaledes fortalte Middleton mig; det synes som 

Sir John har modt ham paa Gaden imorges."
Marianne sagde Intet, men hun var sonderknust. 

Utaalmodiz efter at gjore Noget, der kunde bringe hen­
des Sestcr Trost, besluttede Elinor at sirive den naste 
Morgen til sin Moder, og,hun haabede, ved at frem, 
stille Mariannes Helbred i Fare, at bevcege hende til 
at gjore de Sporgsmaal, som saa lcenze vare udsatte; 
og dette Forsoet blev saameget stoerkcre, da hun Len 
naste Morgen sluttede sig til, at det Brev, Marianne sad 
og sirev, var til Willoughby; tbi hun kunde ikke 
tanke sig en anden Person, til hvem det kunde vare.

I.Middagsstunden gik Mrs. Iennings ud i Byen, 
og Elinor begyndte nu strar sit Drev, medens Ma- 

Forstand og Hjerte, u



rianne, for urolig til Bestjoeftigelfe, for cengftelig til 
Conversation, gik fra et Vindue til et andet eller fad 
stille ved Kakkelovnsilden, i tungsindige Betragtninger. 
Elinor var meget alvorlig i sine-Forestillinger til sin 
Moder, fortalte hende Alt, hvad der var passeret, 
hendes Tvivl om Willoughbys Standhaftighed, og bad 
hende inderligt om, i Krast af hendes Pligt og Kfcer- 
lighed at forlange Mariannes Erkloering angaaende
dennes Forhold til ham.

Hendes Brev var neppe fuldendt, da man horte 
en Banken paa Doren; Oberst Brandon blev anmeldt, 
og Marianne, iom havde feet ham fra Vinduet, og 
hadede ethvert Selskab af denne Art, forlod Vcerelset 
inden han iraadte ind. Hans Udseende var mere 
end sædvanligt morkt, og omendfijondt han fandt 
Tilfredsstillede ved at finde Miss Dashwood alene, 
som om han havde noget Soerdeles at sige hende, faa 
satte han sig dog nogen Tid uden at sige et Ord. 
Elinor, der var overbevist om, at han havde en 
Meddelelse angaaende hendes Soster, ventede med 
Taalmodighed derpaa. Det var ikke forste Gang hun 
folte den samme Overbevisning; thi mere end een 
Gang havde han begyndt med faadanne Bemcerknin- 
aer: „Deres Soster seer ikke vel ud idag", eller



„Deres Soster seer noget nedslaaet ud", og med at 
gl'ore sceregne Sporgsmaal angaaende hende. Efter 
cn Pause as nogle Minutter blev Tavsheden asbrudt 
ved at sporge hende med en noget bevceget Stemme, 
naar han maatte gratulere hende til cn Svoger? 
Elinor var ilke beredt paa et saadant Sporgsmaal, 
og da hun dersor ikke havde noget Svar paa rede 
Haand, saa spurgte hun simpelt oz ligefrem om hvad 
han meente. Han forsogte at smile, idet hansvarede: 
„Deres Sosters Forlovelse med Willoughby er meget 
bekfendt."

„Det kan ikke vcere meget bekfendt," svarede Eli­
nor, „thi hendes egen Familie veed det ikke."

Han saae med Forundring paa hende og sagde: 
„Jeg beder Dem om Forladelse; fez er bange for at 
mit Sporgsmaal har vcrret uforskammet; men jeg 
troede ikke at der var nogen Hemmelighed dermed, 
da de aabenbart korrespondere, og deres Bryllup bli­
ver almindelig omtalt."

„Hvem kan det vcere? Hos hvem har De hort 
det omiale?"

„Hos Mange — Nogle af dem kfender De, An­
dre ere Deres ncermeste Venner — Mrs. IenningS, 
Mrs. Palmers og Middletons. Og dog har jeg



ikke kunnet troe det — thi hvor man ikke gjerne vil 
vare overbeviist, der vil man altid finde rigelig Grund 
til at tvivle — forend jeg idag, da jeg blev indladt 
hos Willoughby, faae et Brev hos ham, i hvis Ud- 
strift jeg gjenkjendte Deres Sosters Haand. Jeg 
maatte sporge, men jeg var overbeviist, forend' jeg 
kunde fremfore Sporgmaalet. Gr det Hele da bestemt? 
Det er umuligt —? Men jeg har ingen Net, 
og jeg fik ingen rettighed til at fortscette. Tilgiv, 
Miss Dafhwood! Jeg er bange for, at jeg har hånd. 
let uret i at fige faa meget, men jeg vidste ikke, hvad 
jeg stulde gjore, og jeg stoler paa Deres Klogstab. 
Siig mig, at det Hele er afgjort, at ethvert Forjog 
— at, med eet Ord, kun Hemmeligheden er tilbage."

Disfe Ord, Win overbeviste Elinor om hans 
Kjcerlighed til hendes Sester, satte hende i Devcegclje.
Hun var ikke strar istand til at fige Noget, og endog 
cfterat hun havde fattet sig, vidste hun ikke ret, hvad 
Svar hun stulde give. Det sande Forhold mellem 
Willoughby og hendes Soster var saa lidet kjendt, at 
idet hun bestrcebte sig for at forklare der, kunde hun 
ligesaavel fige for meget som for lidt. Men da hun 
var overbeviist om, at Mariannes Tilboielighed for 
Willoughby ikke vilde tillade Oberst Branden at noere



noget Haab, hvad Enden paa dette Forhold end maatte 
blive, saa ansaae hun det for klogest og bedst at 
sige Mere, end hun egentlig vidste eller troede. Hun 
tilstod derfor, at omendfkjondt hun aldrig havde af 
dem erholdt nogen Erkloering om, paa hvad Fod de­
res Forhold stod, saa noerede hun dog ingen Tvivl 
om dercS gjensidige Kjcerlighed, og hun folte sig ikke 
forundret over deres Brevverling.

Han horte paa hende med tauS Opmærksomhed, 
og da hun ophorte at tale, reiste han sig, og efterår 
have sagt med en bevceget Stemme: „Deres Soster 
onsker jeg al mulig Lykke, og Willougbby, at han 
maa bestrcebe sig for at vcere hende vcerdig," bad han 
Farvel, og gik.

Af denne Samtale modtog Elinor ikke noget be­
hageligt Indtryk, der i andre Henseender kunde op­
muntre hende. Hun beholdt det sorgelige Ind­
tryk af Oberst Brandons Ulykke, og hun var af­
holdt fra at onsie det anderledes, af Frygt for den 
Begivenhed, der skulde bekroefte det.



Syvende Capitel.

Antet foregik i de paafolgende tre eller fire Dage, 
der kunde give Elinor Anledning til at fortryde, hvad 
hun havde skrevet til fin Moder; thi Willoughby 
hverken kom eller skrev. De bleve paa denne Tid 
inviterede til at ledsage Lady Middleton i Selskab, 
fra hvilket Mrs. Iennings, paa Grund af hendes 
yngste Datters Ildebefindende, var afholdt fra at deel- 
tage. Til dette Selskab forberedte Mariannne sig, 
aldeles nedflaaet, ligegyldig for sin Dragt, lige glad, 
hvad enten hun tog derhen eller blev hjemme, og uden 
det mindste Haab eller Gloede. Hun satte sig, efterat 
have nydt fin Thee, ved Kakkelovnsilden, ligetil Lady 
Middletons Ankomst, uden at see op fra sit Seede, 
eller at forandre fin Stilling, fortabt i fine egne Tan­
ker, og uden at lcegge Moerke til fin Sesters Noer- 
vcrrelse, og da det omsider blev hende sagt, at Lady



Middleton holdt udenfor Doren, studsede hun, som 
om hun ikke vidste, at man havde ventet hende.

De ankom i rette Tid til Bestemmelsesstedet, og 
saasnart den lange Rcekke Karether foran dem tillod 
det, stege de ud, gik op ad Trapperne, horte deres 
Navne blive opraabte fra et Sted til andet, og nu 
traadte de ind i en rigt udstyret Sal, ganske fuld af 
Fremmede, og utaalelig heed. Da de havde aflagt 
deres Hilsener til Husets Damer, blandede de sig 
mellem Mcengden, for at deeltage i Heden og Ube­
hageligheden, som deres Ankomst nedvendig maatte 
forege. Efterår Lady Mivdleton havde anvendt no­
gen Tid til at sige lidet og gjore mindre, fatte hun sig 
ned til en Casino, og da Marianne ikke var tilboielig 
til at gaae omkring, satte hun og Elinor sig i liden 
Afstand fra Bordet.

De havde ikke siddet her lcenge, da Elinor be­
mærkede Willoughby, der stod nogle Skridt fra dem 
i en fortrolig Samtale med en meget elegant Dame. 
Hendes Blikke medte snart hans, og han bukkede 
uden at indlade sig i Samtale med hende eller at 
ncerme sig Marianye, omendftjondt han maatte have 
seet hende; og han vedblev derpaa sin Samtale med 
den fremmede Dame. Elinor saae uvilkaarligt paa



Marianne, for at see<om hun ikke havde opdaget ham. 
I  dette Dieblik bemcerkede hun ham forst; hendes 
hele Ansigt straalede af Overraskelse, oz hun vilde 
have ilet hen til ham eieblikkelig, dersom hendes So- 
stcr ikke havde holdt hende tilbage.

„Himmel!" udbrod hun, „ban er her. han 
er her! O, hvorfor seer han ikke paa mig? Hvorfor 
maa jeg ikke tale med ham?"

„Jeg beder, fat dig," raabte Elinor, oz for« 
raad ikke for Eenhver dine Folelser. Maaskce har han 
endnu ikke bemoerket dig."

Dette var imidlertid Noget, hvorom hun ikke 
kunde tvivle, oz at fatte sig i et sligt Oieblik, var 
Noget, som Marianne hverken formaaede eller on« 
skede. Hun sad i en Smerte af Utaalmodighed, som 
asproegede sig i hendes hele Ansigt.

Tilsidst vendte han sig atter og saae nu paa dem 
Begge; hun reiste sig, og i en kjoerlighedsfuld Tone 
r.oevncde hun hans Navn, idet hun rakte sin Haand 
imod ham. Han noermede sig og henvendte sig mere 
til Elinor end til Marianne, som om han onskede al 
undgaae dennes Blik, og som han ei vilde bemoerke 
hendes Stilling; spurgte derpaa om Mrs. Dashwood, 
og om hvorlcenge Le havde opholdt dem i London.



Elinor var ved en saadan FremgangSmaade sat ud 
af Stand til at kunne svare. Men hendes SosterS 
Folelser udtalte sig oieblikkelig. Hun rodmede over 
hele Ansigtet, og hun udbrod med den meek bevcrgede 
Stemme: „Min Gud! Willoughby, hvad maa jeg 
toenke? Har De ikke modtaget mine Breve? Vi! De 
ikke roekke mig Deres Haand?"

Han kunde nu ikke undgaae det, men hendes De- 
rorelse syntes ham piinlig, og han holdt kun hendes 
Haand et Dieblik. I  hele denne lange Tid var han 
synlig kjcempende mod sin indre Bevcegelse. Elinor 
bemcerkede hans Ansigtstreek, og saae at de bleve mere 
rolige. Efter et Diebliks Tavshed sagde han med 
Kulde:

„Jeg havde den 8Ere at afloegge et Besog i Ber- 
keley-Street forrige Torsdag, og det gjorde mig me­
get ondt, at jeg ei var saa lykkelig at finde Dem og 
Mrs. Jennings hjemme. Jeg haober, at De fik mit 
Kort."

„Men har De ikke modtaget mine Brevet" 
raabte Marianne med ZEngstelse. „Her maa vcere 
en Fejltagelse — en skrækkelig Feiltagelse. Hvorledes 
stal jeg forstaae dettet Siig mig det, Willoughby, —



or Himlens Skyld, siig mig det, hvad er der 
iveien?"

Han svarede intet; han skiftede Farve og den 
forrige Forvirring blev atter synlig; men da han 
modte den Dames Blikke, med hvem han forhen 
havde talt, felte han Nodvendigheden af et ligegyl­
digt Anstrog, og han fattede sig atter og sagde: „Ja, 
jeg havde den Glcede at modtage Deres Beretning 
angaaende Deres Ankomst til Byen, som De var saa 
god at sende mig." Derpaa gjorde han et let Buk, 
og gik hen til sin Veninde.

Marianne, som nu var forskrcekkelig bleg, og 
ikke istand til at staae opreist, sank tilbage i sin Stol, 
og Elinor, som ventede hvert Dieblik, at hun vilde 
besvime, forsagte at skjule hende for de Tilstedeværen­
des Blikke, medens hun stcenkede hende med Laven­
delvand.

„Gaae hen til ham, Elinor," raabte hun, saa- 
snart hun kunde tale, „og bed ham om at komme hen 
til mig. Siig ham, at jeg maa see ham igjen, — 
at jeg maa tale med ham endnu i dette Dieblik; — 
jeg kan ikke vente — jeg kan ikke faae Fred, ferend 
det bliver opklaret — der maa vsere en eller anden



skrækkelig Misforstaaelse. O, gaae strar hen til 
ham."

„Hvorledes er det muligt? Nei, min kjcere Ma­
rianne, du maa vente. Dette er ikke Stedet til For­
klaring. Vent blot til imorgen."

Med Msie kunde Ekinor afholde hende fra at 
gaae hen til ham; at overtale hende til at skjule sin 
Bevcegelse, — at vente, Ldetmindste med et fattet 
Ådre, indtil hun kunde tale til ham med mere Ef­
tertryk og ene, dette var umuligt; thi Marianne ved­
blev uden Ophor med en dyb Stemme at give sine 
skuffede Folelser Luft i fortvivlede Udbrud. Kort 
Tid derefter saae Elinor Willoughby forlade Vcerel- 
set ad den Der, der forte til Trappen, og da hun 
gjorde Marianne opmoerksom derpaa, forestillede hun 
henre det Umulige i at faae ham itale, fom en ny 
Grund til at fatte sig. Men Marianne bad strar sin 
Soster at bede Lady Middleton om hun vilde bringe 
dem hjem, da hun var for flet til at blive her loengere.

Da Lady Middleton blev underrettet om Ma­
riannes Ildebefindende, saa var hun dog, omendskjondt 
hun fad ved Spillebordet, for hoflig til at have No­
get mod at tage hjem; hun gav sine Kort til en Ven­
inde, og saasnart Vognen var kommen, kjorte de derfra.



Der blev ikke talt et Ord paa Veien til Berkeley- 
Street. Marianne var nedsunken i en Smerte, der var 
for heftig til at hun kunde grcede; men da Mrs. 
Jennings lykkeligviis ikke var kommet hjem, gik de 
strar op paa deres Lcerelse, hvor nogle Draaber 
bragte hende t l sig selv. Hun var snart afklcedt og 
iseng, og da hun onflede at voere ene, forlod hcndcS 
Soster Vcereljet, og medens hun ventede paa Mrs. 
Jennings, havde hun Leilighed nok til at tcenke over, 
hvad der var foregaaet.

At en Slags Forlovelse mellem Willoughby oz 
Marianne havde fundet Sted, kunde hun ikke be­
tvivle; og at Willoughby var kjed deraf, syntes lige­
ledes klart; thi ihvorvel Marianne endnu noerede sine 
Onfler, kunde hun dog ikke misforstaae en saadan 
Opforsel. Intet, uden en aldeles Forandring as Fo- 
lclser, kunde udtcrnkes som Aarsag dertil. Hendes 
Indignation derover vilde dog have voeret storre end 
den var, havde hun ikke bemoerket den Forvirring, 
som syntes at vidne om hans flette Opforsel, og som 
asholdt hende fra at ansee ham for at voere saa let­
sindig, fra det forste Oieblik at have leget med hen­
des Sosters Folelser, uden nogen alvorlig Hensigt. 
Hans Fravoerelse kunde maaflee have svoekket hans



Folelser for hende, og Omstændigheder have bragt 
ham til at opgive dem; men at han tidligere havde 
noeret saadanne Folelser, derom kunde hun ikke tvivle.

Paa den Smerte, som dette ulykkelige Sammen- 
troef maatte have givet Marianne, og paa den endnu 
alvorligere, som vilde fylde hendes Bryst ved Fort­
sættelsen af denne Fremgangsmaade fra hans Side 
— kunde Elinor ikke toenke, uden den dybeste Kum­
mer. Hendes egen Stilling var i Sammenligning 
dog bedre, thi medens hun kunde fkjoenke Edward sin 
Agtelse nu fom for, hvormeget de end for Fremtiden 
vilde blive adskilte, saa var hun styrket derved. Men 
enhver Omstoendighed, der kunde forbittre denne 
Sag, syntes at have forenet sig for at forhoie Ma­
riannes Sorg ved en Adskillelse fra Willoughby — 
ved en oieblikkelig og ustyrlig Fortvivlelse over ham.



Ottende Capitel.

Merend Tjenestepigen ven nceste Morgen havde taendt 
deres Kakkelovnsild, eller Solen havde faaet nogen 
Magt over en merk, kold Januarmorgen, laae Ma­
rianne, knoelende paa en Stol ved Vinduet, for ved 
det sparsomme Lys, der faldt igjennem det, at skrive 
saa hastig som en stadig Taareftrom tillod det. I  
denne Stilling saae Elinor hende, da hun forst op- 
vaagnede ved hendes Hulken og Stennen; og da 
Elinor havde betragtet hende nogle Vieblikke med 
taus ZEngstelse, sagde hun i den cedelmodigste Tone: 

„Maa jeg sporge dig, Marianne —
„Nei, Elinor," svarede hun, „sperg om Intet; 

du vil snart erfare Alt."
Den fortvivlede No, hvormed dette blev sagt, 

varede ikke lcengere end hun lalede, og den paafulg- 
tes af den soregaaende heftige Sorg. Det varede



n-gle Minutter inden hun kunde fortscette sit Brev, 
og de gientagne Udbrud af Fortvivlelse, som nu og 
da tvang hende til at tilbageholde Pennen, lod Eli« 
nor med temmelig Vished formode, at hun skrev til 
Willoughby for sidste Gang.

Elinor stfcenkede hende enhver stille og upaa« 
troengende Opmærksomhed, som stod i hendes Magt, 
og hun vilde have formildet og beroliget hende endnu 
mere, dersom Marianne ikke havde forhindret det 
med hele sin irritable Sjoels Ivrighed. Under saa- 
danne Omstændigheder vardet bedre for Begge, at de 
ikke vare sammen; og Mariannes urolige Tilstand 
hindrede dende ikke alene i at forblive i Vcerelset et 
Dieblik efterat hun var paaklcedt, men fordrede paa 
eengang Eensomhed og bestandig Variation i Op- 
hWMed, og den gjorde, at hun indtil Frokosttid 
vandrehe omkring i Huset, og sogte at undgaae Sy­
net af Enhver.

Ved Frokostbordet vilde hun Intet spi;e, og for­
segle ilke heller derpaa; Elinor var nu ikke bestjcrf- 
tiget med at tvinge hende, ikke heller med at beklage 
hende, ikke heller med at tage nogen Noiice af hende, 
men hun sogte kun at henlede Mrs. Jernrings'Opmserk- 
omhed paa sig selv.



Da dette var et heldigt Maaltid for Mrs. Jen- 
nings, varede det en betydelig Tid, og de satte sig 
netop rundt om Arbeidsbordet, da et Brev blev ud­
leveret til Marianne, som ivrig greb det fra Tjene­
ren, og, idet hun blev Lodbleg, forlod Voerelset. 
Elinor, som var ligesaa overbeviist om, at det kom 
fra Willoughdy, som om hun havde seet Udskriften, 
folte strar en saadan Hjerteangst, at hun neppe for- 
maaede at holde Hovedet iveiret, og hun. sijcrlvedc 
saameget, at hun frygtede for at Mrs. Iennings be- 
mLrkede det. Denne gode Kone saae imidlertid ikke 
andet, end at Marianne modtog et Brev fra Wil- 
loughby, som forekom hende at voere en god Spog, 
og som hun strar forsogte, idet hun med Latter haa- 
bede, at hun maatte synes om det. Hvad Elinors 
Fortvivlelse angik, da var hun fermeget bcstjoestiget 
med at maalc Uldgarn til Uldtcepper, til at scc No­
get; og idet hun rolig fortsatte sin Konversation, sagde 
hun til Elinor, da Marianne forlod Vcerelset:

„Jeg kan sorsikkre Dem om, al jeg aldrig i mit 
Liv har seet en ung Pige saa fortvivlet af Kærlig­
hed! Mine Piger vare Intet i Sammenligning- og 
dog vare de slemme nok; men hvad Marianne an- 
gaaer, da er hun jo et ganske andet Vcesen. Jeg



haaber af mkt ganske Hjerte, at han ikke vil lad,
hende vente saalcrnge, thi det er aldeles fortvivlet at
sce hende saa syg og fortabt. Naar skulle de dog 
giftes?"

Omendskfsndt Elinor ikke kunde voere mindre op­
lagt til at tale end netop i dette Dieblik, var hun 
dog nodsaget til at svare paa denne Ittring, og for­
segte derfor at smile, idet hun sagde: „Har De vir­
kelig snakket Dem selv til en OverbeviiSninz om, at 
min Soster er forlovet med Mr. Willoughby? Jeg 
troede kun, at det var en Spog, men et saa alvorligt 
Sporgsmaal synes at tyde paa Mere: og feg beder 
Dem derfor om, at De ikke lcengere vil bedrage Dem 
selv. Jeg tor forsikkre Dem om, at der er Intet,
som vilde forundre mig mere end at hore, at de 
skutte giftes."

„Skam Dem, Miss Dashwood! Hvorledes kan 
De tale saaledeS? Veed vi ikke Allesammen, at det er 
er Parti? — at de fra det forste Dieblik, de saae 
hinanden, vare forelskede op over Drerne? Saae feg 
dem ikke sammen med hinanden hver Dag og Dagen 
lang i Devonshire? Og trver De ikke at feg veed, at 

. Deres Soster er kommen med mig til London for at 
kjobe Brudestads? Nei, det nytter ikke. Fordi De selv er

Forstand og Hjerte, u 7



,sa hemmelighedsfuld i denne Sag, saa troer De ikke, 
a-tAndre har Sandser; men det er ikke saaledes— thi 
det har allerede lsenge vseret omtalt i Byen; jeg siger 
det til Alle og det samme gjor Charlotte."

„Jsandhed," sagde Elinor meget alvorlig; „De 
tager feil. De gror meget Uret i at udsprede dette, 
og De vil sinde, at De har « . . dog, De vil ikke 
troe mig nu."

Mrs. Zennings lo atter, men Elinor var ikke 
oplagt til at sige Mere, og over al Maade nysgser- 
rig ester at fase at vide, hvad Willoughby havde 
skrevet, skyndte hun sig til deres Vcerelse, hvor hun, 
ved at aabne Doren, saae Marianne liggende udstrakt 
paa Sengen, tilintetgjort as Fortvivlelse, med eet 
Brev i Haanden og to eller tre liggende oed hendes 
Side. Elinor iraadte hen til hende, men uden at 
sige et Ord; hun satte sig paa Sengen hos hende, 
greb hendes Haand, kyssede hende kjcerlig, og gav sin 
Medlidenhed Luft i en Taarestrsm, der ikke var mindre 
heftig end Mariannes. Denne var ikke istand til al 
tale, men hun folte det Kfarlige i hendes Sosters Op­
forsel, og efterår de en Tidlang havde voeret Begge 
nedsunkne i Kummer, lagde Marianne alle Brevene
. Elinors Haand; derpaa bedeekkede hun sil Ansigt 
i



med sii LommetorklLde, og streg noeften af Fortviv­
lelse. Elinor, der vidste, at en saadan heftig Sorg 
maatte have sin Gang, vaagede hos hende til disse 
Lidelser ncrsten fortoercde sig selv, og derpaa tog hun 
Willoughbys Brev og lcrste Folgende:

„Bondstreet, Januar.
„Min kjoere Madame! Jeg har netop i dette 

Dieblik havt den SEre at modtage Deres Drev, for 
hvilket feg sender Dem min Tak. Jeg er meget be­
kymret, fordi jeg erfarer, at min Opforsel sidste Af­
ten ikke vandt Deres Bifald; og ihvorvel jeg siet ikke 
kan udfinde, hvormed jeg var saa uheldig at sorncrrme 
Dem, saa beder jeg Dem om at tilgive mig det, som 
jeg kan forsikkre Dem om var ganske uden Hensigt. 
Jeg kan aldrig tcenke paa mit tidligere Bckjendtstab 
til Deres Familie i T evonshire, uden taknemlig Gloede, 
vg si'Z baabcr, at det ikke vil blive asbrudt ved nogen­
somhelst Fciltagelse eller Misforstaaelse af mine Hand­
linger. Min Agtelse for hele Deres Familie er meget 
oprigtig; men dersom jeg har voeret saa uheldig at 
give Dem Anledning til at troe, at jeg har folt 
Mere, end jeg gjor, eller at udtrykke Mere, end jeg 
havde til Hensigt, da maa jeg bebreide mig fordi jeg 
ikke har vceret'mere paapassclig med Hensyn til denne



Agtelse. At jeg nogensinde har meent Mere, det kan 
rkke vcrre muligt, naar jeg siger Dem, at mine Fo- 
lelser lcrnge have voeret bortgivne til en anden Gjen« 
stand, og det vil ikke vare mange Uger, forend denne 
Forbindelse vil blive for bestandig sluttet. Det er 
kun med stor Sorg, at jeg opfylder Deres Befaling', 
at tilbagesende Dem de Breve, som De har beceret 
mig med, og den Haarlok, som De fvrbindtligst har 
fkjoenket mig.

Jeg er, kjoere Madame, Deres forbundne, eer- 
bodigste Tjener,

John Willoughby."
Med hvormegen Indignation et saadant Brev 

blev leest af Miis Dashwood, kan let Lndsees. Om- 
endfkjondt hun var vis paa, korend hun begyndte at 
lcese det, at dette maatte indeholde en Tilstaaelse om 
hans Ustadighed og afgjore dereS Adskillelse for be­
standig, saa havde hun ikke toenkt paa, at dct var af­
fattet i et saadant Sprog; heller ikke havde hun tcenkt 
paa, at Willoughby kunde vise sig uden al cedel og 
delikat Folelse — saa langt fra en Gentlemans Op­
forsel ved at sende et faa uforskammet, grusomt Drev 
et Brev, som, istedetsor at udtale hans Sorg over 
Ophævelsen, ikke erkjendte noget Trofkabsbrud, de-
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noegtede enhver Tilboielighed — et Brev, i hvilket 
hver Linie var en Fornærmelse, som viste dets For­
fatter at vare forstokket i Ondskab.

Hun betragtede det nogle Oieblikke med Vrede og 
Forbauselse; derpaa leeste hun det atter og atter; men 
enhver Gjentagelse tjente kun til at forhoie hendes 
Afsky for denne Mand, og saa bittre vare hendes Fo- 
lelser mod ham, at hun ikke turde tale, fordi hun der­
ved mciatte saare Marianne endnu mere, ved at om­
talte hendes Forlovelses Ophcevelse, ikke som et Tab 
af nogetsomhelst Gode, men som en Undflippelse fra 
det vcerste og uloegeligste Onde: en Forbindelse med 
en charakteerlos Mand, som den storste Befrielse, 
som den hsieste Velsignelse.

I  hendes alvorlige Betragtninger over Brevets 
Indhold, over den Persons Slethed, som havde die- 
teret det, og, sandsynligvis, over en meget forstjel- 
lige Persons meget forskellige Charakteer, som ikke 
stod i nogen anden Forbindelse med denne Sag end 
den, som hendes Hjerte satte ham i med Alr, hvad 
der foregik, forglemte Elinor sin Sosters oieblikkelige 
Fortvivlelse, forglemte at hun havde tre ulaste Breve 
i sit Skjod, og forglemte saameget hvorloenge hun 
havde opholdt sig her, at da hun horte en Karcth
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kjsre frem for Dsren, og hun ilede til Vinduet for 
at see, hvem der vel kom saa urimelig tidlig, blev 
hun meget forundret ved at see Mrs. Iennings' Ka-

i

reth, som hun vidste forst var bestilt til Klokken eet. 
Besluttet paa ikke at forlade Marianne, ihvorvel hun 
vidste, at hun ei formaaede at troste hende, skyndte 
hun sig ned for at gsore en Undskyldning, fordi bun 
ikke havde assisteret Mrs. Iennings, da hendes Soster 
ikke.befandt sig vel. MrS. Iennings, som folte en 
godmodig Sorg over denne Aarsag, undskyldte. Efterår 
have seet den gamle Dame stige i Karethen, ilede Eli- 
rwr op til Marianne, som nu var ifcerd med at staae 
op; hun kom netop i rette Tid for at forebygge at 
denne ikke faldt til Gulvet, da hun var svag og mat 
paa Grund af en lcengere Mangel paa Fodemidler og 
Hvile; thi det var mange Dage siden hun havde 
Appetit og mange Noetter siden hun havde sovet; og 
nu da denne Forventningsseber var forbi, nu folte 
hun Folgerne deraf ved Hovedpine, en svoekket For- 
doielsc og en almindelig Nervesvcrkkelse. Et Glas 
Viin, som Elinor stjcenkede hende, gjorde hende lidt 
raskere, og hun var idctmindste istand til at udtale sin 
Venlighed ved at sige:

„Stakkels Elinor! hvor jeg gjor dig ulykkelig!"
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„Jeg Slisker kun," svarede hendes Soster, „at 
jeg kunde gjsre Noget for dig, som kunde lindre din 
Sorg."

Dette, som alt Andet, var for Meget for Mari­
anne, som kun formaaede at udbryde i sin Sjæleangst: 
„O, Elinor, jeg er ulykkelig!" og hendes Stemme 
qvaltes af Graad.

Elinor kunde ikke loengere med Tavshed vcere 
Vidne til denne Strsm af uimodstaaelige Taarer.

„Opmand dig, kjcrre Marianne," raabte hun, 
„dersom du ikke vil dreebe dig selv og alle dem,- 
som elste dig. Tcenk paa din Moder. Tcenk paa 
hendes Elendighed, naar hun horer, hvad du lider; 
for hendes Skyld mase du opmande dig."

„Jeg kan ikke, jeg kan ikke," udbred Marianne; 
„forlad mig, forlad mig, dersom jeg smerter dig; for­
lad mig, had mig, forglem mig, men plag mig ikke 
saaledes. O, hvor let er det ikke for dem, der ikke 
have Noget at serge over, at tale om Opmandelse! 
Lykkelige, lykkelige Elinor, du kan ikke gjore dig en 
Jde§ om, hvad jeg lider."

„Kalder du mig lykkelig, Marianne? Ak! dersom 
du vidste! — Og du troer at jeg er det, medens jeg 
seer dig saa ulykkelig?"



„Tilgiv mig, tilgiv mig," udbred Marianne; /eg 
veed, at du foler for mig. Men dog er du lykkelig: 
Edward elsker dig — han elsker dig og alene dig. 
Du kan ikke have nogen Sorg."

„Jeg kan ikke gloede mig, saaloenge du er i denne 
Forfatning."

„Og du vil aldrig faae at see mig anderledes: 
min Kummer formaaer Intet at lindre."

„Du maa ikke tale saaledes, Marianne. Har du 
ingen Gloede, ingen Venner? Er dit Tab saa stort, at 
Intet kan troiie dig? Nu lider du saameget; men 
toenk dig, hvormeget storre din Sorg vilde have voeret, 
dersom hans Charakteer fsrst senere var bleven af« 
skoret, dersom din Forlovelse var henstaaet Maaned 
efter Maaned, for han havde ophoevet den. Enhver 
Dag, som du havde oplevet i ulykkelig Tillid, vilde 
have gjort Slaget endnu skrækkeligere."

„Forlovelse!" raabte Marianne, „det har ikke 
voeret nogen Forlovelse."

„Ingen Forlovelse!"
„Nei, han er ikke saa uvoerdig, som du anseer 

ham for at voere. Han har ikke voeret utro imod mig."
„Men har han sagt til dig, at han elstede dig?"
„Ja — nei — aldrig ganske. Hans Opforsel



syntes at sige det, men han har aldrig selv udtalt det: 
Jeg troede det undertiden, men der har aldrig voeret 
Tilfoeldet."

„Og dog sirev du til ham?"
„Ja — kunde det voere urigtigt, ester alt Det, 

der var foregaaet imellem os? —Men jeg kan ikke tale."
Elinor sagde Intet, men vendte sin Opmærksom­

hed til de tre Breve, som nu fik langt mere Interesse 
end for, og lob over Indholdet. Det forste, som hen­
des Soster havde sendt ham lige efter deres Ankomst 
til London, lod saaledes:

„Berkeley-Street, Januar.
Hvor forundret vil De ikke blive ved at modtage 

dette, Willoughby, og jeg haaber, at De vil fole lidt 
Mere end Forundring, naar De horer, at jeg er her 
i Byen. Den Leilighed, der aabnede sig for os til 
at komme til London, omendfljondt det var med Mrs. 
Jennings, var dog for fristende til at vi kunde afslaae 
den. Jeg onsier, at De maa erholde dette saa tid­
ligt, at De kan komme her iaften, men jeg vil ikke 
stole derpaa. I  ethvert Tilfoelde venter jeg Dem 
i morgen. Indtil da, lev vel.

M. D."
Hendes anden Billet, der var sireven Morgenen



efter deres Besog hos Middletons, var affattet i 
disse Ord:

„Jeg kan ikke udtrykke Dem min Skuffelse, ved ikke 
at see Dem Lforgaars, heller ikke min Forundring over, 
at jeg ikke har modtaget noget Svar paa en Billet, 
som jeg sendte Dem for en Uge siden. Jeg havde 
ventet at hore fra Dem, og endnu mere at fee Dem 
hver Time paa Dagen. Jeg beder Dem, kom saa 
snart som mulig og forklar Grunden til, at jeg har 
ventet Dem forgjceves. De maa heller komme lidt 
tidlig, da vi i Almindelighed ere ude Klokken 
eet. Vi vare igaar Aftes hos Lady Middle­
tons, hvor der blev dandset. Man har fortalt, at 
De var indbudet dertil. Men er det muligt? De maa 
virkelig have forandret Dem meget, siden vi stiltes, 
dersom det kan have vceret Tilfceldet, og De alligevel 
ikke kom. Men leg vil ikke ansee det for muligt, og 
jeg haaber snart at modtage Deres personlige For- 
sikkring om, at det forholder sig anderledes.

M. D."
Indholdet af den sidste Billet til ham var saaledes:
„Hvad maa jeg toenke, Willoughby, om Deres Op- 

fersel forrige Aften. Atter maa jeg bede Dem om en 
Forklaring. Jeg var beredt paa at gjensee Dem med



Len Glade, som vor Adskillelse naturligviis maatte 
frembringe, med den Fortrolighed, som vort Venstab 
paa Barton syntes at retfardiggjore. Jeg blev virke­
lig ftodt tilbage! Jeg har tilbragt en sorgelig Nat 
tor at joge at undskylde en Opforscl, som neppe kan 
kaldes mindre end fornærmelig; men omendstjondt jeg 
ikke endnu er istand til at optanke mig et Forsvar 
for Deres Handlemaade, saa er jeg dog rede til at 
hore Deres Netfardiggjorelse. De er maastee bleven 
feil underrettet eller forscrtlig bedraget med Hensyn 
til mig, som maa have nedsat mig i Deres Tanker. 
Siig mig, hvad det er, forklar mig Grunden til De­
res Handlemaade, og jeg vil tilfredsstilles ved at vare 
istand til at tilfredsstille Dem. Det vilde isandhed 
smerte mig at blive nodsagct til at tanke noget Ondt 
om Dem; men dersom jeg maa gjore det, dersom jeg 
maa erfare, at De ikke er, hvad vi hidtil troede Dem 
ar vare, at Deres Agtelse for os Alle ikke var. op­
rigtig, at Deres Opforsel mod mig havde til Hensigt 
at bedrage, — siig det saa snart som muligt. Mine 
Folelser er for Oieblikket i en strakkelig uvis Tilstand. 
Jeg onfler at befrie Dem; men Vished paa begge 
Sider vil vare mig en Glade i Sammenligning med 
hvad jeg nu lider. Dersom Deres Folelser ikke ?«->'
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mere, hvad de vare, da vil De behage at tilbagesende 
mig mine Breve, og den Haarlok, som er i Deres 
Besiddelse.

M. D "
At saadanne Breve, saa fulde af Folelse og Til­

lid, kunde blive saaledes besvarede, vilde Elinor for 
Willoughbys Skyld have betvivlet. Men hendes For- 
dommelse af ham gjorde hende ikke blind for det 
Urigtige i at disse Breve vare ftrevne og afsendte: 
og hun sorgede stille over den Uklogskab, som havde 
vovet saadanne uopfordrede Beviser paa §)mhed, der 
ikke var sikkret ved noget Foregaaende, og som maatte 
forkastes ved denne Begivenhed, da Marianne, som 
saae at hun havde lerst Brevene, bemoerkede at de ikke 
indeholdt Andet, end hvad Enhver vilde have skrevet 
i hendes Stilling.

„Jeg folte," tilfoiede hun, „at jeg var saa hoi- 
tidelig forlovet med ham, som om den strengeste 2Egte- 
ftabscontract havde knyttet oS til hinanden."

„Jeg kan toenke det," sagde Elinor, .men ulykke- 
ligviis folte han ikke det samme."

„Han folie det samme, Elinor — i Uger og Dag* 
folte han det. Jeg veed det. Hvad der end kan have 
forandret ham nu (og Intet uden den sorteste Ond­



stab imod mig kan have gjort det), saa var jeg dog 
eengang ham saa dyrebar, som min Sjcrl »unde onste 
det. Denne Haarlok, som han nu saa let kan til­
bagegive, bad han mig om med den storste Inderlig­
hed. Havde du seet hans Blik, havde du hort hans 
Stemme i dette Dieblik! Har du forglemt den sidste 
Asten, da vi vare sammen paa Barton? Og Morge­
nen, da vi skiltes! Da han fortalte mig, at det vilde 
vare mange Uger, forend vi vilde faae hinanden at
see, — hans Sorg — kan jeg nogensinde forglemme 
hans Sorg!"

I  nogle Dieblikke kunde hun ikke sige Mere; 
men da denne Bevoegelse var forbi, tilfoiede hun i 
en fastere Tone:

„Elinor, jeg er bleven grusomt behandlet, men 
ikke af Willoughby."

„Kjcere Marianne, af hvem uden af ham? Af 
hvem kan ban vel veere bleven forledet?"

„Hellere af hele Verden end af sit eget Hjerte. 
Jeg vil hellere troe, at alle mine Venner have sam­
mensvoret sig forat nedscette mig i hans Agtelse, end 
at troe, at han var istand til flig Grusomhed. Denne 
Dame, om hvem han taler — hvem hun end er — 
eller Enhver, i Korthed, kun ikke dig, Mama eg



Edward, kan have vcerct saa grusom at bclyve mig. 
Foruden I  Tre er der et Vcesen til i Verden, hvem 
jeg heller ikke kan toenke noget Ondt om, det er Wil- 
loughby, hvis Hjerte jeg kjender saa godt."

Elinor vilde modsige og svarede derfor: „Hvem 
der end har vceret saa meget din uforsonlige Fjende, 
saa lad dem blive skuffet i deres ondskabsfulde Triumph, 
kjoere Soster, ved at see, hvormeget din cedle Be­
vidsthed om din Uskyldighed og gode Hensigt opret­
holder dit Sind. Det er kun en fornuftig og roes- 
voerdig Stolthed, som modstaacr flig Ondskab."

„Nei, nci," udbrod Marianne, „en Elendighed 
som min har ingen Stolthed. Jeg bryder mig ikke 
om, hvem der vecd, at jeg er ulykkelig. Den Triumph 
at see mig saaledes maa staac aaben for hele Verden. 
Elinor, Elinor, de, som lide lidt, kunne vcere saa 
stolte og uafhoengige, som de lyste, kunne gjengjcelde 
Fornærmelser eller Krænkelser, men jeg kan ikke. Jeg 
maa fole, jeg maa vcere ulykkelig, og de. som ville, 
maa gjerne glcede sig ved Bevidstheden derom."

„Men for Moders Skyld, og for min . .
,-Vilde jeg gjore Mere, end for min egen. Men 

at synes lykkelig, naar jeg er saa u'ykkelig — O, 
hvem kan forlange det?"



De vare atter tavse. Elinor gik tankefuld fra
Kakkelovnen til Vinduet og fra Vinduet til Kakkel-

>

ovnen, uden at tcenke paa, at hun erholdt Varme fra 
den ene og Lys fra den anden Gjenstand; og Mari­
anne, som fad ved Foden af Sengen, lcrnet til en 
af Sengestolperne, tog atter Willoughbys Brev, og 
efterat have stjcelvet over enhver Soetning, ud­
brod hun:

„Det er for Meget! o, Willoughby, Willoughby, 
kan dette vcere Deres! Grusomt, grusomt — Intet 
kan frikfende Dem. Elinor, der er Intet, fem kan. 
Hvad han end maa have hort imod mig, burde han 
ikke have forandret sin Tro; burde han ikke have for­
talt mig det, have givet mig Leilighed til at opklare 
det? „Den Haarlok, som De forbindtligst har sifcenket 
mig" hun gjentog denne Sectning af hans Drev 
— det er utilgiveligt. Willoughby, hvor var DercS 
Hjerte, da De skrev disse Ord? O, strcekkelige For­
nærmelse! Elinor, kan han retfcerdiggjeres?"

„Nei, Marianne, paa ingen mulig Maade."
„Og dog denne Dame, hvem vccd, hvad hendes 

Hjerte indeholder, hvor loenge det har vceret betcrnkt 
derpaa, og hvor dybt hun har anlagt sin Plan? 
Hvem er hun? — Hvem kan hun vsere? — Hvem

r
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horte jeg ham tale om som en ung og tiltrækkende 

Dame af hans Bekjendtskab? —  O , Ingen , Ingen  

— han talte t i l  mig kun om mig selv."

En ny Pause paafulgte; M arianne va r meget 

bevoeges> og det endte saaledes!

„E lin o r ,  jeg maa hjem. Jeg maa reise hjem for 

at troste M oder. Kunne v i ikke reise hjem im orgen?"

„ Im o rg e n , M a ria n n e !"

„ J a ;  hvorfor skulde jeg blive her? Jeg kom kun 

fo r W illoughbys Skyld , —  og nu, hvem bryder sig 

om m ig? Hvem agter paa m ig ? "

„D e t  er um u lig t ar reise imorgen. V i  skylde 

M rs .  Ienn ings  Mere end Hoflighed, og den simpleste 

Hoflighed forbyder en saa hastig A freise."

„ 3 a ,  ja , maaskee om et P a r Dage; men jeg kan 

ikke blive her lcengere, jeg kan ikke blive og udholde 

Alles Bemoerkninzer og Sporgsm aal. Hvorledes kan 

jeg udholde M iddletons og Palm ers Medlidenhed? 

Medlidenhed af en Dame som Lady M idd le ton! —  

Ak, hvad vilde han sige t i l  dette!"

E lin o r raadede hende t i l  at loegge sig, og - et 

O ieblik lagde hun sig; men ingen S t il l in g  kunde 

stjcenke hende Fred, oz i urolige SjcelS- og Legems- 

lidelser kastede hun sig fra en P le t t i l  en anden, ind­



t i l  hun blev mere oz mere hysterisk, da hendes Soster 

med megen Vanskelighed kunde holde hende paa S e n ­

gen, og hun frygtede for at blive nsdt t i l  at tilkalde 

Hjoelp. Nogle Lavendeldraaber, som hun omsider 

blev overtalt t i l  at tage, gjorde V irkn in g ; og fra  dette 

O icb lik , in d til M rs .  Zennings vendte tilbage, forblev^ 

hun paa Sengen, ro lig  og ubevcegelig.

Forstand og Hjerte, i! 3



Dtterrde CapiLel.

K a '  M rs .  Jennings kom tilbage, gik hun strar op t i i  

Leres Vserelse, og uden at sporge om Tilladelse, aa5- 

nede hun Dsren og rraadte ind med et B lik  fu ldt at 

v irke lig  Bekymring.

„H vorledes befinder De Dem, min K joere?" 

sagde hun med Slemmen fuld af Medlidenhed t i l  M a ­

rianne, som vendte fit Anfig t bort uden at svare.

„Hvorledes har hun det, M iss Dashwood? S tak­

kels P ige! Hun seer meget syg ud. Det er ingen 

Under! Ja , det er kun a ltfo r sandt. Han stal snart 

giftes —  'en nichtswurdig Kncgt! Jeg har ingen O ver- 

heerelse med ham. M rs .  T a y lo r fortalte mig det for 

en halv Time siden, og bun havde faaet denne B e ­

retning fra  en af M iss GreyS Venner, ellers vi'.de 

jeg ikke have feestet Liid d e rtil;  jeg var ncerved al 

synke i Jorden, da jeg horte det. A lt, hvad jeg kan
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5ge, sagde jeg, det er, at dersom det er sandt, da har 

han behandlet en ung Dame as m it Dekfendtftab 

overordentlig slet, og feg snfter as m it ganfte Hferte, 

at hanS Kone vrl plage ham H je rte tu d  as L ive t! Og 

saalcdcs v i l  seg bestandig sige, m in Kfcere, det fan De 

stole paa. Jeg kan ikke forstaae, at en M and kan 

handle saaledes; og naar feg moder ham, da fta l feg 

give ham en saadan Deftcd, at det fta l runge fo r 

hans O re r. M en der er een T ros t: han er ikke den 

eneste unge M and, som er vcerd at besidde; og med 

Deres smukke Ansigt v i l  De a ldrig  komme t i l  at 

mangle Tilbedere. Ja , fa, min kjaere P ige ! Jeg v i l  

ikke forstyrre hende lcengcre, th i det er bedre, at hu« 

grceder ud paa eengang og b liver faerdig dermed.

P a rrys  og Sandersons komme heldigviis her rasten, 
og det v i!  opmuntre hende."

Hun forlod derpaa Laerclsct, idet hun gik ud 

paa Taaspidserne. som om hun troede, at hendes unee 

Venindes S org  kunde sorheies ved S te i.

T i l  E lin o rs  Forundring bestemte M arianne sig t i l  

at spise t i l  M iddag med dem. E lin o r randede hende 

derfra. M en ,,nei, hun vilde gaae ned; hun kunde 

meget godt taa'.e del, og Larmen omkring hente, vilde 

va're m indre". E lin o r, som glcedere sig over^ at hun
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ct O icb lik  bcherfledes af dette Duske, ihvorve l hun 

ikke rrecde, at hun kunde urholde at sidde hele Tiden 

med dem tilbords, sagde In te t  videre; hun ordnede 

nu hendes Paakloedning, saavidt som hendes S till in g  

paa Sengen tillod det, og var rede t i l  at ledsage 

hende t i l  Spisestuen, da de vare soerdige.
Omcndstjendt hendes Udseende ved Bordet var 

meget ulykkeligt, spiste hun dog mere og var roligere 

end hendes Soster havde ventet det. Havde hun fo r­

segl at tale, eller havde hun bemcerket M rS . Jennings' 

velw.eenre, men ufornustige Opmærksomhed for hende, 

vilde hun ikke kunne have vedligeholdt denne Rolighed; 

men ikke en Stavelse undslap hendes h!ceber, og hendes 

Aandssraveerclfe afholdt hende ira  at lcegge Meerke 

t i l ,  hvad der foregik omkring hende.
E lin o r, som gjcngjeldte M rs . Jennings' Opmcerk- 

svmhed, omcndskjcndl den oste var fo rtv iv le t oz un­

dertiden la tte rlig , besvarede de Hofligheder, som hendes 

Soster ikke kunde besvare. Deres gode Veninde faae, 

al M arianne var ulykkelig, og folte, at A lt var rig - 

rigt, som kunde gjere hende mindre ulykkelig end hun 

ra r .  Hun behandlede hende derfor mcd hele den omme 

K jL rlighcd , som en M oder soler for sit Andlingsbarn 

den sidste af dets Hvcdebrodsdage. M arianne maarte



have den bedste P lads ved Kakkelovnen, blev anmo­

det om at nyde lid t af alle Husets Loekkerier, og bun 

maatte opmuntrcs ved at blive fo r ta l t ' alle Dagens 

Nyheder. Havde E lin o r ikke bemcerket i M ariannes 

morke Ansigtstroek, at det var forgjceves, da havde 

hun understottet M rs .  Ienn ings  i at v ille  kurere 

KjeerligheLsskuffelser med en Moengde S ylte to ie r og 

O liven og en god Varme. Saasnart im id lertid  hen­

tes Bevidsthed blev vakt ved disse gjentaznc Forjog, 

kunde hun ikke blive her loenger. Med et pludseligt 

Udbrud af Smerte og et Tegn t i l  E lin o r, at hun ikke 

skulde folgc hende, reiste hun sig oz forlod Vcerelfet.

„S takke ls P ig e !"  raabte M rs .  Ienn ings, saa­

snart hun var gaact, „h v o r det smerter mig at see 

dente! Og jeg tor sige, at hun er gaael uden ar 

drikke sin N iin !  O g de terre Kirseboer ligge ver endnu! 

M in  G ud ! In te t synes at gloede hende Dersom jeg 

vidste Noget, hun kunde lide, da vilde jeg gjcrne lade 

gaae Byen rundt for at faae det. Det er det B e­

synderligste jeg har oplevet, at en M anv har behand­

let en saa smuk ung Pige saa flet. M en naar der er 

fu ld t op af Penge paa ten ene Side, og saagodlsom 

ingen paa den anden, da bryde de sig, Gud hjcelpe 

mig, ikke meget derom !"
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>,Denne Dame — jeg troer, De kaldte hende 

M iss  E rey — er altsaa meget ru g ? "

„HalvtredsindstyvernsindPund, minKjoere. H ar De 

nogensinde seet hende? En net, fornemPige, siger man 

hun er. Jeg erindrer meget godt hendes Tante, B iddy 

Henshawe; hun blev g ift med en meget formerende 

M a n d . M en hele Fam ilien er r iig . Halvtredsinds- 

tyvetufind P und! De komme i rette T id , th i man siger, 

at han er ganske bankerot. In te t Under! da han 

t r iv e r  om med sin G ig og sine Jcegcre! Naa, det 

passer sig ikke at tale derom, men naar en ung M and, 

hvem han end er, kommer og forelsker sig i en smuk 

Pige, og lover hende ZEgteskab, da behover han ikke 

ar gaae fra sit O rd , ford i han b liver fa ttig , oz en 

rigere Pige v il gifte sig med ham. H vo rfo r kan han 

ikke i dette Tilsceldc scelgc sine Heste, udleie sit Huus, 

afskedige sil Tjenerskab og gjore en gjennemgribende 

Forandring paa eengang? Jeg tor forsikkre Dem, ar 

M iss  M arianne vilde have ventet t i l  hans Sager 

vare arrangerede. M en det nytter.ikke nutildags; I n ­

tet v ille  vor T ids  Mcend opgive, naar Talen er om 

Fornoielse."

„K jender De Noget t i l  M iss G rey? S iger man, 

at hun er elskværdig?"



„Je g  har^a ldrig  hort noget O ndt om hende; jeg 

har virkelig ncesten a ldrig  yort hende omtale, naar 

jeg undkagcr, at M rs .  T a y lo r sagde t i l  mig imorges, 

at M iss  Walker engang stosede hende med, at M r .  

og M rs .  Ellison ikke vilde sorge over, at M iss Grey 

blev gist, th i hun og M rs .  Ellison kunde aldrig  enes."

„H vem  er E lliso n s r"

„Hendes Formyndere, min Kjcere. M en nu har 

hun naaet den Alder, da hun selv kan vcelge sig en 

M a n d ; og hun har gjort et smukt V a lg . —  H v o r­

ledes," vedblev hun ester en Pause, „ je g  troer, at 

Deres stakkels Tester er gaaet op paa sit Vcerelse 

fo r at sukke for sig selv. E r  der In te t,  hvormed 

man kan rroste hendeV Stakkels Pige, det er grusomt 

at lade hende voere alene. Ja , ja, om kort T id  kom­

mer her nogle Veninder, og det v i l  adsprede hende 

lid t. Hvad stal v i spille? Hun hader Whist, det veed 

jeg; men er der intet S p il,  som hun kan l id e l "

„Kjoere Madame, denne Godhed er spildt. Jeg 

er v is  paa, at M arianne ikke forlader sit Vcerelse 

mere iaften. Jeg v i l  see at saae hende overtalt t i l  

at gaae iseng, th i hun trcenger vistnok t i l  R o ."

„ J a ,  jeg troer ogsaa det er det Bedste fo r hende. 

Lad hende forlange nogen. Aftensmad, oa saa kan



hun gase tilsengs. M in  G ud! det er intet Under, 

at hun har seet saa nedflaaet ud den sidste Uge eller 

to, th i jeg troer, at denne Sag har betynget hende 

faaloenge. O g det B rev, hun fik idag, fuldendte det. 

Stakkels Pige! Dersom jeg havde havt en Anelse derom, 

da vilde jeg ikke fo r hele Verden have speget dermed. 

M en hvorledes kunde jeg toenke det? Jeg tcenkte ikke, 

at det vor andet end et alm indelig! Kjoerlizhedsbrev, 

og De veed, unge Folk holder af, at man speger med 

dem derom. M in  G ud! hvor S i r  John og mine 

D o ttre  ville  blive bedrovede, naar de hore det! 

Dersom jeg havde vidst det, havde jeg paa Hjemveien 

taget ind i Conduit-Street fo r at forlcelle dem det. 

M en  jeg seer dem im orgen."

„D e t v i l  sikkert voere unodvendigt, at bede M rs . 

P a lm er og S i r  John om ikke at ncevne W illoughbys 

N avn, eller at gjore den mindste Bemcerkning om det, 

der er foregaaet, fo r m in Soster. Deres egen God­

modighed maa jo sige dem, at det er grusomt at lade 

hende moerke, at de vide det Mindste derom, naar 

hun er tilstede; og jo mindre denne Sag bliver om­

ta lt for mig, desto mere v i l  man staane mine Fole l- 

fer, som De let kan indsee, M adam e."

. „ O ,  m in G ud! det indseer jeg Det mqa voere



skrækkeligt fod Dem, at hore denne Sag om tale; og 

hvad Deres Soster angaaer, da vilde jeg ikke tale et 

O rd  derom. De lagde vel Moerke t i l ,  at jeg ikke be- 

rorte det ved Middagsbordet. O g hverken S i r  John 

eller mine D ottre  ville  berore det, th i de ere fo r be­

tænksomme og tankefulde, isccr naar jeg giver dem et 

lille  V ink, som jeg virkelig v i l .  Hvad mig angaaer, 

da toenker jeg, at jo mindre man taler om saadanne 

T ing , desto bedre, og desto snarere er det Hele glemt. 

Og hvad kommer der vel ud as at tale derom ?"

„ I  dette Tilfoelde kan det kun stade —  og mere 

her end i saamange lignende Tilfoelde, th i dette har 

vcerct ledsaget as Omstændigheder, der for deres Skyld , 

som ere bekymrede derover, ikke bor voere Gjenstand 

for alm indelig Omtale. Dette maa jeg sige t i l  W il-  

loughbys Fordeel, at han ikke har afbrudt nogen po^ 

siliv Forlovelse med min Soster."

„ M in  Kjoere! Forsog ikke at forsvare ham. V i r ­

kelig ikke nogen positiv Forlovelse! eftcrat have taget 

hende med sig t i l  Allenham Huus, og bestemt der de 

Vcerelser, i hvilke de skulde boe!"

E lin o r kunde for hendes Sosters Skyld ikke gaae 

videre ind paa denne Sag, og hun troede ikke, det 

behovedes for W illoughbys; da M arianne dog havde



tabt saa meget, kunde hun ved den rene Sandhed kun 

faae lidet igfen. E fter en kort Pause vedblev M rs .  

Ienn ings  atter med sin naturlige M unterhed:

„ J a ,  fa, min Kjoere, det er a ldrig  saa ondt, der 

er godt fo r Noget; det v i l  blive saameget bedre fo r 

Oberst B randon. Hen faaer hende tilsidst; ja, det 

g jor han: Loeg Moerke t i l ,  om de ikke ere gifte t i l  

M idsommerstid. M in  G ud! hvor han v i l  kroe sig 

over denne Nyhed! Jeg haaber, at han kommer iaften. 

Det v il dog efter A lt blive et bedre P a rti for Deres 

Soster. Totusind Pund om Aaret, uden Gfoeld og 

A fg ifte r —  undtagen det lille  E lstovsbarn; ja, jeg
r

havde forglcmt hende; men hun kan fo soeltes i Kost; 

og hvad betyder det? D elaford er et smukt Sted, det 

maa feg sige; det er netop hvad feg kalder et gammelt 

nydeligt Sted, med alle Beqvemmeligheder og Behage­

ligheder; det er ganste omgivet af store Haver, fulde 

af de bedste Frugttreeer i  helc Landet; og saadant et 

Morbcerlroe i det ene H fo rne ! M in  Gud! hvor Char­

lotte og fcg fyldte os den ene Gang v i vare der! S aa 

er der cl Dueflag, nogle nydelige Fistedamme og en 

fmuk C anal; og der er A lt, hvad man kan onste sig; 

oz hvad der er det bedste, det ligger ncerved Kirken, 

oz kun et lille  Stykke Vei fra  Hovedlandeveien, saa
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al der a ldrig  cr kjedeligt; th i naar man kun gaaer 

ud og soetter sig i et gammelt Ibenho lts  Lysthuus 

bagved Huset, da kan man see enhver Vogn, der kjo- 

rcr te r forbi. O , det c,r et nydeligt S ted ! En S la g ­

ter hver noerved i Landsbyen, og Prcestegaardcn ligger 

kun et Stcenkast derfra. For mig er det tusind Gange 

smukkere end B arton  Park, hvor man er nodsaget t i l  

at sende Bud tre Fjerdingvei sor at kjobe K jod, og 

hvor man ikke har en ncermere Nabo end Deres M o ­

der. Ja , jeg stal opmuntre Obersten saa snart som 

m ulig. Den Enes Dod er den Andens B ro d . D e r­

som v i blot kunde faae W illoughby ud as hendes 

Danker."

„3 § / dersom v i blot kunne gjore dette, da v i l  

det blive godt baade med og uden Oberst B ra n d v n ,"  

svarede E lm or. Derpaa reiste hun sig og gik bort 

for al hjcelpe M arianne, som hun fandt i  hendes eget 

Voerelse, siddende ved Levningerne af en ubetydelig K a ­

m in ild , som in d til E lin o rs  Jndtroedelse havde voeret 

hendes eneste Lys.
I

„ D u  maa hellere forlade m ig ,"  var A lt, hvad 

hun sagte t i l  E lin o r.

,,Jeg v i l  forlade d ig ,"  sagde E lin o r, dersom 

du v il gaae tilsengs." D e tte  mvtsaiie M  arianne si



fsrst med den oieblikkelige Stivfindethed, hvori en 

utaalmvdig Lidelse havde nedscenket hende. Hendes 

Sostcrs a lvorlige oz dog ædelmodige Overtalelse be- 

vcegede hende t i l  at give efter. E lin o r saae hende at 

lcegge Hovedet paa Hovedpuden og saae hende, efter 

livad hun haabede, i en svag S ovn  fo r hun forlod 

hende.

I  Sclskabsvcerelset modte hun M rs .  Icnn ingS  

med et fy ld t V iin g la s  i Haanden.

»M in  Kscere," sagde hun, „fez erindrede netop, 

at fez havde lid t af den fineste gamle Constantiaviin, 

som nogensinde er drukket —  og derior bringer jeg 

her et GlaS t i l  Deres Soster. M in  stakkels M and, 

hvor han holdt af den! N aar han fik et Anfald af 

fin gamle Kolik, da sagde han, d.enne V iin  lindrede 

ham bedre end a lt Andet. Tag det t i l  Deres S oste r."

, ,Kscere M adam e," sagde E lin o r smilende over 

de forfije llige Sm erter, for hvilke det blev anbefalet, 

„h v o r De er god! M en seg har netop forladt M a r i ­

anne, da hun havde lagt sig tilsengs, og seg haaber, 

hun er faldet i io v r ;  og da seg ikke troer, at Noget 

er bedre for hende end S ovn, saa v il jeg selv, med 

Deres Tilladelse, drikke V in e n ."

M rs .  IenningS, som beklagede, at hun ikke var



kommen fem M in u tte r kor dermed, va r dog tilfreds 

med at indvilge heri, og E lin o r tcenkte, idet hun drak 

det Meste deraf, at omendskjondt dens gode V irk n in ­

ger fo r Kolik for Dieblikket ikke havde nogen Betyd- 

ning for hende, saa maatte dog dens K ra ft t i l  at loege 

et saarct Hjerte ligesaa godt kunne sorsoges af hende 

som af hendes Sostcr.

D a  man sad ved Theebordet, ankom Oberst B ra n ­

den, og af hans soedvanlize Maade at fee sig om i 

Vcrrelset efter M arianne, siuttede E lin o r strar, ar han 

hverken onskcde eller ventede at fee hende der, og, i 

Korthed, at han allerede vidste, hvad der foraarsagede 

hendes Fraværelse. M rs .  Ienn ings  havde ikke den

samme Jdee, th i kort efter hans Zndtrcedelse gik hun
»

hen r il E lin o r og hvidskede: „Obersten seer saa a l­

vo rlig  ud som soedvanlig. Han veed In te t  deraf; 

stig ham det dog, Kjcere."

K ort derefter satte han en S to l ncerved E lin o rs , 

og med en M ine , der fuldkomment overtydede hende 

om, at han vidste A lt, spurgte han hende om hendes 

Sostcr.

„M a ria n n e  befinder sig ikke v e l,"  sagde hun, 

„h u n  har vcrret syg hele Dagen, og v i har overtalt 

hende t i l  at gaae tilsengs."
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„M aastee ," svarede, han med E ftertryk, „e r  det, 

som jeg har hort imorges, sandt — der maa veere 

mere Sandhed deri, end jeg forsi havde tcenkt m u lig ."

„H va d  bar De h o r t? "  .

„ A t  en Gentleman, som jeg havde Aarsag t i l  at 

ansee — i Korthed, at en M and, som jeg vidste var 

forlovet —  men hvorledes skal seg forklare mig t 

Dersom De allerede veed der, saavift som De maa 

vide det, saa er det overflodigt at jeg siger mere."

„D e  mener,", svarede E lin o r med Rolighed- „ M r .  

W illoughbys Forening med M iss G rcy. Ja , v i veed 

det Altsanunen. Det synes, at denne Dag har voeret 

en Dag fer alm indelig O p lysn ing , th i forst imorges 

fik v i O p lysn ing  derom. M r .  W illoughby er user- 

staaelig! H vo r horte De de t? "

„H o s  cn Boghandler i  P a ll M a ll,  hvor jeg 

havde Forretninger. To D am er ventede paa deres 

Vogn, og den Ene fortalte den Anden om deres Fore­

ning med en Slemme, som var saa lydelig, at jeg 

ikke kunde undgaae at hore det. W illoughbys Navn, 

John W illoughby, som ostere blev gjentager, gjorde 

mig forst opmoerkssm, og S lu tn ingen var en positiv 

Forfikkring om, at A lt  nu va r a fg jort med Hensyn 

t i l  hans B ry llu p  med M iss Grcy —  det var ikke



nogen Hemmelighed — det vilde siee om et P a r Uger, 

r>Z jeg horte mange Omstændigheder angaaende denne 

Sag. Jeg erindrer, at der Lscrrdeleshed va r een T in g , 

der tjente t i l  at opklare, at det va r W illoughby: saa- 

snart de vare formcelede, siulde de tage t i l  Combe 

M agna, hans Residems i  Somersetshire. M in  F o r­

undring! M en der v il vcere um uligt at beskrive, hvad 

jeg folte. Den Dame, der fortalte dette, erfarede jeg 

af Boghandleren, th i jeg forblev her t i l  de vare 

gaaede, at vcere en M rs . E llifon , og jeg har senere 

erfaret, at det dette er Navnet paa M iss Greys F o r­
mynderste."

„D e t er det. M en har De ogfaa hort, at M nS  

Grey har halvtredsindstyve Tusinde Pund S te rlin g ?  

I  det maa v i kunne sinde en F o rk la rin g ."

„D e t er m u lig t; men W illoughby er istand t i l  

—  idetmindste troer jeg" —  han standsede et O ieb lik ; 

derpaa tilfoiede han i en Tone, som syntes at tyde 

paa, at han tvivlede: „O ^  D e res -S o s te r —  hvor­

ledes optog hun . . . "

„Hendes lidelser have vcerer meget alvorlige. 

Jeg haaber kun, at de maa blive fo rh o ld s v is  kor e. 

Det har vcrret og er endnu en skrcekkelig S o rg . T i l  

iforgaars tvivlede hun ikke om hanS Folclser; og



endnu — men jeg er noesten overbeviist om, at de 

a ldrig  have vceret forlovede. Han har vceret meget 

bedragcrsk, og i nogle Henseender synes hans Hjerte 

at vcere ufolsom t."

„A k !"  sagde Oberst B randon, „det er virkelig T i l -  

foeldel. M en Deres Tester —  jeg synes De sagde 

saaledes — er ikke af samme M en ing ."

„D e  Isender hendes Tilboielighed, og De kan ind- 

see, hvor gjerne hun vilde forsvare ham, hvis hun 

kunde."

Han svarede ikke derpaa; og kort derpaa, da 

Thectoiel blev taget af Bordet og Spillebordet frem­

sat, blev denne Gjenstand n a tu rlig v iis  ikke mere om­

ta lt. M rs .  Ie n n in g s , som med Gloede havde lyttet, 

medens de talte, og som ventede at sce Virkningerne 

af M iss  Dashwoods Beretning oieblikkelig udtrykte i 

en Gloede hos Oberst B randon, som havde passet sig 

fo r en M and i sin blomstrende Ungdom, med Haab 

og Lykke, fase nu med Forbauselse, at han hele Aste-
-S

ncn forblev mere a lvo rlig  og tankefuld end soedvanlig.
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Niende Capitel.

E f te ra t  have sovet mere end hun havde ventet, vaag- 

nede M arianne den nceste M orgen med den samme 

Bevidsthed om sin Ulykke, med hvilken hun havde luk­

ket sine D ine .

E lin o r opmuntrede hende saameget som m ulig t t i l  

at tale om det, hun fo lte ; og forend Frokostbordet va r 

dcekket, havde de gjennemgaaet denne Gjenstand atter 

og atter, —  med den samme stadige O verbeviisn ing og 

de samme kjcerlige Naad paa E lin o rs  S ide, de samme 

hestize.Folelser og varierende M eninger paa M ariannes, 

som for. Sommetider troede hun at W illoughby var 

saa ulykkelig og uskyldig som hun selv, t i l  andre T i ­

der tabte hun enhver Trost ved Umuligheden i at f r i-  

kjende ham. I  eet D ieb lik  var hun ganske ligegylvig 

for hele Vredens Om tale, i  det nceste vilde hun ad­

skille sig fra  Verden, og atter i  et andet vilde hun be- 

Forstand oz Hjerte, u
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kjoempe den med Energi. I  een T in g  var hun urok­

kelig, og denne var, saameget som m ulig t at undgaae 

M r s .  Jennings' Selstab, og naar hun var nedt t i!  

at taale det, da at forb live taus. Hendes Hjerte var 

ufelsomt fo r den Tanke, at M rs .  Jennings deeltog i 

hendes S o rg  med nogen Medfslelse.

„N e i, nei, nei, det er ikke m u lig t,"  udbrod hun ; 

„h u n  kan ikke fole. Hendes Venlighed er ikke S ym - 

pa th i; hendes Godmodighed er ikke Omhed. A lt, hvad 

hun enffer, er Speg, og hun lider mig kun, fo r t i  

jeg giver hende S ro f d e rtil."

E lin o r behovede ikke disse A ltr inge r for at blive 

overbeviist om den Uretfærdighed, som hendes Soster 

ofte begik ved at bedom.ne^Andre, ved den egne i r r i ­

table Aandslu ttring  og den a ltfo r store Voegt, hun lagde 

vaa en stcerk Folelses Delikatesse og en dannet O p ­

forsels In d e . Ligesom den ovrige halve Verden, der­

som der ikke er meer end Halvdelen god og dygtig, 

va r M arianne hverken fo rnu ftig  eller oprig tig . H un 

forlangte de samme Ideer og Fslelser hos Andre, som 

hun selv besad, og bedoime deres In d re  efter det I n d ­

tryk, som deres Handlinger gjorde paa hende selv. 

Saaledes hcendte en Omstændighed, da Sestrene efter 

Frokosten vare forsamlede i deres eget Vserelse, som



endnu mere nedsatte M rs . Jernrings' Hjerte i  hendes 

Tanker, fordi det, paa G rund af hendes egen S vag­

hed, gav hende en ny Kilde t i l  S org , medens M rs . 

Jennings var ledet dertil af sin gode V illie .

Med et B rev  i  sin udstrakte Haand, og et glad, 

smilende Ansigt, da hun va r overbeviist om at bringe 

Trost, gik hun ind i deres Vcerelse, sigende:

„N u , min Kjoere, jeg bringer Dem Noget, som 

jeg er vis paa v i l  gloede D em ."

M arianne horte nok. I  et D ieb lik viste hendes 

Phantasi hende et B re v  fra  W illoughby, fu ld t af 

Dmhed og Anger, med O plysn ing om A lt, hvad der 

var hoendet, tilfredsstillende og overbevisende; fu lg t af 

W illoughby, styrtende ind i  Vcerelset, for at bede med 

sine D ines Beltalenhed, for hendes Aodder, om 

at sige ham Sandheden. E t D ieb liks Vcerk var t i l-  

in tetgjort i det nccste. Hendes M oders Haandstrift, 

lige in d til dette D ieb lik velkommen, laae foran hende; 

og i  Skuffelsens friste In d try k , som fulgte paa en 

saadan Erstace. der var mere end Haab, havde hun

en Folelse, som om hun forend dette D ieb lik ikke 
havde lid t.

M rs .  Jennings' Grusomhed kunde intet Sprog, 

selv i hendes Veltalenheds lykkeligste Dieblikke, have



ud ta lt; og nu kunde hun kun bebreide hende ved de 

T aa re r, som med Felelsens Heftighed strommede fra  

hendes D ine  —  en Bebrejdelse, der im id lertid  var 

ganske uden V irkn ing  paa dens Gienstand, da M rs .  

Jennings efter megen Beklagelse trak sig tilbage, med 

Hentydning t i l  M arianne om at Brevet indeholdt 

Trost. M en  da hun va r ro lig  nok t i l  at lcese B re ­

vet, fandt hun, at det indeholdt kun liden Trost. 

W illougbhy va r omtalt i^hver Linie. Hendes M oder, 

fom endnu stolede paa at de vare forlovede, og med 

den samme T ill id  t i l  hans Stadighed, havde kun ved 

E lin o rs  Anmodning taget Anledning t i l  at forlange 

af M arianne storre Oprigtighed mod dem Begge, og 

dette med en Omhed fo r hende, en Kjcerlighed fo r 

W illoughby og en saadan O verbeviisning om deres 

tilkommende Lykke, at hun grad med Smerte over 

dels hele Ind ho ld .
Hele hendes Utaalmodighed efter at komme hjem 

vaagnede nu a tte r: henves M oder va r hende kjoerere 

end nogensinde fo r —  kjcerere fo r hendes overdrevne 

feilagtige T il l id  t i l  W illoughby, og hun va r rasende 

i  sir Onste efrer at reise. E lin o r, som ikke var istand 

t i l  at bestemme, enten det var bedst fo r hende at blive 

i  London eller at tage hjem t i l  B a rton , gav intet



Naad, ferend de erholdt deres M oders D n fie  at 

vide; og omsider indvilgede hun i  sin Sssters Raad, 

at lade det beroe in d til man erholdt denne E fte r­

retning.

M rs .  Ienn ings  forlod dem tidligere end soedvan« 

lig ; th i hun kunde ikke fole sig vel, forend M iddletons 

og Palm ers sorgede saameget over denne Begivenhed 

som hun selv; hun afslog E lin o rs  tilbudte Ledsagelse, 

og kjorte alene ud. Med et meget betynget H jerte, 

overbeviist om den Smerte, hun vilde fremkalde ved 

sin Beretning, satte E lin o r sig ned fo r at skrive t i l  sin 

M oder, berette hende om, det, der va r hcendet, og 

udbede sig hendes Naad fo r Fremtiden, medens M a ­

rianne, som kom ind i  Selskabsveerelset, da M rs .  

Ienn ings  var kjort ud, satte sig ved Bordet, ved h v il­

ket E lin o r skrev, lagde Mcerke t i l  Pennens Bevsegelse, 

sorgende over hende, ford i hun maatte fu ldfore dette 

Arbeide, og sorgende endnu mere over det In d try k , 

det vilde gjere paa hendes M oder.

I  denne S till in g  havde de siddet et Q varteer, 

da M arianne, hvis Nerver ikke kunde taale nogen 

pludselig Lyd, foer sammen ved en steerk Banken paa 

Doren.



„H vem  kan det vel vcerek" udbrod E lin o r. „O z  

saa t id lig ! Jeg troede, at v i kunde sidde her i N o ."

M arianne gik hen t i l  V induet.

„D e t er Oberst B ra n d o n ! "  sagde hun i  en vred­

agtig Tone. „ V i  kan a ldrig  veere f r i  fo r ham ."

„H a n  kommer ikke in d , da M rs .  Jennings 

er ude."

„Jeg  stoler ikke derpaa," sagde hun, idet hun trak 

sig tilbage t i l  sit eget Vcerelse; „en M and, som ikke 

har noget at bruge sin egen T id  t i l ,  bryder sig ikke 

om at spilde Andres."

Hendes S lu tn in g  gik i  Opfyldelse, ihvorvel den 

var bygget paa Fejltagelse og Uretfærdighed, th i 

Oberst Brandon traadte ind. O g E lin o r, som var 

overbeviist om, at Omsorg fo r M arianne var Aarsa- 

gen t i l  hans Komme, og som opdagede denne Omsorg i  

hans fortvivlede og sorgmodige M ine  og i  hans korte, 

men ængstelige Foresporgsel om M arianne, kunde ikke 

tilg ive  denne, ford i hun stjcenkede ham saa liden Agtelse.

„Je g  modte M rs . JenningS LBondstrect," sagde 

han, efter den forste Hilsen, „og hun opmuntrede mig 

t i l  at gaae herned; og jeg var saameget mere tilbeie- 

lig  dertil, da jeg haabede at trceffe Dem alene, som 

jeg meget onstede. M in  Hnsiget —  m it Vnste —



m it eneste Duske med at haabe dette —  jeg haaber —  

jeg troer det er —  for at give nogen Trost —  ner, 

jeg maa ikke sige Trost —  ikke oieblikkelig Trost —  

men O verbcviisning, bestandig O verbevisn ing  fo r 

Deres Soster. —  M in  Agtelse sor hende, for Dem, 

fo r Deres M oder, —- v i l  De tillade mig at bevise 

det ved at fortcelle Dem nogle Omstændigheder, som 

In te t, uden en meget oprigtig Agtelse, — In te t, uden 

et oprigtigt Dnske om at voere virksom i denne S ag — . 

Jeg troer, at jeg er retfcerdiggjort —  dog, hvor saa- 

mange T im er ere blevne anvendte t i l  at overbevise 

mig om, at jeg ikke tager fe il, er der ikke nogen G rund 

t i l  at befrygte, at jeg tager fe il? "  Han standsede.

„Jeg  forkaaer D e m ," sagde E lin o r. „D e  har 

Noget at fortcelle mig om M r .  W illoughby, som v i l  

mere oplyse hans Charakteer. Deres Beretning des- 

angaaende maa ansees fo r det stsrste Venskab, som De 

kan vise M arianne. M in  Takncmmelighed to r jeg 

forsikkre Dem om oieblikkelig, og m in Sosters v i l  

De erholde, naar Tiden tillader det. Zcg beder Dem, 

lad mig hore det."

„D e  stal hore det; og forat vcere k o r t : da jeg 

sidste October forlod B a rto n  —  men dette kan ikke 

give Dem nogen Jdee — jeg maa gaae lcengere t i l -



hage. De v i l  sinde, at jeg er en meget plump F o r ­

tceller, M iss  Dashwood; jeg veed neppe, hvor jeg sial 

begynde. En kort Fortcelling om mig selv v i l  vcere 

nodvendig, og den sial blive kort. En flig  Fortcelling 

kan have lidet Fristende tor mig, t i l  at gjore den 

i'cengere end nodvendig," tilsoiede han med et dybt Suk.

Han standsede et D ieb lik for at samle sine E r in -  

?ringer, og begyndte derpaa med et S u k :

„D e  har sandsynligvis ganske forglemt en S a m ­

tale (det er ikke antageligt, at den kunde efterlade noget 

In d try k  hos D e m ) —  en Conversation imellem os 

en Aften paa B a rto n  Park —  det var en Asien, da 

der blev opfort nogle Dandse —  da jeg alluderede t i l  

en Dame, som jeg engang havde kjendt, der i  nogle 

Henseender lignede Deres Soster M a ria n n e ."

„ N e i , "  svarede E lin o r, „jeg  har ikke forglemt det."

Han syntes tilfredsstillet over denne E rind ring , 

oz han vedblev:

, ,Dersom jeg ikke bedrages af Usandheden i en 

om E rin d rin g , da er der en meget stoerk Lighed im el­

lem dem, saavel i  det In d re , som i det Id re  — det 

samme varme Hjerte, den samme eralterede Phantasi 

og Livlighed. Denne Dame er en af mine ncermeste 

Slcegtninge, et Pleiebarn fra  hendes tidligste Aar, og



hun blev opdragen af min Fader. V i  lignede hinan­

den i A lder, og fra  vore tidligste Barndom saar vare 

v i Legeborn og Venner. Jeg kan ikke mindes den 

T id . da jeg ikke elstede E liz a ; og m in T ilbeielighed 

fo r hende, da v i opvorede, va r saa inderlig , at De, 

ved at domme efter m in nuvcerende morke A lvo r, ikke 

kan ansee mig fo r nogensinde at have fo lt. Hendes 

Kjcerlighed t i l  mig var saa heftig, som Deres Sesters 

t i l  W illoughby, og den va r, fijondt af en forstjellig 

Aarsag, ligesaa ulykkelig. I  sit syttende A ar va r 

hun for bestandig tabt fo r m ig. H un  va r g ift —  g ift 

imod sin V illie  med m in B roder. Hendes Formue 

var betydelig, og vore Familieeiendomme meget fo r- 

gjceldede. Og dette er, saavidt jeg vced, a lt hvad der 

kan siges t i l  en M ands Forsvar, der paa eengang var 

hendes Onkel og Formynder. M in  Broder var hende 

ikke voerdig; han elstede hende ei engang. Jeg haabede, 

at hendes Kjcerlighed t i l  mig vilde styrke hende i Livets 

Besværligheder, og jeg haabede en T id lang ikke fo r­

g a v e s ; men tilsidst overvældedes hun af hele sin 

ulykkelige S tillin g , th i hun leed megen Ukjcerlighed, 

og, omendstjondt hun havde lovet mig, at In te t —  

dog, hvor jeg fortceller blindthen'. Jeg har jo  glemt 

at fortcelle Dem, hvorledes dette skete. V i vilde have



flygtet t i l  Skotland. M in  Fcetters Piges Forrcederi 

eller Dumhed forraadede os. Jeg , blev bortsendt t i l  

en S la g tn in g s  Huus, meget langt fra  m it Hjem, og 

hun blev ncegtet enhver Frihed, ethvert Selskab og en­

hver Fornoielse, in d til m in Faders Hensigt va r op- 

naact. Jeg havde stolet for meget paa hendes Styrke, 

og det va r et voldsomt S lag  for hende —  men havde 

hendes G ifte rm aa l vceret lykkeligt, saa ung som jeg 

var, faa maatte nogle Maaneder have udflettet m in 

S o rg  derover, eller idetmindste vilde jeg ikke have 

serget derover nu. Dette var im id le rtid  ikke T ilfce l- 

det. M in  B roder havde ingen Kjcerlighed t i l  hende; 

hans Fornoielser vare ikke af den N a tu r, som de 

bnrde have voeret, og fra  Begyndelsen af behandlede 

han hende med Kulde. Folgen af dette, paa en saa 

ung, saa liv lig ,  saa uerfaren S jcel, som M rs .  B ra n ­

dens, var kun a ltfo r na tu rlig . Hun overlod sig forst 

t i l  sin S till in g s  hele Ulykke; og det havde vceret 

lykkeligt, dersom hun ikke havde overlevet den S o rg , 

fom Erindringen om mig foraarsagede. M en kan man 

undre sig over, at hun med en saadan M and, der ei 

kunde indgyde hende Destandighed, og uden en Ven, 

der kunde raade eller tilbageholde hende (th i min Fa­

der levede kun et P a r Maaneder efter deres B ry llu p
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og jeg var med m it Regiment i  Ostindien), kunde 

falde? Maaskee, dersom jeg var forbleven i England, 

men jeg troede, at det va r bedre for os Begge, om 

jeg var fjernet fra  hende i flere A ar, og derfor havde 

jeg forlangt at komme derhen. D et S la g , som hen­

des G iftcrm aal havde givet m ig ,"  her talte han med 

en meget bevoeget Stemme, „ v a r  kun af ringe Betyd­

ning, va r In te t  mod det jeg folte, da jeg herte, to 

A ar senere, at hun var separeret. D et var dette, som 

kastede denne Tungsind —  endog nu E rindringen om 

hvad jeg leed . .

Han kunde ikke fremfore Mere, reiste sig hastig 

oz gik frem og tilbage i Vcerelset. E lin o r kunde ikke 

tale, paa G rund af det In d try k , som hans Fortæ lling, 

og endnu mere hans Kummer, frembragte hos hende. 

Han saae hendes Dceltagelse, og idet han traadte hen 

t i l  hende, greb han hendes Haand, trykkede den og 

kyssede den med taknemlig Agtelse. Nogle Aieblikkes 

Tavshed gjorde ham atter stikket t i l  at fortsoette med 

Fatn ing :

„D e t  var omtrent tre A ar efter denne Begiven­

hed, at jeg vendte tilbage t i l  England. 2Xin sorste 

Omsorg, da jeg ankom her, var n a tu rlig v iis  at opsoge 

hende; men min Sogen var ligesaa frugteslos som



Len var sorgeliz. Jeg kunde ikke forfolge hende leen- 

ger, end t i l  hendes forste Forfo re r, og der va r en­

hver G rund t i l  at formode, at hun kun havde forlad t 

ham, for at synke endnu dybere i et syndigt Liv. Hen­

des ved Loven fastsatte Livrente stod ikke i  noget F o r­

hold t i l  hendes Formue, og var ikkeheller tilstrækkelig 

t i l  et sorgfrit Underhold, og jeg fik igjennem min B r o ­

der at vide, at Fuldmagten t i l  at hceve den va r fo r 

nogle Maaneder tilbage overgivet, t i l  en anden P e r­

son. Han tcenkte, og med Kulde, ar hendes Udsvævel­

ser og den deraf flydende M angel havde.tvunget hende 

t i l  at optage den fo r en oieblikkelig Hjoelps S ky ld . 

T ilfids t, da jeg havde veeret ser Maaneder i  England, 

opdagede jeg hendes Opholdssted. M in  Sogen om 

cn af mine tidligere Tjenere, som senere var kommen 

i  Elendighed, forte mig t i l  en Gjceldsarrest, hvor han 

sad arresteret. Her fandt jeg ogsaa m in ulykkelige 

Sestcr. S aa forandret, saa falmet, nedboiet af alle>- 

haande store Lidelser! Jeg kunde neppe troe, at den 

sorgelige, sygelige Skikkelse, der stod fo r mig, var 

den samme, som havde tilh o rt hiin elskelige, blomstrende 

friste Pige, som jeg engang havde forgudet. Hvad jeg 

leed ved dette S yn  —  men jeg har ingen N et t i l  at 

saare Deres Folelser ved at forsege at beskrive det —



jeg har allerede smertet Dem formeget. A t hun be­

fandt sig i  de sidste Momenter af en stcerk Tcering, va r 

tydeligt, og det v a r under denne Omstændighed m in 

storste Trost. Livet kunde ikke mere redde hende, det 

kunde kun give hende Lcilighed t i l  en Beredelse fo r 

D oden ; og denne blev hende given. Jeg lod hende 

erholde et behageligt Hjem under behorig Opsigt; jeg 

besogte hende hver Dag i Resten af hendes korte 

Levetid: jeg stod hos hende i hendes sidste O ieblikke."

Han gjorde atter en Pause, fo r at komme t i l  sin 

Fatning, og E lin o r udtalte sine Folelser med den in ­

derligste S o rg  over hans ulykkelige Veninde.

„Jeg  haaber ikke, at Deres Sester kan blive 

fornoermet," sagde han, „ fo rd i jeg har sammenlignet 

hende med min stakkels faldne Sloegtning. Deres Liv 

og Skjcebne kan ikke blive det samme; havde den Enes 

blode Charakteer voeret beskyttet af en stcerkere V illie  

eller et lykkeligt G ifterm aal; da havde hun vceret det, 

som De v i l  opleve ot see Deres Soster blive. M en 

h v o rtil kan a lt dette lede? Jeg synes at have g jort 

Dem S org  uden Nytte A k! M iss Dashwood, et 

O p tr in  som dette — i fjorten Aar u re rt —  er fryg ­

teligt at omtale! Jeg v i l  samle mine Tanker, vcrre 

mere kort. Hun efterlod t i l  m in Omsorg sit eneste



B a rn , en lille  Pige, Frugten af hendes forste brede- 

fulde Forbindelse, som dengang var tre Aar gammel. 

H un elstede Barnet og havde a ltid  beholdt det hos 

sig. Det var en vcerdifuld, en kostbar Trost for mig, 

og gjerne havde jeg selv vaaget, i dette O rds  dybeste 

Betydning, over hendes Opdragelse, dersom min S t i l ­

ling  havde tillad t det; men jeg havde ingen Fam ilie, 

intet Hjem, og min lille  E liza  blev derfor sat i Skole. 

Jeg faae hende der, soa ofte jeg kunde, og esler m in 

B roders Ded (om trent fire A ar tilbage, ved hvilken 

jeg blev E ie r t i l  vore Familiebesiddelser), besogte hun 

mig ofte paa T e la fo rd . Jeg kaldte hende en S la g t­

n ing ; men jeg veed meget godt, at jeg er ble­

ven anseet for at voere meget ncer bestcegtet med hende' 

D et er nu tre Aar fiden (hun havde netop fy ld t sit 

fjortende Aar), da jeg tog hende ud af Skolen for at 

scette hende i Kost hos en meget agtvcerdig Dame, som 

boer i  Dorsetshire, og som havde fire, fem Piger af 

samme Alder i Pension; og i to A ar havde jeg en­

hver G rund t i l at voere fornoiet med hendes S till in g . 

M en sidste Februar, noesten et A ar siden, forsvandt 

hun pludseligt. Jeg havde (meget uklogt, som Let 

senere viste sig) tillad t hende at tage t i l  B a th  med en 

af hendes Veninder, fom ledsagede sin Fader dertil
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for hans Helbreds Skyld . Zeg vidste, at han var en 
meget retskaffen M and, og jeg troede det samme om 

hans D atte r, som var M ere end hun fortjente, th i 

paa Grund af hendes stivsindede og urigtige Hemme­

lighedsfuldhed vilde hun ikke sige Noget, vilde hun 

ikke give nogen O plysn ing, fijond t hun vidste A lt. 

Hendes Fader, en oprigtig M and, kunde, efter hvad 

jeg troer, ikke give nogen Underretning; th i han havde 

vcercr nodsaget t i l  at blive hjemme, medens Pigerne 

havde streifet Byen rundt og g jort de Bekjendtftaber, 

de lystede; men han sozte at overbevise mig, ligesaa- 

meget som han selv var overbeviist, om at hans D a t- 

ter var aldeles uvidende om denne Sag. Hvad jeg 

tcenkte, hvad jeg befrygtede, kan De forestille Dem, 

ligesom hvad jeg maatte lide ."

„H im m e l! "  udbrod E lin o r, „e r  det m u lig t! Kunde 

W illoughby . . . "

„D e  forste Efterretninger, som jeg erholdt fra  

hende," vedblev han, „kom i et B rev , som jeg fik fra  

hende forrige October. D et blev afsendt t i l  mig fra 

Delaford, og jeg erholdt det samme M orgen, som v i 

havde t i l  Hensigt at besoge W hitw e ll, og dette var 

Aarsagen, hvorfor jeg saa pludselig forlod B arton , 

Noget, jeg er overbeviist om, syntes for Alle forun-



derligt, og som Nogle endog folte sig fornærmede 

over. M r .  W illoughby tcenkte vistnok ikke, da hans 

B lik  bebreidede mig fo r Uheflighed, at jeg blev kaldet 

t i l  En, hvem han havde g jort elendig og ulykkelig; 

men om han havde vidst det, hvad vilde det have ud­

rettet? V ilde  han have fo lt sig mindre glad eller 

mindre lykkelig ved Deres Sesters S m iil?  Nei, han 

havde allerede g jo rt, hvad ingen M and, som kan sele 

fo r en Q vinde, vilde gjere. Han havde forladt den 

Pige, hvis Ungdom og Uskyldighed han havde fo r­

spildt, i  den ulykkeligste S till in g , uden noget Hjem, 

uden H je lp , uden Venner, og uvidende om hans O p ­

holdssted! Han havde forladt hende med det Lofte, at 

vende tilbage; han vendte im id le rtid  hverken tilbage 

eller skrev, eller h ja lp hende."

„D e t er formeget!" udbrod E lin o r.

„H a n s  Charakteer er Dem nu forklaret, f r iv o l 

og odsel, og vcerre end det. Med denne E rfa rin g , 

som jeg har indesluttet i  m it B ryst mange Uger, kan 

De let indsee, hvad jeg har maattet fole ved at see 

Deres Ssster saa forelsiet i  ham, og med den O ve r­

bev isn ing , at hun skulde giftes med ham; tcenk Dem, 

hvormeget jeg har fo lt fo r Deres Skyld . D a  jeg i  

forrige Uge kom t i l  Dem og tra f Dem alene, kom



jez mcd den Deflutn lng, at faae Sandheden at vide, 

uden at jeg dog vidste, hvad jeg fluide gjore, naar 

jeg fik den at vide. M in  Opforsel maa have fore­

kommet Dem underlig ; men nu v i l  De forstaae den 

A t vide, at de Alle vilde blive bedragne, at see Deres 

Soster — men hvad kunde jeg gjore? Jeg havde intet 

Haab om at indgribe deri med noget H e ld ; og under­

tiden troede jez, at Deres Sosters Indflydelse endnu 

kunde forbedre ham. M en nu, ester en saa ucerlig 

Behandling, hvem veed, hvad han havde t i l  Hensigt 

med hende? M en hvad hanS Hensigter end har vceret, 

faa maa, og for Eftertiden v il,  hun vistnok med Tak« 

nenunelighed betragte fin S till in g  i  Sam m enligning 

med E lizas, naar hun tccnker paa denne stakkels P i ­

ges elendige, haablose S till in g  og udmaler hende fo r fin 

Tanke mcd cn Kjcerlighed t i l  ham saa stor, idetmindste 

lige saa stor, som hendes egen, og med en Sjcel, m ar­

tret at Selvanklagelse, som v i l  vare saalcenge hun 

aander. Vistnok v il denne Sam m enligning voere 

hende tilgode. Hun v i l  fole, at hendes egne Lidelser 

ere In te t. De ere ikke Folger af Letsindighed og kan 

altsaa ikke bringe hende Vanoere. Tvertim od v ille  

alle hendes Venner blive det endnu mere. S o rg  over 

Forstand og Hjerte, n 10
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landes lilykke og Agtelse fo r hendes S tyrke t i l  at 

boere den maa forhoie Enhvers Kjcerlighed t i l  hende. 

Klnvcnd im id lertid  Deres Forsigtighed ved at beretle 

hende, hvad jeg har fo rta lt Dem. De veed bedst 

hvad V irkn in g  det v i l  gjere. Sien hvis seg ikke op-« 

r ig tig  og af m it ganske Hjerte havde tcrnkt mig, al 

det kunde voere t i l  Nytte, at det vilde formindske hen­

des Kummer, da vilde fez ikke have besvoeret Dem 

med Fortæ llingen om mine Familiesorgcr, med en B e ­

retning, som ellers maatte synes at have t i l  Hensigt 

at hceve mig selv paa Andres Bekostning."

M ed taknemmelig O prigtighed medtog E lin o r 

denne Tale , og hun forsikkrede ham om, at hun va t 

v is  paa, at denne Beretning vilde vare  t i l  M a r ia n ­

nes Fordeel.

„Je g  har sorget m ere," sagde hun, „ove r hen­

des Bestræbelser iv r  at forlade ham end over a lt det 

D v r ig e ; th i det ir r ite re r hendes S in d  mere end den 

storste O verbeviisn ing om hans Uvcerdighed. N u  er 

jeg overbeviist om, at hun snart v i l  fele sig lykke­

ligere, ihvorve l dun strar v il lide mere. L>ar D e / '  

vedblev hun efter en kort Pause, „seet M r .  W illoughby 

siden De sidst saae ham paa B a rto n ? "
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„ J a , "  svarede ban morkt. „ecnganz. Een S am ­

menkomst var uundgaaelig",

E lin o r studsede over hans Udtryk, saae paa ham 

med LEngstelse og sagde:

v Hvorledes! De har ogsaa seet ham . .

»,3a, jeg har havt en D ue l med ham. E liza  

havde med megen U v illie  tilstaaet hendes Elsters N a v n ; 

og da han kom her t i l  London omtrent fjo rten Dage 

efter min Ankomst, modte v i hinanden, han fo r at 

forsvare, jeg fo r at straffe hans Handlemaade. B i  

stilteS uden S a a r, og det blev dersor ikke o m ta lt."

E lin o r sukkede over, at dette havde vcrret en 

Nodvendighed, men en M and og en S o lda t tillige vo­

vede hun ikke at anklage derfor.

„E n  saadan Lighed/ sagde Oberst B randen, 

„h a r  der vcrret mellem M oder og D a tte r. O g  saa 

siet har jeg bevaret det Anbetroede!"

„ E r  hun endnu her i  B y e n ? "

„N e i, saasnart hun var fcerdig med Barselsengen 

O hi da jeg kom hertil var hun ncer sin Nedkomst), 

lod jeg hende og hendes B a rn  tage ud paa Landet, 

og der er hun endnu."

D a  han kort dcrpaa erindrede, ha« at sandsp«*



l ig v iis  flilte  M arianne ved E lin o rs  Selskab, bad han 

Farve l- efterat have modtaget taknemmelig Erkjendelfe 

fo r  hans AZdelmodighcd, medens E lin o r folte M ed- 

fslelse oz Agtelse for ham.

»



Tiende Capitel.

M iss Dashwood kort T id  derefter fortalte M a ­

rianne Enkelthederne af denne Conversation, fandt 

hun, at Indtrykket hos. denne var ganske, hvad hun 

havde onsket. M arianne syntes ikke at noere nogen 

M is t i l l id  t i l  Sandheden deraf; th i hun horte derpaa 

med den stadigste og villigste Opmoerksomhed, gjorde 

hverken Indsigelser eller Bemærkninger, forsegle ikke 

ar forsvare W illoughby, oz det syntes som om hun 

med sine Taarer tilkjendegav det Umulige deri. M en  

ihvorvel denne Opforsel forsikkrede E lin o r om, at hun 

solte O verbevisningen om hans Skyld , og omend- 

skjondt hun med Tilfredshed bemcerkede Folgerne deraf* 

idet hun ikke loenger undgik at see Oberst B randon, 

naar denne besogte dem, idet hun talede med Ham 

med Venlighed, med en S la g s  Medlidenhed og Ag- 

else — -.og omendstjondt hun saae hendes S in d  at



vcere mindre irr ite re t end forhen, saa va r hun dog 

ikke m indre ulykkelig. Hendes Tanker vare mere ro ­

lige, men de vare beroligede ved en mork Nedflagen- 

hed. H un fo lie  mere Tabet af W illoughbys Charak- 

teer end Tabet af hans H je rte ; hans Forferelse af 

M ifs  W illia m -, hendes Forladthed, hendes Elendig« 

hed, og T v iv le n  om, hvad hans Hensigter engang 

havde vceret med hende selv, betyngede saaledeS hendes 

S in d , at hun ei formaaede at udtale sine Felclfer fo r 

E lin o r , og ved at ruge over sine S orge r fmertedeS 

hendes Soster mere, end dersom hun aabent og ret 

ofte havde tilstaaet dem.

A t gjengive M rs .  Dashwoods Tanker og Folel« 

ser ved at besvare E lin o rs  B rev , vilde kun vcere en 

Gientagelse af hvad hendes D a tte r havde fe lt og sagt; 

hendes Skuffelse va r ikke mindre p iin lig  end M arian« 

neS, og hendes In d ig n a tio n  ikke mindre end E lin o rs . 

Lange B reve fulgte paa hinanden, fo r at fortcelle dem, 

hvad hun leed og tcenkte, fo r at udtale sin Omsorg fo r 

M arianne , for at bede hende om at bcrre med Styrke 

disse Ulykker. Ncedsom maatte M ariannes Kummer 

vcere, naar hendes M oder kunde tale om S tyrke ! 

Sonderknusende og nedværdigende maatte Aarsagen



t ir  denne Kummer vcere, som hun kunde suste, at 

M arianne  ikke skulde forhoie!

Im o d  sin egen Interesse og sin egen Trost, em? 

saae M rs .  Dashwood det ssr r ig tig t, at M arianne  

opholdt sig paa ethvert andet Sted end B a rto n , hvor 

A lt  omkring hende vilde minde hende paa den stcerkeste 

oz sorgelizstc Maade om det Forbigangne, ved be­

standig som forhen s t bringe hende A M oughby L 

Tanker. H un anbefalede derfor sine D e ttre  ikke at 

afkorte deres P is it hos M rs .  Ie n n in g s ; th i omend- 

flsondt Lcenzden as denne V is it ikke va r bestemt, saa 

havde man dog paa begge S ide r icenkt sig, at Beso- 

get vilde vare fem eller ser Uger. E n  A fvexling i  

Defljceftigelser, i  Gjenstande, i  Selstab, som ikke kunde 

haves i B a rto n , vilde vcere uundgaaelig der, og hun 

haabede, at M arianne  derved undertiden vilde adsprede 

sig, ja endog gloede sig. Noget, som hun ellers ikke 

vilde gaae ind paa.

' Med Hensyn t i l  W illoughby, da troede M rs .  

Dashrvood, at M arianne va r lige saa sikkret i  B yen 

som paa Landet mod S ynet af ham, da hans De- 

kjendtstab nu vilde ophore med Alle dem, som vare 

hendes Venner. Hensigt kunde ikke fore dem sammen; 

Negligenee kunde ikke fremkalde F o rund ring ; og T i l -
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fceldet havde mindre at betyde i Londons Folkcstim« 

mel end i B a rton , hvor han m u ligv iis  vilde besoge 

Allenham, Noget, M rs .  Dashwood fo rft ansaae fo r 

cn M ulighed og senere som en sikker Begivenhed.

Hun havde ogsaa en anden G rund, hvorfor hun 

onfkcde, at hendes B o rn  forbleve hvor de vare ; er 

Brev, fra hendes Svigerson havde underrettet hende 

i om, at han og hans Kone ikke kom t i l  London forend 

M id te n  af Februar, og hun fandt det r ig tig t, at de 

undertiden fik deres B roder at see.

M arianne  havde lovet at lade sig lede as sin 

M oders Naad, og hun underkastede sig derfor dette 

uden a l Modstand, ihvorve l det var langtfra  det hun 

snskede og ventede, og ihvorve l hun fandt det heelt 

forkcert, bygget paa urigtige Grunde, og ford i et 

lcengere O phold i  London berovede hende den eneste 

L indring for sin Smerte —  hendes M oder Selskab —  

og tvang hende t i l  at deeltage i saadanne Selskaber, 

der vilde forebygge, at hun ned et eneste D ieb liks  Ro.

M en det trostede hende meget, at det, som vilde 

soraarsage hende ondt, vilde komme E lin o r tilgode; 

og E lin o r, som paa den anden S ide fandt, at der 

v ilde voere um ulig t ganske at undgaae Edward, tro - 

stede sig ved den. Tanke,, at omendskjondt et lcengere
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Ophold vilde voere imod bendes egen Lykke, saa vilde 

det doz vecre bedre for M arianne end den oieblikke- 

lig  Hjemvenden t i l  Devonshire.

E lin o rs  Forsigtighed i at afholde sin Soster fra  

at hore W illoughbys Navn at blive ncevnet, ophorte 

ikke. M arianne hostede Fordelen deraf, uden selv at 

vide det; th i hverken M rs .  Jennings eller S i r  John 

eller M rs .  Palm er talte om ham t i l  hende. E li-  

nor onfkede, at den samme Tavshed havde udstrakt siz 

r i l  hende selv, men det va r um ulig t, og hun var 

nodsaget t i l  Dag for Dag at hore dem Alle yttre 

deres Vrede over W illoughby.

S i r  John kunde ikke toenke, at det var m u lig t. 

„E n  M and, som han stedse havde havt Aarsag t i l  at
4

loenke godt om ! En saadan godmodig F y r !  Han troede 

ikke, ar der var en bedre R ytte r i England! E n  ncesten 

ubegribelig T in g ! Han onfkede ham Fanden i V o ld  

med sit H je rte ! Han vilde ikke tale et O rd  t i l  ham 

fo r hele Verden, hvor han end modte ham! Nei, om 

det saa var i B a rton , hvor de Begge ventede i to 

T im e r! En saadan skurkagtig Knegt! en saadan be­

dragerisk Hund! Den sidste Gang, han havde seet ham, 

havde han givet ham een af Fo llys  Hvalpe, men det 

^lev den sidste G ang !"



M rs .  Pa lm er va r paa sin V r is  ligeledes vred. 

„H u n  bestemte sig strar t i l  at afbryde deres Bekjendt- 

fkab, og hunvar meget glad over, at hun flet ikke 

havde kjendt ham. H un onflede af sit ganske H jerte, 

at Combe M agna ikke laae saa noerved Cleveland; 

men det havde In te t  at betyde, th i det laae saa langt 

derfra, at der ei kunde voere Ta le  om V is itte r; hun 

hadede ham saa meget, at hun a ldrig  mere vilde noevne 

hans N avn, og hun vilde fortoelle Enhver, hun saae, 

hvor nichtswurdig han v a r ."

M rs .  P a lm ers iv rige  Medfolelse udviste hun ved 

at forskaffe sig Underretning om alle Enkelthederne 

ved det sig noermende B ry llu p , og ved at fortoelle 

dem t i l  E lin o r. H un vidste snart, hos hvilken K a- 

rethmager deres Kareth blev forfoerdiget, af hvilken 

P o rtra itm a le r W illoughby bler portra ite rct, og hos 

hvilken Dameskroederinde M iss  Greys Brudekloeder 

kunde sees.

Lady M idd le tons rolige oz hoflige Taushcd an- 

gaaende denne Sag va r E lin o r en heldig Trost og 

O pm untring , da hun ofte blev forstemt ved de A n ­

dres stolende Deeltagelse. Det va r hende en stor Trost 

at idetmindste een Person iblandt hendes Omgivelser 

ikke va r interesseret deri, en stor Trost, a th un v its te ,



at der dog var En, som hun kunde omgaaes uden 

at voere nysgjerrig fo r hendes Sosters Besindende, 

eller med LEngstelier fo r hendes Helbred.

Enhver Egenstab er t i l  visse T ide r og under 

visse Omstændigheder bleven overvurderet; og E lin o r 

blev ofte plaget saameget af Medlidenhed, at hun an- 

saae en god Opdragelse fo r mere stikket t i l  at troste 

end selve Godmodighcden.

Lady M iddleton udtalte sin Anskuelse af denne 

S ag  ved een Gang om Dagen eller hoist to Gange, 

naar denne Gjenstand blev oftere om talt, ved at sige: 

„D e t er virkelig hoist fortrcedeligt!" og ved denne 

gsentagne, men dog hosiige Maade var hun istand 

t i l  at see M iss Dashwoods uden den ringeste Bevæ­

gelse, og uden at hore et O rd  derom af deres M u n d ; 

og efter saaledcs at have bevaret sit eget K jenS V cer- 

dighed og udtalt sin bestemte Dadel over hvad der va r 

Uret hos det andet K jon , troede hun at besidde F r i ­

hed t i l  at sorge for sit eget Selskab, og derfor be­

sluttede hun (dog imod S i r  Johns M en ing ), da M rs .  

W illoughby paa eengang vilde blive en Dame af 

Formue og Elegance, at sende hende sit K o rt, naar 

hun va r blevcn gift.

Oberst B randens beskedne Sporgsm aal vare Miss



Dashwood a ldrig  uvelkomne. Han havde fuldkommen 

erholdt P riv ile g iu m  paa at samtale med hende om 

hendes Sosters Skuffelse, ved den venskabelige Iv e r ,  

med hvilken han havde sorsogt at form ilde den, og de 

konverserede stedse med gjenstdig T i l l id .  Hans heieste 

B e lonn ing  fo r den smertelige Udtalelse af sine forrige 

S o rge r og sin nuværende Nedværdigelse va r ham 

det Medlidenhedsblik, hvormed M arianne undertiden 

betragtede ham, og den folsomme Slemme, hvormed 

hun, saa ofte hun va r forbunden (omendfljondt det 

ikke skete ofte) at samtale med ham, tilta lte  ham. 

Delte forvissede ham om, at hans Fork la ring  havde 

frembragt en forhoiet Godhed for ham, og dette gav 

E liu o r Haab om, at denne Godhed efterhaanden vilde 

tiltage ; men M rs .  Ien n ing s , som ikke vidste Noget 

om a lt dette, som kun vidste, at Obersten vedblev at 

vcere saa a lvo rlig  som ellers, og at hun hverken kunde 

bevcege ham t i l  at frie  eller lade hende frie fo r ham, 

begyndte efter to Dages Forlob at tcenke paa, at 

istedetfor M idsommer vilde de ikke blive gifte fo r t i l  

Mikkelsdag, og efter en Uges Forlob troede hun flet 

ikke, at det blev noget P a rti. .Den gode Forstavelse 

imellem Obersten og M iss  Dashwood syntes snarere 

at tyde paa, at Morbcrrtrceet, Canalen og Ibenho lts -
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Lysthuset vilde komme t i l  ar hore E lin o r t i l ;  og M rs .  

Ienn ings  havde i nogen T id  forglemt at toenke paa 

M r .  Ferra rs .

I  Begyndelsen af Februar, omtrent fjorten Dage 

efter Modtagelsen af W illoughbys B rev , havde E lin o r 

det p iin lige Hverv at fortoelle stn Soster, at han va r 

g ift. Hun havde sorget for selv forst at erholde denne 

E fterretn ing, saasnart Vielsen var forb i, da hun ikke 

onfkede, at M arianne  forst skulde modtage Underret­

retn ing derom gjennem Bladene, som hun hver M o r ­

gen gjennemsogte.

Hun modtog denne Meddelelse med bestemt F a t­

ning, gjorde ingen Bemærkninger derom, og udgjod 

ei engang T a a re r; men efter nogen T id  kunde hun 

ikke tilbageholde dem, og den ovrige T id  af Dagen 

var hun iaa ulykkelig, som da hun forst lcerte at be­

frygte det.
W illoughby's forlod Byen saasnart devare g ifte ; 

E lin o r haabede nu, da der ikke kunde vcere nogen 

F ryg t fo r at mode ham, at faae sin Soster bevceget 

t i l  atter at gaae ud, th i hun havde ikke forladt H u ­

set siden dette S la g  havde ram t hende.

Paa denne T id  besogte de to M iss Steelcs, som for 

kort T id  siden vare ankomne t i l  deres FcetterS Huus



k O sdtle tts B u ild ingS  i H olborn, deres fornemmede 

F am ilie  i Conduit- og Berkeley S :rce t, og blcve af 

dem Alle modtagne med sand Hjertelighed.

E lin o r va r den Eneste, der sorgeve over dette 

Gjensyn. DereS Ncervcerelse va r bende p iiu lig , oz 

hun vidste ikke, hvorledes hun skulde desvare Lucys 

overvættes Gla.de ved endnu at finde hende i London.

„Je g  vilde vcere bleven meget skuffet," sagde hun 

gsentagne Gange med meget E ftertryk. „M e n  jeg 

haabede dog bestandig at see Dem. Jeg va r noesten 

vverbeviist om, at De ikke vilde forlade London; om« 

cndskjondt De sagde m ig i  B a rton , at De ikke vilde 

blive her lcrngere end een Maaned. M en jeg tcenkre 

dengang, at det va r sandsynligt, at De forblev her 

lerngcre, naar De forst va r kommen hertil. Det 

vilde jo have voeret meget beklageligt, hvis De var 

reist, naar Deres B roder og Svigerinde kommer. 

O g  nu er jeg vverbeviist om, at De ikke har noget 

Hastvcerk med at tage t i l  B a rto n . Jeg er magelos 

glad, ford i De ikke har holdt Deres O rd ."

E lin o r forstod hende fuldkommen, og hun var 

nodsaget t i l  ar anvende hele sin Selvbeherskelse for 

at synes som om hun ikke onskede at reise.



,,A a a , ckin K joere," sagde M rS . HetmiNzs- 

, -hvorledes gik Reisen?"

„ V i  have reist hele Veien med Posten," svarede 

M iss Steele med overvættes Gleede, „o g  v i havde en 

meget smuk Cavaleer t i l  at ledsage os. D oktor D avics 

va r kommen t i l  Dyen og v i sad sammen i Postvognen; 

han opferte sig meget gentilt oz betalte t i  eller to lv  

S h illin g s  mere end v i . "

„ O ,  o ! "  udbrod M rs  Zennings, „meget smukt! 

D g jeg forsikkrer Dem, at Doktoren er u g if t . "

„S ee  d e r !"  sagde M iss  S»eele. ,-Enhver, leer 

ad mig fo r Doktorens Skyld- og jeg kan ikke begribe 

hvorfor. M ine  Foettre sige, at de ere overbeviste om­

at jeg har g jo rt en E ro b rin g ; men jeg maa tilstaae, 

at jeg flet ikke toenker paa ham. „ M in  Gud, her- 

kommer D in  Eavalecr, N a n c y !"  sagde m in F a tte r 

igaar, da han saae ham at flraae over Gaden t i l  sit 

H uus. „V irk e lig , er det m in C ava leer?" sagde jeg; 

„ je g  kan ikke begribe, hvem du mener. Doktoren er 

ikke en af mine C avalcrer."

„ J a ,  ja . det er godt nok — 7 men det er ikke nok 

jeg seer, al Doktoren er den R e tte ."

>,Nei, v irke lig !"  svarede hendes Cousine med af.



fecteret A lv o r ;  „o g  jeg v i l  bede Dem at modsige det, 

dersom De nogensinde horer Nogen tale derom ."

M rs .  Jennings forsikkreve hende strar om, at 

hun ikke vilde moosige det, og M iss  Steele var fu ld ­

kommen lykkelig.

„J e g  kan begribe, at De tager hen t i l  Deres 

B roder oz Svigerinde, naar de komme t i l  B y e n ,"  

sagde Lucy, ldet hun ester nogle Heflighedsyttringer 

vendte sig t i l  E lin o r.

„N e i,  jeg troer det ikke."

„ O ,  hvorfor ikke? Jeg er v is  paa, at De tager

hen l i l  dem."
E lin o r vilde ikke opmuntre hende ved videre 

Modsigelse.

„H v o r  det er ra rt, at M rs .  Dashwood kan und- 

vcere Dem og Deres Soster saaloenge!"

„Lcenge?" indvendte M rs .  Jennings. „H v o r ­

ledes! deres V is it er jo ny lig  begyndt!"

Lucy blev taus.
„ D c t  g jo r mig ondt, at v i ikke kunne faae Deres 

Soster at see, M iss  Dashw ood," sagde M iss  Steele. 

„D e t  g jor mig ondt, at hun ikke befinder sig v e l; "  

th i M arianne havde forladt Vcerelset, da de ankom.

„D e  er meget a rtig . M in  Soster v i l  ligeledes
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blive bedrevet, ford i hun ikke har havt den Gleede'- 

at see T e m ; men hun har i den senere T id  vcerct 

meget plaget as nervcuS Hovedpine, som gjor hende 

uftikket sor Selftab og Convcrsation."

„ O ,  det er meget beklageligt! M en  saadanne 

gamle Leninder som seg og Lucy! —  Jeg icenker, at 

bun kunde see os; og v i ftulle saamcen ikke tale er 

O rd ."

Med stor Heftighed afslog E lin o r dette Forflag. 

„Hendes Soster havde maaftee lagt sig paa Sengen, 

eller va r i  sin S lobrok, og desaariag ikke istand t i l  

at vise sig."

„ O ,  dersom det er det H e le ," udbrod M iss  

Steele, ,,saa kunne v i so meget godt gaae ov t i l  hende."

E lin o r fandt denne Uforskammethed for stor fo r 

hendes Taalmodighed; men hun blev fritaget for at 

tilbagevise hende ved LucyS stoerke Dadel, svm nu, 

ligesom ved saamange andre Lejligheder, ikke forhsiede 

den ene Sesters B lidhed, medens den var t i l  den 

Andens Fordeel, idet den tilbageholdt hendes U h s f- 

lighed.

Forstand og Hjerte, u 11.



E l le v te  C a v i t e l .

E^srer tiogen Modstand indvilgede M arianne i flrl 

Sosters Anmodning om at gaae ud, og gik derfor en 

M orgen en halo Time ud med E lin o r .og M rs .  Ie n -  

nings. M en hun ledsagede dem kun paa den B e tin ­

gelse, at hun ikke vilde aflcegge noget Besog, oz ar 

hun kun vilde ledsage dem t i l  G ray'S i Sackville- 

S treet, hvor E line? havde den Forretn ing at ombytte 

nogle gammeldags Juveler for hendes M oder.

D a  de standsede udenfor Doren, erindrede M rS . 

Jennings, at hun skulde aflcegge ct Besog hos en 

Dame i den anden Ende as Gaden; oz da hun ikke 

havde nogen Forretn ing hoS G ray 's , blev det a 'g jo rt, 

at medens hendes unge Veninder udrettede deres 

ALrinde, fluide hun aflcegge sin V is it og komme t i l ­

bage sor at hente dem.

D a  de vare stegne op ad Trapperne, fandt de



saa mange Mennefler tilstede hos Juveleren, at der 

ikke var Nogen, der kunde modtage deres O rdre, og 

de vare derfor nodjagcde t i l  at vente. A lt, hvad her 

var ar gfore, var at tage P lads foran Disken paa det 

Sted, hvor man forst vcnrede at blive besorget; her 

stod kun en Gentleman, og det er sandsynligt at 

E lin o r haabede, at hun vilde bevcege ham t i l  en hastig 

Afgforelse. M en hans D ies  Skarphed og hans fine 

Smag syntes at vcere storre end hans Hoflighed. Han 

gjorde en Bestilling paa et Tandstikkerfouteral t i l  sig 

selv, og dets Storrelse, Form  oz Forz irinzer blev 

bestemt, —  og estcrat have undersozt og debatteret i 

et O oartccr ethvert Tandstikkerfouteral, der fandtes i 

Boulikken, blev det vmfider arrangeret efter hans 

egen opfindsomme P han ta fi; han havde ingen ^c ilig - 

hed t i l  ar flfcenke de to Damer anden Opmærksomhed 

end den, der blev udviist ved to eller tre lange D ie - 

kast —  en S lags Opmærksomhed, der tjente t i l  al 

indprente i E linorS  E rind ring  en Person og er Anfigt 

as en stcerk, na turlig  og oegte Udtrylsloshcd, ihvorvel 

han var pyntet i den forste Modestiil.

M arianne var fritaget fo r at fole Foragt og 

'Vrede over denne uforskammede Undersogelse af deres 

Anfigter, og over der Taabclige i hans Maade at



omtale del Afskyelige ved alle de Tandstikkerfouteraler, 

som bleve ham viste, —  ved at vcere uvidende om det 

Hele; th i hun va r ligcsaalidt stikket t i l  at samle sine 

Tanker oz at vcere vidende om hvad der foregik om 

hende i  M r .  G ra y 's  Bourik som i  hendes eget S ove,

vcerelse.
Tilsidst var Bestillingen g jo rt. Elfenbenet, G u l­

det og Perlerne va r bestemt, og cfterat denne Gentle­

man havde ncevnet den seneste T id , i  hvilken han 

kunde aande uden at vcere i  Besiddelse af Tandstikker« 

fouteralet, trak han med langtrukken Forsigtighed sine 

Handsker paa, stjcenkcde M iss  Dashwoods et D irk , 

der snarere syntcS at iordre Beundring end at udtale 

Beundring, og gik derpaa, med en lykkelig M ine  af 

S e lv indb ildn ing  og offecteret Ligegyldighed.

E lin o r skyndte sig at udrette sit SErinde og var 

versten fcerdig dermed, da cn anden Gentleman prce- 

semerede sig ved hendes Side. Hun vendte sig om 

mod ham og fandt med Forundring, at det va r hen­

des B rodér.
DereS Kjoerlighed og Glcede ved at see hinanden 

var netop tilftrcekkelig t i l  at gjore en god F igu r i 

M r .  G ray 's  Bourik. John Dashwood var virkelig 

langtfra  at vcere sorgmodig over Gjcnsynet af sine Sestre;
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det tilfredsstillede disse; og hans SpsrgSm aal angaaende 

deres M oder vare jonlige og opmærksomme.

E lin o r erfarede at han og Fanny havde voeret i  

Byen i to Dage.

„J e g  onskede meget at besoge Eder ig a a r,"  sagde 

han; „m en det var um ulig t, th i v i  vare nodsagede 

t i l  at tage H a rry  med t i l  Ereter B o rs  for at see de 

vilde D y r  og v i opholdt os de tV vrige  af Dagen hos 

M rs .  Ferrars. H a rry  var meget forneiet derover. 

I  Formiddags havde jeg ganske, besluttet at besoge 

Eder, dersom fez muligen havde en ledig halv T im e ; 

men man har altid saameget at gjore, naar man kom­

mer t i l  Byen! Jeg er kommet her for at kjobe Fanny 

et S ignet. M en  imorgen troer jeg nok, at jeg v i l  

vcere istand t i l  at oflcegge en V is it i  Berkeley-Streer 

og at blive introduceret hos ' Eders Veninde, M r s .  

Jennings. Jeg kan tcenke, at hun er en meget ve l­

havende Dam e; oz ligeledes M iddletonS; I  maa in ­

troducere mig hos dem. S om  M rs .  Dashwoods 

Sredson skal jeg fole mig lykkelig ved at vise dem a l 

Agtelse. Jeg har hort, at de ere fo rtrin lige  Naboer 

af E der."

„V irk e lig  fo rtr in lig e ! Deres Opmcerksomhed for



vo r Beqvemmelighcd, deres Venskab i enhver Hen­

seende, er mere end hvad /eg kan udta le."

„J e g  er meget glad over at hore det; v irke lig  

overordentlig glad. M en det bor vcere saaledes; de 

ere Folk med betydelig Formue, de ere i Fam ilie  med 

Eder, og enhver Hoflighed og Forekommenhed, som 

kan t/cne t i l  at g/ore Eders S t i l l in g  behagelig, maa 

man forvente. O g saaledes lever I  jo behageligt i 

Eders lille  B o lig  og mangler In te t. Edward har 

givet os en fortryllende Beretning om Stedet; det 

meest Fuldkomne i sit S lags , sagde han det var, og 

de syntes Alle at vcere saa fornoiede dermed. Det 

va r os en stor Tilfredsstillelse at hore ."

E lin o r felte sig befl/cemmet paa stn B roders 

Vegne; og hun var ikke bedrevet over at blive ham 

S va re t skyldig, La M rs .  Jernrings' T/ener kom for at 

sige dem, at hun ventede dem udenfor.

M r .  Dashwood ledsagede dem ned ad Trapperne, 

blev introduceret hos M rs . JenningS g/cnnem hendes 

Karerhdor, g/entoz sit Haab om ar see dem noeste Dag, 

og bad derpaa Farve l.

Hans V isit blev skpldigst aflagt. Han kom med 

en Undskyldning fra  deres Svigerinde, ford i hun ikke 

kom med ham; „m en hun va r saa meget beskjceftiget



Ho6 sin M oder, at hun ikke havde T id  t i l  at gaae 

andensteds." M rs . Ienn ings sorsikkrede ham im id le r­

tid om. at al Ceremoni va r overflodig, th i de vare 

jo Alle Coustner eller noget lignende, og hun ventede 

derfor snart at.see M rs .  John Dashwood tilligemed 

hendes Sostre. Hans Opforsel imod dem var kold, 

dog meget a rr ig ; mod. M rS . Ienn ings  opmcerksom og 

hoflig ; og da Oberst B randon strar efter traadre ind, 

betragtede han ham med en Nysgjerrighed, der syntes 

ar sige, at han onflede at vide, om.han var rig , for at 

vcere ligsaa hoflig imod ham.

E ftcra t have voeret hoS dem en halv T im e, bad 

han E linoc om at ledsage ham t i l  Conduit-Srreet, 

for at introducere ham hos S i r  John og l!ady M id d le - 

lvn . Veiret va r moerkeligt smukt, og hun indvilgede. 

Saasnart de vare ude af Huset, begyndte hans 

Sporgsm aal.

„Hvem  er Oberst B randon? E r han en r i iz .  

M a n d ? "

„ J a ;  han eicr en meget stor Eiendom i D o r -  

setshire."

„D e t gloeder mig. Han synes at vcere en Gent­

leman, og jeg haaber at kunne gratulere dig t i l  U d ­

sigterne t i l  et meget respektabelt Udkomme."
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„Jeg , m in B roder —  hvad mener d u ? "

„H a n  holder af dig. Jeg betragtede ham noie, 

og jeg er overbeviift derom. H vo r stor er hans aar- 

:lige  Indkom st?"

„O m tre n t to Tusinde P u n d ."

„T o  Tusinde Pund om A arek!" Og derpaa t i l-  

foiede han, idet han antog en cedelmedig, enthufiastist 

> M in e :

„E lin o r ,  jeg onster fo r din Skyld , at det va r 

det Dobbelte."

„Je g  kan forstaae det," svarede E lin o r, „men jeg 

er v is  paa, at Oberst B randon ikke ncerer det ringcste 

Driste om at cegte m ig ."

„ D u  tager fe il, E lin o r ;  du tager meget feik. 

L idt Anstrengelse fra  din S ide v i l  sikkre dig bam. 

Maastee er han ubestemt fo r Dieblikket; di,i lille  

Formue er maastee ive ien; alle hans Venner raader 

ham maastee derimod. M en dog v il lid t af den O p ­

mærksomhed og Dccltagelse, som Dam er saa ler kunne 

vise, feengfle ham. O g der er ingen G rund, hvorlo r 

Lu ikke skulde forsoge dig. T h i der er vel ingen F o r­

bindelse fra  din S ide —  kortsagt, du vecd, at saa- 

dant noget kan her ikke komme i Betragtning, H in ­

dringerne ere uoverstigelige —  D u  har for megen



Forstand t i l ikke at kunne indsee det. Oberst D raN- 

don er netop M anden; og det skal ikke mangle paa 

Hoflighed fra min S ide fo r at gfore ham tilfreds 

med dig og din Fam ilie. D et er et P a rti,  som v i l  

vcere t i l  Alles Tilfredshed. I  Korthed, det er en 

T in g ,"  —  her dcempcde han fin Stemme t i l  en be- 

tydn ing-los Hvisken — „som for begge P arte r v t l vcere 

meget velkommen." Id e t han fattede sig noget, t i l -  

folede han: „D e t v i l  sige, dine Venner ere alleceng- 

stelige for at see dig vel forsorget, iscrr Fanny, th i 

hun tager sig det ncer t i l  Hferte. D et samme g ie r 

hendes M oder, M rs .  Ferrars, en meget godmodig 

Kone; jeg er v is  paa, at del vilde gloede hende; hun 

sagde det ig a a r."

E lin o r voerdigede ham ikke noget S v a r.

„D e t vilde vcere noget M cerkelig t," vedblev han, 

„noget Comisk, dersom Fanny fik en B roder oz fez 

en Soster g ift paa samme T id . O g det er ikke usand­

syn lig t."

„S k a l M r .  Edward F erra rs  g iftes? " sagde E l i ­

nor med Fatning.

„D e t er endnu ikke afg iort, men det er i  Gjce- 

ring. Han har en fo rtr in lig  M oder. M rS . FerrarS 

v i l  med den storste Uegennyttighed tilstaae ham tusind



Pund om Aaret, dersom det b liver t i l  noget med P a r­

tiet. D et er med den honorable M iss M orto n , den 

afdode Lord M o rto n s  eneste D a tte r; hun bar tredive 

Tusinde Pund —  et meget onskeligt P a r t i fra  begge 

S id e r, og /eg tv iv le r ikke om, at det b liver a fg jort. 

Tusind Pund om Aaret er meget fo r en M oder at 

give bort, at miste for bestandig; men M rs .  Ferra rs  

har et eedelt H jerte. Jeg v i l  give dig et andet T rem ­

pel paa hendes Uegennyttighed: Jgaar, da v i kom t i l  

Byen, stak hun Fanny tohundrede Pund ».Banknoter 

i  Haanden, da hun nok kunde vide, ar v i paa denne 

T id  ikke havde fu ldtop med Penge. Og hvor behage­

lig t va r det ikke, th i v i har mange Udgifter he r."

Han standsede for at hore hendes Jnbrommelse oz 

Medlidenhed; hun tvang sig selv t i l  at sige:

„D in e  Udgifter saavel i Byen som paa Landet 

ere betydelige, men dine Indkomster ere vgsaa store."

„ Ik k e  faa store, som mange Folk troe. Jeg har 

ikke t i l  Hensigt at klage; alligevel, det er upaatvivle- 

lig  en behagelig Indkomst, og jeg haaber, at den v i l  

blive bedre. Ind losn ingen af N orland Common. der 

nu er. forhaanden, er en meget a lvo rlig  Udgift. Og 

saa har jeg g jort et lidet Kjob i dette H a lvaar 

L a s t  L in x d s m  La rm . D u  maa kunne erindre S te ­



det, hvor den gamle Gibson boede. Dette Stykke 

Land var i enhver Henseende onflelig for mig, da det 

ligger lige op t i l  mine Jorder, saa at jeg ansaae det 

for min P lig t at kjobe det. Jeg kunde ikke boere det 

paa m in Sam vittighed, at det va r falden i Andres 

Hoender. En M and maa betale fo r sine Beqvcmme- 

ligheder: og det har kostet mig en god Deel Penge."

„M e re  end du trocr, at det egentlig er voerd?"

„H vorledes, det skulde jeg ikke troe. Jeg kunde 

have solgt det Dagen efter ror mere end Kjobesummen; 

men med Hensyn t i l  denne, da havde det noer knebet 

haardt: th i Coursen var saa lav, at dersom jeg ikke 

havde havt den nobvendige Sum M aende hos m in D an- 

quier, da maatte jeg have solgt Papirerne med stort T a b ."

E lin o r maatte smile.

„A ndre  store og uundgaaelige Udgifter have v i 

ogsaa havt, efterat v i ere komne t i l  N orland . V o r  

agtvoerdige Fader testamenterede, som du veed, de 

S ta n h ills  Cffecter, som vare paa N orland (og de vare 

meget voerdifulde), t i l  din M oder. Det er lang tfra  

mig at v ille  bebreide ham de rfo r; han havde en ube­

tv iv le lig  Net t i l  at dortgive sin egen E icndom ; men, 

paa G rund heraf, have v i vceret nodsazede t i l  ar 

k^obe endeel Linned, Porcellain rc. for at supplere det
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Manglende. D u  kan let indsee, hvor langt fra at 

voere rige v i maa voere, efter saamange store Udgifter 

og hvor velkommen M rs .  F e rra rs  Godhed er o s ."

„V is s e lig ,"  sagde E lin o r, „o g  ved Hfcelp af 

hendes Velgjorenhed haaber jeg, at du maa opleve 

den T id , da du v i l  finde dig i  bedre Omstændigheder."

„ E t  eller to A a r maa kunne udrette M ege t," 

svarede han med A lvo r, „m en der er alligevel Meget 

at gfsre. D e r er ikke lagt en Steen t i l  Fannys D r iv -  

huus, og der er kun lagt Planen t i l  B lom sterhaven."

„H v o r  stal Drivhuset staae?" ,

„P a a  Hoien bagved Huset. De gamle Valnodde- 

trceer ere alle blevne omhuggede, fo r at gjore P lads 

fo r det. Det v i l  b live en meget smuk B ygn ing , som 

fra  mange Steder i Parken v i l  tage sig meget godt 

ud, og Blomsterhaven v i l  begynde lige foran det og 

blive overordentlig smuk. V i have omhugget alle de 

gamle Torne, som vorede over en lav S k o ."

E lin o r udtalte ikke fin S org  oz Bebreidelse, men 

va r meget glad fo rd i M arianne ikke var tilstede og

deelle hendes Fortrydelse.
D a  han nu havde sagt tilstrækkeligt fo r at gfsre 

sin Fattigdom tydelig for hende, og fo r ot undgaae at 

maatte kfobe et P a r D renrinze t i l  hver af sine Ssstre,



naar han atter kom i G ray 's  B outik , begyndte han 

at blive gladere stemt, og han gratulerede E lin o r , 

ford i hun havde en Veninde som M rs .  Jennings.

„H u n  synes at vcere en prcegtig Kone. Hendes 

H uus, hendes Levemaade, forudsætter en meget god 

Indkomst. Det er et Bekjendtskab, som ikke alene har 

vceret dig h id til gavnlig, men som for Fremtiden v i l  

vcere dig t i l  endnu storre Fordeel. Hendes In v ita t io n  

fo r dig t i l  at folge med hende t i l  London er virkelig 

meget; og det ty 'e r  virkelig paa en stor Godhed for 

dig, at naar hun doer, da v i l  hun ikke forglemme 

dig. Hun maa have Betydeligt at testamentere!"

„J e g  troer, at hun ikke har Noget; th i hun eier 

kun sir Indbo , og det v i l  hendes B o rn  arve "

„M e n  man kan ikke antage, at hun forbruger 

hele sin Indkomst. Faa Mennester med en S m ule  

Stolthed gjore der; hvad hun saaledes sparer, v i l  hun 

so kunne bortg ive ."

„M e n  synes du ikke, at det er me.e rim e lig t, at 

hun giver sine D o ttre  det, end at hun giver det 

tr l eS?"

„HendeS D ottre  ere begge meget godt g ifte ; og 

derfor kan jeg ikke indsee Nodvendigheden af at hun 

skulde give Lem mere. I  mine D ine  har hun deri-
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wdd, ved at stjoenke dig saamegen Opmoerksomhed, 

givet dig en S lags  Fordring paa hendes tilkommende 

Godgjorenhed, som en betcenksom Pige ikke burde over­

ser. J n t t t  kan voere mere venligt end hendes O p ­

forsel mod d ig ; og hun kan neppe gjore a lt dette 

uden at toenke paa de Forventninger, hua opvoekker 

hos d ig ."

„M e n  hun opvoekker slet ingen. D in  A§nzstclse 

fo r vo rt Bel sorer dig io r v id t ."

„D e t er sandt," sagde han, idet han fattede sig, 

„F o lk  formaae kun lid t, meget lid t. M en, min kfcere 

E lin o r, hvad er der iveien med M arianne?  — H un 

seer meget syg ud; hun har tabt sin Couleur o g M v e r 

meget mager. E r hun syg?"

„H u n  er ikke rask; hun har i flere Uger havt cn 

nerveus S ygdom ."

.D e t g jsr mig ondt. I  hendes Alder sdelcegger 

den mindste Sygdom Skionheden for bestandig! Hen­

des har varet meget kort! Hun var en smuk Pige 

sidste September, saa smuk som Nogen jeg har scct, 

og istand t i l  at fcrngfle Mcend. D er var Noget i 

hendes Skjonhed, som de i Særdeleshed synes om, 

Jeg erindrer, at Fanny sagde, at hun vilde blive g ift 

fo r du — stfondt hun har holdt meget af dig —  men
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det forekom hende- faaledcs. Jeg to r nu M d -e , ar 

lv iarianne ikke faaer en M and  med mere end 

fem eller ser hundrede Pund om Aaret, oz jeg skulde 

rage meget fe il, om jeg ikke var overbeviist om, ak 

du vilde gjore et bedre P a rti.  Dorsetshire! Jeg 

fjender meget lid t t i l  Dorsetshire; men, min kjcere 

E lin o r, jeg stal fole m iz meget glad ved at lcere det 

at kjende; oz jeg tor indestaae for, at FannyS og m it 

Desog v il vcere et af de forste, du v il faac."

E lin o r forsegle at overbevise ham om, at der 

ikke va r nogen Sandsynlighed fo r, at Oberst V randon 

havde t i l  Hensigt at cegte hende; men det va r en for 

stor Forventning for ham t i l  at han vilde opgive den, 

og han var besluttet paa at gjore denne Gentlemans 

Bekjendlstab og at fremme denne Forening ved en­

hver Opmærksomhed. Han felte netop Anger nok, 

ford i han ei havde g jort Noget fo r sine Ssstre, t i l  

at fole ZEngstelse for, at Andre vilde gjore Meget 

fo r dem, og et LEgtestabstilbud af Oberst B randon 

eller et Legat af M r6 . Jennings va r den letteste Dcd 

fo r hans egen Efterladenhed.

T e  vare saa heldige at sinde Lady M iddleron 

hjemme, og S ir  John kom hjem, forend deres V is it 

sa r tilende. Ovcrflodig'hcd af Hofligheder udgjedcs



fra  begge S ide r. S i r  John var v illig  t i l  at holde 

af Enhver, oz omendstjondt M r .  Dashwood ikke havde 

meget Kjendstab t i l  Heste, saa ansaae han ham dog 

snart fo r at vcere en meget godmodig Kammerat, 

medens Lady M iddleton fandt ham fashionabel nok 

t i l  ar ansee hans Bekjendtstab fo r hende v å rd ig t; 

M r .  Dashwood stilles fra  dem med megen Glcede.

„J e g  har en herlig Beretning at meddele F anny ," 

sagde han, da han gik tilbage med sin Soster. „Lady 

M iddleton er v irke lig  en meget siin D am e; en Dame, 

som jeg veed, Fanny v i l  synes godt om. O g M rs .  

Jennings er ogsaa en dannet Dame, men ikke saa 

siin som hendes D a tte r. M in  Kone behover ikke at 

have nogen LEngstelse fo r at aflcegge hende et Besog, 

som, fo r at tilstaae Sandheden, har vare t T il fa ld e t ;  

th i v i vidste kun, at M rs .  Jennings var Enke efter 

en M and, som i en simpel Haandtering havde faacr 

sin hele Form ue; og Fanny og M rs .  FerrarS vare 

Begge forud overbeviste om, at hverken hun eller 

hendes D ortre  vare D am er, sam Fanny kunde gjore 

Bekjendtstab med. M en nu kan jeg give hende en 

meget tilfredsstillende Beretning om Begge."



Tolvte Caprtel.

^ ? 5 rs .  Jobn Dashwood havde saamegen T il l id  t i l  sin 

M ands Bedommelse, at hun den noeste D ag besegle 

M rs .  JcnningS og hendes D a rte r; og hendes T il l id  

blev bclonnet ved at hun fandt den forste, hos hvem 

hendes Sostre nteop opholdt sig, paa ingen Maade 

sin Opmærksomhed uvcerdig; og hvad Lady M idd le - 

ton angik, da var hun een af de meell fortryllende 

Damer i  hele Verden.

Lady M iddleton var ligeledes tilfreds med M rs .  

Dashwood. D er var en S la g s  hjertelos Selviflhed 

hos dem Begge, som gjensidig tiltrak  hinanden; og 

de sympathiserede med hinanden i en snerpet Egenhed 

oz i en alm indelig M angel paa Forstandighed.

De samme Egenstaber, som anbefalede M rs  John 

Dashwood t i l  Lady M iddleton, syntes ikke at tilta le  

M rs .  Jernrings; rhi denne forekom hende kun at veere 

Forstand og Hjerte, n



i t t  lille , stolt Dame, med en stolt Opsorsel, sotti sscks 

sin M ands Sestre uden Venlighed og uden at havs 

Noget at meddele dem; thi i' det Q varteer, som huU 

opholdt sig i Berkeley S treet, sad hun Ldstsrindsts 

syv M in u tte r uden at tale.

E lin o r ensiede meget .ot vide, vmcnbstjondt hun 

ikke spurgte derom, om Edward va r i  Byen eller c i; 

men In te t  kunde brvcege Fanny t i l  forsætlig at neevne 

Edwards N avn svr E lin o r, ferend hun kunde for^ 

tselle hende at hans B ry llu p  med M iss  M orto n  va r 

bestemt, eller t i l  hendes M ands Forventn inger an- 

gaaende Dberst B randen vare godtg jorte ; th i hun 

troede endnu, at de vare forelstede i  hinanden, at de 

ikke formeget kunde blive adstilte i  D rd  og G je rn ing  

ved enhver Herlighed. Den Underretning, fom hun 

ikke vilde give, kom snart fra  en anden K ant. Lucy 

indfandt sig fnart fo r at anholde om E lin o rs  M ed- 

felekse, da hutr ikke va r istand t i l  at fee Edwaro, 

ihvo rve l denne var ankommen t i l  Byen med M r .  oz 

M r s .  D a fhw vvd . Han turde ikke komme t i l  B a n ­

kens B ygninger, af F ryg t for at det skulde blive be- 

kjendt, og vmendstjendt deres gjensidige U tå lm o d ig ­

hed esterat fce hinanden var usigelig —  saa kunds 

de ser V icblikket ikkun skrive.



E nvard  overbeviste dem im id le rtid  om, ak han 

va r i Byen, vcd kort dcrpaa at aflergge ro Besog i 

Berkelcy S tree t; to Gange var hans K o rt lagt paa 

deres B o rd , da de vendte hiem fra  deres Morgenbe- 

sog. E lin o r var glad, fo rd i han havde befogt dem, 

og endnu mere glad, ford i hun havde undgaaer hans 
Giensyn.

DashwoodS vare saa overvcettes fornoiede med 

M iddlctons, at omendfkjondt de ikke gierne gav Noget 

t i l  Andre, saa besluttede de dog at give en D ine r, 

h v o rtil de kort T id  efterat deres Beksendifkab va r 

stiftet indbod dem i Harley S treet, hvor de havde 

leiet et meget godt H.uus fo r tre Maanedcr. 

M iss  DashwoodS og M rs .  Jennings blev ligeledes 

inviteret, og Id h n  Dafhwood var fu ld af Omsorg fo r 

a l sikkre dem Oberst B randon, fom stedse var glad ved 

at voere sammen mod M iss DashwoodS, og som der­

fo r modtog John DashwoodS store Ovmerrt,'omhed 

med nogen Forundring, men med mere Fornsiclfe. 

H e rtil var ogsaa M rs .  F e rra rs  indbudt, men E lin o r  

kunde ikke faae at vide, om hendes Senncr vare in ­

viterede. Im id le rt id  va r Forventningen vin at faae 

M rs .  Ferrars a t see nok t i l  at interessere E lin o r for 

dette Selskab; thi nu kunde hun faae Edwards M oder



at see uden den store SEngstelighed, som engang havde 
besicelet hende, naar hun tcenkte paa en saadan Jn- 
troduction; nu kunde hun see hende med fuldkommen 
Ligegyldighed, medens Opfattelsen af hendes Charak- 

teer, Onstet om al komme i Selskab med hende og 
Nysgjerrighcd efter at saae at vide, hvorledes hun 
var, befjcelcde M ifs  Dashwood mere end nogensinde fsr.

Den Interesse, hvormed hun faaledes imode- 

faae dette Selskab, blev kort derefter forhoiet, om 
hendes Glcede end ikke forhoiedes derved, da hun 
herte, at Miss Steeles ogsaa stuldc deeltage deri.

Saamegct havde de anbefalet sig til Lady Middle- 
ton, faameget havde de insinueret sig, at omendstjondt 
Lucy neppe var elegant og hendes Soster ei engang 
acmil, saa bad Lady Middleton dem ligcfaameger som 
S ir 'J o h n  om at forblive hos sig een eller w Uger 
i Conduit Street; og det var i Særdeleshed behage­

ligt for M iiS  SreelcS, at deres Visit rog sin Begyn­
delse saa Dage fercnd det omtalte Middagsselskab.

At deres Onkel for mange Aar siden havde op­

draget MrS. John DafhwoodS Breder, var ikke en 
Omstændighed, som kunde bidrage til at Fanny skæn­

kede dem Opmærksomhed, eller bad tem t il ar spise 
ved hendes Bord ; men som Lady Middleions Gjcrstcr



maalte Le vcere velkomne; og Lucy, som lcenze havde 

.ventet at blive bekjendt med Fam ilien, at faae et 

»klarere Begreb om deres Charakteer og sine egne V an ­

skeligheder, og at faae en Lejlighed, ved hvilken hun 

kunde ftrcebe at vinde dem, havde sjelden voeret lykke­

ligere i  sit Liv end hun var, da hun modtog M rs .  

DashwoodS K ort.

Paa E lin o r gjorde det et ganske andet In d try k . 

Hun indsaae strar, at Edward, som opholdt sig hos 

sin M oder, var inviteret af sin Soster t i l  hendes D i ­

ner. A t see ham den forste Gang ester a lt det, der 

var hcendet, i  Selskab med Lucy! — hun vidste neppc, 

hvorledes hun kunde bccre det!

Disse Tanker vare maaskec ikke ganske grundede, 

og ingenlunde paa Sandhed! De fik im id lertid  storre 

Vcegt, ikke ved E lin o rs  Estertanke, men ved Lucys 

gode Hensigt at meddele E lin o r, at Edward ikke vilde 

komme om Torsdagen t i l  Harley S treet, og at hun 

derfor folte sig meget skuffet, og hun sorhoiede E li-  

nors Smerte ved at tilfo ie , at han var afholdt fra  

at komme paa G rund af hans store Tilboielighed fo r 

hende, som han ikke kunde skjule, naar de varesammen.

Den betydningsfulde Torsdag kom, da disse to
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unge Dam er siulde introduceres hoS denne frygtelige 

Svigerm oder.

„B ek lag  mig, kjoere'Miss D a fhw ood !" sagdeLucy, 

da de gik sammen op ad Trapperne; th i M iddletonS 

ankom kom efter M rs .  Jenninzs, saa al de Alle fulgte 

Tjeneren paa eengang. „ D e r  er ikke Nogen her, 

undtagen De, som kan fole fo r mig. Jeg maa tik- 

staae, at jeg neppe kan staae opreist.— N aad igeG ud! 

—  O m  et Sieblik stal jeg see den Person, paa hvem 

hele m in Lykke beroer —  som stal vcrre m in S v i­

germ oder!"

E lin o r kunde have givet hende oieblikkelig Trost 

ved at fremstille fo r hende Muligheden af, at det va r 

M iss  M o rto n s  M oder, som de gik imode, istedetfor 

hendes Svigerm oder; men istedetfor at gjore dette, 

forstkkrede hun med stor Oprigtighed, at hun beklagede 

hende, Noget, der forbavsede Lucy, som, ihvorve l hun 

fo lte  sig selv ubehagelig stemt, dog idetmindste havde 

haabet at vcere en Gjenstand fo r E lin o rs  uunder- 

trykkelige Misundelse.

M rs .  FerrarS va r en lille , smcekker Dame, stiv, 

in d til Form alitet, i  sin F igur, og a lvo rlig , in d til Tvcer« 

hed, i  sit Udseende. Hendes Ansigtsfarve va r bleg, 

hendes Ansigt lille , uden Skjonhed, og af Naturen



uven U d iryk; men en lykkelig Sam m entrykning afDLen- 

brynene havde reddet hende fra  et intetsigende Udtryk, 

ved at give det et stoerkt Anstrog af Stolthed og O nd­

skab. Hun var ikke en Dame af mange O rd ;  th i 

fo rflie llig  fra  de fleste andre Mennefler reducerede hun 

Antallet af sine O rd  t i l  Antallet af sine Id e e r ; og af 

de faa Stavelser, som undslap hende, va r ikke een 

henvendt t i l  M iss  Dashwood, hvem hun betragtede 

med den faste Beslutning at hade hende over a l Maade.

E lin o r kunde ikke fole sig ulykkelig over denne 

Behand ling ; nogle Maaneder tilbage vilde det have 

saaret hende meget«; men det stod ikke i  M rs .  Fcrrars* 

M a g t for Oieblikket at smerte hende dermed; og F o r- 

sijelligheden L hendes Opforscl mod M iss  Steeles, der 

syntes at veere anlagt paa al ydmyge E lin o r endnu 

mere, morede hende kun. Hun maatte smile over 

M oders og DatterS Opmoerksomhed fo r den Person —  

th i Lucy blev isserdeleshed udmcerket — , hvem de vilde 

have tilin te tg jo rt, dersom de havde kjendt hende saa- 

meget, som E lin o r kjendte hende, medens hun selv, 

som i Sammenligning ikke havde nogen M a g t t i l  a t 

saare dem, sad og blev forscetlig foragtet. M en  me­

dens E lin o r smulte venligt, kunde hun ikke toenke paa 

den lave Daarskab, fra  hvilken deres Foragt udsprang,



eller bemcerke den studerede Opmærksomhed, hvormed 

M iss  Steeles smigrede dem, uden at foragte dem 

alle F ire .

Lucy var overvættes glad ved at blive saa oedel- 

modigt udmoerket, og Miss Steele manglede kun at 

blive spoget med paa G rund af D oktor DavieS, fo r 

at fole sig fuldkommen lykkelig.

Den omtalte D ine r var storartet, Tjenerne vare 

ta lrige, oz A lt  tydede paa, at M rs .  John Dashwood 

onsiede at vise sig, oz at hendes M and var istand t i l  

at betale. Uagtet de Forbedringer og Udvidelser, som 

han havde g jo rt ved N orland, og uagtet delS E ier 

engang havde voeret i den Nodvendighed at maatte 

sslge med Tab af sine Jo rder fo r to Tusinde Pund, 

saa tydede dog In te t  paa den Armod, som han havde 

forsegt at udlede deraf; ingen Fattigdom, undtagen 

paa Conversation, viste sig, men i  dette Punkt var 

den betydelig. John Dashwood havde kun lidet at 

sige, og hans Kone endnu mindre. M en det va r ikke 

nedværdigende fo r dem, th i det samme var Tilfeeldet 

med Storstedelen af de Besogende, som ncesten alle 

manglede de Egenstaber, der kunde gjore dem behage­

lige. De manglede Forstand —  enten na tu rlig  eller 

udviklet — Elegance, Livlighed og Ta lent.



D a Damerne trak sig tilbage t i l  Selskabsvcrrel- 

set efter M iddagsm aalridet, blev denne Fattigdom 

me.re folelig, th i Herrerne havde underholdt Selskabet 

med en blandet D iscours —  en B land ing  af P o litik , 

iroloste Jorder og tremmede Heste —  men nu va r 

a lt dette forbi, og der va r kun een Gjenstand fo r 

Damerne at omtale in d til Kaffen blev bragt ind, og 

denne var at sammenligne Hoiden mellem H a rry  

Dashwood og Lady M iddletons noestceldste S on  W i l ­

liam , som var i samme Alder.

Dersom begge Dornene havde vceret tilstede, da 

havde den hele Gjenstand vceret a fg jort strar ved at 

maale dem; men da H a rry  kun var tilstede, saa gjorde 

man paa begge S ider S lu tn inger, og enhver havde 

Net t i l  at blive ved deres M eninger og gjentage dem 

saa ofte de behagede.

Partierne vare saaledes deelte.

De to M odre, som hver fo r sig va r overbeviist 

om, at hendes S on var den storste, havde den H o f­

lighed at afgive en M ening, der gjenstdig va r t i l  Beg­

ges Fordeel.

De to Bedstemodre, med ikke mindre Ksoerlighed, 

men med mere Oprigtighed, vare Begge lige iv rige  

i  at holde deres Dattcrson fo r den Storste.



Lucy, som va r ligesaa oengstelig sor at glcede det 

ene som det andet P a rti,  syntes at begge Drengene 

vare mcerkelig store af deres A lder, og hun kunde ikke 

troe, at der va r den mindste Forstjel mellem dem; oz 

M iss  Steele, med endnu storre S m iger, afgjorde det, 

saavidt det stod t i l  hende, t i l  Begges Fordeel.

E lin o r, der engang havde sagt stn M ening t i l  

W illia m s  Fordeel, ved hvilket hun fornoermede M rs .  

F e rra rs , og Fanny endnu mere, kunde ikke indsee 

Nedvendigheden af at stadfceste det ved en ny For- 

sikkring; og M arianne , da man adspurgte hende om 

hendes M ening, fornoermede dem Alle ved at forklare, 

at hun ingen M ening havde derom, ta  hun a ldrig  

havde toenkt derover.
Forend E lin o r  tog bort fra  N orland , havde hun 

malet et P a r meget smukke Lyseskjcerme fo r hendes 

Svigerinde, som nu prydede dennes Selfkabsvoerelse. 

og disse Skjcerme, som fa ldt John  Dashwood i 

V inene, da han ledsagede de andre Gentlemen ind i  

Vcerelset, tog han oz overrakte Oberst B randen, fo r 

at denne skulde beundre dem.

„D isse  ere malede af m in oeldste Soster." sagde 

han, „o z  D e, som en M and med Sm ag, v i l  finde 

dem tilfresstillende. Jeg veed ikke, om De nogensinde



fe r har scct nogle af hendes Produktioner, men hun 

er alm indelig anscet for at male godt."

O m endfljondt Obersten frasagde sig a l F o rd ring  

paa Kjendersands, saa beundrede han dem dog med 

Varm e, som han vilde have g jo rt ved A lt, hvad M iss  

Dashwood havde m alet; og da de andre H erre rs  O p ­

mærksomhed paa denne Maade blev vakt, gik de fra  

Haand t i l  Haand for at/b live betragtede. M rs .  Fer- 

ra rs , som ikke vidste, at de vare malede af E lin o r, 

bad isser om at maaite see dem; og efterat de havde 

erholdt Lady M iddletonS Roes, bleve de af Fanny 

overrakte t i l  dennes M oder, idet hun gjorde hende op- 

mserksom paa, at de vare malede af M iss  Dashwood.

„H m ,"  sagde M rs .  FerrarS, „meget smukke," og 

uden at see paa dem, rakte hun dem tilbage t i l  hendes 

D atte r.

Maastee tcenkte Fanny et O ieb lik , at hendes M o ­

der havde voerel tilstrækkelig u a rtig ; th i hun rodmede 

let og sagde strar derpaa:

„D e  ere meget smukke, ikke sandt, M adam e?" 

M en derpaa, da hun frygtede fo r at have voeret fo r 

hoflig, fo r opmuntrende, tilfoiede hun:

„S yn e s  du ikke, at de ere malede omtrent i  

M iss M ortons  S t i l ld  —  H un maler overordentlig



 ̂ !mu?t! H vo r smukt var ikke hendes sidste Landskab 

m a le t!"

„M eget smukt! M en hun er udmcerker i alle 

T in g ."

M arianne kunde ikke taale dette. Hun var alle­

rede meget lnissornoiet med M rs .  F e rra rs ; og en 

stig upassende Noes over en Anden paa E lin o rs  B e­

kostning, ihvorve l hun ikke vidste, hvad man meente 

dermed, tilstyndede hende t i l  at sige med V arm e:

„D e tte  er en meget besynderlig B eundring ! —  

Hvad kommer M iss M o rto n  os ved? — Hvem kjen- 

der, eller hvem bryder sig om hende? —  Det er E li-  

nor, om hvem v i toenke og tale sor A icb likket."

Og idet hun sagde dette, tog hun Skjoermene sra 

Fanny, for at rose dem, som de burde roses.

M rs .  Ferrars antog en vred M ine , og idet hun 

hcevede sig mere stiv end ellers, svarede hun med Hef­

tighed: „M is s  M o rto n  er Lord M o rtons  D a tte r."

Fanny blev ogsaa meget vred, oz hendes M and 

frygtede, at hans Soster havde voeret fe r dristig. 

E lin o r va r meget mere saaret over M ariannes Varme, 

end over det, der havde frembragt den; men Oberst 

B randens D ine , som hvilede paa M arianne, vidnede 

om, at han kun saae det Elstvcerdige deri, det kjcerlize
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Hjerte, der ikke i ringeste Maade kunde taale, at hen­

des Soster blev krænket.

M ariannes Folelser standsede ikke her. Den kolde 

Uforskammethed, som M rS . F erra rs  lagde fo r Dagen 

i hele sin Opforsel mod E lin o r, syntes for M arianne 

at opstille saadanne Vanskeligheder og S orger fo r 

hendes Soster, at hun ikke kunde tcenke derpaa uden 

Gysen; og tilskynder af en stcrrk og levende K icerlig- 

hedsfolelse, satte hun sig efter et O ieblik ved E lin o rs  

S ide, slyngede sin A rm  om hendes H a ls , og idet hun 

trykkede sin K ind op t i l  E lin o rs , sagde hun i en 

dcempet, men dog heftig Tone:

„Kfcere, kjoere E lin o r, bryd dig ikke noget om 

dem. Lad dem ikke gjsre dig ulykkelig."

Hun kunde ikke sige mere; hun var ganske over- 

vceldet, og idet hun lod sit Hoved synke ned paa E l i ­

nors Skulder, brast hun i G rra d . Enhvers O p ­

mærksomhed var henvendt paa dem, og ncesten Enhver 

Leeltoz i denne Scene. Oberst B randon reiste sig 

og gik ben t i l  dem, uden at vide hvad han gjorde. 

M rs - Jennings gav hende sin Medlidenhed tilkjende 

ved et intelligent: „S takkels P ig e !"  og S i r  John 

folie sig saameget sorternet paa Ophavsmanden t i l  

denne nerveuse Sygdom, at han oieblikkelig forled sit

l
!

l ,

»
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Gerdt, for at fcrtte sig ved S iden af Lucy Stccle, 

hvem han med en hviskende Stemme forta lte  den hele 

forargelige H istorie.

I  faa M in u tte r befandt M arianne sig dog saa 

ve l, at bun kunde gjore en Ende paa den Uro, hun 

havde frembragt, ved at scette sig imellem de Andre. 

M en  hun beholdt dog hele Aftenen Ind trykket af hvad 

der va r hcendet.

„S takke ls M a ria n n e ,"  sagde hendes B rodér t i l  

Oberst B randon med dcempet Stemme, saasnart han 

havde sikkret sig hans Opmcerkfomhed, „h u n  besidder 

k̂ke saa god Helbred som hendes Soster, hun er meget 

nerveus, hun har ikke E lin o rs  Constitun'on, og man 

maa tilstaae, at der er G rund t i l  at ssrge for en ung 

Dame, der har voeret sifon, naar hun har tabt sin 

Ånde. De v i l  neppe troe det. men M arianne var 

fo r et P a r Maaneder siden fmuk, ligesaa fmuk som 

E lin o r. N u  seer De nok, at hun er fa lm er."
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Trettende Capitel.

E l in o r s  Nysgjerrighed efter at see M rs  Ferrars  

var tilfredsstillet. H un havde opfattet hende saaledes, 

at ethvert Dnfkc vin at stifte et noermere Bekjcndtstab 

med denne Fam ilie  maatte bortfalde. Hun havde feet 

nok af hendes S tolthed, hendes Lavhed oz hendes 

Fordomme mod E lin o r, t i l  at hun ikke kunde indsee 

alle de Vanskeligheder, svin vilde have stillet sig ivcicn 

fo r en Forening og udhalet hendes B ry llu p  med Ed­

ward, dersom denne ellers havde voeret f r i ;  og hun 

havde seet nck, tor at veere taknemmelig for hendes 

egen S ky ld , da en storre H ind ring  afholdt hende fra  

at lide under dem. som M rs .  F erra rs  opfandt, af­

holdt hende fra  ot roere ajhocngiz af hendes G rille r  

eller fra at bryde sig om hendes M ening. O g der­

som hun idctmindste ikke gloedede sig over, at Edward 

var foengflet af Lucy, saa var hun dog af den O r -
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ning, at dersom Lucy havde vceret mere elfkvcerdig, 

da maatte hun have glcedet sig.

Hun forundrede sig over, at Lucy kunde vcere 

lykkelig over M rs .  F e rra rs ' Hoflighed mod hende; at 

hendes Interesse og Forfængelighed kunde forblinde 

hende saameget, at hun kunde antage, at den Op« 

moerksomhed, man stjcenkede hende alene ford i hun ei 

va r E lin o r, va r en Compliment, eller ar hun kunde 

aflede en O pm untring  fra  en Forekommenhed, der kun 

blev stjcenket hende, ford i hendes virkelige S till in g  var 

ubekjendt. M en at det va r saaledes, havde Lucy'S 

D in e  ei alene fo rta lt, men det blev E lin o r endnu ty ­

deligere den nceste M orgen ; th i ifolge Lucy'S D n fle  

havde Lady M idd le ton sat hende af i Berkeley S treet 

fo r at trceffe E lin o r alene og fo r at fortcelle hende, 

hvor lykkelig hun va r.

Det va r meget heldigt, th i da hun havde vceret 

her nogle Dicblikke, kom der B ud fra  M rS . Palm er, 

ifolge hvilket M rs .  Ienn ings  forlov sit H jem .

„ M in  kjcere Veninde," udbred Lucy, saafnart de 

vare alene, „ je g  er kommen for at sige Dem, hvor lykke­

lig  jeg foler mig. Kunde Noget vcere mere smigrende 

end M rs .  F e rra rs ' Opfersel mod mig Lgaar? Saa



overordentlig venlig som hun var! — De veed, hvor- 
meget jeg frygtede for at see hende; men i det famme 
Dieblik, jeg blev introduceret, viste hun en faadan 
Venlighed mod mig, at jeg noesten maatte troe, at hun 
holdt af mig. Var det ikke saaledes? De saae det jo 
tydeligt; og var De ikke ganske forbavset over det?"

„Hun var virkelig meget hoflig imod Dem."
„H oflig ! — Saae De ikke andet end Hoflighed? 

Jeg faae meget mere — en Venlighed, som ikke blev 
Andre tildeel end mig! — Ingen Stolthed, intet Hov­
mod, og Deres Softer var ligedan — A lt var Ven­
lighed og Glcede!"

E linor onflcde at tale om noget Andet, men Lucy 
tvang hende t i l at tilstaae, at hun havde Grund t i l  
sin Lykke, og Elinor var nedsaget t il at vedblive:

„Npaatvivlelig, dersom de havde vidst noget om 
Deres Forlovelse," sagde hun; „In te t kunde vcere 
mere smigrende end deres Opforsel mod Dem; men 
da det ikke var Tilfceldct . .

„Jeg tcenkte nok, at De vilde sige det," svarede 
Lucy hastig; „men der er ikke nogen Aarsag, hvorfor 
M rs . FerrarS skulde synes som om hun holdt as mig, 
deriom hun ikke gjorde det — og at hun holder ak 
mig, er A lt. De maa ikke bortdisputere mig min T il-  

Forstand og Hjerte, n 13.



fredshed. Zeg er v is  paa, at Let Hele v i l ende gsdt, 

oz der v i l  ikke vcrre nogen af Le Vanskeligheder, som 

jeg havde tcenkr mig. M rs .  F e rra rs  er en herlig 

Dame, oz Let samme er Deres Sester. De ere begge 

fo rtr in lig e  D am er! —  Jeg sorundrer mig over. ar 

De a ldrig  har sag! mig, hvor behagelig M rs .  Dash- 

wood e r."
E lin o r havde In te t at svare dertil, og forsegle

hellerikke at give noget S v a r.

„ E r  De fyg, M iss  Dashwood? De synes at see

saa a lvo rlig  ud, T e  taler ikke; leg er v is  paa, at

De ikke er rask."

„Je g  har a ld rig  vceret mere ras i."

„Je g  er as m it ganske H jerte glad derfor, men 

De synes ikke at see saaledes ud. Jeg vilde serge, 

hv is  De virkelig  er syg, D e, som har vceret mig den 

storste Trest i Verden! —  H im len maa vide, hvad 

jeg skulde have g jort uden Deres Venskab!"

E lin o r forsagte at give et hofligt S v a r, endskjondt 

hun tvivlede om at kunne give det. M en det syntes 

at tilfredsstille Lucy, th i hun svarede:

„J e g  er virkelig fuldkommen overbeviist om De­

res Godhed fo r mig, og ncestefter Edwards K jcerlig- 

hed, er den den storste T rcst, jeg har. Stakkels Ed-



Ward! M en nu er det meget godt — v i ville  vcrre 

isrand t i l at see hinanden, fa meget ofte, th i Lady 

M iddletons er saa fornoiet med M rs .  Dashwood, saa 

v i ville ofte komme i Harley Street, og Edward er 

den halve T id  hos sin Soster — Lady M iddleton og 

M rS . FerrarS ville  nu gjore V is itte r; og M rs . Fer« 

ra rs  og Deres Svigerinde var mere end een Gang 

saa heflige at sige mig, at de a ltid  vilde vcere glade 

ved at see mig. D et er saadanne fortryllende D am er! 

Jeg er v is  paa, at dersom De nogensinde siger Deres 

Svigerinde, hvad jeg toenker om hende, da kan De 
ikke sige for meget."

M en E lin o r gav hende in t-r Haab om, at hun 

vilde omtale det t i l  hendes Svigerinde. Lucy vedblev:

„Je g  er v is paa, at jeg paa Oreblikket vilde have 

seet der, dersom M rs .  Ferrars  ikke syntes om mig. 

Dersom hun for Erempel havde stjcenket mig en ydre 

Opmærksomhed, uden at sige et O rd , oz siden efter 

siet ikke havde taget nogen Notice af mig, og heller 

ikke havde seet venligt t i l  mig, —  De forstaacr, hvad 

jeg mener dersom jeg var bleven behandlet med 

Uvillie , da vilde jeg med -Fortvivlelse have opgivet det 

Hele. Jeg kunde ikke have udholdt det, thi hvor hun 

hader, dev hader hun med Heftighed."



E lin o r formanede ikke at svare paa denne H oflig - 

hedstriumph, da Doren blev aabnet og Tjeneren meldte 

M rs .  F e rra rs  og Edward, som strar derpaa traadteind.

D et var et meget ubehageligt D icb lik , og En- 

hvers Ansigt tydede derpaa. De saae Alle iorlegne 

ud, og Edward svntcs at fole ligcsaa megen T ilbo ie - 

lighed r il at gaae ud igjen as Vcerelset, som at trcede 

leengere ind. snetop dette Tilseelde, i dets uhygge^ 

ligste Form , som de Alle ivrigst havde sogt at undgaae, 

havde nu overrum plet dem —  de vare ikke alene alle 

T re  sammen, men de vare sammen uden den Trost, 

at have en anden person i Telstab. Damerne sattcde 

sig forst. Det laae ikke i Lucys Interesse at trcede 

frem, th i hun maaite endnu lade Forlovelsen forb live  

hemmelig. Hun kunde derfor kun smile omt, og 

cftcrat have givet en overfladisk Hilsen, sagde hun

intet mere.
M en E lin o r havde Andet at gfore; og hun var 

saa forsigtig fo r sin egen og for Edwards Skyld , at 

hun efter et D ieb liks Eftertanke besluttede at byde ham 

velkommen med et B lik  oz paa en Maade, der ncesten 

var f r i  oz aaben; og en ny Kamp, et nyt Forsog 

sorhoicde denne Aabenhjertethed. Hun vilde ikke lade 

Lucys Ncervcerelse afholde hende fra at sige ham, at



hun var lykkelig, og at det gjorde hende ondt, fo rd i 

hun havde voeret ude, da han havde besogt dem i  

Berkeley Street. Hun frygtede .ikke fo r at fkjcenke 

ham den Opmærksomhed, der tilkom ham som Ven og 

Sloegtning, omendskjondt hun snart bemcerkede, at 

Lucys §)ine passede paa enhver af hendes Bevoegelser.

E lino rs  Modtagelse gav Edward nogen Fatn ing 

og han folte M od nok t i l  at scette sig ned; men hans 

F o rv irr in g  overgik alligevel Damernes, og det va r 

na tu rlig t, ihvorvel det er sjeldent hos h a n s K jo n ; th i 

hans Hjerte besad ikke Lucys Ligegyldighed, heller ikke 

par hans Bevidsthed saa f r i  som E lin o rs .

Lucy antog en betcenksom og ro lig  M in e  oz syn­

tes at have besluttet, ikke at bidrage t i l  de Andres 

Behagelighed eller at sige et O rd ;  og nccsten ethvert 

O rd , der blev sagt, kom fra  E lin o r, som va r nod- 

saget t i l  at vcere saa f r i  at fortcelle noget om hendes 

M oders Helbred, deres Ankomst t i l  London osv., som 

Edward burde have spurgt om.

Og hendes Bestrcebelser bleve ikke herved; th i hun 

foste sig snart derpaa saa stcerk, at hun besluttede sig 

t i l  at forlade Vcerclset, under det Foregivende, at hun 

vilde hente M arianne ; og hun gjorde det v irke lig  og 

det paa den smukkeste M aade; th i hun dvoelede flere



Iso

M in u tte r i  Forstuen med den meest hoimodige S tyrke 

fsrend hun gik t i l  sin Soster. D a  dette va r g jo rt, 

va r det T id  fo r Edward t i l  at fole sig mere ro l ig ;  

th i M ariannes Gloede forte hende strar t i l  Selskabs- 

vcerelset. Hendes Glcede over at sce ham var, lige­

som enhver anden af hendes Folelser, stcerk og kraftig 

udtalt. H un rakte ham sin Haand oz talte t i l  ham 

med en Stemme, der udtrykte en Sosters Kjcerlighcd:

„Kjoere E d w a rd !"  udbrod hun, „det er et lykke­

lig t ALeblik. Dette opveier A l t . "

Edward forsogte at besvare hendes Venlighed som 

den fortjente; men i Ncervoerelsen af saadanne V idner 

kunde han ikke sige det H alve af hvad han folte. De 

satte sig Alle ned, og i  nogle M in u tte r vare de tause; 

im id le rtid  saae M arianne  med den meest talende A m ­

hed paa E lin o r, medens hun dog sorgede over, a l 

deres gjensidige Glcede blev fordunklet af LucyS ube­

hagelige Noervcerelse. Edward var den Forste, der 

talede, og det angik M ariannes forandrede Udseende 

og hans F ryg t for, at hun ikke syntes om London.

„ O ,  toenk ikke paa m ig !"  svarede hun med A lvo r 

oz med Taarer, da hun talede. „Toenk ikke paa mi* 

Helbred. E lin o r er, som du seer, meget vel. Det 

maa vcere os Begge nok."
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Denne Bemcerkning va r ikke beregnet paa at 

gloede Edward eller E lin o r, ikkeheller paa at blive 

Gjenstand for Lucys V e lv illie ; th i denne saae paa 

hende med et ikke meget venligt Udtryk.

„H o lder du af London?" sagde Edward, idethan 

sogte at bringe en ny Sam tale igang.

„S le t  ikke. Jeg ventede at faae megen Gloede 

her, men jeg fandt ingen. Synet af dig har voeret 

den eneste Gloede, jeg har havt her; og, Gud flee 

Lov! du er endnu den S am m e."

H un  gjorde en Pause. In g e n  talte.

„Je g  troer, E lin o r ,"  vedblev hun, „a t v i maa 

bede Edward om at ledsage os hjem t i l  B a rton . O m  

een eller to Uger ville  v i reise; og jeg haaber, at Ed­

ward ikke v i l  forsmaae dette H ve rv ."

Den stakkels Edward stammede Noget, men hvad 

det var, vidste Ingen , ei engang han selv. M en M a ­

rianne, som saae hans Bevoegelse, eg som meget let 

kunde aflede den fra  den Aarsag, hun selv fandt fo r 

godt, var fuldkommen tilfredsstillet og talte snart om 

andre Gjenstande.

„ D u  kan troe, Edward, v i havde en flem D ag i  

H arley Street igaar! S aa kjedelig, saa uforskammet



kjedelig ! — M en jeg har Meget at sige dig om denne 

Gjenstand, som jeg ikke kan sig dig n u ."

O g ved denne fortræffelige Forsigtighed undgik 

hun en Tilsiaaelse om, at hun fandt deres gjensidige 

s-Slcegtninger meget ubehagelige, og om at hun iscrr 

va r missornoiet med hans M oder, in d til de vare ene.

„M e n  hvorfor var du der ikke, Edward? H vo r- 

qifor kom du ikke?"

„J e g  va r inviteret paa et andet S ted ."

„ In v ite re t !  —  M en hvad havde det at betyde, 

naar saadanne Benner vare samlede?"

„Maaskee antager De, M iss  M a ria n n e ,"  udbrod 

Lucy heftig, for at hevne sig paa hende, „ a t  en ung 

M and  aldrig  holder et Lovte, at han ikke har isinde 

at holde det, enten le t er stort eller l i l le . "

E lin o r blev meget vred, men M arianne syntes 

ganske ufolsom for denne Bemærkning, th i hun sva­

rede ro lig t:

„N e i,  det er ikke saaledes; th i, oprig tig t sagt, 

jeg troer, at det va r Edwards Sam vittighed, som holdt 

ham fra  Harley Street. Jeg troer, at han har den 

delikoteste Samvittighed. —  den meest omfindtlige i at 

holde ethvert Lofte, hvor ubetydeligt det end maa voere 

og hvor meget det end" maa stride mod hans Interesse



og hans Fornoiclse. Han er saa bange for at forvolds 

Andre S org , for at skuffe Forventninger, og han er den, 

blandt alle dem, jeg fjender, der er mindst istand t i l  

at vcere selvisk. Det er saalcdcs, som jeg siger, Ed­

ward. Hvorledes! Kan du ikke taale at blive rost! 

D a  maa du ikke voere en af mine Venner; th i de, 

som ville  have min Kjcerlighrd og m in Agtelse, maa 

bcqvemme sig t i l  at hore mm R oes."

I  dette Tilfcelde syntes im id le rtid  hendes Roes 

ikke at tilta le  de to Trediedele af de Tilstedeværende, 

og den va r saa ubehagelig fo r Edward, at han strar 

dcrpaa reiste sig for at gaae..

.,D u  v il allerede g a a e s a g d e  M arianne. „Kjcere 

Edward, det gaaer ikke a n ."

Hun tog ham lid t afsides oz tilhvifkede ham sin 

O verbeviisn inz om, at Lucy snart vilde gaae. M en 

felv denne O pm untring flog fe il, th i han vilde gaae; 

og Lucy, som vilde have forblevet her, om end hanS 

V is it havde varet to T im er, forlod dem kort dcrpaa.

„H v o r fo r  kommer hun her saa o fte ? " sagde M a ­

rianne, da hun havde forladt dem. „Kunde hun ikke 

meerke, at v i onflede hun fluide gaae? H vo r p iin lig r 

fo r E d w a rd !"

„H v o r fo r  det? V i  ere jo alle T re  hans Venner,



. oz Lucy har han kjendt i  lcengere T id . end os. Det 

er n a tu rlig t, at han holder ligesaa meget af hende 

som af o s ."

M arianne saae loenze paa E lin o r og sagde: „ D u  

veed, at denne Maade at tale paa kan jeg ikke ud­

holde. Dersom du kun onfler at faae dine O rd  mod­

sagte, da maa du vide, at jeg er den Sidste, som har 

isinde at gjore det. Jeg holder ikke af at btive na r­

ret med Forsikkringer, som flet ikke behoves."

Derpaa forlod hun Vcrrelset; E lin o r kunde ikke 

solge hende fo r at size hende M ere ; th i da hun var 

bundet ved sit Lofte om Hemmelighed t i l  E lin o r, var 

det hende um ulig t at give en Fork la ring, som kunde 

overbevise M a rian ne ; saa p iin lig  som dennes bestan­

dige Vildfarelse maatte vcere hende, maatte hun dog 

holde, hvad hun havde lovet. Hun haabede, at E d ­

w ard ikke ofte vilde udscette hende og sig selv fo r den 

Ubehagelighed, at hore M ariannes misforstaaedc 

Varm e, eller foraarfage en Gjentagelse af den Pine, 

som var fremkommet ved denne Sammenkomst —  og 

dette havde hun enhver G rund t i l  at forvente.



F jo r te n d e  C a p i te l .

A *aa  Dage derefter bragte de offentlige B lade V e r­

den den E fterretning, at Hans Velbaarenhed Thom as 

P a lm ers Kone var lykkelig nedkommet med en S o n  

og A rv ing , en meget interessant og tilfredsstillende 

E fterretn ing, ibetmindste for alle de Bekjendte, som 

vidste del iforveien.

. Denne Begivenhed var meget betydningsfuld fo r 

M rs .  Jennings' Lykke, og frembragte en m idlertid ig 

Forandring i  Anvendelsen af hendes T id , ligesom af 

hendes unge V en inders; th i da M rs .  Jennings on- 

stede at vcere saameget fom m ulig t hos Charlotte, faa 

gik hun hver M orgen, saasnart hun va r paaklcedt, 

t i l  hende, og forblev der t i l  silde om A ftenen;»og 

M iss  Dashwoods tilb ragte  paa M ideletons In v i ta ­

tio n  den storste Deel af Dagen i  Conduit S treet. 

Ifo lg e  deres eget Dnske vilde de meget hellere have



sdrblevet hjemme i M rs . Iennings* Huus, idetmindste 

om Formiddagen; men de kunde ikke modstaae Alles 

Dnsker. Deres T id  blev altsaa tilb rag t hoS Lady 

M iddleton og i M iss Srecles Selskab; disse satte 

im id le rtid  ligesaalidt P r i is  paa hines Selskab som de 

sogte det.

M iss  Dashwoods besad fo r megen Forstand t i l  

at Lady M iddleton kunde onske deres Selskab, oz M iss  

Steeles betragtede dem med Jalousi, da de greb ind 

i  deres Rettigheder og declte det Venskab, som de 

onskede at besidde udelukkende. M en omendskjondl 2 " *  

gen kunde vcere mere hoflig imod M iss  Dashwoods 

end Lady M idd le ton, saa yndede hun dem i  V irke lig - 

heden flet ikke. D a  de hverken smigrede hende eller 

hendes B o rn , kunde hun ikke ansee dem sor godmo­

dige; og fo rd i de holdt meget af at lcese, ansaae hun 

dem for satiriske, uden at hun egentlig vtdste hvad 

det va r at vcere satirisk; men det have In te t  at be­

tyde. D et va r en alm indelig Dadel og let at udtale.

Deres Ncervcerelse generede baade Lady M idd le ­

ton og Lucy. Den hcemmede den Enes Ledig­

gang og den AndenS Travlhed. Lady M iddleton 

va r skamfuld over at vcere ledig i  deres Ncer- 

vcerelse, og ^den Sm iger, som Lucy var stolt af
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at tcrnke paa og yttre, befrygtede hun at udtale, fo r ' 

ikke at blive Gjenstand for deres Foragt. M iss Steele 

va r mindst fortrydelig  over deres Selskab, og det laae 

i deres M agt at erholde hendes Venskab. T h i der­

som de kun vilde have givet hende en fuldstændig 

Beskrivelse over den hele Begivenhed mellem M a r i­

anne og W illoughby, da vilde hun have fo lt sig t i l -  

stroekkclig betonnet fo r den Kakkelovnsplads, som hun 

maarte indromme dem ved deres Ankomst efter M id -  

dagsmaaltidet. M en dette Duske blev ikke o p fy ld t; 

th i omcndskjondt hun ofte for E lin o r udtalte M e d li­

denhed for dennes Soster, og mere end eengang fo r 

M arianne talte om CavalererS Ustadighed, faa frem ­

bragte dette dog ingen V irkn ing , undtagen et lige­

gyldigt B lik  hos E lin o r og U v illie  hos M arianne. 

L idt Anstrengelse havde maaskce g jo rt dem t i l  hendes 

Veninde. De vilde kun have leet over hende fo r 

Doktorens S ky ld ! M en de vare 'saalidt tilboiclige t i l  

at vinde hende for sig, og dersom S i r  John uheldig- 

vil's ikke spiste hiemme, da maatte hun en deel Dag 

noies med den S pot over denne Gjenstand, som hun 

felv behagede al fremfore.

Hele denne Jalousi og M isfornoielse va r saa 

fjern fra M rs . Jcnnings' Bevidsthed, at hun ansaae



det fer en Fornoielse for de unge P iger at see hiti* 

anden; hver Aften pleiede hun at gratulere dem, 

fo rd i de havde undgaaet en stupid gammel Kones 

Selskab. Hun ledsagede dem undertiden t i l  S i r  Johns 

eller t i l  sit eget H uuS ; men hvor det end va r, saa 

va r hun stedse meget opromt, fu ld af Gloede og L iv ­

lighed; hun sagde, ar Charlottes Velbefindende var 

en ligefrem Folge af hendes Omsorg, og hun var 

rede t i l  at give en saa bestemt og noiagtig Beskrivelse 

over Charlottes Tilstand, som kun M iss  Steele havde 

Nysgjerrighed nok t i l  at hore paa. Een T ing  var 

der kun, som forstyrrede hendes Gloede, og over denne 

klagede hun daglig. M r .  Palm er noerede den a lm in ­

delige, men ufaderlige M ening hos sir K lon , at alle 

B o rn  lignede hinanden; og omendsiiondt hun t i l  fo r­

skellige T ider kunde tydeligt see den meest slaaende 

Lighed mellem dette B a rn  og enhver af dets S læ g t­

ninge paa begge S id e r, saa kunde hun dog ikke over­

bevise dets Fader derom; det va r um ulig t at overtale 

ham t i l  at troe, at det ikke var ganske liig t ethvert 

andet B a rn  i samme A ld e r; hellerikke vilde han gaae 

ind paa den simple Forestilling om, at det var det

smukkeste B a rn  i  Verden.

Jeg kommer nu t i l  at fortorlle en Ulykke, der



paa denne L id  ramte M rs .  John Dashwood. De! 

hcendte sig en Dag, da M rs .  Jennings oz M iss 

Dashwood aflagde ct Besog i H arley Street, at en 

anden as hendes Veninder paa samme T id  besogte 

hende, en Begivenhed, der tilsyneladende ikke kunde 

have nogen Skade fo r hende tilsolze. M en naar 

andre Folks Jndb ildn ingslrast leder dem t i l  at danne 

salste Begreber om. vo r Fremgangsmaade, og t i l  at 

domme om den efter det ydre S k in , da maa vor Lykke 

tildeels vcerc underkastet Skfcebnens Lune. I  dette 

T ilscrlte  tillod den sidst ankomne Dame sin Pbanrasi 

saameget at afvige fra  Sandhed og Sandsynlighed, 

at hun, ved at hore M iss Dashwoods Bavne, oz at 

disse vare M r .  Dashwoods Sostre, strar gjorde den 

S lu tn in g , at de boede i Harley S tree t; og denne 

Feiltagelse gjorde, at hun een eller to Dage derefter 

sendte In v ita tio n s k o rt t i l  dem, som ogsaa t i l  deres 

Broder og Svigerinde, da hun vilde have et musikalsk 

Selskab hos sig. Folgen heraf va r, at M rs .  John 

Dashwood ei alene maatte indvilge i den store Ube­

hagelighed, at lade sin Karech hente M iss Dashwoods, 

men, hvad der forekom hende endnu voerre, var, at 

hun blev nodsaget t i l  al vise sig som om hun be-



handlede dem med Opmcerksomhed; og hvem vidste, 

om de ikkke ventede at tage ud med hende en anden 

Gang? D et laae rigtignok a ltid  i hendes M ag t at 

flusfe dem. M en det va r ikke nok; th i naar Folk be­

stemme sig t i l  en Fremgangsmaade, som de vide er 

u rig tig , da sole de sig befkjcemmede, fo rd i de ventede 

noget Bedre as dem selv.

M arianne  var nu lid t efter lid t kommen i  Vane 

med at gaae ud hver D ag, saa at det nu va r hende 

en ligegyldig Sag, enten hun gik ud eller e i; hun 

pyntede sig taus og mekanifl t i l  ethvert Aftenselskab, 

dog uden at vente den mindste Fornoielse, og under­

tiden uven at vide hvorhen hun skulde, sorend i det 

sidste D icb lik .
Hvad hendes Id re  og hendes Paaklcedning an­

gik, da va r hun bleven saa fuldkommen ligegyldig, at 

hun under hele sit Toile tte  ikke tcenkte saameget der- 

paa som M iss Steele gjorde i de forste fem M in u t-  

ter, Le vare tilsammen. In te t  undgik dennes fine 

Opmcerksomhed og almindelige N ysg jcrrighed ; hun 

saae A lt  og spurgte om A l i ;  hun vo r a ldrig  glad, 

forend hun vidste Prisen paa hele M ariannes KlceL- 

n in g ; hun vidste ncesien bedre, hvormange K jo le r
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M arianne besad, end denne selv, og hun ncerede det ' 

Haab, sorend de stiltes ad, at udfinde, hsormeget 

benves Vast kostede om Ugen, og hvormange Penge 

hun gav ud om Aaret. Uforskammetheden af denne 

S la g s  Undersogelse sluttedes alm indelig med en Com- 

pliment, der skulde gjcelde sor en Douceur, men som 

M arianne ansaae for den storste Uforskammethed; th i 

csterat hun havde spurgt om Prisen paa hendes Ksolc, 

undersogt hendes Skoes Farve, og hendes M aade.at 

soette fit Haar paa, var M arianne v is  paa, at 

hun blev opvartct med den Floskel, „a t  hun v a r 

overmande smuk, og at hun turde fige, at M arianne  

vilde gsore mange E ro b rin g e r."

Med en saadan O pm untring  som denne sluttedes 

Underjogelsen sor denne Gang, og hendes B roders 

Karerh holdt for T o re n ; fem M in u tte r derefter steg 

man ind, mcn denne Punktlighed var hendes S v ig e r­

inde ikke velkommen, th i hun havde ledsaget dem i S e l­

skaber. og haabede her, at de ikke saa snart vilde blive 

scerdige, Noget, der hverken vilde vcere hende eller hendes 

Kudsk ubehageligt.

Aftenens Begivenheder vare ikke meget betydnings­

fulde. Selskaber, ligesom andre musikalske Selskaber, 

bestod as ru stor Deel Personer, som havde Sm ag 

Forstand og Hjerte, n. 14.



fo r M usik, og en langt storre Deel, der aldeles mang­

lede den; og D ile ttanterne vare, som scedvanlig, i  

deres egne saavelsom i deres ncermeste Venners T a n ­

ker de ssrste D ile ttan te r i  Verden.

D a  E lin o r  hverken va r musikalsk eller lod som 

om hun va r det, saa gjorde hun sig ingen S a m v ittig ­

hed i at vende sine D in e  fra  det store Fortepiano, 

naar det behagede hende, og, uden at foengfles af en 

Harpe eller V ioloncel, at fceste sine D ine  paa enhver 

anden Gjenstand i Voerelset. M ed eet af disse om- 

streifende Blikke opdagede hun mellem en Flok unge 

Mcend netop den samme M and , som havde holdt 

en Forelæsning ormTandstikkerfouteraler hos G rap 's . 

H un bemoertede strar derpaa, at han laae paa 

hende og at han talte fo rtro lig t med hendes B r o ­

der eg bun var netop ifoerd med at udgrunde 

hans N avn, da de Begge traadte hen t i l  hende og 

M r .  Dafhwood præsenterede ham for hende som M r .  

Robert F e rra rs .
Han tilta lte  hende med let Heftighed og boicde 

sit Hoved t i l  et Duk, der forsikkrede hende mere tyde­

lig t end O rd  om, at han var en N a r, som l?ucy og- 

faa havde beskrevet ham for hende. D e l havde vcerct 

lykkeligt fo r hende, dersom hendes Kjoerjighcd t i l  Ed-
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-ward havde beroet mindre paa hans egne F o rtr in  

,end paa hans ncermeste F am ilies ! T h i da vilde hans 

B roders B uk have givet det sidste S la g  t i l  det, som 

hans M oders og SosterS Ondstab havde'begyndt! 

M en medens hun forundrede sig over Forstjellen mel­

lem disse to B rodre , fandt hun doa ikke, at den Enes 

Tomhed og Falskhed formindskede hendes K ja rlig h e d  

t i l  den Andens Beskedenhed og Voerd. H vo rfo r de 

vare saa forstjellige, forklarede Robert hende efter et 

Q varteers Conversation; th i da han talte om sin 

B rodér og beklagede den store G rad af Gaucheri, som 

han virkelig troede va r Aarsagen t i l  at han ikke kom 

i finere C irkler, afledede han med Aabenhed og ZEdel- 

modighed dette mindre fra  na tu rlig  Begavelse end fra  

den Ulykke, at han havde faaet en p riva t Opdragelse, 

medens han selv, uden nogen soerdeles eller materiel 

Overlegenhed af Naturen, men ene fra  Fordelen af 

en offentlig Opdragelse, va r saa godt stikket t i l  at 

komme i den fine Verden som nogen M and .

„P a a  m in 8E re," tilfoiede han, „jeg  troer ikke 

at det er andet; det siger jeg saa ofte t i l  m in M o ­

der, naar hun sorger derover. „Kjcere M adam e", 

siger jeg a ltid  t i l  hende, „D e  maa ikke sorge derover. 

Denne Fe il lader sig ikke cendre, og den har va re t
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DereS eget Vcerk. Hvorfor vilde Te, imod Deres egen 
Overbevisning, lade Dem overtale af min Onkel, 
Sir Robert, til at scette Edward i den meest critifke 
Tid af hans Liv under privat Veiledning? Dersom De 
kun havde sendt ham til Westminster, ligeiom mig, 
istedetfor til Mr. Pratt, da vilde alt dette have vceret 
undgaaet." Dette er den Maade, paa hvilken jeg 
betragter denne Sag, og min Moder er fuldkommen 
overbevist om sin Feil."

Elinor vilde ikke modsige hans Mening, thi 
hvormeget hun end satte Priis paa Fordelen af en 
offentlig Opdragelse, saa kunde hun ikke tcenke paa 
Edwards Ophold hos Mr. Pratt med Tilfredsstillelse.

„De boer i Dcvonshire," var hans noeste Demoerk- 
ning, „i en Cottage noerved Dawlish."

Elinor rettede ham med Hensyn til deres Op* 
holdssteds Beliggenhed, og han forundrede sig over, 
at Nogen kunde boe i Dcvonshire uden at boe i Noer­
heden af Dawlish. Han udtalte nu sin Roes over
deres Bolig, fordi den var en Eottage.

„Hvad mig selv angaaer," sagde han, -da holder
jeg overordentlig meget af en Eottage. Der er altid 
megen Bekvemmelighed oz Elegance ved dem. Og 
jeg maa tilstaae, at dersom jeg havde Penge, da vide



jeg kjobe mig et lille Stykke Land ncerved London og 
bygge mig der en Collage, til hvilken jeg til enhver 
Tid kunde kjere, oz der kunde jeg samle nogle Ven­
ner omkring mig og fole mig lykkelig. Jeg raader 
Enhver, som vil bygge, til ar bygge en Cottage. Min 
Ven, Lord Courtland, kom til mig forleden Dag for 
at sporge mig tilraads, og han fremlagde for mig 
tre af Bonomis Grundtegninger. Jeg skulde sige ham, 
hvilken den bedste af dem syntes mig at voere. „Min 
kjcere Courtland," sagde jeg, idet jeg kastede dem alle 
tre paa Ilden, „forkast dem alle tre, byg en Cottage." 
Og jeg troer, at det vil blive Enden derpaa. Nogle 
Folk troe, at der ikke kan virre nogen Deqvemmelig- 
hed eller Plads i en Cottage; men deri rage de feil. 
Jeg var forrige Maaned hos min Ven Elliot ncerved 
Dartford. Lady Elliot onskede at give et Bal. „Men 
hvorledes kan det gaae an?" sagde hun; „min kjcere 
Ferrars, siig mig dog, hvorledes jeg stal boere mig ad. 
Der er ikke et Voerelse i vor Cottage, som kan rumme 
li Par, og hvor stal man arrangere Aftensmaaltidet?" 
Jeg saae strar, at der ikke kunde vcere nogen Vanske­
lighed derved, og derfor svarede jeg hende: „Min 
kjcere Lady Elliott, vcer ikke bekymret. Spiievcerelsct 
vil med Lethed rumme atten Par; i SelstabSvcerelset 
scener man Spillebordene; Bibliotheket kan staae 
aabent for The og andre Forfriskninger, og ude i 
Salonen kan man anrette Aftensmaaltidet." Lady 
Elliott blev glad over denne Jdce. Vi maalte 
Spisevcerelset og fandt, at det netop kunde rumme 
atten Par, og det Hele blev strar arrangeret efter 
min Plan. Saaledes seer De jo, at naar Folk kun 
forstaae at indrette sig, da kan man have den samme



Beqvemmelighed L en Cottage, som i den storste 
B o lig . "

E lin o r stemmede overeens med ham i A lt, th i 
hun troede ikke, at han fonjente en fo rnu ftig  G jen- 
drivelse.

D a  John Dashwood ikke fandt mere Fornoielse 
i  Musikken end hans celdste Soster, saa vare hans 
Tanker ligeledes henvendte paa andre Gjenstande; 
der fa ld t ham saalcdes en Tanke ind, som han be­
troede sin Kone, fo r at hore hendes M ening, da de 
vare komne biem. Ved at tcenke paa M rs . Denisons 
Feiltagelse ved at ansee hans Sostre for deres Gjce» 
sier, havde han faaet den Jdee, at det var r ig tig t 
v irke lig t at invitere dem, medens M rs .  Jennings v a r 
borte fra  sit H uus. Udgifterne vilde ikke voere noget 
og Uleiligveden endnu m indre; og det va r i  ethvert 
Tilfcelde en Opmærksomhed, som hans fine S a m v it­
tighed sagde ham at voere nodvendig sor tilsulde at 
indlose det Lofte, han havde givet sin Fader. Fanny 
studsede over dette Forflag.

„Je g  kan ikke indsee, hvorledes v i kunne gjore 
det, uden at forncerme Lady M iddleton, th i de komme 
jo der hver D a g ; ellers vilde jeg have voeret meget 
glad ved at invitere dem. D u  veed, at jeg a ltid  er 
rede t i l  at vise dem enhver Opmoerksomhed, der staaer 
i  m in M ag t, som jeg ozsaa bar lagt fo r Dagen ved 
at tage dem med mig i Selskab. M en de ere Lady 
M idd le tons Bcsogende. Hvorledes kan jeg invitere 
dem t i l  ar gaae fra  hende L "

M r .  Dashwood kunde med megen Nedflagenhed 
dog ikke indsee det Voeztige i denne In d ven d in g .^  „D e  
havde jo allerede tilb rag t en Uge i Conduit-S treet, 
og Lady M iddleton kunde ikke blive forncermet over,



at de tilbragte en lignende T id  bos saa noere Sloegt-^ 
nmger.

Fanny tang et D ieb lik  og sagde derpaa med fo r­
nyet S ty rke :

„ M in  Kjcere, jeg vilde hjertelig gjerne invitere 
dem, dersom det stod i min M ag t. M en jeg har 
netop besluttet at invitere M iss Steeles t i l  at tilb ringe  
nogle Dage hos os. De ere meget dannede og god­
modige P iger, og jeg troer, at denne Opmærksomhed 
er paa rette Sted, da deres Onkel har g jo rt saameget 
sor Edward. V i kunne jo invitere dine Sostre t i l  
noeste A a r; men M iis  Steeles komme maaskee ikke 
mere t i l  Byen. Jeg er v is  paa, at du v i l  holde af 
dem; du holder allerede meget af dem, og det samme 
g lo r M oder, og de ere H a rrys  D rib lin g e r!"

M r .  Dashwood var overbeviist. Han indsaae 
Nodvendigheden af at invitere M iss  Steeles strar, 
og hans Sam vittighed var tilfredsstillet ved ten B e ­
slutning at invitere stne Ssstre det noeste Aar, medens 
dan dog paa samme T id  havde et svagt Haab om, at 
det r il den T id  vilde vilde voere overflodig, da E lrno r 
vride komme t i l  London som Oberst B randens Kone, 
og M arianne som deres Gjest.

Fanny, der folte sig glad ved at have undgaaet 
deres Modtagelse, og stolt af det In d fa ld , der havde 
udgjort det, skrev den noeste M orgen t i l  Lucy, for at 
invitere hende og hendes Soster r i l  et Ophold i H a r- 
lcy Street i nogle Dage, saasnart Lady M idd le ton  
kunde afsee dein. Dette va r tilftroekkeligt t i l at gsore 
Lucy aldeles og grundet lykkelig. M rs .  Dashwood 
syntes isandhed at f'emme hendes Sag, at opretholde 
bendes Haab og udvide hendes Udsigter! En stig Lei^ 
lighed t i l  at roere sammen med Edward og hans Fami-^



lle var over a l Maade i  hendes Interesse, og en fllg  
In v ita t io n  va r den meeft tilfredsstillende fo r hendes 
Folelser! D et va r en Fordeel, som ikke kunde takncm- 
w e lia t nok blive anerkjendt, eiheller for tid lig t bringes 
i  Anvendelse; og deres V is it hos Lady M iddleton, 
som ikke tidligere havde havt nogen bestemt T id , blev 
nn anseet fo r at maatte endes om tv Dage.

D a  Jndbydelsesfirivelsen blev viist E lin o r, som 
stete t i  M in u tte r esier dens Ankomst, maatte hun fore- 
lebiz indvilge i LucyS Forventn inger; th i et iaadant 
Tegn paa ualm indelig Godhed, efter et saa kort B e ­
kendtskab, syntes at tyde paa, at Fannys Venflab 
fremgik af noget andet end blot Ondskab mod 
E lin o r , og denne maatte ansee Lucy istand t i l  med 
T iden at scette alle sine Ansker igennem. Hendes 
S m ige r havde allerede andenrykt Lady M iddletons 
S to lthed, og den havde banet sig V e i t i l  M rs .  John 
Dashwoods indesluttede H i'erte; og visse K jendsgjer-
ninger gjorde stsrre sandsynlige.

M iss  Steeles flyttede hen i Harley S treet, og 
A lt  hvad E lin o r herte om deres Indflydelse hos hen­
des Svigerinde, bestyrkede hende i hendes Forventninger. 
S i r  John, som mere end eengang om Dagen bcsogte 
dem, kom hjem med saadanne Fortæ llinger om ren 
Gunst, de stode i, at Enhver maatte blive overbevuft. 
M r s .  Dashwood havde ikke i  hele sit L iv vcrret t i l -  
tilfreds  med nogen Pige, som hun var med dem; oz 
hun havde forceret enhver ai dem en Naalebog, som 
va r forarbeidet a i en E m ig ra n t; hun ncevnede Lucy 
ved Dobenavnet, og hun troede ikke, at hun nogen­
sinde kunde skilles fra  dem.

Ende paa anden Deel.
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